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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenistwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiEN |E Nalezy zapozna sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazowkami do-
tyczacymi bezpieczeristwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazéwki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sie do elektronarzedzi za-
silanych energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre o$wietlenie. Nieporzadek i brak wiasciwego
odwietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu tatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktdre moga spowodowac zapton py-
6w lub opardéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrdcic uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenstwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposob modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unikac kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodéwki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac¢ na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie si¢ wody do wnetrza
obudowy zwigksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celow.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chronic przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwiekszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. UZycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrédta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnos¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciata.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosi¢ okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wlacznik elektronarzedzia znajduje sie w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wiaczonego narzedzia, moze staé
sie przyczyng wypadkdw.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunaé
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unikac nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac¢ o stabilng pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosi¢ odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zosta¢ pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
ni¢ sie, Ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac cigzkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
bra¢ odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktorym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zostac¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-
tronarzedzia nalezy wyjac wtyczke z gniazda sieciowe-
go i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sig z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika sg nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jainie sg zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuja inne okolicz-
nosci, ktére moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

akumulatorowych

» Akumulatory nalezy tadowac tylko w tadowarkach o
parametrach okreslonych przez producenta. W przy-
padku uzycia tadowarki, przystosowanej do tadowania
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okreslonego rodzaju akumulatoréw, w sposdb niezgodny
z przeznaczeniem, istnieje niebezpieczenstwo pozaru.

» Elektronarzedzi nalezy uzywac wytacznie z przezna-
czonymi do nich akumulatorami. Uzycie innych akumu-
latoréw moze stwarzac ryzyko odniesienia obrazen ciata i
zagrozenie pozarem.

» Nieuzywany akumulator nalezy przechowywac z dala
od metalowych elementoéw, takich jak spinacze, mone-
ty, klucze, gwozdzie, Sruby lub inne mate przedmioty
metalowe, ktore mogltyby spowodowac zwarcie biegu-
néw akumulatora. Zwarcie biegunéw akumulatora moze
skutkowac oparzeniem lub wybuchem pozaru.

» Przechowywanie lub uzytkowanie akumulatora w nie-
odpowiednich warunkach moze spowodowac wyciek
elektrolitu. Nalezy unika¢ kontaktu z elektrolitem, aw
razie przypadkowego kontaktu, przeptukac skére wo-
da. W przypadku dostania sie elektrolitu do oczu, na-
lezy dodatkowo zasiegnac porady lekarza. Elektrolit
wyciekajacy z akumulatora moze spowodowac podraznie-
nie skory lub oparzenia.

» Nie wolno uzywac uszkodzonych ani modyfikowanych
akumulatorow i elektronarzedzi. Uszkodzone lub zmo-
dyfikowane akumulatory moga zachowywac si¢ w sposéb
nieprzewidywalny, powodujac niebezpieczne dla zdrowia
skutki (zapton, eksplozja, obrazenia ciata).

» Akumulator nalezy trzymac z dala od ognia oraz chro-
ni¢ przed ekstremalnymi temperaturami. Wskutek
dziatania ognia lub temperatury przekraczajacej 130°C
akumulator moze eksplodowac.

» Nalezy stosowac sie do wszystkich wskazowek doty-
czacych tadowania. Nie wolno fadowac¢ akumulatora
lub elektronarzedzia w temperaturze znajdujacej sie
poza zakresem sprecyzowanym w niniejszej instruk-
cji. Niezgodne z instrukcja fadowanie lub tadowanie w
temperaturze niemieszczacej sie w zalecanym zakresie
moze spowodowac uszkodzenie akumulatora oraz zwigk-
szaryzyko pozaru.

Serwis

» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-
konywane wytacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych cze$ci zamiennych. W ten
sposdb zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

» Nie wolno w zadnym wypadku naprawiac uszkodzone-
go akumulatora. Naprawy akumulatora mozna dokony-
wac wytacznie u producenta lub w autoryzowanym punk-
cie serwisowym.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z
pilarkami tarczowymi

Cigcie

> m ZAGROZENIE: Rece nalezy trzymac z dala od stre-

fy ciecia oraz tarczy. Druga reka powinna spoczywac
na rekojesci dodatkowej badz obudowie silnika. Trzy-
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majac pilarke oburacz, mozna unikna¢ skaleczenia rak
przez tarcze.

» Nie wkiadac rak pod obrabiany przedmiot. Ostona nie
chroni przed obrazeniami w strefie znajdujacej sie pod
obrabianym przedmiotem.

» Ustawiona gtebokos¢ cigcia musi by¢ zgodna z grubo-
$cia przecinanego materiatu. Zeby tarczy powinny wy-
stawac poza materiat o niecatg wysokos¢ zeba.

» W zadnym wypadku nie wolno przytrzymywac obra-
bianego elementu reka ani trzymac go na kolanach.
Obrabiany element nalezy zamocowac na stabilnym
podtozu. Wtasciwe zamocowanie obrabianego elementu
jest bardzo istotne, gdyz dzieki temu mozna zmniejszy¢
niebezpieczenstwo w przypadku kontaktu z ciatem uzyt-
kownika, zablokowania sie tarczy lub utraty panowania
nad narzedziem.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne, elektronarzedzie nalezy trzymac wytacz-
nie za izolowane powierzchnie. Kontakt z przewodem
elektrycznym pod napieciem moze spowodowac przeka-
zanie napiecia na odstoniete czesci metalowe elektrona-
rzedzia, grozac porazeniem operatora pradem elektrycz-
nym.

» Do cigcia wzdtuznego nalezy zawsze uzywac prowad-
nicy. Poprawia to doktadnosc ciecia i minimalizuje ryzyko
zablokowania sig tarczy.

» Nalezy zawsze stosowac tarcze o wtasciwych wymia-
rach i z odpowiednim otworem montazowym (np.
gwiazdzistym lub okragtym. Tarcze niepasujace do cze-
$ci mocujacych pilarki, powoduja nieréwnomierny bieg
urzadzenia i prowadza do utraty panowania nad elektro-
narzedziem.

» Nigdy nie wolno uzywac uszkodzonych lub nieodpo-
wiednich elementéw mocujacych, takich jak podktad-
ki lub $ruby. Podktadki i $ruby zostaty zaprojektowane
pod katem danego narzedzia i zapewniajg optymalng wy-
dajnos¢ oraz bezpieczenstwo pracy.

Przyczyny odrzutu i zwiazane z tym ostrzezenia

- odrzut jest nagta reakcja na zablokowanie, zaklinowanie lub
niewtasciwe ustawienie tarczy pilarskiej i prowadzi do nie-
kontrolowanego oderwania sie pilarki od obrabianego przed-
miotu oraz jej przemieszczenia w kierunku osoby obstuguja-
cej;

- zablokowanie lub zaklinowanie tarczy w rzazie prowadzi do
zatrzymania tarczy, a sita pracy silnika powoduje odrzut pi-
larki w kierunku osoby obstugujacej;

- skrecenie lub niewtasciwe ustawienie tarczy w rzazie moze
spowodowac, ze zeby z tytu tarczy zagtebia sie w powierzch-
ni drewna, czego nastepstwem jest nagte wyskoczenie tar-

czy zrzazu i jej przemieszczenie w kierunku osoby obstuguja-

cej.

Odrzut jest nastepstwem btednego i/lub niezgodnego z prze-

znaczeniem sposobu uzycia maszyny lub zastosowania jej w
niewtasciwych warunkach. Mozna go unikna¢ przez zacho-
wanie opisanych ponizej odpowiednich srodkdéw ostrozno-
$ci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac oburacz, a
ciato i ramie ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztago-
dzenie sity odrzutu. Nalezy zawsze znajdowac sie z
boku tarczy. Nie nalezy stawa¢ na linii ewentualnego
odrzutu obracajacej sie tarczy. W przypadku odrzutu pi-
famoze zosta¢ odrzucona do tytu, osoba obstugujgca mo-
ze jednak zapanowac nad sitami odrzutu poprzez zacho-
wanie odpowiednich srodkdw ostroznosci.

» W razie zablokowania sie tarczy lub przerwania opera-
cji cigcia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢
elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-
tu catkowitego zatrzymania sie tarczy. W zadnym wy-
padku nie wolno podejmowac préb wyjecia tarczy z
obrabianego przedmiotu ani ciaggnac pilarki w swoja
strone, gdy tarcza znajduje sie w ruchu. Dziatanie ta-
kie moze spowodowac odrzut. Nalezy zbada¢ przyczyne
zablokowania sie tarczy i podja¢ stosowne dziatania w ce-
lu wyeliminowania problemu.

» Przed ponownym uruchomieniem elektronarzedzia z
tarcza pilarska znajdujaca sie w materiale, nalezy wy-
centrowac tarcze w szczelinie tak, aby zeby nie znaj-
dowaty sie w materiale. Zaklinowanie sig tarczy pilar-
skiej przy ponownym uruchomieniu elektronarzedzia mo-
ze spowodowac uniesienie obrabianego elementu w gore
i odrzut.

» Plyty o duzych rozmiarach nalezy podeprze¢ przed
przystapieniem do obrobki, aby zminimalizowac ryzy-
ko zablokowania sie tarczy pilarskiej i odrzutu. Duze
ptyty moga sie ugina¢ pod wtasnym ciezarem. Ptyty takie
nalezy podeprze¢ z obydwu stron, w poblizu linii cigcia
oraz krawedzi.

» Nie nalezy uzywac stepionych ani uszkodzonych tarcz.
Stepione lub uszkodzone tarcze powoduja zwezenie rza-
zu, co wiaze sie z silniejszym tarciem, ryzykiem zabloko-
wania lub odrzutu tarczy.

» Giebokosé i kat ciecia powinny zosta¢ ustawione
przed rozpoczeciem pracy. Zmiana nastaw podczas cie-
cia moze prowadzi¢ do zablokowania i odrzutu tarczy.

» Nalezy zachowac¢ szczeg6lna ostroznosc¢ podczas wy-
konywania cie¢ w $cianach i elementach nieprzejrzy-
stych. Wystajaca czesc tarczy moze przeciac element,
ktory spowoduje odrzut.

Dziatanie ostony dolnej

» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzi¢, czy
ostona dolna zamyka sie prawidtowo. Nie wolno uzy-
wac pilarki, jezeli ostona dolna nie porusza sie swo-
bodnie, a czas jej zamykania budzi zastrzezenia (po-
winna ona zamykac sie natychmiast). W zadnym wy-
padku nie wolno blokowac lub przywiazywac ostony
dolnej w potozeniu otwartym.Upadek pilarki moze spo-
wodowac wygiecie sie ostony dolnej. Ostone dolng nalezy
otworzy¢, uzywajac dzwigni i sprawdzic, czy porusza sie
ona swobodnie. Nastepnie nalezy przetestowac pilarke,
wykonujac ciecia pod wszystkimi katami i na wszystkich
gtebokosciach, sprawdzajac, czy ostona nie dotyka tarczy
ani innych elementow pilarki.
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» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzi¢ prawi-
diowos¢ dziatania sprezyny ostony dolnej. Jezeli dzia-
tanie ostony lub jej sprezyny budzi zastrzezenia, przed
uzyciem pilarki nalezy ja odda¢ do naprawy. Wadliwe
elementy, kleiste osady lub nawarstwione widry moga
spowalnia¢ poruszanie sie ostony dolnej.

» Ostone dolna mozna odsunaé recznie tylko w przypad-
ku specjalnych rodzajow cigc, takich jak cigcia wgteb-
ne i ciecia pod katem. Ostone dolna nalezy otwierac za
pomoca dzwigni. DZwignie nalezy zwolni¢, gdy tylko
tarcza zagtebi sie w obrabianym elemencie.Przy
wszystkich innych rodzajach prac, ostona dolna powinna
uchylac sie automatycznie.

» Przed odtozeniem pilarki na tawe lub podtoge nalezy
upewnic sie, Ze ostona dolna w catosci zastania tar-
cze.Niezabezpieczona, poruszajaca sie sitg inercji tarcza
powoduje przemieszczanie pilarki do tytu i przeciecie
wszystkich obiektow na jej drodze. Nalezy zwrdci¢ uwage
na czas wybiegu tarczy.

Dodatkowe wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

» Nie wktadac rak do wyrzutnika wiéréw. Istnieje niebez-
pieczenstwo skaleczenia przez obracajace si¢ elementy.

» Nie wolno pracowac pilarka, trzymajac ja nad glowa.
Tenrodzaj pracy nie zapewnia wystarczajacej kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nalezy uzywac odpowiednich detektoréw w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Przebicie przewodu wodociagowego powoduje szkody
rzeczowe.

» Elektronarzedzie nalezy trzymac podczas pracy moc-
no w obydwu rekach i zapewni¢ bezpieczna pozycje
pracy. Prowadzenie elektronarzedzia oburacz sprzyja
bezpieczenstwu pracy.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie
jest ono przystosowane do pracy ze stotem pilarskim.

» Podczas cie¢ wgtebnych, ktére nie sa wykonywane
pod katem prostym, nalezy zahezpieczy¢ podstawe pi-
larki przed ewentualnym przesunigciem si¢ w bok.
Przesunigcie sie pilarki w bok moze spowodowac zablo-
kowanie sie tarczy pilarskiej, a co za tym idzie odrzut.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzi¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

» Nie uzywac tarcz pilarskich z wysokostopowej stali
szybkotnacej HSS. Tarcze z tej stali moga fatwo sie zta-
mac.

» Nie wolno ciag¢ metali zelaznych. Rozzarzone wiéry mo-
ga spowodowac zapton systemu odsysania pytu.
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» Nalezy stosowa¢ maske przeciwpytowa.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go
niezgodnie z przeznaczeniem moze dojs¢ do wystapie-
nia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wybuch-
nac. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego powietrza, aw
przypadku wystapienia dolegliwo$ci skontaktowac sie z
lekarzem. Opary moga podrazni¢ drogi oddechowe.

» Nie otwiera¢ akumulatora. Istnieje niebezpieczenstwo
zwarcia.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a
takze dziatanie sit zewnetrznych moga spowodowac
uszkodzenie akumulatora. Moze wéwczas dojs¢ do
zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia,
eksplozji lub przegrzania.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadze-
niach producenta. Tylko w ten sposob mozna ochroni¢
akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciaze-
niem.

(] Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi

O temperaturami, np. przed statym nastonecz-

X ‘ nieniem, przed ogniem, zanieczyszczeniami,

paay woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i
wybuchu.

Opis urzadzeniai jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenistwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazowek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciafa.

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie jest przeznaczone do wzdtuznego i po-
przecznego ciecia drewna w linii prostej i pod katem, z wyko-
rzystaniem powierzchni oporowe;.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie komponentow odno-
si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Blokada witacznika/wytacznika
(2) Wiacznik/wytacznik

(3) Akumulator”

(4) Krociec odsysajacy

(5) Pokrywaochronna

(6) Dzwignia przestawna ostony
(7) Podstawa

(8) Tarcza pilarska®

(9) Ostona

(10) Prowadnica réwnolegta

(11) Sruba motylkowa do prowadnicy réwnolegtej
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(12) Okienko do kontroli linii ciecia ,CutControl”
(13) Sruba motylkowa do ustawiania kata ciecia
(14) Skalakata ciecia

(15) Rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana)
(16) Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)

(17) Przycisk odblokowujacy akumulator

(18) Waz odsysajacy”

(19) Przycisk blokady wrzeciona

(20) Wrzeciono

(21) Kotnierz mocujacy

(22) Kotnierz

(23) Sruba mocujaca z podktadka

(24) Klucz szesciokatny

(25) Sruba motylkowa do wstepnego wyboru kata ciecia
(26) Skala gtebokosci ciecia

(27) Znacznik cigcia 0°

(28) Znacznik cigcia 45°

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Dane techniczne

Pilarka tarczowa PKS 18 LI

Numer katalogowy 3603CB13..
Napiecie znamionowe V= 18
Predkos¢ obrotowa bez ob- min™ 4300
cigzenia

Maks. gtebokos¢ ciecia

- dlakataQ° mm 48
- dlakata45° mm 36
Wymiary podstawy mm 133x244
Srednica tarczy mm 150
Maks. grubos¢ korpusu tar- mm 1,4
czy

Maks. grubosc zebow / roz- mm 2,0
wartos¢ zebow

Min. grubos¢ zebow / roz- mm 1,5
warto$¢ zebow

Srednica otworu mocujacego mm 16
tarczy

Waga zgodnie z EPTA-Proce- kg 2,7kg(1,5Ah)-
dure 01:2014" 3,1kg (6 Ah)
Zalecana temperatura oto- “C 0..+35
czenia podczas tadowania

Dopuszczalna temperatura C -20...+50
otoczenia podczas pracy” i

podczas przechowywania

Zalecane akumulatory PBA 18V...W-.

Zalecane tadowarki® AL18...
A) wzaleznosci od zastosowanego akumulatora
B) ograniczona wydajno$¢ w przypadku temperatur <0 °C

C) Nastepujace tadowarki nie s3 kompatybilne z akumulatorem
PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
zEN 62841-2-5.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowanego przez
urzadzenie wynosi standardowo: poziom ci$nienia akustycz-
nego 88 dB(A); poziom mocy akustycznej 99 dB(A). Nie-
pewno$¢ pomiaru K = 3 dB.

Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewno$¢ pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-5:

Cigcie drewna: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s?,

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowang proce-
dura pomiarowa i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowan elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgar i poziom emisji ha-
tasu moga rézni¢ sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie oceni¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczeristwa, ma-
jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-
pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,
aby nie dopusci¢ do wyziebienia rak, wasciwa organizacja
czynnosci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Nalezy stosowac tarcze, ktorych maksymalnie dopusz-
czalna predkos¢ jest wyzsza od predkosci obrotowej
elektronarzedzia bez obciazenia.

tadowanie akumulatora

» Nalezy stosowac wytacznie tadowarki wyszczegélnio-
ne w danych technicznych. Tylko te fadowarki s3 odpo-
wiednie do fadowania zastosowanego w elektronarzedziu
akumulatora litowo-jonowego.
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Wskazéwka: W momencie dostawy akumulator jest natado-

wany czesciowo. Aby zagwarantowac petng wydajnos¢ aku-

mulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowicie nata-
dowac akumulator w tadowarce.

Akumulator litowo-jonowy mozna dotadowac w dowolnej

chwili, nie powodujac tym skrdcenia jego Zywotnosci. Prze-

rwanie procesu fadowania nie niesie za sobg ryzyka uszko-
dzenia ogniw akumulatora.

Dzieki systemowi elektronicznej ochrony ogniw "Electronic

Cell Protection (ECP)" akumulator litowo-jonowy jest zabez-

pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-

tadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie:
narzedzie przestaje sie poruszac.

» Po automatycznym wytaczeniu elektronarzedzia nie
naciskac ponownie wiacznika/wytacznika. Mozna w
ten sposdb uszkodzi¢ akumulator.

Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych utylizacji odpaddw.

Wyjmowanie akumulatora (zob. rys. A)

W celu wyjecia akumulatora (3) nacisna¢ przycisk odbloko-

wujacy (17) i pociagna¢ akumulator do gory. Nie nalezy

przy tym uzywac sity.

Odsysanie pylow/wiorow

Pyty niektorych materiatéw, na przyktad powtok malarskich
z zawartoscia otowiu, niektorych gatunkéw drewna, minera-

tow lub niektdrych rodzajéw metalu, mogg stanowic¢ zagroze-

nie dla zdrowia. Bezposredni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0séb
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytdw, np. debiny lub buczyny uwazane sa
zarakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do
obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- Oile jest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-

sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-

riatu.

- Nalezy zawsze dba¢ o dobra wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujgcych w danym kra-

ju przepiséw, regulujacych zasady obrdbki réznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia sie pytu na stanowisku
pracy. Pyty moga sie z tatwoscia zapalié.

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. B)

Zatozy¢ waz odsysajacy (18) (osprzet) na krociec odsysaja-
cy (4). Podtaczy¢ waz odsysajacy (18) do odkurzacza
(osprzet). Mozliwosci podtaczenia elektronarzedzia do od-
kurzacza znajduja sie na koncu niniejszej instrukcji obstugi.
Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolInie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.
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Zakladanie/wymiana tarczy pilarskiej

» Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu nale-
2y wyjac¢ akumulator.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywac rekawic
ochronnych. Przy kontakcie z tarcza pilarska istnieje nie-
bezpieczenstwo zranienia.

» Nalezy stosowac tarcze, ktorych maksymalnie dopusz-
czalna predkosc¢ jest wyzsza od predkosci obrotowej
elektronarzedzia bez obciazenia.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz szlifier-
skich jako narzedzi roboczych.

» Nalezy stosowac wylacznie tarcze pilarskie, ktorych
parametry sa zgodne z podanymi w niniejszej instruk-
cji obstugi i na elektronarzedziu, oraz takie, ktore zo-
staly przetestowane zgodnie z wymaganiami normy
EN 847-1i sa odpowiednio oznakowane.

Wyhoér tarczy

Lista zalecanych tarcz znajduije sie na koricu niniejszej in-
strukcji obstugi.

Demontaz tarczy (zob. rys. C)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Nacisnac przycisk blokady wrzeciona (19) i przytrzyma¢
w tej pozycji.

» Przycisk blokady wrzeciona (19) wolno naciskac tylko

przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku

moze doj$¢ do uszkodzenia elektronarzedzia.

Za pomoca klucza szesciokatnego (24) wykrecic $rube

mocujaca (23), obracajac ja w kierunku @.

Odchyli¢ ostong (9) i mocno ja przytrzymac.

- Zdjac kotnierz mocujacy (22) i tarcze (8) z wrzeciona
(20).

Montaz tarczy (zob. rys. C)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Oczyscic tarcze (8) i wszystkie elementy mocujace.

- Odchyli¢ ostone (9) i mocno ja przytrzymac.

- Zatozyc tarcze (8) na kotnierz mocujacy uchwytu (21).
Kierunek ciecia zebow (ukazany przez strzatke umiesz-
czong na tarczy) musi by¢ zgodny z kierunkiem wskazy-
wanym przez strzatke, umieszczona na ostonie (9).

- Zatozy¢ kotnierz mocujacy (22) i wkreci¢ srube mocujaca
(23), obracajac ja w kierunku @. Nalezy przy tym zwrdci¢
uwage na wiasciwe potozenie kotnierza mocujacego
uchwytu (21) i kotnierza mocujacego (22).

- Nacisnac przycisk blokady wrzeciona (19) i przytrzymac
w tej pozycji.

- Zapomocg klucza imbusowego (24) dokrecic $rube mo-
cujaca (23), obracajac jg w kierunku @. Moment dokreca-
nia powinien wynosi¢ 6-9 Nm, co odpowiada mocnemu
dokreceniu reka plus dodatkowo % obrotu.
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Praca

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wiacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

Tryby pracy

Ustawianie glebokosci ciecia (zob. rys. D)

» Giebokos¢ cigcia nalezy dopasowac do grubosci obra-
bianego elementu. Spod obrabianego elementu zeby
tarczy powinny wystawac na dtugos$¢ mniejsza niz ich cat-
kowita wysoko$c.

Odkrecic¢ srube motylkowa (25). Aby zmniejszy¢ gtebokos¢

ciecia, nalezy odsuna¢ pilarke od podstawy (7), natomiast

aby zwiekszy¢ gtebokos¢ ciecia nalezy wsunac pilarke gte-
biej, w kierunku podstawy (7). Ustawi¢ wtasciwg gtebokosé,
postugujac sie skalg gtebokosci ciecia (26). Ponownie moc-

no dokrecic $rube motylkowga (25).

Ustawianie kata cigcia

Najlepiej jest utozy¢ elektronarzedzie na przedniej czesci po-
krywy ochronnej (5).

Odkrecié¢ srube motylkowa (13). Odchyli¢ na bok pilarke
Ustawic zadang wartos¢ na skali (14). Ponownie dokreci¢
$rube motylkowa (13).

Wskazowka: Podczas ciec pod katem gtebokos¢ ciecia jest
mniejsza niz wskazana wartos¢ na skali gtebokosci ciecia
(26).

Znaczniki ciecia (zob. rys. E)

Okienko ,,CutControl” (12), ktére mozna odchyli¢ do przodu,
pomaga w precyzyjnym prowadzeniu pilarki tarczowej
wzdtuz wyrysowanej na obrabianym materiale linii cigcia.
Okienko ,,CutControl” (12) posiada dwa znaczniki jeden do
ciecia pod katem prostym i jeden do ciecia pod katem 45°.
Znacznik ciecia 0° (27) wskazuje pozycje tarczy podczas cie-
cia pod katem prostym. Znacznik cigcia 45° (28) wskazuje
pozycje tarczy podczas ciecia pod katem 45°.

Dla wykonania precyzyjnego ciecia nalezy przytozy¢ pilarke
tarczowa do obrabianego elementu tak, jak pokazano na ry-
sunku. Najkorzystniej bedzie przeprowadzi¢ ciecie probne.

Uruchamianie

Wkitadanie akumulatora

Wsuna¢ natadowany akumulator (3) w elektronarzedzie az
do jego zaryglowania.

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ najpierw na-
cisnac blokade wiacznika/wytacznika (1), nastepnie naci-
snac whacznik/wytacznik (2) i przytrzymac go w tej pozycji.
Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wigcznik/wy-
tacznik (2).

Wskazowka: Ze wzgleddw bezpieczenstwa wacznik/wy-
tacznik (2) nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej.
Przez caty czas obrébki musi by¢ nacisniety przez osobe ob-
stugujaca.

Hamulec wybiegowy

Whbudowany hamulec wybiegowy skraca czas wybiegu
brzeszczotu po wytaczeniu elektronarzedzia.

Ochrona przed gtebokim roztadowaniem

Dzigki systemowi elektronicznej ochrony ogniw ECP (Elec-
tronic Cell Protection) akumulator litowo-jonowy jest zabez-
pieczony przed gtebokim roztadowaniem. W przypadku roz-
tadowania akumulatora uktad ochronny odtacza urzadzenie:
narzedzie robocze przestaje sie poruszac.

Wskazowki dotyczace pracy

Tarcze nalezy chronic przed upadkiem i uderzeniami.
Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ réwnomiernie, lekko je
popychajac w kierunku ciecia. Zbyt silny posuw powoduje
znaczne zmniejszenie trwatosci elektronarzedzia i moze spo-
wodowac uszkodzenie elektronarzedzia.

Wydajnos¢ i jakos¢ ciecia zalezg w duzym stopniu od stanu i
rodzaju uzebienia tarczy. Nalezy dlatego uzywac wytacznie
tarcz ostrych i majacych uzebienie dostosowane do pitowa-
nego materiatu.

Cigcie drewna

Wiasciwy wybdr tarczy zalezy od rodzaju drewna, jego jako-
$cioraz od tego, czy wykonywane beda ciecia wzdtuzne czy
ukosne.

Podczas cie¢ wzdtuznych w $wierku powstaja dtugie, spiral-
ne wiory.

Pyty buczyny i debiny sa szczegolInie niebezpieczne dla zdro-
wia, dlatego nalezy pracowac wytacznie z zastosowaniem
systemu odsysania pytu.

Ciecie metali niezelaznych

Wskazoéwka: Do ciecia metali niezelaznych nalezy zastoso-
wac odpowiednia, ostra tarcze. Tylko w ten sposéb osiagnie
sie czysta linie ciecia i zapobiegnie zablokowaniu tarczy.
Przytozy¢ wigczone elektronarzedzie do obrabianego ele-
mentu i ostroznie dokonac naciecia wstepnego. Nastepnie
kontynuowac prace z lekkim posuwem i bez przestojéw.
Cigcie profili nalezy rozpoczynac od waskiej strony. W przy-
padku ciecia ceownikéw nie nalezy rozpoczynac z otwartej
strony. Dtugie profile nalezy podeprzec - zapobiegnie sie w
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ten sposdb zablokowaniu sie tarczy i odrzutowi elektronarze-

dzia.

Ciecie z prowadnica réwnolegta (zob. rys. F)

Prowadnica rownolegta (10) umozliwia wykonywanie precy-
zyjnych cie¢ wzdtuz krawedzi obrabianego elementu, a takze
ciecie rownych pasow.

Odkrecié¢ srube motylkowa (11) i wsunac skale prowadnicy
rownolegtej (10) przez prowadnice w podstawie (7). Usta-
wi¢ zadana szerokosc ciecia na skali przy odpowiednim
znaczniku ciecia (27) lub (28), zob. rozdziat ,Znaczniki cie-
cia”. Ponownie dokrecic $rube motylkowa (11).

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu (np. prace konserwacyjne, wymiana
osprzetu itp.), a takze na czas transportu i przechowy-
wania nalezy wyjac z niego akumulator. Niezamierzone
uruchomienie wtacznika/wytacznika grozi skaleczeniem.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Ostona musi zawsze swobodnie sie poruszac i samoczynnie

zamykac. Dlatego tez nalezy zawsze utrzymywac otoczenie

ostony w czystosci. Pyt i wiory nalezy usuwac za pomoca
sprezonego powietrza lub pedzelka.

Tarcze bez powtok ochronnych mozna chroni¢ przed korozja

poprzez natozenie cienkiej warstwy oleju bezkwasowego.

Przed przystapieniem do ciecia nalezy usuna¢ olej, gdyz mo-

ze on zabrudzi¢ drewno.

Resztki zywicy i kleju na tarczy obnizajg jako$¢ ciecia. Dlate-

go nalezy po kazdym uzyciu oczyscic tarcze.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace
uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespdt doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szcze-
g0ty dotyczace ustug serwisowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
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E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zataczone w dostawie akumulatory litowo-jonowe podlegaja
wymaganiom przepiséw dotyczacych towaréw niebezpiecz-
nych. Akumulatory moga by¢ transportowane droga ladowa
przez uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkol-
wiek dalszych warunkow.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport
drogg powietrzna lub za posrednictwem firmy spedycyjnej)
nalezy dostosowac sie do szczegoélnych wymogoéw dotycza-
cych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku
podczas przygotowywania towaru do wysytki nalezy skonsul-
towac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wéwczas, gdy ich obudo-
wa nie jest uszkodzona. Odstoniete styki nalezy zakleic, a
akumulator zapakowac w taki sposéb, aby nie mégt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzia¢ tez pod
uwage ewentualne inne przepisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadow

X

Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z europejska dyrektywg 2012/19/UE niezdatne do
uzytku elektronarzedzia, a zgodnie z europejska dyrektywa
2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie,
nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego prze-
tworzenia zgodnie z przepisami ochrony srodowiska.

Elektronarzedzia, akumulatory, osprzet i opa-
kowanie nalezy oddac do powtérnego przetwo-
rzenia zgodnego z obowiazujacymi przepisami
w zakresie ochrony $rodowiska.

Elektronarzedzia i akumulatora/baterii nie wol-
no wyrzucac do odpadéw domowych!

Akumulatory/baterie:

Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczony-
mi w rozdziale Transport (zob. ,Transport®, Strona 13).

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4] V?STR AHA Prostudujte si vSechny
bezpecénostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.
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Nedodrzovani vsech nize uvedenych pokyn(i mize mit za Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké mize vést k vaznym poranénim.

poranéni. » Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna ochranné bryle. Noseni osobnich ochrannych pomicek,
uschovejte. jako je maska proti prachu, bezpecnostni obuv

V upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se s protiskluzovou podrézkou, ochranna pfilba nebo
vztahuje na elektrické nafadi napajené ze sité (se sitovym sluchatka, podle aktudlnich podminek, snizuje riziko
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem poraneni.

(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

>

>

>

UdrZujte pracovisteé v istoté a dobre osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést

k draztim.

S elektrickym nafadim nepracujte v prostredi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo péry zapalit.

Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpe¢né vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mlzete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpecnost

>

>

Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastrcka nesmi byt zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zasahu elektrickym proudem.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

Dbejte na ticel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuji riziko zasahu
elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym naradim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zplsobilé i pro venkovni pouziti. Pouziti
prodluZovaciho kabelu, jeZ je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vihkém prostredi, pouZijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

>

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate

a pristupuijte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte Zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.

» Zabraiite neimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete i pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, mize dojit k trazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo klice. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky nastroj nebo kli¢, miize dojit
k poranéni.

» Neprecenujte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrzujte vzdy rovnovahu. Tim mlzete elektrické
naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybujicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-linamontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
presvédcte se, Ze jsou pripojeny a spravné pouzity.
Odsavani prachu mize sniZit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani miize zplsobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti Iépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spina¢em, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete sefizeni elektrického naradi, vyménu
prislusenstvi nebo naradi odlozite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstraiite odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatieni zabrani neiimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a prisluSenstvi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné
funguji a nevzpficuji se, zda dily nejsou zlomené nebo
poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické
naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
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elektrického naradi opravit. Mnoho (irazi ma pricinu ve
Spatné udrzovaném elektrickém naradi.

» Rezné nastroje udrZujte ostré a éisté. Peclivé
odetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se
méné vzpricuji a daji se snaze vést.

» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynii. Respektuijte pfitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné nez uréené pouziti mtize vést
k nebezpec¢nym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, cisté a bez
oleje a maziva. Kluzké rukojeti a chopové plochy
neumoznuji bezpe¢nou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

PouZziti a péce o akumulatorové naradi

» Akumulatory nabijejte pouze v nabijecce, ktera je
doporucena vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro
urcity druh akumulator(, existuje nebezpeci pozaru, je-li
pouzivana s jinymi akumulatory.

» Do elektrického naradi pouzivejte pouze k tomu
uréené akumulatory. Pouziti jinych akumulatord mize
vést k poranéni &i pozaru.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte v hezpecné
vzdalenosti od kovovych predmétii, jako jsou
kancelarské sponky, mince, klice, hiebiky, Srouby
neho jiné drobné kovové predméty, které mohou
zpusobit pfemosténi kontaktu. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru mizZe mit za nasledek popaleniny nebo
pozar.

» Pfinespravném pouziti miize z akumulatoru vytéci
kapalina. Nedotykejte se ji. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud kapalina vnikne do
oci, navstivte lékare. Kapalina vytékajici z akumulatoru
mize zplsobit podrazdéni pokozky nebo popaleniny.

» Nepouzivejte akumulator nebo naradi, které je
poskozené i upravené. Poskozené nebo upravené
akumulatory se mohou chovat nepredvidané a zplisobit
pozar, vybuch ¢i poranéni.

» Nevystavujte akumulator nebo naradi ohni ¢i
nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté nad
130 °C muize zpUsobit vybuch.

» Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nenabijejte
akumulator nebo naradi mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo nabijeni
pfi teplotach mimo uvedeny rozsah mize poskodit
akumulator a zvysit riziko poZaru.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovana.

» Nikdy neprovadéijte servis poskozenych akumulatori.
Servis akumulatort by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovana opravna.
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Bezpecnostni pokyny pro okruzni pily
Proces fezani

> ﬂ NEBEZPECI: Ruce drite v bezpeéné vzdalenosti
od mista fezu a od pilového kotouce. Druhou ruku
poloZte na pfidavnou rukojet nebo na kryt motoru.
Drzite-li pilu obéma rukama, nehrozi vam jejich poranéni
pilovym kotoucem.

» Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt vas pod
obrobkem pred kotou¢em neochrani.

» Pfizpiisobte hloubku fezu tlouitce obrobku. Pod
obrobkem by nemél vy¢nivat cely zub pily.

» Obrobek nikdy nedrzte ani v ruce, ani polozeny na
koleni. Pripevnéte obrobek ke stabilni podlozce.
Spravné upevnéni obrobku je dilezité proto, Ze
minimalizuje ohroZeni téla uZivatele, zablokovani kotouce
i riziko ztraty kontroly nad naradim.

» Provadite-li operaci, pfi které se miiZe naradi dostat
do kontaktu se skrytou elektroinstalaci, drzte
elektrické naradi za izolované uchopovaci plochy. Pri
kontaktu s vodi¢em pod napétim se nechranéné kovové
Casti elektrického naradi dostanou také pod napéti
amohou zranit obsluhu elektrickym proudem.

» Pri podélném fezani vzdy pouZivejte podélnou vodici
listu a voditko pro pfimy Fez. Zvysi se tim presnost fezu
a snizi riziko zaseknuti kotouce.

» Pouzivejte vzdy jen kotouce se spravnou velikosti
i tvarem (diamantovym nebo oblym) upinaciho
otvoru. Kotouce, které neodpovidaji upeviiovacimu
systému pily, se budou otacet nerovnomérné a mohou
zpisobit ztratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nespravné
podlozky ¢i Srouby k upevnéni kotouce. Podlozky
a Srouby k upevnéni kotouce byly specialné navrzeny pro
vasi pilu pro optimalni vykonnost a bezpeény provoz.

Priciny zpétného razu a souvisejici pokyny

- zpétny raz je nahla reakce zaseknutého, zablokovaného

nebo vyoseného pilového kotouce, ktera zplisobi

nekontrolované zvednuti pily vzhliru z obrobku smérem

k obsluze;

- jestlize se kotou¢ zasekne nebo zablokuje pfi uzavieni

fezné spary, kotouc se zastavi a motor reaguje vymrsténim

jednotky smérem k obsluze;

- jestlize dojde ke zkrouceni nebo vyoseni kotouce v fezu,

zuby na zadnim okraji kotouce se mohou zanofit do horniho

povrchu dreva a zplsobit uvolnéni kotouce z fezné spary
ajeho vymrsténi zpét smérem k obsluze.

Zpétny raz je vysledkem Spatnych a/nebo nespravnych

pracovnich postupti a podminek pfi pouziti pily a Ize mu

zabranit dodrZovanim pfislusnych nize uvedenych opatfeni.

» Pilu drzte pevné obéma rukama a paze umistéte tak,
abyste byli schopni odolat zpétnému razu. Télo
umistéte z jakékoli bocni strany kotouce, ale ne v jeho
fezné linii. Zpétny raz mlze zplsobit odskoceni pily
dozadu, ale sile zpétného razu se Ize branit, paklize jsou
dodrzovana pfislu$na opatreni.

Bosch Power Tools
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Pokud se kotou¢ blokuje nebo z jakéhokoli diivodu
prerusite Fezani, uvolnéte spoust a drite pilu

v obrobku, dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Je-li
kotouc stale v pohybu, nikdy se nepokousejte pilu

z obrobku vyjmout nebo ji vytahnout zpét, jinak hrozi
riziko zpétného razu. Zjistéte dlivod blokovani kotouce
a pfijméte opatreni, aby k nému nedochdzelo.

PFi opétovném spousténi pily v obrobku nastavte pilu
do stiedu Fezné spary tak, aby se zuby nedotykaly
materialu. Dojde-li pfi opétovném spusténi pily

k zablokovani kotouce, mize se uvolnit smérem vzhiru
nebo zplisobit zpétny raz.

Velké panely radné podeprete, abyste minimalizovali
riziko zaseknuti kotouce a zpétného razu. Velké panely
se prohybaji vlastni hmotnosti. Podpora musi byt
umisténa pod panelem na obou stranach v blizkosti linie
fezu a na okrajich obrobku.

Nepouzivejte tupé nebo poskozené kotouce. Neostré
nebo nespravné nastavené kotouce vytvareji tenkou
feznou sparu, ktera mize zplsobit nadmérné treni,
zaseknuti kotouce a zpétny raz.

Packy na nastaveni hloubky kotouce a thlu fezu musi
byt pred zapocetim fezu pevné zajistény. Dojde-li ke
zméné sefizovaciho systému kotouce béhem fezani, mize
zplsobit zablokovani nebo zpétny raz.

PFi fezani do stavajicich zdi nebo jinych slepych mist
bud'te obzvlast opatrni. Prochézejici pilovy kotou¢ miize
narazit na objekty, které mohou zpisobit zpétny raz.

Funkce spodniho krytu

>

>

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spodni kryt
fadné upevnén. S pilou nepracujte, pokud se spodni
kryt nepohybuje volné a okamzité se nezavira. Spodni
kryt nikdy neupeviuijte do oteviené polohy.Pri
netimysIném upusténi pily maze dojit k ohnuti spodniho
krytu. Spodni kryt zvednéte za vytahovaci rukojet

a zkontrolujte, zda se volné pohybuje a nedotyka se
kotouce ani jiné ¢asti ve vSech thlech a hloubkach rezu.
Zkontrolujte funkénost pruziny spodniho krytu.
Pokud kryt nebo pruzina nefunguji spravné, je tfeba je
pied pouzitim opravit. Pomald reakce spodniho krytu
mize byt zplisobena poskozenymi ¢astmi, usazeninami
nebo nahromadénim pilin.

Spodni kryt Ize ru¢né stahnout pouze pfi specialnich
fezech, jako jsou ponorné a kombinované rezy. Spodni
kryt zvednéte pomoci vytahovaci rukojeti a uvolnéte
jej, jakmile kotou¢ pronikne do materialu.Pri jakémkoli
jiném druhu fezani by mél byt ochranny kryt ovladan
automaticky.

Pred kazdym poloZenim pily na stiil nebo podlahu se
ujistéte, Ze spodni kryt zakryva cely
kotoué.Nechranény, setrvacnosti dobihajici kotou¢
zplisobi pohyb pily vzad a porezani objekti, se kterymi
prijde do kontaktu. Nezapomerite, Ze i po uvolnéni
spousté trva néjakou dobu, neZ se kotou¢ tplné zastavi.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

» Nesahejte rukama do vyhazovace ttisek. Mohli byste se
zranit o otacejici se dily.

» Nepracujte s pilou nad hlavou. Neméte tak nad
elektronaradim dostatecnou kontrolu.

» Pouzijte vhodné detekéni pristroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spole¢nost. Kontakt s elektrickym
vedenim mzZe vést k pozaru a zasahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mliZe vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zpisobi vécné skody.

» Elektronaradi drzte pfi praci pevné obéma rukama
a zaujméte stabilni postoj. Drzeni obéma rukama

» Nepouzivejte elektronaradi stacionarné. Neni urcené
pro provoz se stolem pily.

» Pri ponornych fezech, které nejsou provadény
v pravém thlu, zajistéte vodici desku pily proti
posunuti do strany. Posunuti do strany mliZe zpdsobit
uvaznuti pilového kotouce, a tedy zpétny raz.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Nez elektronaradi odlozite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se miize vzpficit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

» Nepouzivejte pilové kotouce z rychlorezné oceli.
Takové pilové kotouce mohou lehce prasknout.

> Nefezejte Zelezné kovy. Zhavé tFisky by mohly zapalit
odsavani prachu.

» Noste ochrannou masku proti prachu.

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru
mohou unikat vypary. Akumulator miiZe zacit horet
nebo miize vybouchnout. Zajistéte privod Cerstvého
vzduchu a pfi potiZich vyhledejte Iékare. Vypary mohou
drazdit dychaci cesty.

» Neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu.

» Spicatymi predméty, jako napf- hiebiky nebo
k poskozeni akumulatoru. Uvniti mize dojit ke zkratu
a akumulator mize zacit horet, mize z néj unikat kour,
mize vybouchnout nebo se prehrat.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrobce.
Jen tak bude akumulator chranény pred nebezpe¢nym
pretizenim.

g} Chraiite akumulator pred horkem, napf.
nansoc i pfed trvalym slunecnim zafenim, ohném,
Foy‘ necistotami, vodou a vihkosti. Hrozi

| N nebezpedi vybuchu a zkratu.
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Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecnostni
upozornéni a vsechny pokyny. NedodrZovani
bezpecénostnich upozornéni a pokyni miize mit
za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v predni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym tcelem

Elektrické naradi je urcené k provadéni podélnych
a pri¢nych rovnych a pokosovych fezli na pevném podkladu
do dreva.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Blokovani zapnuti vypinace

(2) Vypina¢

(3) Akumulator®

(4) Odsavacihrdlo

(5) Ochranny kryt

(6) Packa pro nastaveni kyvného ochranného krytu
(7) Zakladnideska

(8) Pilovy kotouc®

(9) Kyvny ochranny kryt

(10) Podélny doraz

(11) Kridlovy Sroub podélného dorazu

(12) Prizor pro linii fezu ,CutControl*

(13) Kridlovy Sroub nastaveni pokosového thlu
(14) Stupnice pokosového thlu

(15) Pridavna rukojet (izolovana tichopova plocha)
(16) Rukojet (izolovana plocha rukojeti)

(17) Odijistovaci tla¢itko akumulatoru

(18) Odsavaci hadice”

(19) Aretacnitladitko vietena

(20) Vreteno pily

(21) Unaseci pfiruba

(22) Upinaci pfiruba

(23) Upinaci $roub s podlozkou

(24) Imbusovy kli¢

(25) Kridlovy $roub predvolby hloubky rezu
(26) Stupnice hloubky fezu

(27) Znackafezu 0°

(28) Znackarezu 45°

a) Zobrazené nebo popsané pFislusenstvi nepatfi
k standardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfislusenstvi
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.
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Technické udaje

Cislo zbozi 3603CB13..
Jmenovité napéti V= 18
Otacky naprazdno ot/min 4300
Max. hloubka fezu

- pripokosovém Ghlu 0° mm 48
- pfipokosovém Ghlu 45° mm 36
Rozméry zakladni desky mm 133 x 244
Prdmér pilového kotouce mm 150
Max. tloustka téla kotouce mm 1,4
Max. tloustka zubu / rozte¢ mm 2,0
zubli

Min. tloustka zubu / rozte¢ mm 1,5
zubd

Upinaci otvor mm 16
Hmotnost podle EPTA- kg 2,7kg(1,5Ah) -
Procedure 01:2014" 3,1kg (6 Ah)
Doporucena teplota C 0az+35
prostredi pfi nabijeni

Dovolena teplota prostredi C -20az+50
pii provozu® a pfi skladovani

Doporucéené akumulatory PBA 18V...W-.
Doporuéené nabijecky” AL18...

A) V zavislosti na pouzitém akumulatoru
B) Omezeny vykon pfi teplotach <0 °C

C) Nasledujici nabijecky nejsou s akumulatorem PBA kompatibilni:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hlu¢nosti zjisténé podle EN 62841-2-5.

Hladina hluku elektrického naradi stanovena za pouziti
vahoveého filtru A ¢ini typicky: hladina akustického tlaku
88 dB(A); hladina akustického vykonu 99 dB(A). Nejistota
K=3dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektord tfi os)
anejistota K zjisténé podle EN 62841-2-5:

Rezani dreva: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s>

Urovef vibraci a Grove hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméreny pomoci normované méfici metody
alze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbéZny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedend uroven vibraci a droven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou Udrzbou, mize se troven hluku a droven
vibraci li$it. To m0ze zatizeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zfetelné zvysit.

Pro presny odhad zatiZeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve

Bosch Power Tools
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skutecnosti se nepouziva. To mlze zatizeni vibracemi
a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné snizit.
Stanovte dodatecna bezpecnostni opatfeni k ochrané
obsluhy pred dcinky vibraci, jako je napf. ddrzba
elektronaradi a nastroj, udrzovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz maximalni
dovolena rychlost je vyssi nez pocet volnobéznych
otacek elektronaradi.

Nabijeni akumulatoru

» Pouzivejte pouze nabijecky uvedené v technickych
udajich. Jen tyto nabijecky jsou prizplisobené pro
lithium-iontovy akumulator pouzivany s vasim
elektronaradim.

Upozornéni: Akumulator se dodava ¢astecné nabity. Aby byl

zarucen plny vykon akumulatoru, pred prvnim pouZitim

akumulator Gplné nabijte v nabijecce.

Lithium-iontovy akumulator Ize nabijet kdykoli, aniz by se tim

zkrétila Zivotnost. Preruseni procesu nabijeni neposkozuje

akumulator.

Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell

Protection (ECP)*“ chranény proti hlubokému vybiti. Pfi

vybitém akumuldtoru ochranna funkce vypne elektrické

naradi: Nastroj se jiz nepohybuije.

» Po automatickém vypnuti elektronaradi uz
nestiskavejte vypina¢. Akumulator se mize poskodit.

DodrZujte pokyny pro likvidaci.

Vyjmuti akumulatoru (viz obrazek A)

Pro vyjmuti akumulatoru (3) stisknéte odjistovaci tlacitko
(17) a akumulator vytahnéte smérem nahoru z elektrického
naradi. Nepouzivejte pfitom nasili.

Odsavani prachu/tiisek

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dreva, mineraly a kov, m{ze byt zdravi Skodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Urcity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvla$té ve spojeni s pridavnymi latkami pro

osSetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na drevo).

Material obsahuijici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materidly platné

v pfislusné zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Externi odsavani (viz obrazek B)

Nasadte odsavaci hadici (18) (prislusenstvi) na odsavaci
hrdlo (4). Pripojte odsavaci hadici (18) k vysavaci
(prislusenstvi). Prehled pro pfipojeni na vysavac naleznete
na konci tohoto navodu.

Vysava¢ musi byt vhodny pro rezany material.

Pri odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouzijte specialni vysavac.

Nasazeni/vyména pilového kotouce

» Pred kazdou praci na elektrickém nafadi odejméte
akumulator.

» Pri montazi pilového kotouce noste ochranné
rukavice. Pfi kontaktu s pilovym kotoucem hrozi
nebezpedi poranéni.

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz maximalni
dovolena rychlost je vyssi nez pocet volnobéznych
otacek elektronaradi.

» V zadném pripadé nepouzivejte jako nasazovaci
nastroj brusné kotouce.

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, které odpovidaji
charakteristickym tdajim uvedenym v tomto navodu
k obsluze a na elektronaradia jsou vyzkousené podle
EN 847-1 a prisluSné oznacené.

Vybér pilového kotouce

Prehled doporucenych pilovych kotoucl naleznete na konci

tohoto navodu.

Demontaz pilového kotouce (viz obrazek C)

Pro vyménu nastroje polozte elektrické naradi nejlépe na

¢elni stranu krytu motoru.

Stisknéte aretacni tlacitko vietena (19) a drzte ho

stisknuté.

» Aretacni tlacitko vietena (19) ovladejte, jen kdyz je
vieteno pily zastavené. Jinak se mize elektrické naradi
poskodit.

- Klicem na vnitini Sestihran (24) vy$roubujte upinaci

Sroub (23) ve sméru @.

Otocte zpét kyvny ochranny kryt (9) a pevné ho pridrzte.

- Sejméte z vietena pily (20) upinaci prirubu (22) a pilovy
kotouc (8).

Montaz pilového kotouce (viz obrazek C)

Pro vyménu nastroje polozte elektrické naradi nejlépe na

¢elni stranu krytu motoru.

- Vycistéte pilovy kotouc (8) a vsechny montované upinaci
dily.

- Otocte zpét kyvny ochranny kryt (9) a pevné ho pridrzte.

- Nasadte pilovy kotou¢ (8) na unaseci pfirubu (21). Smér
zabéru zubd (smér Sipky na pilovém kotouci) a Sipka
sméru otaceni na ochranném krytu (9) musi souhlasit.

- Nasad'te upinaci prirubu (22) a nasroubuijte upinaci Sroub
(23) ve sméru @. Dbejte na spravnou polohu unaseci
priruby (21) a upinaci pfiruby (22).

- Stisknéte aretacni tlaGitko vietena (19) a drzte ho
stisknuté.
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- Klicem na vnitini Sestihran (24) utahnéte upinaci Sroub
(23) ve sméru @. Utahovaci moment ma byt 6-9 Nm, coz
odpovida ruénimu utaZeni plus % otacky.

Provoz

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vymeéna nastrojii) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi nedmysiném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

Druhy provozu

Nastaveni hloubky fezu (viz obrazek D)
» Hloubku fezu pFizpiisobte podle tlouitky obrobku. Pod
obrobkem by méla byt viditelna neceld vyska zubu.
Povolte kridlovy Sroub (25). Pro mensi hloubku fezu
odtahnéte elektrické naradi od zakladni desky (7), pro vétsi
hloubku fezu pritlacte elektrické naradi k zakladni desce (7).
Nastavte pozadovany rozmeér na stupnici hloubky rezu (26).
Kridlovy Sroub opét utdhnéte (25).

Nastaveni pokosového tihlu

Elektrické naradi polozte nejlépe na predni stranu
ochranného krytu (5).

Povolte kridlovy $roub (13). Otocte pilu na stranu. Nastavte
pozadovany rozmér na stupnici (14). Kridlovy sroub (13)
opét utahnéte.

Upozornéni: U pokosovych fezil je hloubka fezu mensi nez
hodnota zobrazena na stupnici hloubky fezu (26).

Znacky fezu (viz obrazek E)

Dopredu vyklapéci prizor ,,CutControl” (12) slouzi k
prresnému vedeni okruzni pily podle linie fezu vyznacené na
obrobku. Prtizor ,,CutControl“ (12) ma vzdy jednu znacku
pro pravouhly fez a jednu pro fez pod thlem 45°.
Vyznaceni fezu 0° (27) vyznacuje polohu pilového kotouce
pfi pravothlém fezu. Vyznaceni fezu 45° (28) vyznacuje
polohu pilového kotouce pri fezu pod thlem 45°.

Pro rozmérové presny fez nasad'te kotoucovou pilu na
obrobek tak, jak je zndzornéno na obrazku. Nejlépe provedte
jeden zkusebni rez.

Uvedeni do provozu

Nasazeni akumulatoru

Zasunte nabity akumulator (3) do elektrického naradi tak,
aby byl spolehlivé zajistény.
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Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektrického naradi nejprve stisknéte blokovani
zapnuti (1) a poté stisknéte vypinac (2) a drzte ho stisknuty.
Pro vypnuti elektrického naradi vypinac (2) uvolnéte.
Upozornéni: Z bezpecnostnich divodi nelze spinac (2)
zaaretovat, nybrz musi zistat béhem provozu neustale
stlaceny.

Dobéhova brzda

Integrovana dobéhova brzda zkracuje dobéh pilového
kotouce po vypnuti elektrického naradi.

Ochrana proti hlubokému vybiti

Lithium-iontovy akumulator je diky ,Electronic Cell
Protection (ECP)“ chranény proti hlubokému vybiti. Pfi
vybitém akumulatoru ochranna funkce vypne elektrické
naradi: Nastroj se jiz nepohybuije.

Pracovni pokyny

Chrarite pilovy kotou¢ pred Giderem a narazem.

Vedte elektrické naradi rovnomérné a s mirnym posuvem ve
sméru fezu. Prili§ velky posuv vyrazné zkracuje Zivotnost
nastrojli a mtize poskodit elektrické naradi.

Vykon fezani a kvalita fezu podstatné zavisi na stavu a tvaru
zubi pilového kotouce. PouZivejte proto jen ostré pilové
kotouce vhodné na fezany material.

Rezani dieva

Spravna volba pilového kotouce se fidi podle druhu dreva,
kvality dreva, a zda jsou poZadovany podélné, nebo pfitné
rezy.

Pfi podélnych fezech do smrkového dreva vznikaji dlouhé,
spiralovité tfisky.

Bukovy a dubovy prach je mimoradné zdravi $kodlivy, proto
pracujte pouze s odsavanim prachu.

Rezani nezeleznych kovii

Upozornéni: Pouzivejte pouze ostry pilovy kotou¢ vhodny
pro nezelezné kovy. Ten zarucuje Cisty fez a zabranuje
sevieni pilového kotouce.

Proti obrobku ved'te pouze zapnuté elektrické naradi
aopatrné ho nafiznéte. Nasledné pracujte s malym posuvem
a bez preruseni dal.

Rez u profilii zaginejte vidy na tizké strané, u profild tvaru U
nikdy ne na otevrené strané. Dlouhé profily podeprete, aby
se zabranilo sevreni pilového kotouce a zpétnému razu
elektrického naradi.

Rezani s paralelnim dorazem (viz obrazek F)

Paralelni doraz (10) umoznuje presné fezy podél hrany
obrobku, resp. fezani pruhd se stejnym rozmérem.

Povolte kridlovy Sroub (11) a prostrcte stupnici paralelniho
dorazu (10) otvorem v zakladni desce (7). Nastavte
pozadovanou Sitku fezu jako hodnotu na stupnici podle
odpovidajici znacky rezu (27), resp. (28), viz cast
Vyznaceni fezu”. Kiidlovy Sroub (11) opét utahnéte.
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Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Pied kazdou praci na elektronaradi (napf. udrzba,
vyména nastrojii) a pfi jeho prepravé a uskladnéni
vyjméte akumulator. Pfi neimysIném stisknuti vypinace
hrozi nebezpedi poranéni.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobfe a bezpecné.

Kyvny ochranny kryt se musi vzdy volné pohybovat

a samostatné uzavirat. UdrZujte proto oblast okolo kyvného

ochranného krytu neustale Cistou. Prach a tfisky odstranujte

vyfukovanim tlakového vzduchu nebo pomoci Stétce.

Pilové kotouce bez povrchové tpravy mohou byt chranéné

pred korozi slabou vrstvou oleje neobsahujiciho kyseliny.

Pred fezanim olej opét odstrante, protoze jinak se drevo

zaspini.

Zbytky pryskyrice nebo klihu na pilovém kotouci zhorsuji

kvalitu fezu. Pilovy kotou¢ proto hned po pouzZiti vycistéte.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a udrzbé
va$eho vyrobku a téZ k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pfipadé dotazli k nasim vyrobkim a pfisludenstvi vam
ochotné pom(ize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek néhradnich dild
bezpodminecné uvedte 10mistné vécné Cislo podle
typoveého Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho
stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Pfeprava

Obsazené lithium-iontové akumulatory podléhaji
pozadavkim zakona o nebezpecnych nakladech. Tyto
akumulatory mohou byt bez dalsich podminek prepravovany
uzivatelem po silnici.

Pri zasilani prostrednictvim treti osoby (napr.: letecka
preprava nebo spedice) je tieba brat zfetel na zvlastni
poZzadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé
zasilky nezbytné prizvan expert na nebezpecné naklady.
Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny
kryt. Otevrené kontakty prelepte lepici paskou a akumulator

zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat. Dodrzujte
také pripadné dalsi narodni predpisy.

Likvidace

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU se musi jiz
nepouZitelné elektronaradia podle evropské smérnice
2006/66/ES vadné nebo opotrebované akumulatory/
baterie shromazd'ovat oddélené a odevzdat k ekologické
recyklaci.

Elektronaradi, akumulatory, prislusenstvi a
obaly se musi odevzdat k ekologické recyklaci.

Elektronaradi a akumulatory/baterie
nevyhazujte do domovniho odpadu!

Akumulatory/baterie:

Lithium-iontové:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava®,
Stranka 20).

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpec¢nostné upozornenia pre

elektrické naradie

) VYSTRAHA  Precitajte sivietky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vSetkych uvedenych pokynov moze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a bezpecnostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujlicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $nurou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $nury).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mozu mat
za nasledok pracovné Urazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzajii horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horlavy prach. Rucné elektrické naradie
vytvara iskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Pri rozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.
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Bezpeénost - elektrina

» Zastrcka privodnej Snury elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

» Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko trazu elektrickym pradom.

» Nevystavujte elektrické naradie dazd'u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

» Nepouzivajte privodnui Sniiru na iné nez urcené tcely:
na nosenie ruc¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $niiru. UdrZiavajte sietovi $niiru mimo
dosahu hortcich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujucich sa sticasti. Poskodené alebo zauzlené
privodné $nury zvysuiju riziko drazu elektrickym pradom.

» Ked pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také prediZovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. PouZitie pre-
dlZzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouZivanie vo von-
kajSom prostredi, zniZuje riziko trazu elektrickym pru-
dom.

» Ak sa neda vyhnit pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouZite ochranny spina¢ pri poru-
chovych pritddoch. PouZitie ochranného spinaca pri
poruchovych prudoch znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0séb

» Bud'te ostraziti, stistred’te sa na to, ¢o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

» Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuje riziko zranenia.

» Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky afalebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prenasa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypinacom alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti m6ze mat za nasledok nehodu.

» Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomacky alebo kl'ice na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kIti¢, ktory sa nachadza v rotujlcej Casti

Slovencina |21

elektrického naradia, moze sposobit vazne poranenia
0sob.

Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych siicasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuji-
cich Casti elektrického naradia.

Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i st dobre pripojené

a spravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpe¢ného pouzi-
vania. Nepozorna praca moze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

>

>

>

Nikdy nepretaZuijte elektrické naradie. Pouzivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ru¢nym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.
NeZ zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odloZite, vidy
vytiahnite zastréku sietovej $niry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu elektrické-
ho néradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie sii déverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouZivaju neskisené osoby.
Elektrické naradie a prisluSenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sii¢iastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie sii blokované, zlomené alebo po-
$kodené, ¢o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit. Vela nehdod je
sposobenych nedostatoénou udrzbou elektrického nara-
dia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a Cisté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prislusenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podl'a tychto vystraznych upozo-
rneni a bezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
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konkrétne pracovné podmienky a ¢innost, ktort bu-
dete vykonavat. Pouzivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany tcel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a iichopové povrchy udrzujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukoviti
a ichopové povrchy neumoZznuji bezpeént manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Starostlivé pouzivanie akumulatorového naradia

» Akumulatory nabijajte len v nabijackach, ktoré odpo-
rica vyrobca akumulatora. Ak sa pouZiva nabijacka ur-
¢ena na nabijanie iného typu akumulatorov, hrozi nebez-
pecenstvo poZiaru.

Do elektrického naradia pouzivajte len $pecificky ur-
¢ené akumulatory. Pouzivanie inych akumulatorov moze
mat za nasledok poranenie a nebezpecenstvo poziaru.
Nepouzivané akumulatory uschovavajte tak, aby sa
nemohli dostat do styku s kancelarskymi sponkami,
mincami, kI'iémi, klincami, skrutkami alebo s inymi
drobnymi kovovymi predmetmi, ktoré by mohli sposo-
bit skratovanie kontaktov. Skrat medzi kontaktmi aku-
mulatora moze mat za nasledok popélenie alebo vznik
poziaru.

Z akumulatora moze pri nespravnom pouzivani vyte-
kat kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapali-
nou. Po nahodnom kontakte oplachnite postihnuté
miesto vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora
do oci, vyplachnite ich a vyhladajte lekara. Unikajlca
kvapalina z akumulatora méze spdsobit podrazdenie po-
kozky alebo popéleniny.

Nepouzivajte posSkodené alebo upravované akumula-
tory alebo naradie. Poskodené alebo upravované aku-
mulatory mozu neocakavane reagovat a sposobit poziar,
vybuch alebo zranenie.

Nevystavujte akumulatory alebo naradie ohiiu ani vy-
sokym teplotam. Vystavenie ohriu alebo teplote nad
130 °C moze sposobit vybuch.

Dodrzujte pokyny tykajiice sa nabijania a akumulatory
alebo naradie nenabijajte mimo teplotného rozsahu
uvedeného v pokynoch. Nespravne nabijanie alebo tep-
loty mimo $pecifikovaného rozsahu mézu poskodit aku-
mulator a zvysit riziko poziaru.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
sticiastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpe¢nosti naradia.
» Nikdy neopravujte poskodené akumulatory. Akumula-
tory moZze opravovat len vyrobca alebo autorizovany ser-
vis.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
okruznych pil
Postup pri rezani

> E NEBEZPEGENSTVO: Ruky majte v bezpeénej
vzdialenosti od miesta pilenia a pilového kotuca.

Druhii ruku majte poloZent na pridavnej rukoviti
alebo kryte motora. Ak oboma rukami drzite pilu, nemo-
Zete sa pilovym kotticom porezat.

» Nesiahajte do priestoru pod obrobkom. Ochranny kryt
vas pod obrobkom pred pilovym koticom neméze
ochranit.

» Nastavte hibku rezu podFa hribky obrobku. Z pilového
kottca by mal pod obrobkom pri pileni vyénievat len
jeden cely zub.

» Obrobok nikdy nedrzte ani v ruke, ani polozeny na
kolene. Obrobok zaistite na stabilnej ploche. Je ddlezi-
té vhodne uchytit obrobok tak, aby sa minimalizovalo rizi-
ko kontaktu s telom, zablokovania kotdca alebo riziko
straty kontroly nad naradim.

» Ak vykonavate operaciu, kde sa moze piliace naradie
dostat do kontaktu so skrytou elektroinstalaciou, drz-
te elektrické naradie za izolované uchopovacie
plochy. Pri kontakte s vedenim pod napatim sa odhalené
kovové Casti naradia dostanu pod napatie a pouzivatel
moze byt zasiahnuty elektrickym pradom.

» Prirozrezavani vzdy pouzivajte doraz alebo rovnu
vodiacu listu. Zlepsuje to presnost rezu a znizuje moz-
nost zaseknutia kotuca.

» Vzdy pouzivajte pilové kottice spravnej velkosti a tva-
ru (diamantového alebo oblého tvaru) upinacieho ot-
voru. Pilové kotuce, ktoré nezodpovedajl upinaciemu
systému pily, sa m6zu dostat mimo osi, ¢o sposobuje
stratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouzivajte poskodené alebo nespravne mati-
ce alebo skrutky. Matice a skrutky na kotu¢ boli navr-
hnuté $pecialne pre prislusnt pilu na optimalny vykon
abezpecnost prevadzky.

Priciny spatného razu a siivisiace vystrahy

- spatny raz je nahla reakcia zovretého, zaseknutého alebo

vyoseného pilového kottca, ktora spdsobuje nekontrolované

zdvihnutie pily nahor a mimo obrobku smerom k obsluhe;

- ked dojde k pevnému zovretiu alebo zaseknutiu pilového

kotdca uzavretim reznej $kary pocas pilenia, kotu¢ sa zastavi

a motor pohanajuci pilu generuje rychly spatny pohyb

smerom k obsluhe;

- v pripade, Ze sa kotuc¢ skruti alebo sa dostane mimo osi

rezu, mozu sa zuby na zadnej hrane kotti¢a zanorit do horné-

ho povrchu dreva, ¢o sposobi, Ze kotl¢ vyskocCi von z reznej

Skary a posunie sa spat smerom k obsluhe.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzivania pily a/

alebo nespravneho pracovného postupu alebo podmienok,

ktorym sa mozno vyhnut pri uplatneni nasledujicich vhod-

nych preventivnych opatreni.

» Pevne uchopte pilu oboma rukami a ramena majte
v takej polohe, aby dokazali kompenzovat sily spitné-
ho razu. Telo majte v takej polohe, aby bolo na jednej
alebo druhej strane kotiica a nenachadzalo sa presne
v reznej linii kotdéa. Spatny raz moze sposobit to, Ze pila
skoCi naspat, ale sily spatného razu mozu byt ovladané
operatorom, ak dodrziava prislusné bezpecnostné opa-
trenia.
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Pri zaseknuti kottica alebo pri preruseni rezu z akého-
kol'vek dévodu uvolnite spiistacie tla¢idlo a podrite
pilu bez pohybu v materiali dovtedy, kym sa kottic tipl-
ne nezastavi. Nikdy sa nepokisajte vytahovat pilu

z obrobku alebo tahat pilu smerom dozadu, pokym je
kotuié v pohybe, pretoze méze dojst k spitnému razu.
Zistite priciny zaseknutia kotti¢a a prijmite vhodné na-
pravné opatrenia, aby k nemu nedochédzalo.

Pri pokracovani pilenia v obrobku vycentrujte pilovy
kotuc v reznej Skare tak, aby zuby pilového kottica
neboli v kontakte s materialom. Ak sa pilovy kotuc za-
sekne, moze vyskocit nahor alebo pri pokratovani pilenia
mdze dojst spatnému razu v obrobku.

Aby sa minimalizovalo riziko zovretia a spatného razu,
velké dosky podoprite. Velké panely majl tendenciu
prehybat sa v dosledku vlastnej hmotnosti. Podpery
musia byt umiestnené pod doskou na oboch stranach

v blizkosti linie rezu a v blizkosti okraja dosky.
Nepouzivajte tupé alebo poskodené kottice. Neostré
alebo nespravne nastavené kottice sposobuijd tizky vykyv,
¢o vedie k nadmernému treniu, zaseknutiu kottica a spat-
nému razu.

Hibka rezu a zaistovacie paky na skosené rezy musia
byt pred pilenim riadne pritiahnuté a zaistené. Ak sa
nastavenie kotti¢a pocas pilenia posunie, moze dojst k za-
seknutiu a spatnému razu.

Pri pileni do murovanych stien alebo do inych oblasti,
kde méze déjst k zaseknutiu, postupujte mimoriadne
opatrne. Vy¢nievajlci kotu¢ sa moze zarezat do predme-
tov, ktoré mozu sposobif spatny raz.

Funkcia spodného ochranného krytu

>

>

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i sa spodny
ochranny kryt zatvara spravne. NepouzZivajte pilu, ak
sa spodny ochranny kryt nepohybuje vol'ne a nezatva-
ra sa okamzite. Nikdy nezaistujte ani neuvizujte spod-
ny ochranny kryt v otvorenej polohe. Ak vam pila
nahodne spadne, moze sa spodny ochranny kryt ohnt.
Spodny ochranny kryt zdvihnite pomocou odtahovacej ru-
kovate a uistite sa, Ze sa volne pohybuje. Nedotykajte sa
kotti¢a ani Ziadnej inej ¢asti vo vSetkych uhloch a hibkach
rezu.

Skontrolujte funkénost spodnej ochrannej pruziny.

V pripade, Ze kryt a pruZina nepracuju spravne, je nut-
né ich pred pouzitim opravit. Spodny kryt moZe praco-
vat pomaly v dosledku poskodenych ¢asti, usadenin alebo
nahromadenych necistot.

Spodny ochranny kryt mdze byt manualne odtiahnuty
iba pri $pecialnych rezoch, ako sti vnorené pilenie

a zlozené pilenie. Zdvihnite spodny ochranny kryt po-
mocou odfahovacej rukoviti a hned’ ako pilovy kotiié
vnikne do materialu, musite spodny ochranny kryt
uvolnit. Pri véetkych ostatnych rezoch by mal spodny
ochranny kryt fungovat automaticky.

Pred poloZenim pily na pracovny stél alebo na podlahu
vzdy skontrolujte, ¢i spodny ochranny kryt zakryva pi-
lovy kotui€. Nechraneny, dobiehajlci kotdc spdosobi, Ze
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pila sa posunie dozadu a moze popilit objekty, s ktorymi
pride do kontaktu. Po uvolneni spustacieho tlacidla po-
Ckajte potrebny ¢as, aby sa kotdc dplne zastavil.

Dodatocné hezpecnostné pokyny

>

>

>

Nesiahajte rukami do oblasti vyhadzovania pilin. M6-
Zete sa poranit o rotujlce Casti.

Nepracuijte s pilou nad hlavou. Nebudete tak mat nad
elektrickym naradim dostatocnu kontrolu.

Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napétim moze sposobit poziar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pradom. Poskodenie ply-
nového potrubia méze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecni Skodu.
Elektrické naradie drzte pri praci pevne oboma rukami
a zaujmite stabilny postoj. Elektrické naradie je bezpec-
nejsie viest dvomi rukami.

Nepouzivajte elektrické naradie ako stacionarne nara-
die. Nie je dimenzované na prevadzku s pracovnym
stolom.

Pri ,reze so zanorenim“, ktory sa nevyhotovi v pravom
uhle, zaistite vodiacu dosku pily proti posunutiu na-
bok. Posunutie nabok moze viest k zaseknutiu pilového
listu a tym k spatnému razu.

Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zveraka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrZiavany rukou.

Pockajte na tiplné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa moze zaseknut
amoze zapricinit stratu kontroly nad ru¢nym elektrickym
naradim.

Nepouzivajte pilové listy z vysokolegovanej rychlorez-
nej ocele (HSS). Takéto pilové listy sa mozu fahko zlomit.
Nereite zelezné kovy. Zeravé piliny mozu zapalit odsa-
vanie prachu.

Pouzivajte masku na ochranu proti prachu.

Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodbor-
ného pouzivania mdzu z akumulatora vystupovat
Skodlivé vypary. Akumulator méze horiet alebo vybuc-
hnut. Zabezpecte privod erstvého vzduchu a v pripade
tazkosti vyhladajte lekara. Tieto vypary mozu podrazdit
dychacie cesty.

Akumulator neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo
skrutkovace alebo pésobenim vonkajsej sily méze
déjst k poskodeniu akumulatora. Vo vnitri moze dojst
ku skratu a akumulator moZe zacat horiet, moze z neho
unikat dym, méze vybuchnut alebo sa prehriat.
Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len
tak bude akumulator chraneny pred nebezpecnym prefa-
zenim.
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[ ) Chrante akumulator pred teplom, napr. aj

O pred trvalym sine¢nym Ziarenim, pred oh-
m fiom, $pinou, vodou a vihkostou. Hrozi nebez-
(AN pecenstvo vybuchu a skratu.

Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov méze zapricinit
liraz elektrickym pridom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v stilade s urcenim

Toto elektrické ndradie je uréené na vykonavanie pozdiznych
a priecnych rezov na pevnom podklade do dreva s rovnym
priebehom rezu aj so Sikmym rezom.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického naradia na grafickej strane.

(1) Blokovanie zapinania pre vypina¢

(2) Vypinac

(3) Akumulator?

(4) Odsavaci natrubok

(5) Ochranny kryt

(6) Packa na nastavenie vykyvného ochranného krytu
(7) Zakladna doska

(8) Pilovy kotg”

(9) Vykyvny ochranny kryt

(10) Paralelny doraz

(11) Kridlova skrutka pre paralelny doraz

(12) Priezor pre vyhlad na liniu rezu ,CutControl*
(13) Kridlova skrutka pre predvolbu uhla zosikmenia
(14) Stupnica pre Sikmy uhol

(15) Pridavna rukovat (izolovana tichopova plocha)
(16) Rukovit (izolovana tchopova plocha)

(17) Tlacidlo na odistenie akumulatora

(18) Odsavacia hadica”

(19) Aretacné tlacidlo vretena

(20) Vreteno pily

(21) Upevniovacia priruba

(22) Upinacia priruba

(23) Upinacia skrutka s podlozkou

(24) KIu¢ s vnatornym Sesthranom

(25) Kridlova skrutka pre predvolbu hibky rezu
(26) Stupnica hibky rezu

(27) Oznacenie rezu 0°

(28) Oznacenie rezu 45°

a) Vyobrazené alebo opisané prisluenstvo nepatri do $tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislusenstvo naj-
dete v naSom sortimente prislusenstva.

Technické udaje

Vecné ¢islo 3603CB13..
Menovité napatie V= 18
Volnobezné otacky ot/min 4300
Max. hibka rezu

- priuhle zoSikmenia 0° mm 48
- pri uhle zoSikmenia 45° mm 36
Rozmery zakladnej dosky mm 133 x 244
Priemer pilového listu mm 150
Max. hribka tela listu mm 1,4
Max. hrdbka zuba/rozvod zu- mm 2,0
bov

Min. hrabka zuba/rozvod zu- mm 1,5
bov

Upinaci otvor mm 16
Hmotnost podla EPTA-Pro- kg 2,7kg(1,5Ah)-
cedure 01:2014" 3,1kg (6 Ah)
Odporicana teplota pro- C 0..+35
stredia pri nabijani

Povolena teplota okolia pri C -20...+50
prevadzke® a pri skladovani

Odpordcané akumulatory PBA 18V...W-.
Odport¢ané nabijacky® AL18...

A) v zavislosti od pouZitého akumulatora
B) obmedzeny vykon pri teplotach <0 °C

C) Nasledujtice nabijacky nie st kompatibilné s akumuldtorom
PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informécia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-5.

Urove hluku elektrického naradia pri pouiti vahového fil-
tra A je typicky: Groven akustického tlaku 88 dB(A); tiroven
akustického vykonu 99 dB(A). NeistotaK = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracii a, (stcet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistena podla EN 62841-2-5:

Rezanie dreva: a, < 2,5 m/s”, K = 1,5 m/s’

Urove vibrécif a hodnota emisii hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouzit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho naradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracii

a hluku.

Uvedena Uroven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné sposoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vsak
elektrické naradie vyuziva na iné sposoby pouZitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostato¢nej tidrzbe, mé-

1609 92A4SK](25.02.2021)

Bosch Power Tools



Ze sa troven vibracii a hodnota emisii hluku odliSovat. To
mdze emisiu vibrécii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohladnit
aj ¢as, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skutocnosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
Zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred pdsobenim vibracii ur-
cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: Gdrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty ruk, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pouzivajte len také pilové listy, ktorych maximalna do-
volena rychlost je vy$sia ako pocet volnobeznych ob-
ratok vasho elektrického naradia.

Nabijanie akumulatorov

» Pouzivajte len nabijacky uvedené v technickych tida-
joch. Len tieto nabijacky su prisposobené litiovo-idnové-
mu akumultoru pouzivanému vo vasom elektrickom
naradi.

Upozornenie: Akumulator sa dodava v ¢iastocne nabitom

stave. Aby ste zarudili plny vykon akumulatora, pred prvym

pouZitim ho Uplne nabite v nabijacke.

Litiovo-iénové akumulatory mozno kedykolvek dobijat bez

toho, aby to negativne ovplyvnilo ich Zivotnost. Prerusenie

nabijania takyto akumulator neposkodzuje.

Litiovo-idnovy akumulator je vdaka ,Electronic Cell Protec-

tion (ECP)*“ chraneny proti hibokému vybitiu. Ked' je akumu-

lator vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného ob-
vodu vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuije.

» Po automatickom vypnuti elektrického naradia uz viac
nestlacajte vypina¢. Akumulator by sa mohol poskodit.

Dodrziavajte upozornenia tykajlce sa likvidacie.

Vybratie akumulatora (pozri obrazok A)

Na vybratie akumulatora (3) stlacte odistovacie tlacidlo (17)
a akumulator potiahnite smerom nahor z elektrického nara-
dia. Nepouzivajte pritom neprimeranti silu.

Odsavanie prachu a triesok

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujucich
olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu méze byt
zdraviu Skodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-
chovanie moZze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-
nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-
dzaju v blizkosti.
Ur¢ité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo
z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-
Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouZzivajl na
osetrenie dreva (chroman, prostriedky na ochranu dreva).
Materidl, ktory obsahuje azbest, smu opracovavat len odbor-
nici.
- PouZivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.
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- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporti¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

DodrZiavajte aj predpisy vasej krajiny tykajlce sa obraba-

nych materialov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moze lahko zapalit.

Externé odsavanie (pozri obrazok B)

Nasunte odsavaciu hadicu (18) (prislusenstvo) na odsavaci
natrubok (4). Odsavaciu hadicu (18) spojte s vysavacom
(prislusenstvo). Prehlad rozlicnych typov pripojeni na vysa-
vace najdete na konci tohto Navodu na pouZzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujlcich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych druhov prachu pouzivajte
Specidlny vysavac.

Montaz/vymena pilového kotiica

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom naradi
z neho vyberte akumulator.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné pracov-
né rukavice. Pri kontakte s pilovym kotticom hrozi nebez-
pecenstvo poranenia.

» Pouzivajte len také pilové listy, ktorych maximalna do-
volena rychlost je vy$sia ako pocet volnobeznych ob-
ratok vasho elektrického naradia.

» V ziadnom pripade nepouzivajte ako pracovny nastroj
brusne kottice.

» Pouzivajte len také pilové kotuce, ktorych charakte-
ristika zodpoveda tidajom uvedenym v tomto navode
na pouzivanie a na elektrickom naradi a ktoré sii tes-
tované podla normy EN 847-1 a primerane oznacené.

Vyber pilového listu

Prehlad odportcanych pilovych listov najdete na konci tohto

Navodu na pouzivanie.

Demontaz pilového kotii¢a (pozri obrazok C)

Pri vymene pracovného nastroja polozZte najlepsie ru¢né

elektrické naradie na Celnu stranu telesa motora.

- StlaCte aretacné tlacidlo vretena (19) a podrzte ho
stlacené.

» Aretacné tlacidlo vretena (19) aktivujte len pri za-
stavenom vretene pily. Inak sa moze elektrické naradie
poskodit.

- Inbusovym kltic¢om (24) vyskrutkujte upinaciu skrutku
(23) v smere otacania @.

- Otocte vykyvny ochranny kryt (9) naspat a podrzte ho.

- Odoberte upinaciu prirubu (22) a pilovy kotuc (8) z vrete-
na pily (20).

Montaz pilového kotuéa (pozri obrazok C)

Pri vymene pracovného nastroja polozte najlepsie ru¢né
elektrické naradie na Celnu stranu telesa motora.

Bosch Power Tools
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- Vydistite pilovy kottc (8) a vsetky upeviovacie Casti,
ktoré treba namontovat.

- Otocte vykyvny ochranny kryt (9) naspat a podrzte ho.

- Nasadte pilovy kotdc (8) na upinaciu prirubu (21). Smer
rezania zubov (smer $ipky na pilovom kottci) a Sipka pre
smer otacania na ochrannom kryte (9) sa musia zhodo-
vat.

- Nasadte upinaciu prirubu (22) a zaskrutkujte upinaciu
skrutku (23) v smere otacania @. Dbajte ma spravnu
montaznu polohu unasacej priruby (21) a upinacej priru-
by (22).

- Stlacte aretacné tlacidlo vretena (19) a podrzte ho
stlacené.

- Inbusovym klicom (24) utiahnite upinaciu skrutku (23)
v smere otacania @. Utahovaci moment ma byt 6 — 9 Nm,
¢o zodpoveda dotiahnutiu rukou plus % otacky.

Prevadzka

» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade netimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

Druhy prevadzky

Nastavenie hibky rezu (pozri obrazok D)

» Prisposobte hibku rezu hriibke obrobku. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako pind vys-
ku zuba pily.

Povolte kridlovi skrutku (25). Ked chcete nastavit mensiu

hibku rezu, odtiahnite elektrické néradie od zékladnej dosky

(7), ked chcete nastavit vacsiu hlbku rezu, pritlacte elektric-

ké naradie k zakladnej doske (7). Nastavte pozadovany roz-

mer na stupnici hibky rezu (26). Kridlovd skrutku (25) opét
utiahnite.

Nastavenie uhla zoSikmenia

Elektrické naradie polozte na ¢elnt stranu ochranného krytu
(5).

Povolte kridlovd skrutku (13). Vyklopte pilu do strany. Na-
stavte pozadovanu hodnotu na stupnici hibky rezu (14).
Kridlovt skrutku (13) opat utiahnite.

Upozornenie: Pri Sikmych rezoch je hibka rezu mensia ako
zobrazena hodnota na stupnici hlbky rezu (26).

Oznacenia rezu (pozri obrazok E)

Dopredu vyklopny priezor ,CutControl* (12) slizi na presné
vedenie okruznej pily po linii rezu nanesenej na obrobku.
Priezor ,,CutControl“ (12) ma jednu znacku pre pravouhly
rez ajednu pre 45°rez.

Znacka rezu 0° (27) znazornuje poziciu pilového kottca pri
pravouhlom reze. Znacka rezu 45° (28) znazornuje poziciu
pilového kotuca pri 45° reze.

Ak chcete rezat presny rozmer, prikladajte kotacovu pilu k
obrobku podla obrazku. Odporti¢ame vam vykonat skusob-
ny rez.

Uvedenie do prevadzky

Vlozenie akumulatora

ZasUvaijte nabity akumulator (3) do elektrického naradia,
kym sa bezpecne nezaisti.

Zapinanie/vypinanie

Aby ste elektrické naradie uviedli do prevadzky, aktivujte
najprv blokovanie zapinania (1) a potom stlacte vypinac (2)
apodrzte ho stlaceny.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (2).
Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa vypinac (2)
neda zaaretovat, ale musi zostat pocas prevadzky stale
stlaceny.

Dobehova brzda

Integrovana dobehova brzda skracuje dobeh pilového listu
po vypnuti ruéného elektrického naradia.

Ochrana proti tiplnému vybitiu akumulatora
Litiovo-iénovy akumulator je vd'aka ,Electronic Cell Protecti-
on (ECP)“ chraneny proti hlbokému vybitiu. Ked je akumula-
tor vybity, elektrické naradie sa pomocou ochranného obvo-
du vypne: Pracovny nastroj sa uz nepohybuje.

Upozornenia tykajtice sa prac
Chranite pilové listy pred narazom a tiderom.

Elektrické naradie ved'te rovnomerne a s miernym posuva-
nim v smere rezu. Prili§ intenzivne postvanie dopredu pod-
statne zniZuje Zivotnost vkladacich nastrojov a moze skodit
elektrickému naradiu.

Rezaci vykon a kvalita rezu zavisia predov$etkym od stavu pi-
lového listu a tvaru jeho zubov. Pouzivajte preto len ostré pi-
lové listy, ktoré st vhodné pre konkrétny obrabany material.

Rezanie dreva

Spravna volba pilového listu sa riadi druhom dreva, kvalitou
dreva a tym, ¢i sa pozaduju so zretefom na smer vldkna po-
zdlzne alebo prie¢ne rezy.

Pri pozdiznych rezoch do smrekového dreva vznikajti dihé,
Spiralovité triesky.

Bukovy a dubovy prach je mimoriadne zdravie ohrozujlci,
preto pracujte len s odsavanim prachu.

Rezanie nezeleznych kovov
Upozornenie: Pouzivajte len ostry pilovy kotuc¢ vhodny pre

nezelezné kovy. To Vam zaruci vytvorenie Cistého rezu a za-
brani zablokovaniu pilového listu.
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Rucné elektrické naradie pristvajte k obrobku v zapnutom
stave a narezavajte ho opatrne. Potom pracujte dalej

s malym posuvom a bez prerusovania.

Pri rezani profilov zacinajte rezat vzdy na Uzkej strane, pri
U-profiloch nikdy nezacinajte rezat na otvorenej strane. Ak
st profily dlhé, podloZte ich, aby ste zabranili zablokovaniu
pilového listu a vyhli sa spatnému razu ruéného elektrického
naradia.

Rezanie s paralelnym dorazom (pozri obrazok F)
Paralelny doraz (10) umoziiuje presné rezy pozdiz hrany ob-
robku, pripadne rezanie pasov rovnakych rozmerov.
Povolte kridlovi skrutku (11) a posunte stupnicu paralelné-
ho dorazu (10) cez vedenie v zakladnej doske (7). Nastavte
pozadovand Sirku rezu ako hodnotu na stupnici na prislus-
nom oznaceni rezu (27), prip. (28), pozri odsek ,Znacky
rezu”. Kridlovt skrutku (11) opat utiahnite.

Udrzba a servis

Udrzba a cistenie

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi (napri-
klad udrzba, vymena nastroja a podobne), ako aj pri
jeho preprave a uskladneni vyberte akumulator
z elektrického naradia. V pripade nelimyselného aktivo-
vania vypinaca hrozi nebezpecenstvo poranenia.

» Elektrické naradie a jeho vetracie Strbiny udrziavajte
vidy v &istote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.

Vykyvny ochranny kryt sa musi dat vzdy volne pohybovat

amusi sa samocinne uzavierat. Okolie vykyvného ochranné-

ho krytu preto udrziavajte vzdy v Cistote. Po kazdej praci od-
strante prach a triesky vyfikanim stlacenym vzduchom alebo
pomocou Stetca.

Pilové kotti¢e bez povrchovej vrstvy je mozné chranit pred

nastupom koroézie tenkou vrstvou oleja neobsahujtceho ky-

seliny. Pred pilenim olej opét odstrante, inak by sa drevo za-
flakovalo.

Zvysky Zivice alebo gleja na pilovom liste negativne ovplyv-

nuja kvalitu rezu. Po pouZiti preto pilové listy hned vycistite.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajuce sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch naj-
dete tieZ na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne poméze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné ¢islo
uvedené na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 248703 800
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Fax: +4212 48703801
E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

PriloZené litiovo-idnové akumulatory podliehaju poZiadav-
kam na transport nebezpecného nakladu. Tieto akumulatory
smie pouzivatel naradia prepravovat po cestach bez dalsich
opatreni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou
alebo prostrednictvom $pedicie) treba re$pektovat osobitné
poziadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba
pri priprave zasielky bezpodmienecéne konzultovat s odborni-
kom na prepravu nebezpecného tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal.
Otvorené kontakty prelepte a akumulator zabalte tak, aby sa
v obale nemohol postvat. Respektujte aj pripadné doplruji-
ce narodné predpisy.

Likvidacia

X

Len pre krajiny EU:

Podra Eurdpskej smernice 2012/19/EU sa musi nepouzitel-
né elektrické naradie a podla europskej smernice 2006/66/
ES sa musia poskodené alebo opotrebované akumulatory/
batérie zbierat separovane a treba ich davat na recyklaciu

v stlade s ochranou Zivotného prostredia.

Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal
treba dat na recyklaciu zodpovedajticu ochrane
Zivotného prostredia.

Neodhadzuijte ruéné elektrické naradie ani aku-
mulatory/batérie do komunalneho odpadu!

Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Transport (pozri , Trans-
port®, Stranka 27).

Magyar

Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eldirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

INFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, eldirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eléirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
hoz és/vagy stlyos testi sériilésekhez vezethet.

Bosch Power Tools
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Kérjiik a késobbi hasznalatra gondosan drizze meg eze-
ket az elGirasokat.

Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
haldzati elektromos kéziszerszamokat (haldzati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat

(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

>

>

>

Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kornyezethen, ahol égheto folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a g6zoket meggyujthat-
jak.

Tartsa tavol a gyerekeket és a nézeloddket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eldirasok

>

>

A késziilék csatlakozé dugodjanak bele kell illeszkednie
adugaszoldaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és a
megfelelé dugaszol6 aljzatok csokkentik az dramiités koc-
kazatat.

Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek. Az
aramiités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.
Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esétél
és a nedvességtol. Ha vizjut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az aramiités veszélyét.

Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose htizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszolo aljzathdl. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktdl, olajtol, éles sarkoktol és
élektdl, valamint mozgé gépalkatrészektol. A megron-
galodott vagy csomdkkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitot hasznaljon. AKkiiltéri
hosszabbitd hasznélata csokkenti az aramiités veszélyét.
Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kdrnyezethen valo hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-védékapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

>

Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitoszer, alkohol vagy gyogyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kozben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen véddfelszerelést. Viseljen mindig véddszem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédo alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, véddsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.

>

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, mielétt bekoti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint miel6tt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.
Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa el6tt okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgo részeiben
felejtett beallitoszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

Ne becsiilje tul 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyensiilyat megtartsa. igy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

Viseljen megfelelé ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhajata
mozgo részektol. A bé ruhat, az ékszereket és a hosszu
hajat a szerszam mozg6 részei magukkal ranthatjak.

Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és dsszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mo-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfeleléen miikddnek. A porgylijté be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
z6 por veszélyes hatasait.

Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tulsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
miivelet egy masodperc tortrésze alatt stlyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

>

>

>

Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalé elektromos kéziszerszamot hasznalja.

A megfeleld elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,
amelynek a kapcsoléja elromlott. Minden olyan elektro-
mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtol), mielott az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.
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» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-
merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az utmu-

tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfeleloen karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikodnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-

galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek

az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalddott részeit a késziilék hasznalata

eldtt javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet

az elektromos kéziszerszam nem megfeleld karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagoszerszamokat.

Az éles vagdelekkel rendelkezd, gondosan apolt vagoszer-
szamok ritkabban ékel6dnek be és azokat konnyebben le-

het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket stb. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfelelden hasznalja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendé munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra vald alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszos fogantytk és markolo feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Az akkumulatoros elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

» Az akkumulatort csak a gyartd altal ajanlott toltoké-

sziilékekkel toltse fel. Ha egy bizonyos akkumulatorti-
pus feltoltésére szolgald toltokésziilékben egy masik ak-
kumuldtort prébal feltdlteni, tliz keletkezhet.

Az elektromos kéziszerszamhoz csak az ahhoz tartozé
akkumulatort hasznalja. Mas akkumulatorok hasznalata
személyi sériiléseket és tiizet okozhat.

A hasznalaton kiviili akkumulatort tartsa tavol bar-
mely fémtargytol, mint példaul irodai kapcsoktol,
pénzérméktol, kulcsoktdl, szogektal, csavaroktol és
mas kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak

az érintkezoket. Az akkumulator érintkez6i kozotti révid-

zarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

Nem megfeleld kdriilmények esetén az akkumulator-
bl folyadék Iéphet ki. Keriilje az érintkezést a folya-
dékkal. Ha véletleniil mégis érintkezésbe keriilt a fo-
lyadékkal, azonnal dblitse le vizzel az érintett feliile-
tet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen
kiviil egy orvost. Az akkumulatorbol kilépd folyadék irri-
taciokat vagy égéses borsériiléseket okozhat.
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» Sohase hasznaljon egy akkumulatort vagy szersza-
mot, ha az megrongalodott, vagy ha valtoztatasokat
hajtottak végre rajta. A megrongalédott vagy megval-
toztatott akkumulatorok kiszamithatatlanul viselkedhet-
nek, amely tlizhoz, robbanashoz vagy sériilésveszélyhez
vezet.

» Ne tegye ki se az akkumulatort se a szerszamot tiiz,
vagy extrém hémérsékleti hatasoknak. Ha az akkumu-
latort tliznek, vagy 130 °C-ot meghalad6 hémérsékletnek
teszi ki, az robbanast okozhat.

» Tartson be valamennyi toltési eldirast és ne toltse fel
az akkumulatort, ha annak homérséklete az utasita-
sokban megadott hémérséklet-tartomanyon kiviil van.
Az akkumulator nem megfelelé modon, vagy a megadott
homérséklet-tartomanyon kiviili feltoltése megrongalhatja
az akkumulatort és megnovelheti a tlizveszélyt.

Szerviz

» Az elektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarolag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

» Sohase szervizeljen megrongalodott akkumulatort. Az
akkumulatort csak a gyartonak, vagy az erre feljogositott
szolgaltatéknak szabad szervizelnitik.

Biztonsagi elbirasok a korfiirészek szamara

Vagasi eljarasok

> ﬂ VESZELY: Tartsa tavol a kezét a vagasi teriilettél
és a fiirészlaptol. A masik kezét tegye a potfogantytira
vagy a motorhazra. Ha mindkét kezével tartja a flirészt,
akkor a flrészlap nem vaghatja meg a kezét.

» Ne nyiiljon a munkadarab ala. A védébdra nem tudja
megvédeni Ont a flirészlap munkadarab alatti részéto|.

» Avagasi mélységet a megmunkalasra keriilé6 munka-
darab vastagsaganak megfeleloen kell megvalasztani.
A munkadarab alatt a flirészlap teljes foganal kisebb rész-
nek szabad csal kilatszania.

» Vagas kozben sohase tartsa a munkadarabot a kezével
vagy a térdére fektetve. Rogzitse egy stabil alaphoza
megmunkalasra keriilé munkadarabot. Fontos, hogy a
munkadarabot megfelelden alatamassza, nehogy veszé-
lyeknek tegye ki magat, vagy a flirészlap beékelédjon vagy
elvessze az uralmat a kéziszerszam felett.

» Az elektromos kéziszerszamot a szigetelt markolatfe-
liileteknél fogja, ha olyan miiveletet hajt végre, mely-
nek soran a vagoszerszam rejtett vezetékekhez érhet.
Egy fesziiltség alatt all6 vezeték megérintése kovetkezté-
ben az elektromos kéziszerszam hozzaférhetd részeiis fe-
sziiltség ala keriilnek és a kezelt aramiités érheti.

» Hasitashoz hasznaljon mindig egy parhuzamvezetot
vagy sarokiitkdz6t. Ez megnoveli a vagasi pontossagot
és csokkenti annak a valoszintiségét, hogy a flirészlap be-
ékelddik.

» Mindig csak helyes méretii és megfelel6 rogzito nyi-
lassal (példaul rombuszalaku vagy korkeresztmetsze-
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tii) ellatott fiirészlapokat hasznaljon. Azok a fiirészla-
pok, amelyek nem illenek a rogzito alkatrészeikhez, nem
futnak korben, melynek kévetkeztében a kezel6 elveszit-
heti a késziilék feletti uralmat.

» Sohase hasznaljon megrongaldodott vagy helytelen fii-
részlap alatéteket vagy csavart. A f(irészlap alatétek és
a csavar kiilon az On flirészéhez van kialakitva, hogy opti-
malis teljesitményt és biztonsagos lizemelést eredmé-
nyezzen.

A visszartigas okai és az ezzel kapcsolatos figyelmezteto

tajékoztatok

-avisszarlgas alatt a beszorult, beékel6dott vagy nem meg-

felelden beallitott flirészlap hirtelen reakcidjat értjiik, amely

ahhoz vezet, hogy az iranyithatatlanna valt flirész kiemelke-
dik a munkadarabbol és a kezel6 felé pattan;

- amikor a flrészlap beékelddik vagy azt az 6sszezarddo va-

gas beszoritja, a flirészlap hirtelen lelassul és a motor reakci-

0ja az egységet nagy sebességgel a kezeld felé mozgatja;

-Haa flirészlap a vagasban meggorbiil vagy elhajlik, a flirész-

lap hatso szélénél talalhato fog belevaghat a fa fels feliileté-

be és a flirészlap ennek kovetkeztében kiemelkedhet a va-
gashol és hatrafelé, a kezel6 felé pattanhat.

Egy visszar(gas a flirész hibas vagy helytelen hasznalatanak

kovetkezménye, amelyet az alabbiakban leirasra keriil6 meg-

feleld biztonsagi intézkedésekkel meg lehet gatolni.

» A fiirészt mindig mind a két kezével erételjesen fogja
és hozza a kezét olyan helyzetbe, hogy ellen tudjon all-
ni a visszarugasi eroknek. A teste a fiirészlap egyik
vagy masik oldalan legyen, de sohasem egy sikban a
fiirészlappal. A fiirész visszartigasa ahhoz vezethet, hogy
a flirész hirtelen hatrafelé ugorjon, de a visszarugasi erék-
re a kezeld megfeleld biztonsagi intézkedésekkel megfele-
|6en tud reagalni.

» Ha afiirész beékel6dik, vagy ha On barmely okbél
megszakitja a fiirészelést, engedje el a kapcsoldt és
tartsa a fiirészt mozdulatlanul, amig a fiirészlap telje-
sen leall. Sohase probalja meg kivenni a fiirészt a va-
gashol, vagy hatrafelé hizni, amig a fiirészlap mozgas-
ban van. Ellenkezd esetben visszariigas léphet fel. Al-
lapitsa meg és sziintesse meg a fiirészlap beékelddésének
vagy leblokkolasanak okat.

» Amikor tjrainditja a munkadarabban a fiirészt, koz-
pontozza a vagasban a fiirészlapot, tgy, hogy a fiirész
fogai ne érjenek hozza az anyaghoz. Ha a f(irészlap be-
ékelddott, akkor az a fiirész Ujrainditasakor kiemelkedhet
amunkadarabbdl, vagy egy visszarigast okozhat.

» Ahosszii lemezeket tamassza ala, hogy minimumra
csokkentse a fiirészlap beékelodésének és a visszaru-
gasnak a kockazatat. A nagyobb lemezek a sajat stlyuk
alatt meghajolhatnak. A lemezt mind a vagasi vonal koze-
Iében, mind a szélénél a flrészlap mindkét oldalan ald kell
tamasztani.

» Ne hasznaljon tompa, vagy megrongalodott fiirészla-
pokat . Az életlen vagy helyteleniil bedllitott flirészlapok
tul keskeny vagasi vonalat hoznak Iétre, amely tul nagy
strlodashoz, a firészlap beszoruldsahoz és visszarugas-
hoz vezet.

» A fiirészlap mélységét és a vagasi szoget beallito rog-
zitkarokat a vagas el6tt szorosan rogziteni kell. Ha a
flirészlap beallitasa vagas kozben elmozdul, ez beékeld-
déshez és visszartigashoz vezethet.

» Meglévo falakban vagy mas, kiviilrél be nem lathaté
teriileteken végzett vagasoknal kiilonds ovatossaggal
jarjon el . Az athatol¢ flirészlap olyan targyakba vaghat
bele, amelyek visszartigast okoznak.

Az also védobira mikodése

» Minden hasznalat elétt ellendrizze, hogy az alsé védé-
biira helyesen zar-e. Ne hasznalja a fiirészt, ha az alsé
védébiira nem mozog szabadon és nem zarédik le
azonnal. Sohase rogzitse nyitott helyzetben (kapcs-
ccsal, kotéllel, sth.) az also védébiirat. Ha a flirész vé-
letlentil leesik, az als6 védébura meggorbiilhet. Hajtsa fel
avisszahuzo karral az alsé védéburat és gy6zédjon meg
arrol, hogy az szabadon mozog és semmilyen vagasi mély-
ség és vagasi szog esetén sem ér hozza sem a flirészlap-
hoz, sem mas alkatrészekhez.

» Ellendrizze az alsé véddhiira rugéjanak miikodését .
Ha a védébura és a rugé nem miikodik helyesen, azo-
kat a tovabbi hasznalat el6tt meg kell javitani. El6for-
dulhat, hogy az als6 véddébira megrongalodott alkatré-
szek, gumilerakodasok vagy szennyez6dések miatt csak
lassan mikodik.

» Azalso védohiirat csak bizonyos kiilonleges vagasok-
hoz, mint a "bemeriilé vagasok" és az "illeszt6 vaga-
sok", kézzel lehet visszahtizni. El6szor hajtsa fel a
visszahiizé karral az also véddhiirat és mihelyt a fii-
részlap belép a munkadarabba, engedje el azt. Az alsd
véddburanak barmely mas flrészelési munkahoz automa-
tikusan kell makddnie.

» Mindig iigyeljen arra, hogy az alsé véddhiira betakarja
afiirészlapot, miel6tt letenné a fiirészt a munkapadra
vagy a padldra.egy letakaratlan, még kifutds alatt all6 fii-
részlap a flirészt hatrafelé mozgatja, és az mindenbe bele-
vag, ami az (tjaba kerdil. Legyen tudataban annak az idé-
nek, amelyre a flirészlapnak van sziiksége ahhoz, hogy a
kapcsold elengedése utan ledlljon.

Kiegészitd biztonsagi eldirasok

» Ne nyiiljon bele a kezével a forgacskivetdbe. Ellenkezé
esetben a forgd alkatrészektdl sériiléseket szenvedhet.

» Ne dolgozzon a fiirésszel a feje felett. igy nem tud meg-
felelden uralkodni az elektromos kéziszerszam felett.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkereso késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellaté vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizh6z és aramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongalasa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek.

» Munka kézben mindkét kezével tartsa szorosan fogva
az elektromos kéziszerszamot és gondoskodjon arrél,
hogy biztos alapon alljon. Az elektromos kéziszerszamot
két kézzel biztosabban lehet vezetni.
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» Ne iizemeltesse az elektromos kéziszerszamot stacio-
ner iizemben. A késziilék egy flirészasztallal valo izemel-
tetéshez nincs méretezve.

» A nem merdleges besiillyesztéses vagasoknal biztosit-

sa be a fiirész vezetélapjat az oldaliranyti elmozdulas
ellen. Egy oldalirdnyl elmozdulas a flirészlap beékelédé-
séhez és igy egy visszarligashoz vezethet.

» A megmunkalasra keriilé munkadarabot megfelelden
rogzitse. Egy befogo szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartana.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
lell, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
akezeld elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.

» Ne hasznaljon HSS-acél fiirészlapokat. Az ilyen fiirész-
lapok kénnyen eltérhetnek.

» Ne fiirészeljen vasfémeket. Az izz6 forgacsok meggyujt-
hatjak a porelszivot.

» Viseljen porvédé alarcot.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriit-
len kezelése esetén abbol gozok léphetnek ki. Az ak-

kumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal jut-

tasson friss leveg6t a helyiségbe, és ha panaszai vannak,
keressen fel egy orvost. A gozok ingerelhetik a légutakat.

» Ne nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall egy révid-
zarlat veszélye.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy
csavarhuzok, vagy kiils6 erobehatasok megrongalhat-
jak. BelsG rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tulheviil-
het.

» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznilja.
Az akkumulatort csak igy lehet megvédeni a veszélyes tul-
terheléstol.

Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a

forrésagtol, példaul a tartés napsugarzastol,

a tiiztol, a szennyezésektol, a viztdl és a ned-

vességtol. Robbandsveszély és rovidzarlat ve-

szélye all fenn.

C)

A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eléirasok és uta-
sitasok betartdsanak elmulasztasa aramités-
hez, tlizh6z és/vagy sulyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitas elsG részében
talalhato brakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett, fabol késziilt munka-
darabokban hosszanti és keresztiranyl egyenes vagasok és
sarkaloszogben végzett vagasok végrehajtasara szolgal.
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Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az abra-oldalon talalhatd
képére vonatkozik.

(1) Abe-/kikapcsold bekapcsolas reteszeléje
(2) Be-/kikapcsold

(3) Akkumulator®

(4) Elszivé cséesonk

(5) Védébura

(6) Allitokar a lengd véddburkolat szamara

(7) Alaplap

(8) Korfirészlap?

(9) Lengd véddburkolat

(10) Péarhuzamvezetd

(11) Szarnyascsavar a parhuzamvezetd szamara
(12) Kémleldablak a,,CutControl” vagasi vonalhoz
(13) Szérnyascsavar a sarkaldszog el6vélasztashoz
(14) Sarkaloszog skala

(15) Potfogantyu (szigetelt fogantyufeliilet)

(16) Fogantyu (szigetelt markolatfeliilet)

(17) Akkumulator reteszelés feloldo gomb

(18) Elszivo tomls?

(19) Tengely reteszeld gomb

(20) Firészorso

(21) Befogokarima

(22) Szoritokarima

(23) Szoritdcsavar alatéttel

(24) Belsé hatlapos kulcs

(25) Szarnyascsavar a vagasi mélység elévalasztasahoz
(26) Vagasi mélység skala

(27) 0°-osvagas jelzése

(28) 45°%-o0s vagas jelolés

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

Miiszaki adatok

Rendelési szam 3603CB13..
Névleges fesziiltség V= 18
Uresjarati fordulatszdm perc* 4300
Vagasi mélység

- (°sarokszog esetén mm 48
- 45°sarokszog esetén mm 36
Az alaplap méretei mm 133x244
Flirészlap atmérd mm 150
max. flrészlapmag vastagsag mm 1,4
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Kézi korfiirész PKS 18 LI

max. fogvastagsag/-kihajlas mm 2,0
min. fogvastagsag/-kihajlas mm 1,5
Befogdfurat mm 16
Suly az EPTA-Procedure kg 2,7kg(1,5A0)-
01:2014 (01:2014 EPTA-el- 3,1kg (6 A0)
jaras) szerint”

Javasolt kérnyezeti hdmér- C 0..+35
séklet a toltés soran

Megengedett kornyezeti ho- C -20...+50
mérséklet az lizemelés és a

tarolas soran®

javasolt akkumulatorok PBA 18V...W-.
javasolt toltdkésziilékek® AL18...

A) azalkalmazasra keriil6 akkumulatortdl fiigg
B) <0°Chémérsékletek esetén korlatozott teljesitmény

C) Akovetkez6 toltokésziilékek nem kompatibilisek a PBA akkumu-
latorral: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Zaj és vibracio értékek

A zajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-5 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelésd zajszintjének tipi-
kus értékei: hangnyomasszint 88 dB(A); hangteljesitmény-
szint 99 dB(A). A szérds, K = 3 dB.

Viseljen fiilvédat!

Az a, rezgési Osszértékek (a harom irany vektorosszege) és a
K széras a EN 62841-2-5 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

Faflrészelése: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatdarozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam 6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltéré betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkoz6 rezgés- és zajki-
bocsatast Iényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem kerdil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaidére vonatkozd rezgés- és zajkibocsatast Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a
rezgések hatasa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-
ziszerszam és a betétszerszamok karbantartésa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megen-
gedett sehessége magasabb az elektromos kéziszer-
szam iiresjarati sebességénél.

Az akkumulator feltoltése

» Csak a Miiszaki Adatoknal megadott toltokésziiléke-
ket hasznalja. Csak ezek a toltokésziilékek felelnek meg
pontosan az On elektromos kéziszerszdmaban alkalma-
zasra keriil6 Li-ion-akkumulatornak.

Figyelem: Az akkumulator részben feltoltve keril kiszallitas-

ra. Az akkumulator teljes teljesitményének biztositasara az

elsé alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort a tol-
tokésziilékben.

A Li-ion-akkumulatort barmikor fel lehet tolteni, anélkiil,

hogy ez megroviditené az élettartamat. A toltési folyamat

megszakitasa nem art az akkumulatornak.

Alithium-ionos-akkumuldtort az ,Electronic Cell Protection

(ECP)“ védi a tul erés kisilés ellen. Ha az akkumulator kime-

riilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddékapcsolo kikap-

csolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

» Az elektromos kéziszerszam automatikus kikapcsola-
sa utan ne nyomja tovabb a be-/kikapcsolot. Ez meg-
rongalhatja az akkumulatort.

Vegye figyelembe a hulladékba vald eltavolitassal kapcsola-

tos eldirasokat.

Az akkumulator kivétele (lasd a A abrat)

A (3) akkumulator eltavolitasahoz nyomja mega (17) rete-
szelés feloldé gombot és hiizza ki az akkumulatort felfelé az
elektromos kéziszerszambol. Ne erdltesse a kihtizast.

Por- és forgacselszivas

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarositd hatasu lehet. A poroknak a ke-

zeld vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd

megeérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

|égutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkeltd hata-

stiak, foleg ha a faanyag kezeléséhez mas anyagokat is fel-

hasznaltak (kromat, favédo vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazo anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- Alehetdségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelelé
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szell6ztetésérdl.

- Ehhez a munkahoz célszer(i egy P2 szlirGosztalyu porvé-
dé dlarcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriilé anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszagban érvényes eldirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok konnyen meggyulladhatnak.

Kiils6 porelszivas (lasd a B abrat)
Dugjon fel egy (18) elszivd tomlGt (kiilon tartozék) a (4) el-
szivo csonkra. Kapcsolja 6ssze a (18) elszivo tomlot egy por-
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szivoval (kiilon tartozék). A kiilonbozé porszivokhoz vald
csatlakozasok attekintése ezen Utmutato végén talalhato.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riilé anyaghol keletkezo por elszivasara.

Az egészségre killondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specidlisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

A korfiirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé barmely
munka megkezdése elétt vagye ki abbol az akkumula-
tort.

» Afiirészlap felszereléséhez viseljen véddkesztyiit. A
flirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megen-
gedett sehessége magasabb az elektromos kéziszer-
szam iiresjarati sebességénél.

» Semmiképpen se hasznaljon betétszerszamkeént csi-
szolotarcsakat.

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megfe-
lelnek az ezen Kezelési Utasitasban és az elektromos
kéziszerszamon megadott adatoknak és amelyeket az
EN 847-1 szabvanynak megfeleloen ellendriztek és
megfelelonek talaltak.

A fiirészlap kijelolése
Ajavasolt flrészlapok attekintése ezen Gtmutato végén talal-
hato.

A fiirészlap leszerelése (lasd a C abrat)

Az elektromos kéziszerszamot a szerszamcseréhez a legcél-

szerlibb a motorhaz frontoldalara fektetni.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (19) orso-reteszel6
gombot.

» A (19) tengely reteszeldgombot csak teljesen nyugal-
mi allapotban lévo fiirészorso esetén szabad meg-
nyomni. Ellenkezd esetben az elektromos kéziszerszam
megrongalodhat.

- Csavarja ki a (24) bels6 hatlapos kulccsal az @ forgas-
iranyban a (23) szoritocsavart.

- Forgassa vissza a (9) lengd védéburkolatot és tartsa eb-
ben a helyzetben fogva.

- Vegye le a (22) befogo karimat és a (8) flirészlapot a (20)
flirészorsorol.

Afiirészlap felszerelése (lasd a C abrat)

Az elektromos kéziszerszamot a szerszamcseréhez a legcél-

szerlibb a motorhaz frontoldalara fektetni.

- Tisztitsa meg a (8) flirészlapot és valamennyi felszerelés-
re keriilé befogo alkatrészt.

- Forgassa vissza a (9) lengé védéburkolatot és tartsa eb-
ben a helyzetben fogva.

- Tegye fel a (8) firészlapot a (21) befogo karimara. A fo-
gak vagasi iranyanak (a flrészlapon talalhaté nyil iranya-
nak) meg kell egyeznie a (9) véd6buran a forgasiranyt jel-
z6 nyilirdnyaval.
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- Tegye fel a (22) befogd karimat és csavarja be a (23) szo-
rité csavart a @ forgasiranyban. Ugyeljen a (21) befogé
karima és a (22) szoritd karima beépitési helyzetére.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (19) orsé-reteszel6
gombot.

- Huzza meg szorosra a (24) bels6 hatlapos csavarkulccsal
a(23) szoritdcsavart a @ forgasi iranyban. A meghuzasi
nyomaték elGirt értéke 6-9 Nm, ez a kézi erével végrehaj-
tott meghtizasnak plusz % fordulatnak felel meg.

Uzemeltetés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése elétt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bol. Ellenkezd esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolddod késziilék sériiléseket okozhat.

Uzemmédok

A vagasi mélység beallitasa (lasd a D abrat)

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak
megfelelden kell beallitani. A munkadarab alatt egy tel-
jes fogmagassagnal kisebb résznek kell lathatonak lennie.

Lazitsa ki a (25) szarnyascsavart. Egy kisebb vagasi mély-

séghez hiizza el az elektromos kéziszerszamot messzebb a

(7) alaplaptol, nagyobb vagasi mélységhez nyomja jobban

hozza az elektromos kéziszerszamot a (7) alaplaphoz. Allitsa

be a (26) vagasi mélység skalan a kivant méretet. Hiizza meg
ismét szorosra a (25) szarnyascsavart.

A sarkalészog beallitasa

Az elektromos kéziszerszamot a legcélszer(ibb a (5) véd6bu-
ra frontoldalara fektetni.

Lazitsa ki a (13) szarnyascsavart. Forditsa oldalra a fiirészt.
Allitsa be a (14) skalan a kivént méretet. Hiizza meg ismét
szorosra a (13) szarnyascsavart.

Megjegyzés: Sarokvagasok esetén a tényleges vagasi mély-
ség kisebb, mint a (26) vagasi mélység skalan kijelzett érték.
Vagasi jelolések (lasd a E abrat)

A (12) el6re kihajthato "CutControl" kémlelGablak a korfu-
rész munkadarabra felvitt vagasi vonal mentén vald preciz
vezetésére szolgdl. A (12) "Cut-Control" kémleléablak a de-
rékszogl vagashoz és a 45°-0s vagashoz tartalmaz megfeleld
jeleket.

A(27) 0°vagas jelolés a flirészlap helyzetét mutatja a derék-
sz0gl vagasokhoz. A (28) 45° vagas jeldlés a flirészlap hely-
zetét mutatja a 45°-0s vagasokhoz.

Pontos vagashoz a korflirészt az dbran lathaté modon tegye
ra a munkadarabra. A legcélszer(ibb egy probavagast végre-
hajtani.
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Uzembe helyezés

Az akkumulator beszerelése

Nyomja bele addig a felt6ltott (3) akkumulatort az elektro-
mos kéziszerszamba, amig az akkumulator biztonsagos rete-
szelésre kerdil.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembevételéhez el6szor m-
kodtesse a (1) bekapcsolas reteszel6t, majd nyomja be és
tartsa benyomva a (2) be-/kikapcsoldt.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz eressze el a
(2) be-/kikapcsolot.

Figyelem: A (2) be-/kikapcsoldt biztonsagi meggondolasok-
bol nem lehet tartds iizemhez bekapcsolt allapotban rete-
szelni, hanem az lizemeltetés kozben végig benyomva kell
tartani.

Kifutas-fék
Egy beépitett kifutas-fék az elektromos kéziszerszam kikap-
csolasa utan lergviditi a flrészlap utanfutasat.

Mély kisiilés elleni védelem

A lithium-ionos-akkumulatort az ,,Electronic Cell Protection
(ECP)“ védi a tul erés kistilés ellen. Ha az akkumulator kime-
riilt, az elektromos kéziszerszamot egy véddékapcsolo kikap-
csolja: Ekkor a betétszerszam nem mozog tovabb.

Munkavégzési tanacsok

Ovja meg a flirészlapokat a Iokésektd| és iitésektol.

Az elektromos kéziszerszamot egyenletesen és kdnnyedén
tolva vezesse a vagasi iranyban. A tdl nagy mértékii eltolas
jelentésen lecsokkenti a betétszerszamok élettartamat és
megrongalhatja az elektromos kéziszerszamot.

A vagasi teljesitmény és a vagasmindség lényeges mérték-
ben fiigg a flirészlapok allapotatol és a fogaik alakjatol. Ezért
csak éles és amegmunkalasra keriilé anyagnak megfelel6 fu-
részlapokat hasznaljon.

Fafiirészelése

Aflrészlap helyes kivalasztasahoz a fa fajtajat, min6ségét és
azt kell figyelembe venni, hogy hossz- vagy keresztiranyt va-
gasokra van-e sziikség.

Fenyofaban végzett szaliranyban torténd vagas esetén hosz-
szu, spirdlis alaku forgacs keletkezik.

A biikkfa- és tolgyfapor az egészségre kiilondsen artalmas,
ezért ilyen anyagok megmunkalasakor csak porelszivassal
dolgozzon.

Nemvasfémek fiirészelése

Figyelem: Csak a nemvasfémek flirészelésére alkalmas, éles
flirészlapot hasznaljon. Ez garantdlja egy tiszta vagas létre-
hozasat és meggatolja a flirészlap beékel6dését.

Vezesse a bekapcsolt elektromos kéziszerszamot az anyag-
hoz és kezdje 6vatosan meg a vagast. Ezutan alacsony eléto-
lassal, megszakitas nélkiil folytassa a munkat.

A profilok vagasat mindig a keskeny oldalndl kezdje, az U-
profiloknal sohasem a nyitott oldal fel6l kezdje a munkat. A
hosszabb profilokat tdmassza ala, hogy meggatolja a flirész-
lap beékelddését és az elektromos kéziszerszam visszarliga-
sat.

Fiirészelés parhuzamvezetdvel (lasd a F abrat)

A (10) parhuzamvezetd lehetévé teszi a munkadarab éle
mentén végrehajtorr preciz vagasokat, valamint azonos mé-
retd savok levagasat.

Lazitsa ki a (11) szarnyascsavart és tolja at a (10) parhuza-
mos {itk6z6 skaldjat a (7) alaplap megvezetésén. Allitsa be a
skalan a kivant vagasi szélességet a megfelel6 (27), illetve
(28) vagasi jelnél, lasd a ,Vagasi jelolések” szakaszt. Hizza
meg ismét szorosra a (11) szarnyascsavart.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé minden
munka (példaul karbantartas, szerszamcsere, sth.)
megkezdése el6tt, valamint szallitashoz és tarolashoz
vegye ki az akkumulatort az elektromos kéziszerszam-
bal. Ellenkezé esetben a be-/kikapcsold véletlen megérin-
tésekor bekapcsolddod késziilék sériiléseket okozhat.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zonyilasait, hogy jol és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Aleng6 védéburkolatnak mindig szabadon kell mozognia és

magatdl be kell zarddnia. Ezért a lengd védéburkolat korilot-

ti teriiletet mindig tisztan kell tartani. Sritett levegével vald
kifvassal vagy egy ecsettel tavolitsa el a port és a forgacsot.

A bevonatlan flirészlapoknal el6fordul, hogy azok egy vékony

réteg savmentes olajjal vannak védve a korrozio ellen. A fiiré-

szelés megkezdése eldtt tavolitsa el ezt az olajréteget, mert a

fa ellenkezd esetben foltos lesz.

Aflirészlaphoz tapadé gyanta- vagy ragasztdmaradékok be-

folyassal vannak a vagas mindségeére. Ezért a flirészlapokat

hasznalat utan azonnal tisztitsa meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kvetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nyujt
segitséget.
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Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhatd 10-je-
gy(i cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Szallitas
A benne taldlhato lithium-ionos-akkumulatorokra a veszélyes

arukra vonatkozo el6irasok érvényesek. A felhasznaldk az ak-

kumuldtorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkil
szdllithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példa-
ul: légi vagy egyéb szallitd vallalatot) biznak meg, akkor fi-
gyelembe kell venni a csomagolasra és a megjeldlésre vonat-
kozd kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiil-
demény el6készitésébe be kell vonni egy veszélyes aru szak-
embert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs meg-
rongdlédva. Ragassza le a nyitott érintkezoket és csomagolja
be Ugy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az
elébbieknél esetleg szigortbb helyi eléirasokat.

Eltavolitas
?74 Az elektromos kéziszerszamokat, az akkumula-
=X torokat, a tartozékokat és a csomagolast a kor-

nyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen
kell Gjrafelhasznaldsra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat és
az akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

X

Csak az EU-tagorszagok szamara:

A 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
hasznalhato elektromos kéziszerszamokat és a 2006/66/EK
europai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznalhat ak-
kumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytjteni és a kor-
nyezetvédelmi szempontoknak megfelelGen kell Gjrafelhasz-
nalasra leadni.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szdllitas fejezetben taldlhato tajé-
koztatot (lasd ,Szallitas”, Oldal 35).
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Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHMUECKOro Col3a

(TamoxxeHHoro coro3a)

B cocraB akcnnyaralunMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPELYyCMOTPEH-

HbIX U3roTOBUTENEM A/IA TPOAYKLIMM, MOTYT BXOAUTb HACTOoA-

Lee PYKOBOZCTBO MO IKCT/yaTaLMHK, a TAKKE NPUNOXKEHHS.

NHdopMaLma 0 NOATBEPKAEHUM COOTBETCTBUSA COAEPIKUTCA

B MNPUNOXEHUN.

MNHdopMaLa o CTpaHe MPOMCXOXKAEHHA YKaaHa Ha Kopry-

Ce U30EeNHA U B NPUNOXKEHUH.

[lata M3roTOBNEHHA yKasaHa Ha nocneaHein cTpaHuLe 06-

NOXKK PykoBogCTBa.

KoHTaKTHaA MH(opMaLma OTHOCHTENbHO MMMOPTEPa COAep-

KMTCA Ha YNaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uspgenus

Cpok cnyxbbl u3nenua coctaBnaet 7 net. He pekomeHayer-

CA K 3KCMNMyaTaluu no UcTeueHum 5 net xpaHeHus ¢ Aatbl

U3rotoBneH1a 6ea npeaBapuTeNbHON NPOBEPKM (AaTy M3ro-

TOBNEHWA CM. Ha ITUKETKE).

Yka3aHHbIi CpoK cnyxbbl AeHCTBUTENEH NPK cobntofeHnK

notpebutenem TpeboBaHui HACTOALLLEro PYKOBOACTBA.

MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He UCNOMb30BaTh NPH CUNbHOM UCKPEHUK

— He MCMonb30BaTh NMPH NOABNEHNWW CUNbHOW BUOpaLmMu

— He UCNOMb30BaTb C NEPEDOUTLIM UK OTONEHHBIM INEKTPH-
yeckum kabenem

— He UCMOoNb30BaTh NPH NOABNEHNH [1biMa HEMOCPEACTBEH-
HO M3 KOpMyca u3fenus

Bo3amoxxHble olwKbOoUHbIE AeiCTBHA NepcoHana

— He UCNOoNb30BaTh C MOBPEXKAEHHON PYKOATKOW UNU No-
BPEXAEHHBIM 3aLUTHBIM KOXYXOM

— He UCMONb30BaTh Ha OTKPHITOM MPOCTPAHCTBE BO BPEMS!
DOXaA

— He BK/toyaTb Npu nonaaaHuy1 Bodbl B KOpnyc

Kputepun npeaenbHbIX COCTOAHMI

— NepeTépT U1 NOBPEXAEH INEKTPUUECKUH Kabenb

— MOBPEXAEH KOpnyc U3penus

THn ¥ NepUOANYHOCTb TEXHHUECKOr0 06CnyXXUBaHUA

- PekomeHayeTca OUMCTUTb MHCTPYMEHT OT MblfIK NoCne
Ka)Xoro UCnonb3oBaHuA.

XpaHeHue
~ HeobXoaMMO XpaHKTb B CyXOM MecTe

- Heobxogumo XPaHWUTb BAANK OT UCTOYHUKOB MOBbILLIEH-
HbIX TEMNEPATYp 1 BO3LENCTBHUA CONHEUHbIX Nyuen

— NpU XpaHeH!1 Heobxoaumo usberatb pe3koro nepenasa
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKy He J0nycKaeTcs

~ noApobHble TpeboBaHKA K YCIOBUAM XPaHEHHA CMOTPUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)
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- XpaHuTb B yNaKoBKE NPeAnpUATMA — U3rOTOBMTENA B
CKNaZICKMX NOMELLEHHUAX NPY TEMNEPATYPE OKPYXKatoLLen
cpepbl o1 +5 10 +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAXKHOCTb BO3-
[nyXxa He fomkHa npeBbiwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He AONYCKAeTCA NafieHue 1 niobble Mexa-
HUUECKMe BO3[IENCTBMA HA YNAKOBKY NPH TPAHCTOPTH-
poBke

- Npy pasrpy3ke/norpyske He JONycKaeTca MCNonb3oBa-
Hue Noboro BMAa TEXHUKHM, paboTatoLLei no NpuHLMny
3a)KMMa yNaKoBKH

- noapobHble TpeboBaHMA K yCNOBUAM TPAHCMOPTUMPOBKM
cmotpute B FOCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpOBaTh NPU TEMMEPATYPE OKPYXaloLLen cpe-
Al ot =50 °C go +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[lyxa He fomkHa npesbiwatb 100 %.

YKasaHua no TexHuke besonacHoCcTH

06wme yKasaHHa No TeXHUKe besonacHocTH gnA
3NEKTPOUHCTPYMEHTOB

4] NPEAYNPE- MpouwurTaiite Bce yKa3aHuA o Tex-

XKOEHUE HUKe 6e30MacHOCTH, UHCTPYKLUH,
UNNIOCTPaLUK U cneyudUKaLum,

npefocTaBneHHble BMECTe C HAaCTOALYUM 3EKTPOUHCTPY-

MeHTOM. HecobniogeHne Kakux-n1bo 13 yKasaHHbIX Hike

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHHUS ANEKTPHUE-

CKWM TOKOM, N0Xapa W/Wnu TAXeNblX TpaBM.

CoxpaHaiTe 3TH MHCTPYKLMUH U YKa3aHua ansa 6yaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX U YKa3aHHAX

MOHATHE «ANEKTPOMHCTPYMEHT» PACTPOCTPAHAETCA Ha ANeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTAHWEM OT CETH (C CETEBbIM LUIHYPOM) U

Ha akKyMyNATOPHbIV 3NEKTPOUHCTPYMEHT (6e3 ceTeBoro

LIHYpa).

BesonacHocTb pabouero Mecta

» Copepxute pabouee MecTo B UHCTOTE U XOPOLLIO OCBe-
LeHHbIM. becnops/oK UNK HEOCBELLEHHDBIE YUaCTKK pa-
60ouero Mecta MOryT NPUBECTH K HECUACTHBIM CNyYanaM.

» He paboraiite ¢ 3neKTPOMHCTPYMEHTaMH BO B3PbiBO-
onacHo# atmocdepe, Hanp., cofepKallei ropoune
JKUAKOCTH, BOCINAaMEHAIOLLMECHA rasbl UMK NbiNb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET NPUBECTH K
BOCMNIaMEHEHMIO MbINK UK NapoB.

» Bo Bpems paboTbl C INEKTPOUHCTPYMEHTOM He Aonyc-
KaiTe 6nu3ko k Bawemy pabouemy mecty aereii U no-
CTOPOHHUX nuL. OTBEKILKCH, Bbl MOXeTe NOTEPATb
KOHTPO/b Haf} ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» 0bopynoBaHu1e NpenHasHaueHo Ans paboTbl B HbITOBbIX
YCNOBMAX, KOMMEPUECKHMX 30HaX 1 0DLLECTBEHHBIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHbIX 30HAX C MabIM 371EKTPOMNO-
Tpebnerurem, be3 Bo3ecTBUA BPEAHbIX M ONACHbIX
NPOU3BOACTBEHHDIX (hakTopoB. ObopyLoBaHKe NpeaHa-
3HAUeHo [NA 3KCnnyataLuu 6e3 NoCTosHHOrO NpUcyT-
CTBMA 06CYKMBAIOLLETO NEPCOHANa.

AnekTpobesonacHoCcTb

» LlitencenbHasn BUNKa 3NEKTPOMHCTPYMEHTA AOMKHA
NOAXOAUTD K WTencenbHomn posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHs B WTencenbHyo BUNKy. He
NpUMeHANTe Nepexo/Hbie WTeKepbl AN AneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3aLUUTHbIM 3a3emMneHneM. Heus-
MEHEHHbIE LUTENCENbHbIE BUNKK M NOAXOAALLME
LUTENCENbHbIE PO3ETKU CHUXAKOT PUCK NOPAKEHUA INEK-
TPOTOKOM.

» [lpenoTBpaLyaiite TenecHbli KOHTAKT C 3a3€MNEHHbI-
MH NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C Tpy6amu, anemMeHTamMu
OTONNEHHUA, KYXOHHbIMH NNIUTAMK U XONOAUNbHUKAMH.
[Mpu 3a3emnexnu Baluero Tena noBbIWaeTcA PUCK nopa-
XEHUSA INEKTPOTOKOM.

» 3awwmiaiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT OT LOXKAA U CbiPO-
CTH. [IPOHWKHOBEHWE BOfbI B 3NEKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LUAET PUCK NOPAKEHHUA ANEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetca UCNoNb30BaTh LWHYP He N0 Ha3Haue-
HuI0. HuKoraa He Mcnonb3yiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKH UNX NOABECKHU INEKTPOUHCTPYMEHTA, UNU Ana
M3BNEYEHHUA BUNKH U3 LUTENCENbHOM PO3ETKH. 3aLyu-
LaNTe WHYP OT BO3AENCTBUA BbICOKUX TEMNepaTtyp,
Macna, 0CTPbIX KPOMOK UIH NOABUXKHBIX UacTei IneK-
TPOMHCTPYMeEHTA. MOBPEXAEHHbIA UMK CNYTaHHbBIM LWHYP
MOBbILLAET PUCK MNOPAXEHUA INEKTPOTOKOM.

» Mpu pabote ¢ INEKTPOMHCTPYMEHTOM NOA OTKPLITHIM
HeboM npuMeHsiiTe NpUrogHbie AnA 3Toro kabenu-
yAnuHUTenM. NprUMeHeH1e NpUrogHoro Ans pabotbl nog
OTKPbITbIM HEOOM Kabena-yanuHUTENsA CHUXAET PUCK Mo-
PaXXeHMs 3NEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeBo3MOXHO U30exaTb NPUMEHEHHUA INeK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHHH, NOAKNIoYaliTe
3NEKTPOMHCTPYMEHT Uepe3 YCTPOHCTBO 3aLYUTHOrO OT-
KntoueHus. [IprMeHeHne YCTPOMCTBA 3aLLUTHOTO OTKIO-
UEHMS CHUKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPaKEHHS.

besonacHocTb nogen

» ByabTe BHUMaTenbHbl, CNEAUTE 3a TEM, UTO fileNnaeTe, U
NpoAYMaHHO HauMHailiTe PaboTy C 3NeKTPOHHCTPYMEH-
TOM. He nonb3yiTtech 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOAHMM UNH NOJ, BO3[,eHCTBUEM HapPKOTHKOB,
AnKorons WK NeKapcTBEeHHbIX cPeAcTB. Of11H MOMEHT
HEBHUMATENbHOCTH NPU PaboTe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPaBMaM.

» [pumeHaiTe cpeACTBa MUHAUBUAYANbHON 3aLUTDI.
Bcerpa HocuTe 3alUTHbIE OUKH. Vicnonb3oBaH1e
CPECTB UHAMBHYANbHOM 3aLLMTbI, KaK TO: 3aLLUTHON
MackH, 0byBM Ha HECKOMb3sALLEN NOJIOLLIBE, 3ALLMTHOTO
LUNeMa Unu CPeACTB 3alliUTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCMMO-
CTU OT BMAa PaboThbl C IMEKTPOMHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK MOMYYeHUA TPABM.

» [lpenoTBpaLuaiite HenpegHaMepeHHoe BKNIOUeHHe
3NEKTPOMHCTpYMeHTa. [epea TeM Kak NOAKNIOUHTDL
3NEeKTPOUHCTPYMEHT K CETH H/UNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb UMK NEPEHOCHTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
LUTECb, UTO OH BbIKMIOUEH. YepxaHue Nanblia Ha Bbl-
Kntouarene npu TPaHCMOPTUPOBKE INEKTPOMHCTPYMEHTA
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1 NOAKMIOUEHHE K CETU NUTaHWA BKMIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CYUYAAMM.

» YbupaiTte ycTaHOBOUHBI MHCTPYMEHT UNU FaeuHble
KNIOUMU A0 BKNIOYEHHSA 3NEKTPOUHCTPYMeHTa. MHCTpy-
MEHT U1 KNHOU, HaxOAALMIACA BO BPALLAIOLIEMCA yacTh
3NEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXXET NPUBECTH K TPABMaM.

» He npuHuMmaliTe HeecTeCTBEHHOE NONOXEHHe Kopnyca
Tena. Bceraa 3aHumaiite ycToiuMBoe NONoXeHue u
coxpaHsiiTe paBHoBecHe. bnarogapa atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXH-
[NIaHHbIX CUTYaLUAX.

» Hocure noaxoasuwyio pabouyio ogexay. He Hocute
LUMPOKYI0 OAieXKAY U YKpaLueHus. [lepxuTte BONoCbl U
ofexay BAanu ot NoABHXHBIX aeTanei. LLinpokas oge-
X0a, YKPaLEHWsA UMK [NMHHbIE BONOCHI MOTYT bbiTh 3a-
TAHYTbI BPALLAKOLMMUCA YACTAMM.

» Mpu HanuuMK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH NblNeoTcachl-
BaKOLLKX U NbINecOOPHbIX YCTPOMCTB NpoBepaAnTe UX
NpUCOeAHHEeHHe U NPaBUNbHOE UCTIONb30BaHKe. [1pu-
MEHEHHE MblNeoTcoca MOXeT CHU3UTb ONACHOCTb, CO3Aa-
BaeMY0 Mbifbio.

» Xopoluee 3HaHHE INEKTPOUHCTPYMEHTOB, MONYyUYeHHOe
B pe3ynbTare 4acToro X UCNONb30BaHUA, He JOMKHO
NPUBOAUTL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHWKH De30nacHOCTH 0DpaLLeHua C INEeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfiHO HeDpeXXHOe [IeNCTBHE 3a 100 CEKYHADI
MOET NPUBECTH K CEPbE3HbIM TPaBMaM.

» BHWMAHMWE! B cnyuae BosHHUkHOBeHMA nepebos B pabo-
T€ 3NEKTPOMHCTPYMEHTA BCNIELCTBUE NOMHOTO UMK Ya-
CTMUHOTO NPeKPaLLeHNA IHeProcHabxeHus U1 noepe-
XOEHWA LIENW ynpaBneHus 3HeprocHabeHeM ycTaHo-
BUTE BbIKNOUATENb B NONOXeHWe Bbikn., ybeausLumch,
UTO OH He 3a0NOKMUPOBaH (MpH ero Hanuuum). OTKNIUKTE
CETEeBYI0 BUNKY OT PO3ETKU UMK OTCOEAMHUTE CbEMHbIN
aKKyMynaTop. 3TUM NPeoTBPALLIRETCA HEKOHTPONUPYE-
MbIl NOBTOPHbIM 3anycK.

» KBanuhuumpoBaHHbIA NepcoHan B COOTBETCTBMM C HAcTO-
ALLMM PYKOBOACTBOM NOAPa3yMeBAET ML, KOTOPble 3Ha-
KOMbI C PEryNMpOBKOW, MOHTaXXOM, BBOZIOM 3KCMyaTa-
LMt0 0BCNyXMBAHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTA.

» K paborte ¢ aneKTPOMHCTPYMEHTOM 0Ny CKAOTCA LA He
Monoxe 18 neT, U3yumBLUKME TEXHUUECKOE OMKUCAHHE,
MHCTPYKLMIO MO 3KCM/yaTal|n 1 npaBuna 6e3onacHocTy.

» W3nenue He npegHa3HaueHo Ans UCMONb30BAHHA TLAMM
(BKNKOUas AETEN) C NOHMKEHHBIMU (HU3UUECKUMH, UyB-
CTBEHHbIMW UK YMCTBEHHbIMU CMOCODHOCTAMM UK NpH
OTCYTCTBWM Y HUX XXU3HEHHOTO OMbITA UMM 3HAHWH, ECNN
OHW HEe HAaXOAATCA MO, KOHTPOMEM UMW HE TPOUHCTPYKTH-
POBaHbI 00 UCNONb30BAHMM 3NEKTPOMHCTPYMEHTA NIULIOM,
OTBETCTBEHHBIM 3a X He30MmacHOCTb.

MpuUMeHeHHe INeKTPOMHCTPYMEHTA U 06palLeHHe C HUM
» He neperpyxaiite aneKTpouHcTpymeHT. Ucnonb3yiite
AnA paboTbl COOTBETCTBYIOWMI CeLUanbHbli 3NeK-
TPOUHCTPYMEHT. C NOAXOAALMM 3MEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl paboTaete nyulle v HaaexHee B ykazaHHOM AManaso-

He MOLLIHOCTH.

>

>

>
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He paboraiite ¢ 3neKTPOUHCTPYMEHTOM NPH Henc-
npaBHOM BbIKNtouatene. INeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOAAAETCA BKMOUEHHIO UMK BbIKNKOUEHHIO, ONMACEH U
[LOMKeH BbITb OTPEMOHTUPOBAH.

lMepepn Tem Kak HacTPaMBaTh INEKTPOMHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEIKHOCTH UNK YOUpaTh Inek-
TPOMUHCTPYMEHT Ha XPaHEHHUe, OTKNIOUNTE LUTeNncenb-
HYI0 BUIKY OT PO3€TKH CETH H/UNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKyMynaTop. 31a Mepa NpesoCcTopoXHO-
CTM NPefoTBpaLLaeT HenpegHaMepeHHoe BKMoueH e
3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AN
neteil mecte. He paspeluaiite nonb3oBarbcsA anek-
TPOMHCTPYMEHTOM NHULAM, KOTOpPble He 3HAKOMbI C
HUM UNH He YMTaNH HaCTOALLMX MHCTPYKLMHA. Inek-
TPOUHCTPYMEHTbI ONACHBI B PyKaX HEOMbITHbIX MINL.
TwarenbHo yXxaxuBaiiTe 3a INEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctaMu. Mposepsiite 6eaynpeunyio
(hyHKUMIO M XOf ABHKYLLUXCA YACTEH INEKTPOHHCTPY-
MeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK U1 NOBPEXAEHUHA, OTPU-
LaTenbHO BNUAIOLLMX Ha (PYHKLMIO INEKTPOUHCTPY-
meHTa. [oBpexAeHHbIe YacTH JOMKHDI ObITb OTpe-
MOHTHPOBaHbI 10 UCNIONb30BaHHA NEKTPOUHCTPY-
meHTa. [1noxoe obcnyX1BaHWe 3NEKTPOMHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUMHOM DONBLLIOTO UMCNA HECUACTHBIX Cyua-
€B.

[lepXuTe pexyLuit HHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM M UH-
CTOM COCTOAHMM. 3aDOTNIMBO YXOXEHHbIE PexyLLue
MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMM PEXYLIMMU KPOMKaMK peXe 3a-
KNMHUBAIOTCA 1 UX NErye BECTH.

MpuMeHATe 3NEeKTPOUHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune HHCTPYMEHTbI U T. N1. B COOTBETCTBHHU C HACTO-
ALMMHU MHCTPYKLUAMH. YUHTbIBalTE NPy 3TOM pabo-
uue yCNoBHUA U BbiNonHAemyio pabory. Vicnonb3oBaHue
3MEKTPOMHCTPYMEHTOB [i/1 HENPELYCMOTPEHHBIX paboT
MOXET NPUBECTHM K ONACHbIM CUTYaLUAM.

[lepXute pyuku ¥ NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CYXUMH U UH-
CTbIMH, CNefiuTe 4Tobbl Ha HUX UTO6bI Ha HUX He bbino
JKUAKOH UNN KOHCUCTEHTHOM CMa3Ku. CKoNb3Kue pyu-
K1 ¥ MOBEPXHOCTHM 3axBaTa NPenATCTBYIOT be3onacHomy
0DpaLLeHHI0 C UHCTPYMEHTOM U HE AAtOT HAleXHO
KOHTPONMPOBATb €r0 B HENMPeBUAEHHbIX CUTYaLUAX.

MpumeneHue 1 0bcnyKUBaHHE aKKYMYNATOPHOTO
MHCTPYMEHTa

» 3apskanTe akKyMynaToOpbl TONbKO B 3apPAAHbIX

YCTPOWCTBaX, PEKOMEHAYEMbIX H3roToBUTENEM. 3a-
pALHOE YCTPOMCTBO, NPeAYCMOTPEHHOE [/1A ONpPEeAeneH-
HOrO BMAA aKKyMyNATOPOB, MOXET NPUBECTH K NOXapHOH
OMacHOCTH NPX UCTONb30BAaHKM Er0 C iPYTUMU aKKYMyNs-
TOpamH.

MpuMeHsiiTe B 3NeKTPOUHCTPYMEHTAX TONbKO Npeay-
CMOTPEHHbIE ANA 3TOro aKKyMynaTopbl. Mcnonb3osa-
HWe ApYrUX akkyMynsATOPOB MOXET NPUBECTH K TPaBMaM
1 IOXapHOH OMacHOCTH.

3awuwaiite Heucnonb3yeMmblit AKKYMYNATOP OT KaH-
LleNnAPCKUX CKPEnoK, MOHET, KNoueil, rBo3aen, BUH-
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TOB W APYrUX ManeHbKUX MeTannMuecKux npeameTos,
KOTOpble MOryT 3aKOPOTHUTb Nonioca. KopoTkoe 3ambl-
KaHu1e NONCOB aKKYMYNATOPa MOXET NPUBECTH K 0XKO-
ram Wnu noxapy.

» [pu HenpaBUNbLHOM UCTIONb30BAHUK U3 aKKYMYNATOpa
MOXKeT noTeub XuAKoCTb. U3beraiite conpukocHoBe-
HUA ¢ Held. [pu cnyyaiiHOM KOHTaKTe NpoMoiiTe COOT-
BeTCTBYlOLee MecTo Bofoi. Ecnu ata xupkocTtb nona-
[eT B rna3a, To ;0NONHUTENbHO 06paTuTech K Bpauy.
BbiTekatoLLan akkyMynaTopHas XMAKOCTb MOXET Np1Be-
CTH K PasfpaKEHHIO KOXH UMK K OKOraM.

» He ucnonb3yiite NoBpeXaeHHbIe UK U3MEHEHHbIE aK-
KYMYNATOPbI UMM HHCTPYMEHTbI. [10BpeXaeHHbIe UK
M3MeHEeHHbIe aKKyMYNATOPbI MOryT NOBECTH cebA He-
NPeacKasyemo, UTo MOXET NPUBECTH K BO3rOPaHHIo,
B3PbIBY UMK PUCKY MONYUEHUs TPABMbI.

» He knagute akKyMynaTop UAN MHCTPYMEHT B OTOHb U
He noABepranTe UX BO3AeHCTBUIO BbICOKHX Temnepa-
Typ. OroHb 1nu Temneparypa sbiwe 130 °C moryT npuse-
CTU K B3pbIBY.

» BbinonHaiTe Bce MHCTPYKLUK N0 3apAaKe U He 3apsa-
JKanTe aKKyMyNnATOp UNM MHCTPYMEHT NPU Temnepary-
pe, BbIXoAALLEH 33 YKa3aHHbIH B UHCTPYKLUK fUana-
30H. HenpaBunbHas 3apsaaKa unu 3apsaaka npy Temnepa-
Typax, BbIXOAALMX 33 YKa3aHHDIM jUanasoH, MoryT no-
BpeauTb DaTapeto 1 NOBbLICUTb PUCK BO3rOPaHHS.

Cepsuc

» PeMOHT 3NeKTPOMHCTPYMEHTA JOMKEH BbINONHATLCA
TONbKO KBanuHLUPOBAHHBIM NEPCOHANOM U TONbKO C
npUMeHeHWeM OpPUrMHanNbHbIX 3aNacHbIX YacTei. ITUM
obecneunBaetca 6e30MacHOCTb 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

» Hukoraa He obcnyxuBaiiTe NOBpeXAeHHbIe aKKyMy-
natopbl. ObCnyKMBaTb aKKYMYNATOPbI Pa3pellaeTcs
TONbKO NPOM3BOAUTENIO MK AaBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
OpraH13aLmu.

Yka3anua no TexHuke besonacHocTi gna
LUCKOBbIX nun

PacnunoBka

> m OMACHOCTDb: He noacTaBnsiite pyku B 30HY nu-
NeHuA ¥ K NMNbHOMY AUCKY. Bawa BTopas pyka gonx-
Ha 0XBaTbIBaTb AONONHUTENbHYIO PYKOATKY UK KOP-
nyc asuratens. Ecnv Bbl 0benmn pykamu aepxute nuny,
TO NMUNbHbIN AMCK HE MOXKET PAHUTb MX.

» He noacraensiite pyKy nog obpabarbisaemyio 3aro-
TOBKY. 3alLMTHbII KOXYX He MOXKET 3aluTHTb Baly pyky
OT MUNBHOTO [IUCKA, ECNIM OHA HaXOAMTCA Nof 0bpabatbl-
BaeMOW 3aroToBKOM.

» [nybuHa pe3aHns AomKHa COOTBETCTBOBATb TONLLUHE
AeTanu. [1nbHbIi AUCK He A0MKeH BbICTynaTh 3a 0bpaba-
TbIBa€MYH0 3aroToBKy bonee uem Ha Bbicoty 3yba.

» Hukoraa He AepXKuTe 3aroToBKY B PyKaX UK Ha Ko-
neHKax Bo BpeMs pe3aHusa. HapexHo kpenute obpa-
baTbiBaemylo 3aroToBKy. [1s CHIXXEHMA ONacHOCTH CO-
NPUKOCHOBEHHA C TENOM, 3aKNMHUBAHUA MUNLHOTO AUCKa

UMK NOTEPHU KOHTPONS BaXHO X0pollio obnepeTb obpaba-
TbIBAEMYI0 3aroTOBKY.

» Mpu BbInONHeHUH paboT, npu KoTOPbIX pabounit
MHCTPYMEHT MOXET 3afieTb CKPbITYI0 3NeKTPONpPoBoA-
KY, A€ PXKUTE HHCTPYMEHT 3a M30NMPOBaHHbIe NOBEpPX-
HOCTH. KOHTAKT C NPOBOAIKOM MO HANPAXXEHWUEM MOXET
MPUBECTH K 3apAay OTKPbITbIX METANNMMUECKUX YaCTeN
3NEKTPOUHCTPYMEHTA U NPUBECTU K NMOPAXKEHUIO INEKTPH-
UECKWUM TOKOM.

» pu nposonbLHOM NUNEHKHU BCErAa NPUMeHsiiTe ynop
MNW POBHYIO HANPaBNAIOWYI0. ITO YNyULLIAET TOUHOCTb
Pe3aHnA U CHUKAET BO3MOXXHOCTb 3aKNMHWBAHUA MKMb-
HOTro ACKa.

» Bcerpa ucnonb3yiTe NunbHbIE JUCKH NPABHIbHOMO
pa3mepa ¢ NOAXOAALUM NOCaJ0UHbIM OTBEPCTHEM
(Hanp., pom6oBuAHOI UK KpyrnoW (hopmbl). MunbHbIE
TINCKU, HE COOTBETCTBYIOLLME KPEMEXHBIM YACTAM MUAbI,
BpaLLaloTcs ¢ bUeHWeM 1 BefyT K NoTepe KOHTPONA Haf
MHCTPYMEHTOM.

» Hukoraa He npUMeHsAiiTe NOBPEXAEHHbIe K Henpa-
BUNbHbIE NOAKNAAHbIE Waibbl U BUHTBI. [ofKNafHble
Laibbl U BUHTbI ObINK CMELManbHO CKOHCTPYMPOBaHbI
1A Bawwei nunbl 1 obecneunBatoT ONTMManbHyio NPons-
BOIMTENbHOCTb M IKCMNyaTaLMOHHYI0 6E30NaCHOCTb.

MpuumnHbl 06paTHOrO YAapa U COOTBETCTBYIOLHE

npegynpeanTenbHble yKa3aHua

- 0bpaTHbIN yaap — 310 BHE3amnHas peakLius NMNbHOro Aucka

Ha 3aKNMHWBaHKe, 3aXaTue UNK HenpPaBUIbHYI0 YCTaHOBKY

NUNBHOTO IUCKA, UTO NPUBOAMT K HEKOHTPONMPOBAHHOMY

MOAHATHIO NMUNbI, €8 BbIXOAY U3 3ar0TOBKH U ABMXKEHUIO B

CTOPOHY Onepatopa;

- €C/M NUNbHbIN AMCK 3aCTPAN UMK 3aXKaT B Y3KOW LM, OH

BnokupyeTca 1 iBuraTenb 0TbpachIBaeT N1y co BCer CHnom

B HanpaBneHun onepaTtopa;

- €CMU NUNbHbIN AUCK NEPEKOLLIEH N HENPABUIbHO yCTa-

HOBNEH B NPOpe3H, 3ybbA NMUMbHOTO IUCKA C ThiNbHOM CTOPO-

Hbl MOTYT 3aCTPEBaTb B NOBEPXHOCTM 3aroTOBKH, UTO NPHUBO-

[QMT K BbIDpaCbIBaHMI0 MUMbHOIO IUCKA U3 MPOpe3u U 0Tbpa-

CbIBaHMIO N/l B HANPABNEHMM oneparopa.

ObparHbli yaap ABNAETCA CNeACcTBMEM HEMPABUIbHOIO UC-

Monb30BaHWA NUMbl UK OLLIMDKK onepatopa. OH MOXET bbiTh

NpefoTBPaLLEH OMMCAHHBIMU HHXE MepaMK NPELOCTOPOX-

HOCTH.

» Kpenko aepxute nuny 06enMu pykamu u pacnona-
raiTe pyKH TaK, utobbl Bbl Obinu B COCTOAHHK NPOTH-
BoAeNCTBOBaTbL cunam obpartHoro yaapa. Croiite Bce-
rAa cboKy oT NMAbHOrO NONOTHA, He CTOMTE Ha OAHON
NHUHUM C NUNbHBIM NONOTHOM. [1pK 0bpaTHOM yaape Nu-
N1a MOXET OTCKOUNTb Ha3ajl, HO onepaTop MOXeT NOAX0-
OALMMA MepamMn NPefoCTOPOXXHOCTH NPOTUBOLENCTBO-
BaTb 00paTHbIM CHNaMm.

» [pu 3aKNHHUBAHUM NMNBHOTO AUCKA UNK NPU Nepepbl-
Be B paboTe BblKnouaiTe NUNy U CNOKOIHO AiepXKUTe
ee B 3aroToBKe 10 NONHOIi 0CTAaHOBKH MUNbHOrO AUC-
Ka. Hukoraa He nbiTaiiTech BbIHYTb NHUNY U3 3ar0TOBKH
UNH BbITAHYTb €€ Ha3af, NoKa BPaLLaeTcA NUNbHbINA
MCK, TaK KaK NPH 3TOM MOXXET BO3HUKHYTb 06paTHbIi
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yAap. YCTaHOBHTE M YCTPAHWUTE NPUUMHY 3aKNUHUBAHUA
NUNBHOTO AAMCKa.

Ecnu Bbl XoTHTE NOBTOPHO 3anyCTUTb NUNY, KOoTOpas
3acTpAna B 3aroToBKe, OTL@HTPUPYHTE NUNbHbIN AUCK
B NpoNuMne W NpoBepbTe BO3MOXHOCTb €r0 CBO60AHO-
ro BpawieHuA B 3arotoBke. Ecnu nunbHbIA JWUCK 3aKnn-
HWNO, TO NP NOBTOPHOM 3aMyCKe MUMbl OH MOXET DbITh
BbIOPOLLEH 13 3aroTOBKM UM Bbi3BaTb 06PATHbIN yaap.
bonbluMe NNKUTbI AONKHbI HAZiEXKHO NEeXaTb Ha onope
ANA CHWKEeHUA OnacHoCTH 0bpaTHOro yaapa npu 3a-
KNMHUBAHMM NUNBHOTO AUCKA. bonbLuKe NuTbl Nporu-
batoTcs noa cobcTBEHHBIM BECOM. MAUThI AOMKHbI NEXaTtb
Ha onopax ¢ 0b6enx CTOPOH, kak BONIM3K Nponuna, Tak v no
Kpasm.

He npumeHsiiTe Tynbie UN1 NOBpeXAeHHbIe NUNbHble
BUCKH. [MUNbHbIE AMCKM C TYMbIMK UMW HENPABUIbHO Pas-
BeleHHbIMU 3yObAMM BEMIYT B PE3Y/bTaTe 0UEHb Y3KOro
NPONKNA K NOBbILIEHHOMY TPEHUIO, 3aKNMHUBAHHIO IUCKA
1 K 0bpaTtHoMmy yzapy.

[lo Hauana NMNeHus KPenko 3aTAHUTE YCTPONCTBA pe-
ryNnUpoBKM rMy6uHbI M yrna nponuna. Mx cmelleHue Bo
BPEMS NUNEHUA MOXET NPUBECTU K 3aKNMHUBAHUIO NWMb-
HOTO iucKa 1 0bpaTHOMY yaapy.

ByabTe 0c06€HHO 0CTOPOXKHDBI NPH PAacNHUNOBKE B CTe-
HaX UNK JPYruX HeNPoCMaTpUBaeMbIX yuacTKax. Bbl-
CTYNaoLLMA NUNbHBIM IUCK MOXET BPE3aTbCA B 0DbEKTHI,
UTO NPUBEET K 0bpaTHOMY yaapy.

DYHKLMUA HUXKHETO 3aLUTHOTO KOXKYXa
» MMepep KaXxabIM NPUMEHEHHEM NpoBepANTe 3aLuT-

HbIA KOXYX Ha be3ynpeuHoe 3akpbiTHe. He nonb3yii-
Tecb NUNOMH, eCNK ABUXKEHHE HUIKHETO 3aLUTHOTO KO-
JKyXa NPUTOPMAXKMBAETCA U OH 3aKpbIBaeTcA ¢ 3a-
meaneHueM. Hukoraa He 3aKnMHMBaIATe U He 3aKpen-
NANWTE HUKHUIA 3aLUTHDIA KOXYX B OTKPbITOM NONoXe-
HUW.[TpK CNyyanHOM NafieHUn NUNbI Ha MO, HXKHUK 3a-
LMTHBIH KOXYX MOXET NOrHyTbCA. OTKPOMTE 3aLLMTHBIN
KOXYX 32 pbluar 1 ybeautech B ero CBOBOAHOM [IBUXEHWM
npv ntobom yrne pacnuna v nobov rnybuHe nunexus bes
COMPUKOCHOBEHHA C NMUMbHBIM AUCKOM UMK IPYTUMU Ua-
CTAMM.

MpoBepbTe (hyHKLMIO NPYKUHBI HUXKHET0 3aLYUTHOTO
Koxyxa. Ecnu 3awuTHbli KOXyX W NpyxuHa paboTaiot
HeY[,0BNeTBOPUTENbHO, TO cAANTe NUNY Ha Texobeny-
JKMBaHHe nepef UCNonb3oBaHNeM. [10BPEXJeHHbIE ua-
CTH, KNerKNe CKOMNEHUA 1 OTNIOXKEHMA ONKUMOK 3aTopMa-
KMBAIOT ABIKEHME HIKHErO 3aLLMTHOTO KOXYXa.
OTKpbIBaTe HWKHUIA 3ALUTHBIA KOXKYX PYKOH TONbKO
npu ocobbix cnocobax nuneHus, Kak T0: NUNEeHuUe ¢ No-
rpy)>XeHueMm U nop, yrnom. OTKponTe HUXKHUI 3aLuT-
Hblii KOXYX 3a pblyar 1 OTNYCTUTE ero, Kak TONbKo
NUNbHbIA AUCK BOWAET B 3aroToBKY.[1py1 BCex Apyrux
paboTax N1MoM HUXHUIA 3aLLUTHBINA KOXYX AOMKeH pabo-
TaTb aBTOMATUUECKH.

» Korpga knapgete nuny Ha BepcTaK Unu Ha non, HUXHUA

3aLUUTHDIH KOXKYX AOMKEH NPUKPbIBATb MUNbHbIA
AUCK.He3aluLeHHbIN, BpaLLAoLLMIACA Ha Bblbere nunb-
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HbIA AUCK ABMraeT Ny NPOTUB HANpaBneH!sA pesa v nu-
NIAT BCE, UTO CTOMT Ha ero nyTu. YuuTbIBaMTE NP 3TOM
NPOACNXUTENBHOCTb Bbibera Nunbl NOCNe BbIKNIOUEHHS.

[lononHuTenbHble yKa3aHus No TexHnuke besonacHocTH
» He BcTaBnsiite pyku B natpy6ok ans BbiGpoca onu-

noK. Bbl MOXeTe NopaHMTbLCA BPaLLAIOLLMMUCA AeTanAMK.

» He paboraiite nunoit Hag ronoBoii. MiHaue Bbl He B co-

CTOSHWM 0CTATOUHBIM 06Pa30M KOHTPONMPOBATb 3MeK-
TPOMHCTPYMEHT.

> Mcnonbsyﬁre COOTBETCTBYIOLLHE METaNNOUCKaTenun

ANA HaX0XKAEHNA CNPATaHHbIX B CTeHe Tpy6 unu npo-
BOAKKM MNK obpawyaiiTech 3a CNpaBKoi B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C 3NeKTPonpoBoz-
KOM MOXET NPUBECTH K NOXAPY M NOPAXKEHUIO INEKTPOTO-
KoM. loBpexaeHune ra3onpoBoaa MOXeT NPUBECTH K
B3pbIBY. [ToBpeXxaeH1e BOAONPOBOA BEAET K HaHece-
HWIO MaTepHanbHoro yuiepba.

Kpenko Aepxute aNeKTPOMHCTPYMEHT BO BpeMs pabo-
Tbl BYMA PYKaMH U ClieiuTe 3a yCTOHUUBLIM NONOoXKe-
HUeM Tena. [1BymA pykamu Bbl MoxeTe bonee HanexHo
BECTM 3IEKTPOUHCTPYMEHT.

He ucnonb3yiite 3neKTPOMHCTPYMEHT CTaLlMOHAPHO.
OH He npefiHa3HaueH A NPMMEHEHHUA CO CTONOM.

IMpu pacnunoBKe ¢ NOrpy»eHueMm, BbiNONHAEMOH He
noA NPAMbIM YrnoMm, 3ahuKcupyiTe HanpaBnAOLLYHO
NAUTY NNKUTbI, UTOObI OHA He CABHHYNACH B CTOPOHY.
BOKOBOE CMELLEHWE NNUTHI MOXKET NPUBECTH K 3aKNHUHK-
BaHMI0 NMUNbHOTO AAKCKa U, TakuM 0bpa3om, k obpatHomy
ynapy.

3akpennsiiTe 3aroToBKY. 3aroToBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3aXMMHOE NPUCNOCOBNEHME UNK B TUCKH, YAEPKMBAETCA
bonee HaziexHo, uem B Bawwei pyke.

BbixauTe NONHOW OCTAaHOBKHM 3NEKTPOUHCTPYMEHTA H
TONbKO NOCNe 3TOro BbiNycKaWnTe ero U3 pyk. Pabouuit
MHCTPYMEHT MOXKET 33ECTb, U 3TO MOXET NPUBECTU K 1O~
TEPE KOHTPONA Hafl ANEKTPOUHCTPYMEHTOM.

He ucnonb3yiite NMNbHblE AUCKH U3 BbiCcTpOpexyLen
cTanu. Takue IMCKKU MOTYT NErKO PasnomMarbea.

He pacnunuBaiite uepHbie MeTannbl. PackaneHHas
CTPY>KKa MOXeT BOCMNAaMeHUTb NaTpybok Ans oTcachiBa-
HUA NbINK.

MpumeHaAiTe NPOTUBONBINEBOH pecnupaTop.

Mpy noBpeXAeH!N U HeHaaneXalleM UCToNb30BaHNH
AKKYMYNATOPa MOXXET BbIAeNUTbCA ra3. AKKyMynatop
MOXeT BO3roparbcA Unu B3pbiBatbcA.ObecneubTe npu-
TOK CBE)XEr0 BO3/1yXa U NPpH BO3HUKHOBEHUH Xanob obpa-
TUTECb K Bpauy. [a3bl MOTYT BbI3BaTb Pa3apaKeHue Ablxa-
TENbHbIX NyTeN.

He BckpbiBaiiTe akkymynaTop. [1p1 3T0M BO3HUKAeT
0MacHOCTb KOPOTKOT0 3aMblKaHHA.

OCTpbIMK NpeaMeTaMH, KaK Hanp., rBO3AeM HNH OT-
BEPTKOM, a TAK)X€ BHELUHWM CHNOBbIM BO3Ji€CTBHEM
MOXHO NOBpPeAUTb aKKyMYNATOpHYio batapelo. 310
MOXET NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHHIo,
BO3ropaHHIo C 3afibIMNIEHUEM, B3PbIBY UK NEperpesy ak-
KyMynaTopHOW batapeu.
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» Wcnonb3yiiTe akKyMynaTopHyto 6atapeio TONbKO B H3-
[eNnuAX U3roToBUTeNd. TONbKO TaK akKyMyNATOP 3alLu-
LLieH OT OMacHoM Neperpyaku.

3awuwaiite akkymynaTopHyto 6arapeto ot

BbICOKMX TEMNEPATyp, Hanp., OT ANUTENbHO-

ro HarpeBaHus Ha CONHLE, OT OTHA, rPA3H,

BoZb! M Bnaru. CyLiecTBYeT 0NacHOCTb B3pbiBa

1 KOPOTKOTO 3aMblKaHKA.

OnucaHue npoayKTa U ycnyr

MpoutuTte BCe yka3aHUA W MHCTPYKLUK NO
TexHuke besonacHocTu. Hecobnionenue
yKa3aHui o TexHuke besonacHocTH 1
MHCTPYKLMI MOXET NPUBECTH K NOPAKEHNIO
3NEKTPUUECKNM TOKOM, NOXaPY W/WNu Taxe-
NbIM TPaBMaM.

Moxany#cta, cobnioaiTe UANIOCTPALMK B Hauane pyKo-

BOJCTBA N0 IKCM/yaTalyu.

MpuMeHeHHe NO Ha3HAUEHHUIO

HacToALMi 3neKTPOUHCTPYMEHT NPeaHa3HaueH AnA Bbinon-
HEHWA NPOAO0NbHbIX U MONEPEUHbIX NPAMbIX PE30B U PE30B
noa yrnomM B ApeBecuHe.

U306paxeHHble COCTaBHbIE YaCTH

Hymepauusa npefcTaBneHHbIX KOMMNOHEHTOB BbIMOHEHa N0
|/|306Da)KeH|/1I0 Ha CTpaHuLe C UNNtoCTpaunuAaMu.

(1) Bnokuparop BbiktoUaTeNsa

(2) Bbiknwuarenb

(3) Akkymynatop?

(4) Martpybok nbineynanexus

(5) 3awuTHbBIN KOXYX

(6) Pbluar ans HaCTPONKM MAATHUKOBOTO 3ALLMTHOIO KO-
Xyxa

(7) OnopHana nnuta

(8) MunbHbIN grcK?

(9) MaATHUKOBbIN 3aLLMTHbIN KOXYX

(10) MapannenbHbii yriop

(11) bapallKoBbIl BUHT 1A NApanienbHoro ynopa

(12) CmoTpOBOE OKOLLKO IMHMM PACTUNA CUCTEMbI
«CutControl»

(13) bapallikoBbIi BUHT i1 HACTPOKKM yr/ia HaKNoHa
(14) LUxanayrna pacnuna

(15) [ononuutenbHas pykosTKa (C U30MTMPOBAHHON No-
BEPXHOCTbIO)

(16) PykosaTKa (C U30MMPOBAHHON MOBEPXHOCTbIO)
(17) KHorka pa3bnokupoBKu akKyMynaTopa

(18) LLnaHr nbineynanenms

(19) KHorka duKcauuu Wwnuxgens

(20) Wnuupenb nunbl

(21) OnopHbif dhnaHel,

(22) MpwxumHoM thnaHel

(23) 3axuMHON BUHT C Waiboi

(24) LectUrpaHHbIi WTUHTOBDIN KMoy

(25) bapallikoBbIi BUHT 1N YCTAHOBKM rMyBUHBI Mponu1na
(26) LLxana rmy6uHbl nponuna

(27) Metka yrna nponuna Ha 0°

(28) MeTka yrna nponuna Ha 45°

a) W3o0bpaxeHHble HNM ONHCAHHbIE NPUHAANEXHOCTH He BXO-
DAT B CTAHAAPTHBIH 06beM nocTaBky. MonHbIi acCOPTHMEHT
npHHaanexHocTei Bbl HalaeTe B Halwel nporpaMme npu-
HaanexHocTen.

TexHHuecKue faHHble

Pyunas auckoBas nuna PKS 18 LI

ToBapHbIA HOMEP 3603CB13..
HomuHanbHoe HanpsxeHue B= 18
UYucno 06opoToB xonoctoro  06/MuH 4300
xofa

Makc. rnybuna nponuna

— npuyrne nunexus 0° MM 48
~ Npuyrne nunexus 45° MM 36
Pasmepbl ONOPHOW NAKTHI MM 133x244
[lnameTp NUnbHOTO AUCKa MM 150
Makc. TonwuHa LeHTpanb- MM 1,4
HOW YacTW NUNBHOTO iUCKa

TonuwwmHa 3yba/WwmMpuHa pas- MM 2,0
Bofa 3ybbeB, Makc

TonwwHa 3yba/wumpuHa pas- MM 1,5
Bofa 3yDbeB, MUH

[lnameTp nocagouHoro oT- MM 16
BEpCTUA WAKGOBaNbHOMO

Kpyra

Macca cornacHo EPTA-Pro- kr 2,7kr(1,5A4) -
cedure 01:2014" 3,1kr (6A-y)
PekomeHayemas Temnepary- C 0..+35
pa BHelLHeR Cpefibl BO Bpe-

MA 3apALKH

[onyctuman Temnepartypa C -20...+50
BHeLLHeW cpefibl BO Bpema

akcnnyataumn® 1 Bo Bpems

XPaHeHus

PekomeHayemble akkymyns- PBA18V..W-.
TOpbI

PekomeHayemble 3apsgHble AL18...

ycrpoitctea”
A) B 3aBMCHMOCTH OT UCNIONb3YEMOI aKKyMYNATOPHOI baTapem
B) orpaHuueHHas MoLHOCTb Npy Temnepartype <0 °C

C) Cnenytolume 3apsfiHble YCTPOUCTBA HECOBMECTUMBI C aKKYMYyNs-
Topom PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV
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[aHHble no wymy 1 BUOpauumn

LLlymoBasn amuccua onpefeneHa B COOTBETCTBUM

EN 62841-2-5.

A-B3BELUEHHDBIN YPOBEHD LLUYMa OT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA CO-
CcTaBnsAeT 00bIUHO: YPOBEHb 3BYKOBOTO 1aBneH!s 88 nb(A);
YPOBEHb 3BYK0OBOH MoliiHocTH 99 B (A). MorpelHocTb
K=3pb.

WUcnonb3yiiTe cpeAcTBa 3aL4UTbl OPraHoB cnyxa!
CymmapHas B1bpauus a, (BeKTOpHas CyMMa Tpex Hanpasne-
HWI) W norpetHocTb K onpeaeneHbl B COOTBETCTBUM C

EN 62841-2-5:

pacnunuBaHKe APeBECHHbI: a, < 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c’
YKa3aHHble B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX YPOBEHb BUDpALMK 1
3HAUEHKE LIYMOBOW AMUCCUM U3MEPEHDI N0 METOAMKE U3Me-
peHuA, NPONMCAHHOM B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb UCMONbB30-
BaHbl [1119 CPaBHEHMA INEKTPOUHCTPYMEHTOB. OHM TaKxe
NPUroAHbI /1A NPeABapPUTENbHOM OLEHKKU YPOBHA BUOpaLmMm
W LIYMOBOW 3MUCCHUM.

YpoBeHb BUDPALMK 1 3HAUEHHE LIYMOBOH 3MUCCHUM YKa3aHbl
[N OCHOBHbIX BUAOB paboTbl C 3NeKTPOMHCTPYMEHTOM. Of-
HaKO eCrnu aNeKTPOMHCTPYMEHT DyfeT UCNONb30BaH [ Bbl-
NONHEHUA [PYrvX paboT C NPUMEHEHUEM HENPEAYCMOTPEH-
HbIX M3rOTOBUTENEM PADOUNX MHCTPYMEHTOB UM TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaeT oTBeuatb NpeanMcaHuam, To
3HaUEeHHs YPOBHA BUOPALMM W LUYMOBOM 3MUCCHM MOTYT
ObITb MHBIMM. ITO MOXKET 3HAUMTENBHO NOBbICHTH OBLYMH
YPOBEHb BUDPaLIMM 1 0DLLYIO LLIYMOBYHO 3MUCCHIO B TEUEHUE
BCEW NPOAOMKUTENBHOCTH PaboThl.

[inA TOUHOM OLLEHKM YPOBHA BUOPALMM W LLYMOBOM IMUCCHM
B TEUEHWE ONpeaeneHHOro BPEMEHHOIO MHTEPBANA HYXKHO
YUMTBIBATb TAKXKE W BPEMA, KOTfla UHCTPYMEHT BbIKMIOUEH
UMK, XOTA 1 BKKOUEH, HO He HaxoauTca B paboTe. 310 MoXeT
3HAUMTENbHO COKPATUTL YPOBEHb BUDPALMK 1 LLIYMOBYIO
3MUCCHIO B EpECUETE Ha NonHoe pabouee Bpems.
MpenycMoTpuTe JONONHUTENbHBIE MePbl Be3onacHoCTH ans
3alluTbI OnepaTopa oT BO3AEHCTBMUA BUOpaLmu, Hanpumep:
TEXHUUECKOe 0DCNY)XMBaHHWE 3NEKTPOUHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MEPbI N0 NOAAEPKAHHIO PYK B Tenne,
OpraHu3aLua TeXHONOrMUYECK1X NPoLeccoB.

Cbopka

» TpumeHaiiTe TONbKO NUNbHbIE AUCKU C MAKCUMANbHO#
[AONYCTHMO# CKOPOCTbHO BbiLlie CKOPOCTH XONOCTOro
xopa Bawero 3neKTpOMHCTPYMEHTa.

3apapka akkymynatopa

» lMonb3yiTech TONbKO 3apAAHBLIMU YCTPOIHCTBAMH, YKa-
3aHHBIMM B TEXHHUECKUX NapaMeTpax. TONbKO 31 3a-
pAAHbIE YCTPOMCTBA NPUTOAHbI ANA NUTUEBO-UOHHOTO aK-
KyMynaTopa Baluero anekTpoMHCTpYMeHTa.

Ykasauue: AKkyMynatopHas barapes noctasnqaerca s ua-

CTUUHO 3apAXEHHOM COCTOAHMM. [lns obecneueHns nonHow

MOLLHOCTHM aKKyMYNIATOPA 3apAANUTE €ro NONHOCTbIO Nepes

nepBbIM MPUMEHEHUEM.
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TTUTMIA-UOHHBIN aKKYMYNATOP MOXET ObiTb 3apsxeH B nioboe
BpemA be3 cokpalleHus cpoka cnyxodbl. [pekpalueHre npo-
Liecca 3apsaK1 He HaHOCHT Bpefla akKyMyNATopy.
NUTHEBO-MOHHAs akkyMynATopHas batapen 3alluLieHa ot
rnybokoi paspaaku cuctemoit ,Electronic Cell Protection
(ECP)*. 3aiuTHas cxema BbIKMIOUAET 3NIEKTPOUHCTPYMEHT
NPy paspAKEHHOM aKKyMyNATOpe — pabounit MHCTPYMEHT
OCTaHaBNMBaeTCA.

» Mocne aBTOMaTHUECKOTO BbIKNIOYEHHUA INEK-
TPOHHCTPYMEHTA He Ha)XKUMaliTe bonblue Ha BbiKNiO-
yarenb. AKKYMYNIATOP MOXET bbITb NOBPEX/IEH.

YunTbIBaTE YKa3aHUA N0 YTUNH3ALUK.

WU3Bneuenne akkymynatopa (cm. puc. A)

UTobbl U3BNEeUb akKyMynAaTOpHYto batapeto (3), HaxmuTe Ha
KHOMKY pa3bnokuposku (17) u, noTaAHyB BBEPX, N3BNEKUTE
aKKYMYNATOP W3 ANEKTPOMHCTPYMeHTa. He npuMeHsiiTe
NPH 3TOM CHAbI.

YpaneHue nbinu U CTPYKKK

MbiNb HEKOTOPbIX MaTePUANoB, KaK Hamp., KPacok ¢ Co-

[EPXKaHWEM CBUHLIA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI, MUHE-

panoB 1 MeTanNoB, MOXET bbiTb BPEAHOM 1A 340POBbA.

TPUKOCHOBEHHME K MbINK 1 NOMaAaHKe Mbify B AbIXaTeNbHbIe

MyTV MOXET Bbl3BaTb aNNepruueckiue peakumun u/unu 3abo-

NEeBaHWA AblXaTeNbHbIX MyTei OrepaTopa UK HaxoasLLerocs

BOMM3M NepcoHana.

OnpeneneHHble BUABI Mbinu, Hanp., ayba u byka, cuntaiorca

KaHLeporeHHbIMK, 0CODEHHO COBMECTHO C NPUCaAKaMK ns

06paboTku ApeBeCHHbI (XpoMaT, CPECTBO [NA 3aLLUKUTbI Ape-

BECHHbI). Matepuan ¢ cofiepxaHuem acbecta paspeLuaetcs

0bpabarbiBaTh TONbKO CMELManMCTam.

- [o BO3MOXXHOCTM MCNOMNb3YITE NPUTOAYI0 AN MaTepuana
CUCTEMY MbineyfaneHus.

- XopoLuo npoBeTpKBaiiTe pabouee MecTo.

- PekomeHayeTca nonb3oBaTbCs PECNMPATOPHOM MAcKoW C
unbTpOM Knacca P2.

Cobntopialite aeicTBytoLMe B Bawel cTpaHe npeanucaHus

ans obpabartbiBaembIx MaTepUanos.

» U3beraitte ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. lbinb
MOXET Nerko BOCMNAMEHATbCA.

BHeluHaa cuctema nbineyaaneHus (cm. puc. B)
HapeHbTe WwnaHr nbineynanexus (18) (npuHagnexHocTb) Ha
natpybok noineynanexus (4). NMoacoeauHuTe WRAHT nbine-
ynanexua (18) k nbinecocy (MpuHagnexHocTs). 0630p
NpUCOeOMHEHNS K Pa3NWUHbIM Mbinecocam Bbl Halinete B
KOHLLE HaCTOALLIEro PYKOBOACTBA.

Mbinecoc fomkeH bbiTb NpUrofeH aaa obpabarbiBaemoro
Matepuana.

lpuMeHsiiTe cneLranbHbIi Nbinecoc Ans yaaneHus 0ocobo
BPE/HbIX AN 300POBbA BUAOB NbiNK BO3DYaUTENEN paka
UNK CYyXOM NbINK.

YcTaHoBKa/CMeHa MMAbHOro AUCKa

» [lo Hauana paboT no Texo6cnyKMBaHUIO M HAaCTPOliKe
3NEKTPOUHCTPYMEHTa BbIHbTE aKKYMYNATOP.
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» [pu ycTaHOBKe NMNBHOIO AUCKA HaleBaTe 3alUTHbIe
nepuarku. [IPUKOCHOBEHKE K TUNIbHOMY MONOTHY MOXET
NPUBECTH K TPaBMeE.

» [puMeHANTe TONbKO NUNbHbIE AUCKHU C MAKCUMANbHON
[0NYCTUMON CKOPOCTbIO Bbillie CKOPOCTH XONOCTOT0
xopa Bawero aneKTpoMHCTpyMeHTa.

» Hu B koem cnyuae He npumeHsiiTe WNUdOBanbHbie
KpYry B KauecTBe pabouero HHCTpyMeHTa.

» lpumeHsiiTe TONbKO NMNbHbIE AUCKH C TAPaMeETPaMH,
yKa3aHHbIMH B 3TOM PYKOBOACTBE M0 3KCNNyaTaLuu 1
Ha 3NEKTPOUHCTPYMEHTE, KOTOPbIE UCMbITaHbl N0
EN 847-1 v umeloT cooTBeTCTBYIOLIEE 0603HaUEHHE.

Bbi6op nunbHOro NonoTHa

0630p peKkoMeHAyeMbIX MUNMbHbIX NONOTeH Bbl HaaeTe B
KOHLIE HAaCTOALLIEro PYKOBO/ACTBA.

[lleMoHTaX nunbHoro aucka (cm. puc. C)

[inA cMeHbl pabouero MHCTPYMEHTa NOMOXMTE ANeK-

TPOWHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY KOpMyca ABUraTens.

- Haxmute kHomKy hukcaumu wnuHaens (19) v ynepxu-
BanTe ee HaXKaTou.

» Haxxumaiite Ha KHONKY (hukcauuu wnuxaens (19)
TONbKO NPH OCTAHOBNEHHOM LNUHAENe. B NpoTMBHOM
Cryuae aNeKTPOMHCTPYMEHT MOXET ObITb MOBPEXAEH.

- Tyro 3aTAHWTE C NOMOLLbIO KNtoua-LiecTUrpaHHuKka (24)
3KMMHOM BUHT (23) B HanpaBneHnu BpalleHua @.

- OTKWHbTE MAATHMKOBBIN 3aLLMTHBIM KOXYX (9) Ha3aa 1
KPEMKO AEPIXKHTE €ro.

— CHUMHUTE NpWKUMHOM diaHel (22) W MUnbHbIM anck (8)
co wnuHgena nunbl (20).

MoHTaXx nunbHoro gucka (cm. puc. C)

[lns cMeHbl paboyero MHCTPYMEHTA NONOXHUTE 3NeK-

TPOMHCTPYMEHT Ha TOPLOBYHO CTOPOHY KOpryca ABUraTens.

- OuucTUTE NUNbHbIN AUCK (8) M BCe MOHTUPYEMbIE 3aKMM-
Hble AeTany.

- OTKWHbTE MAATHUKOBbIN 3ALLMTHBIM KOXYX (9) Ha3aa 1
KPenKo iepxuTe ero.

- YcTaHoBMTE NUNbHbINA AKCK (8) Ha onopHbin thnaxel| (21).
HanpaBneHue pe3aHus 3ybbeB (CTpenka Ha MMnbHOM AUC-
Ke) AOMKHO COBMaAaTh C HanpaBNeH1eM CTPEKM Ha 3a-
WUTHOM Koxyxe (9).

- YcraHoBuTE 3aXMMHOM hnaHel (22) 1 BKpyTHTE 3aXnM-
HoW BKHT (23) B HanpaBneHuy BpalieHus @. CneauTe 3a
MPaBUbHBIM MOHTXHbBIM NONOXXEHWEM OMOPHOTO hNnaH-
ua (21) v 3axumHoro dnanua (22).

- Haxmute kHomKy hukcaumu wnuHaens (19) v ynepxu-
BanTe ee HaXKaTou.

- Tyro 3aTAHWTE C NOMOLLbIO KNtoua-LiecTUrpaHHuKka (24)
3KMMHOM BUHT (23) B HanpasneHuu BpalyeHus @. Mo-
MEHT 3aTAXKM [JO/KEH cOCTaBNATb 6—9 H-M, uTo cooTBET-
CTBYET 3aTAXKKE OT PykK nntoc % oboporta.

PaboTa c HHCTPyMeHTOM

» [lo Hauana pa6bot no TexobcnyxuBaHUI0, CMEHe
MHCTPYMEHTA U T. i., a TAK)KE NPU TPAHCIOPTUPOBKE U
XPaHeHUH U3BNEKaHTe aKKYMYNATOP U3 3MneK-
TpOUHCTpYMeHTa. [py HenpefHaMepeHHOM BKIOUEHUHN
BO3HMKAET OMacHOCTb TDABMHUPOBAHHS.

Pexxumbl paboTbi

YcraHoBka rny6uHbl nunexus (cm. puc. D)

» YcraHaBnuBaiite rnyGuHy NUNEeHUA B COOTBETCTBHH C
TONLYMHON 3aroTOBKH. [TMNbHbIN AUCK HE IOMKEH BbICTY-
natb 3a 0bpabarbiBaemyto 3arotoBKy bonee uem Ha Bbico-
Ty 3yba.

OTnycTuTe bapalKkoBbii BUHT (25). UTobbl yMeHbLIKTD rNy-

OWHY Nponuna, OTBEANTE 3NEKTPOUHCTPYMEHT OT OMOPHOM

nauTbl (7), uTobbl YBENMUUTL — MPUKMHUTE INEKTPOUHCTPY-

MEHT K onopHoi naute (7). YcTaHoBMTE Xenaemyto rnybuny

no wkane rnybuHbl nponuna (26). CHoBa Tyro 3ataAHuTe ba-

paLLKOBbIH BUHT (25).

Hacrtpoiika yrna pacnuna

MonoXuTe aNeKTPOMHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYHO CTOPOHY 3a-
LMTHOTO KoXyxa (5).

OtnycTuTe bapatukosbii BUHT (13). MoBepHUTE MUY B CTO-
POHY. YCTaHOBHTE HYXHOE 3HaueHue Ha Lkane (14). CHosa
Kpenko 3ataHuTe bapalukoBbli BUHT (13).

Yka3zaHue: [1py Kocoi pacnunoBke rnybuHa nuneHns MeHb-
LIe, UeM 3HaUEHHe, YKasaHHOe Ha WKane rybuHbl nunexus
(26).

MeTtku yrna nponuna (cm. puc. E)

OTKpbIBaloLLeecs Brepes CMOTPOBOE OKOLLKO
«CutControl» (12) cnyuT ANs TOUHOTO Be,EHUA JUCKOBOM
NWUNbl BLLONb HAHECEHHOM Ha 06pabaTbiBaeMOoM 3aroToBKe
NMHWKM pacnna. CMoTpoBoe okolwko «CutControl» (12)
MMeeT MapKMPOBKY A pacnuna nof npsMbIM YIIoM 1 nof
yrnom B 45°.

MeTka nuHum pacnuna 0° (27) nokasbiBaeT NONOXeHWe
MUNBHOTO UCKA NPH PAcNMNUBaHUK NOA NPAMbIM YTIIOM.
MeTka nuHuM pacnuna 45° (28) nokasbiBaeT NonoxeHue
NUNBHOTO AUCKA NPX PacnunUBaHKUM nog yrnom 45°,

[1ns nonyueHWs TOYUHOro NPONUAA YCTAHOBUTE AUCKOBY!HO MK-
Ny Ha 3aroTOBKE COTNACHO PUCYHKY. PekoMeHayeTcs cae-
natb NPOOHbIM NPONUA.
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BKnloueHHe 3NeKTPOUHCTPYMEHTa

YcraHoBKa akKymynaTopa
BcTaBbTe 3apaeHHbI akkyMynatop (3) B aneKTpouHCTpy-
MEHT, uTobbl aKKyMYATOP HaeXHO 3aMKCMPOBANCA.

BknioueHne/BbIKNIOUEHHE

UT06bl BKNIOUMTD 3NEKTPOMHCTPYMEHT, CHauana Haxmure
Bnokupatop Boikniouarens (1), a 3aTem HaXMHUTE Ha BbIK/IO-
uatenb (2) v ynepxuBanTe ero HaxarbiM.

UT0bbl BBIKMIOUMTD, OTMYCTUTE BbIKOUaTeNb (2).
Yka3zauue: 13 coobpaxeHuit be3onacHOCTH BbiKNouaTenb
(2) He moxeT bbITb 3achMKCMPOBaH 1 Npu pabote cneyer
MOCTOAHHO HAXMMaTb Ha HEero.

Topmo3 BbiGera

NHTErpMpoBaHHbIf TOPMO3 Bbibera CoKpaLLaeT npoaoKM-
TeNbHOCTb BPALLEHMA MUMbHOIO AMCKA MO UHEPLMK Nocne
BbIK/IOUEHHS ANEKTPOMHCTPYMEHTA.

3awuTa ot rnybokoii pa3pagku

TIMTMEBO-UOHHAsA aKKYMYyNATOpHaA batapes 3alluiLeHa oT
rnybokoi paspaaku cuctemont ,Electronic Cell

Protection” (ECP). 3awuTHad cxema BbIKMIOYaET 3NeK-
TPOWHCTPYMEHT NPU Pa3psiXXeHHOM akKyMynaTope — pabo-
UMW MHCTPYMEHT OCTaHaBNWBAETCA.

YKasaHusA no npuMeHeHUIo

3alLmLLaiTe NUNbHbIE IUCKHM OT yAAPOB.

BeauTe anekTpOUHCTPYMEHT PaBHOMEPHO, CNierka noAaTanku-
BaA ero, B HanpaBeHWU PacrnunoBKK. CnWLIKOM CUnbHas
noflaua 3HauMTENbHO COKPALLIAET CPOK CNYXObl OCHACTKM U
MOXeT noBpeanTb INEKTPOUHCTPYMEHT.
IpO13BOANTENBHOCTb MMNEHNA W KAUECTBO Pacnna B 3Ha-
UMTENbHOM CTENEHM 3aBUCAT OT COCTOSHUA U (hopMbl 3yObeB
MUNbHOTO AUCKa. 03TOMY NPUMEHANTE TONBKO OCTPbIE U
npurofiHble Ans obpabatbiBaeMoro Matep1ana nunbHble
TIUCKH.

Munenne ppeBecHHbI

MpaBubHbIA BbIBOP MUNBHOTO AMCKA 3aBUCHT OT BUAA U Ka-
UecTBa APEBECHHDI, @ TaKXKE OT BUAA MPOMMNOB - NPOA0Nb-
Hble UK NonepeuyHble.

[pu NPoaoNbHOM PacnUnMBaHKM N1 0bpasyeTcs AMHHasA
cnupanesuaHas CTpyKkKa.

Mbinb byka 1 ayba ocobeHHo BpeaHa Ana 340poBbs, N03TO-
My paboTaiTe TONbKO C CUCTEMOW NblNeyAaneHus.

MuneHue UBETHbIX METaNNoB

Yka3zaHue: Vicnonb3yiTe TonbKo 0CTPble MUIbHBIE IUCKH,
npeaHasHaueHHbIe 1A LiBETHbIX MeTannoB. 310 obecneuu-
BAET UMCTbIN NPONUA W NPEOTBPALLAET 3aKTMHUBAHUE NWMb-
HOro AucKa.

lMopBOAKTE 3NEKTPOMHCTPYMEHT BO BK/IIOUEHHOM COCTOAHWM
K [IleTanu ¥ 3anunuBainTe ee 0CTOPOXXHO. 3aTem paboTaiiTe ¢
Mano# nopauei v 6e3 nepepbiBoB.

Ha npochunsax HauMHalTe Nponun Bceraa Ha y3kow CTOPoHe,
Ha U-0bpasHbix npodunsx HUKOTa He HauMHaiTe MPOMHN C
OTKPbITOH CTOPOHBI. [oanupaiite AnWHHbIE NPOGKAK, UTODbI
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NPeaoTBPATUTh 3aKNUHMBAHKE NUBHOIO UCKA U 0BPaTHbIM
YAap 3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

PacnunuBanue ¢ napannenbHbiM ynopom (cMm. puc. F)
MapannenbHbii ynop (10) obecneunBaet BO3MOXHOCTb
TOYHOTO MUNEHWUA BOONb Kpas 3aroToBKU MW PachUIMBaHUA
Ha 0[IMHaKOBbIE NOMOCHI.

OTnycTuTe bapaluKoBbii BUHT (11) v BCTaBbTe WKay Napan-
nenbHoro ynopa (10) B HanpaensoLLyto ONOPHON MNTbI
(7). C nomolLibio COOTBETCTBYIOLLEH METKM YINa nponuna
(27) nnu (28) HacTpoiiTe Mo LWKane HeobXoAUMYyI0 LMPHHY
pacnuna, cM. paazen «MeTku yrna nponunar. CHoBa Kpenko
3aTAHMTe bapallKoBbii BUHT (11).

TexobcnyxuBaHue U cepBUC

Texobcny)xuBaHHe U OUHCTKA

» [lo Hauana pabot no TexobcnyxuBaHHIO, CMeHe
MHCTPYMEHTa U T. ., a TaKXKe NP TPAHCIOPTUPOBKE U
XpaHeHWH U3BNeKaiTe akKyMynAToOp U3 3nek-
TPOMHCTPYMeHTa. [p1 HenpeaHaMepeHHOM BKOUEHUM
BO3HMKAET OMaCHOCTb TPaBMUPOBAHKA.

» [ina obecneueHus KauecTBeHHOI U be3onacHoii pabo-
Tbl COAEPIKHTE INEKTPOUHCTPYMEHT H BEHTHNALMOH-
Hble NPOpe3H B UKCTOTE.

MaATHUKOBbIN 3aLKUTHbIN KOXYX AOMKEH Bceraa cBoboaHo

NIBUraTbCA 1 CAMOCTOATENbHO 3aKpblBaTbeA. [103TOMY Beeraa

[NIEPXKNUTE B UUCTOTE YUACTOK BOKPYT MAATHUKOBO 3aLLUMTHOTO

KOXyxa. Yaanaute nbinb U CTPYXKKY CKaTbIM BO3AYXOM UNH

CMeTaMTe UX LLIETOUKON.

TnUnbHbIE AUCKK B3 MOKPBITUA MOXHO 3aLLNUTUTb OT KOPPO-

311 TOHKMM CNIOEM He COAepXaLLero KUCnoT Macna. Nepea

paboToil ynanaiTe Macno, uTobbl ApeBecHHa He Bbirnagena

NATHUCTON.

CMona Mnm1 ocTaTku Knes Ha N1IbHOM [MCKe OTPHLIATENbHO

CKa3blBalOTCA Ha KauecTBe nponuna. Moatomy ounLlanTte

MWNbHbIA AUCK CPa3y NOCNe UCTONb30BaHHU.

Peanusaumio npoayKLUuM paspeLLaeTca NPoM3BOAUTb B Mara-

3uHax, otenax (cekuusax), naBunboHax U KMockax, obecne-

UMBAKOLLMX COXPAHHOCTb NPOAYKLMM, UCKMIOUAIOLLMX Nona-

[NlaHWe Ha Heé aTMOCepHbIX 0CafIKOB M BO3IEUCTBHE UCTOY-

HWKOB NOBbILIEHHBIX TEMNEPaTyp (pe3Kkoro nepenaaa Temne-

partyp), B TOM UACTIE COMHEUHBIX NTyUen.

MpopaseL (M3roToBUTENb) 0693aH NPEAOCTAaBUTL NOKyNaTe-

0 HeobXoMMYI0 U I0CTOBEPHYI0 MH(OPMALIMIO O MPOAYK-

LiUK, 0becneunBaroLLyro BO3MOXHOCTb e€ NPaBMNbHOTO Bbl-

6opa. UHdopmauma o NpoayKLMu B 0bA3aTeNbHOM NOPAAKE

NIOMXHA COflepXKaTh CBEIEHUA, NepeUeHb KOTOPbIX YCTaHOB-

NeH 3aKoHofaTeNnbCcTBOM Poccuiickon depfepaumi.

Ecnu npuobpetaemasn noTpebutenem npoayKumsa bbina B

ynoTpebneHnu Unu B Her YCTpaHANCA HeOCTaToK (HefocTar-

Ku), noTpebutento aomkHa bbiTb NpefocTaBneHa MHhopma-

s 06 aTom.
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B npoliecce peanusatum NPOLyKLMK JOMKHbBI BbINONHATLCA

cneqytowue TpeboBaHua besonacHocTy:

- Mpopnasel 06a3aH JOBECTH [10 CBEEHNA NOKynaTena
(hMPMEHHOE HaUMEHOBaHKWe CBOEH OpraHu3aLuu, MecTo
€6 HaxoxeHus (ampec) v pexum eé paboTbl;

- 06pasiibl NPOAYKLMM B TOPTOBbIX NOMELLEHUAX JOMKHbI
obecneunBarb BO3MOXHOCTb 03HaKOM/EHUA MOKynarens
C HaAMUCAMMU Ha U3[enuax U UCKNuatb I'H06ble CamMoCTO-
ATeNbHble AeNCTBUA NOKyNaTeNen C 3Nennamu, Npuso-
AALINe K 3anyCcKy M3JZLEI1VI1:1, Kpome B13ya/ibHOro 0CMOTPa;

- Tpopnasel 0683aH JOBECTH [10 CBEIEHNA NOKYNaTeNsa UH-
hopmaLinio 0 NOATBEPKAEHUN COOTBETCTBUA ITUX U3fle-
A YCTaHOBNEHHbIM TPEDOBAHKAM, O HAIMUMK CEPTU(H-
KaToB MMM [leKnapaLi 0 COOTBETCTBUH;

- 3anpeLaeTca peanuaalusa npoayKLUM1 Npu OTCYTCTBUM
(yTpare) eé MoeHTUUKALIMOHHBIX PU3HAKOB, C UCTEK-
LLIKM CPOKOM FOAHOCTH, ClejaMu NOPUM 1 6e3 MHCTPYK-
LMK (pyKoBO/CTBA) MO IKCNNyaTaluu, 0ba3arenbHoro
cepTudmKaTa CoOTBETCTBHA IMOO 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBuc W KOHCYyNnbTHPOBaHHe NO Bonpocam
NpUMeHeHua

CepBHCHbIY OTAEN OTBETUT Ha BCe Batum Bonpockl no pe-
MOHTY 1 0bCnyxuMBaHMio Ballero npogykTa, a Takxe no 3an-
yactam. 130bpaxeHus ¢ NpoCTPaHCTBEHHbIM Pa3aeneHnem
[Aenareit M MHhopMaLMIO N0 3anuacTaM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

Konnektus coTpyaH1KoB Bosch, npefoctasnatowwmii
KOHCYNbTaLMW Ha NPeAMET UCNONb30BaHKA NPOAYKLNH, C
YAOBO/bCTBUEM OTBETHUT Ha BCe Ballu BOMPOCHI OTHOCHTENb-
HOrO HaLlel NPOAYKLMK W ee NPUHAANEXKHOCTEN.
Moxany#cTa, BO BCEX 3anpocax W 3akasax 3anuacreii obssa-
TeNbHO yKasbiBaiTe 10-3HAUHbIM TOBAPHbIM HOMEP MO 3a-
BOACKOW Tabnuuke U3nenus.

[ina peruona: Poccua, benapycb, KasaxcraH, YkpanHa
lapaHTHitHOe 06CNYK1BaHME M PEMOHT 3NIEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ¢ cobniofieHreM TpeboBaHHI U HOPM U3rOTOBMTENS NPO-
M3BOZAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TOMKO B (IUPMEHHBIX
UN1 aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LeHTpax «PobepT bolwuy».
NPEOYNPEXOEHWE! Ucnonb3oBaHne KoHTpadhaKTHOM Npo-
[DYKLWW OMAcHO B 3KCNyaTaLun, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
anA Bawero 340poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHue
KOHTpachakTHON NPOAYKLMKM NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWUHUCTPATUBHOM 1 YTONTOBHOM MOPAAKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA U3roTOBUTENIEM OPraHW3aLmA:
000 «Pobept boww» BatuyTuHcKoe Wwocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas obn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHbie afpeca CepBUCHBIX LLEHTPOB Bbl
HaWgeTe no ccbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

B cnyuae Bbixofa 3neKTPOMHCTPYMEHTA U3 CTPOSA B TEUEHUe
I'apaHTVIVIHOI'O CPOKa 3Kcnnyatalnu no BUHE U3roToBUTENA,

Bnazienel| MMeeT Npaso Ha becnnarHbIi rapaHTUIHbIM pe-

MOHT, Npu COBMIOEHMN CNeayIoLLMX YCNOBHIA:

— OTCYTCTBME MEXAHUUYECKUX MOBPEXAEHHH;

— 0TCYTCTBME NPHU3HAKOB HapyLLeHWA TpeboBaHUi pyKo-
BO/CTBA M0 3KCTNyaTaLmu

— Hanuuue B PYKOBOACTBE M0 3KCMNyaTaLui OTMETKH Npo-
[aBLa 0 NPOAAXE W NOANMCH NOKynaTens;

— COOTBETCTBHE CEPUIHOTO HOMEPa INEKTPOUHCTPYMEHTA U
Cep1itHOMY HOMEPY B rapaHTUIHOM TanoHe;

— OTCYTCTBME CNEfI0B HEKBAM(MLUMPOBAHHOIO PEMOHTA.

TapaHThA He PacnpOCTPAHACTCA Ha:

— NioBble NONOMKH, CBA3aHHbIE C POPC-MAKOPHbIMK 06CTO-
ATENbCTBAMM;

— HOPManbHbIi M3HOC: 3NEKTPOMHCTPYMEHTA, TaK e, Kak 1
BCE 3N1EKTPUUECKHE.

lapaHTHel He NOKPbIBAETCA PEMOHT, NOTPEBHOCTb B KOTO-

POM BO3HWKAET BCNEACTBUE HOPMANbHOTO H3HOCA, COKPa-

LAKOLLEr0 CPOK CNYXObl TAKMX UaCTeN UHCTPYMEHTA, Kak

NPUCOEANHUTENbHbIE KOHTAKTbI, NPOBOAA, WETKK U T.M.:

— eCTeCTBeHHbIN M3HOC (nonHas BbipaboTka pecypca);

- 060pyaoBaHKe 1 €r0 YaCTH, BbIXO/ U3 CTPOSA KOTOPbIX
CTan CnecTBUEM HENPaBUbHOM YCTAHOBKM, HECAHKLIMO-
HWUPOBaHHON MOUMUKALIMK, HENPABHBHOIO NPUMEHE-
HHA, HapyLUEHWE NPaBHN 0DCNYXMBAHKA UK XPAHEHHS;

— HEWCNPaBHOCTH, BO3HHKLLWE B PE3Y/bTaTe Neperpy3ku
3NEKTPOMHCTPYMeHTa. (K 6e3ycnoBHbIM Np13HakaMm nepe-
TPY3KM MHCTPYMEHTA OTHOCATCA: MOABNEHME LiBeTa nobe-
XKanoctu, AechopMaLua U1 onnasnexue AeTanei 1 ysnos
3NEKTPOMHCTPYMEHTa, NOTEMHEHKE Unu 0byrnnBaHue
M30NALMKM NPOBO/OB 3NEKTPOABHraTeNs nof AeNCTBUEM
BbICOKOV TeMneparypbi.)

TpaHcnopTUpoBKa

Ha BnoxeHHble NUTHEBO-MOHHBIE aKKyMYNATOPHbIE baTapeu
pacnpoCTpaHATCA TpebOBaHUA B OTHOLLIEHUH TPAHCTIOPTH-
POBKH OMacHbIX rpy30B. AKKYMYNATOPHble batapen MoryT
NepeBo3UTbCA CaMWUM NO/b30BaTeNemM aBTOMOOMNbHbIM
TPaHCMopTOM He3 HeobxoAUMOCTH COBMIOAEHUA [IONONHU-
TeNbHbIX HOPM.

Ipy nepeBo3ke C NPUBNEUYEHUEM TPETBUX UL, (Hanp.: camo-
NETOM WM TPAHCMOPTHBIM IKCNEAUTOPOM) Heobxoanumo
cobniopgatb ocobble TpeboBaHHs K ynakoBKe U MapKMPOBKE.
B aTOM Ccyuae npu NofroToBKe rpy3a K oTnpaBke Heobxoau-
MO yyacTie 3KCriepTa no OMacHbIM rpy3am.

OTnpaenAiTe akkyMynsaTopHyto batapeto ToNbKo C HenoBpe-
XOEHHBIM KOPNYCcOM. 3aKnerTe OTKPbITbIE KOHTAKTbI M yna-
KyWTe akkyMynaTopHyto batapeto Tak, utobbl OHa He nepeme-
ljanacb BHyTPM ynakoBku. Moxanyicta, cobniogante Takxe
BO3MOXHblE [JOMONHUTENbHbIE HaLMOHAMbHbIE NPeanuca-
HUA.

Ytunusauus
?74 INEKTPOUHCTPYMEHTI, aKKYMYNATOPHble bara-
27X peu, NPUHaZNEKHOCTH M YNaKoBKY HYXHO caa-

BaTb Ha 3KO/TOrMUYECKU UUCTYIO PeKynepaLuto.
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He BbibpacbiBaliTe 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI M aK-
KYMYNATOPHble batapen/6aTapenku B bbIToBON
mycop!
Tonbko Aana cTpan-uneHos EC:
B cootBeTcTBMM C eBponelickor aupexTuBon 2012/19/EU
OTCNY>KMBLUKE INEKTPOUHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C
eBponenckoi aupektueoi 2006/66/EC noBpexaeHHbIe M-
60 ncuepnasLume ceba akkymynaTopbl/bataperku HyHo co-
6upaTb 0TAENBHO U CaBaTb HA 3KONMOMMUECKU UUCTYHO PEKY-
nepauumio.
AkkymynsaTopbi/6atapen:
Nutnit-noKHble:

MoxanyincTa, yunTbiBaiTe yKasaHue B pasziene TpaHCnopTH-
poBka (cM. , TpaHcnopTuposka“, Ctpanua 44).

YKpaiHcbKa

Bka3iBKM 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku ana

€NeKTPOiHCTPYMEHTIB
I[N MONEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKH 3 TEXHIKK
ﬂ)KEHHﬂ be3neku, iHCTPYKUiT, inlocTpauii Ta

cneuudikauii, HaaaHi 3 yum
€NeKTPOiHCTPYMEeHTOM. HeBMKOHaHHA yCiX NOfaHNX
HIKUE IHCTPYKLi MOXEe NPU3BECTH 10 YPaXKEHHA
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM, MOXEXi i/abo cepio3HOi TpaBMHU.
[lobpe 36epiraitTe Ha MailbyTHE Ui nonepekeHHs i
BKa3iBKH.

Mig NOHATTAM «eNEeKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXXEHHAX
MAETbCA Ha yBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPALIOE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Bif akymynatopHoi batapei
(6e3 enekTpokabento).

be3neka Ha po6ouomy Micui

» Tpumaiite cBoe poboue micue B uucrori i 3abeaneure
nobpe ociTneHHa pobouoro micua. besnaz abo noraxe
OCBITNIEHHSA HA POBOYOMY MiCLLi MOXYTb MPU3BECTH 10
HeLaCHUX BUNaAKiB.

» He npaujoiite 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM Y CepefioBHLLi,
Ae icHye HeGe3neka BUOYXy BHAaCRiAOK NPUCYTHOCTI
roprOUMX pifKH, ra3is abo nuny. ENeKTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOPKYBATH iCKPH, Bl AKUX MOXE 3aiMaThCA
nun abo napu.

» [ig uac npaui 3 eneKTPOiHCTPYMEHTOM He
nignyckanTe 4o pobouoro micua Airei Ta iHWKX
nioge. By MoxeTe BTpaTUTH KOHTPONb Haf
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM, AKLLO B He byfieTe 3ocepemxeHi
Ha BMUKOHaHHi poboTy.

EnektpuuHa 6esneka

» Llitencenb enekTPoiHCTPyMeHTa NOBMHEH NacyBaTh A0
po3eTku. He f03BONAETbCA MiHATH LWOCD B LUTENCENi.
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[ina poboTH 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MaKOTb
3aXMCHe 3a3eMNeHHA, He BUKOPUCTOBYHTE afianTepH.
BHKOPUCTaHHA OPUriHANBHOIO LTENCEeNs Ta HaNeXHoI
PO3€ETKM 3MEHLLYE PU3UK YPAXKEHHS ENEKTPUUHUM
CTPYMOM.

» YHUKaliTe KOHTaKTy YaCTHH Tina i3 3a3eMneHuMU
NoBepPXHAMH, Hanp., Tpybamu, 6atapeAmu onanexks,
NNUTaMM Ta XxonogunbHUKamu. Konv Baue Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHA
€NEKTPUYHNM CTPYMOM.

» 3axuwaiite eneKTPoiHCTPYMEHTH Bif AoLuy i BONoru.
[NonaaaHHA BOAK B €NeKTPOIHCTPYMEHT 3binbLuye pUsnk
YPKEHHA €NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» He BUKOPHCTOBYIiTE MEPEXHMIA LUIHYP KUBNEHHA He 3a
npu3HaueHHaM. Hikonu He BuKopHCTOBY#TE
MepeXHHIi LWHYP ANA nepeHeceHHs abo
nepeTAryBaHHA eNeKTPOiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuiaiite kabenb Bif Tenna,
MacTHna, roCTPUX KpaiB Ta pPyXOMHUX AeTanei
eneKTPoiHCTPyMeHTa. [oLIKOMKeHUH abo 3aKpyueHuit
Kkabenb 36inbLuye PU3MK ypaxeHHA eNeKTPUUHUM
CTPYMOM.

» [ina 30BHiwHiX pobiT 060B’A3K0B0 BUKOPUCTOBYIHTE
NHULUE TaKWi NOJO0BXKYBaY, WO NPUAATHHI Ans
30BHiLLHiX pobiT. BUKOPUCTAHHS NOAOBXKYBAYa, LU0
PO3paxoBaHui Ha 30BHiLLHI pOHOTH, BMEHLLYE PU3HK
YPKEHHA €NEKTPUUHNAM CTPYMOM.

» fAKuWo He MOXHa 3an06irTH BUKOPUCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa y BONOroMy cepefioBHLLj,
BUKOPUCTOBYWHTE NPUCTPiii 3aXHCHOIr0 BAMKHEHHS.
B1KOpKMCTaHHA NPUCTPOIO 3aXUCHOTO BUMKHEHHSA
3MEHLLYE PU3NK YPAKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

Be3neka niopeit

» byabTe yBaXKHUMH, CTiAKYy#iTe 3a TUM, Lo Bu pobute,
Ta po3cyAnuBo NoBoAbTeCA Nif yac poboty 3
enekTpoincTpymeHTom. He kopuctyiitecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKLLO0 Bu cTomneHi abo
3HaXoAUTeCA Nif Ai€l0 HAPKOTHUKIB, CNIMPTHUX HaNoiB
a6o nikiB. MuTb HeyBaXXHOCTi NPH KOPUCTYBaHHi
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM MOXe NPU3BECTH 10 CEPHO3HUX
TpaBM.

» BukopucToByiiTe 3acobH iHANBIAYaNbHOrO 3aXHCTY.
3aBxau BAAraiiTe 3aXUCHi OKYNApU. 3acToCyBaHHsA
3ac0biB iHAMBILyaNbHOMO 3aXMCTY ANA BiANOBIAHWX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOT MackH, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3AETbCA,
KacKu Ta HaBYLLHHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaliTe BUNaAKOBOro BMHKaHHA. MMepu Hix
YBiIMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B eneKTpomMepexy abo
nif’eAHaTH aKyMynATopHy 6atapeto, 6patw ioro B
pyKH ab0 nepeHoCHTH, BNIEBHITbCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHHUI. TPUMaHHsA NanbLA Ha
BMMMKaui Nifl uac NepeHeceHHs enekTPoiHCTPyMeHTa abo
NiAKNIOUEHHs B PO3ETKY YBIMKHYTOrO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NPU3BECTH 0 TPABM.

» lepep TMM, AK BMUKaTH €NeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepitb HanaromxyBanbHi iIHCTpyMeHTH abo
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raikoBHmii Kniou. [epebyBaHHA HanarofKyBanbHoOro
iHCTpyMeHTa abo Krioua B UaCTMHI €NEKTPOIHCTPYMEHTa,
10 0bepTaEThCA, MOXKE NPU3BECTH [10 TPABM.
YHuKaliTe HeNPUPOLAHOTO NONOXKEHHA Tina. 3aBxau
36epiraiiTe cTilike NON0XeHHA Ta TPUMAIiTe
piBHoBary. Lle 103Bon1Tb Bam Kpallie KOHTPONOBATH
€NEeKTPOIHCTPYMEHT y Hebe3neyHux cuTyauinx.
Bpsaraiite npupathuil opar. He Baaraiite npoctopui
opaAar 1a npukpacu. He nigcrasnaiite Bonoccs it oaar
[0 AieTaneid, Wo pyxaloTbcs. [1pocTopuii ofAr, LoBre
BOMOCCA Ta MPUKPACH MOXYTb NOTPaNUTK B AeTani, Lo
pyXarTbCs.

AKIL0 iCHYE MOXNUBICTb MOHTYBATH
NUNOBIACMOKTYBanbHi a60 NUNOYNOBNIOIOYI NPUCTPOI,
nepekoHairecs, o6 BoHu bynu fobpe nig’eanaHi Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANUCA. BUKOPUCTaHHS
NWUNOBIACMOKTYBaNbHOMO MPUCTPOK MOXE 3MEHLUNTH
Hebe3neku, 3yMOBNEHi MMOM.

[lobpe 3HaHHA eNneKTPOiHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pesynbTaTi YacToro iXx BUKOPUCTAHHA, He MOBUHHO
NPU3BOAUTH [0 CAMOBNEBHEHOCTI 1 irHOpyBaHHA
NPUHLMNIB TeXHikK 6e3neku. HeobepexHa f1ia Moxe B
Of1HY MUTb NPU3BECTH [0 BAXKOT TPABMMU.

MpaBunbHe NOBOMKEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€NeKTPOiHCTPYMEHTaMH

» He nepeBaHTaxyiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT.
BuUKOpPUCTOBYIiTE TAKMI €NEKTPOIHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAYEHHI ANA BignoBigHoi po6oTy.

3 Np1gaTHUM enekTPoiHCTPYMEHTOM Bu 3 MEHLIMM
PU3MKOM OTPUMAETE KpaLLli pe3ynbTat poboTu, AKLWO
byneTe npawtoBaT B 3a3HaueHOMY Aliana3oHi NOTYXHOCTI.

» He KopucTyiiTeca eneKTpoiHCTPYMEHTOM 3
NOWKOAKEeHUM BUMUKAUeM. ENeKTpoiHCTPYMEHT, AKMIA
He BMUKa€eTbCA abo He BUMMKAETbCA, € Hebe3neuHnm i
1ioro Tpeba BigpemMoHTyBaTH.

» Mepep TuM, AiK perynioBatH Wwo-Hebyab B
€NeKTPOIHCTPYMEHTI, MiHATH NpUNaaaa abo xoBaTtu
€NeKTPOiHCTPYMEHT, BUTATHITb WITENCenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTATHITL aKymynaTopHy batapelo. Li
nonepezyBanbHi 3aX0fin 3 TexHiku be3neku ameHLLyioTh
PU3MK BUMaLKOBOrO 3anycKy eNeKTPOiHCTPYMEHTa.

» XoBaiiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH, AKUMH Bu came He
KOpHCTY€eTecH, Bif Aitei. He fo3Bonsiite
KOPUCTYBATHCA €NeKTPOIHCTPYMEHTOM o0cobam, Lo He
3HaioMi 3 Horo po6oTolo abo He uNTanH Ui BKa3iBKH.
BHKOpUCTaHHA eNeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUEHUMM
ocobamu Moxe By HebeaneuHum.

» CrapaHHo fornapaiite 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMM i
npunapgam. Mepesipsaiite, wob pyxomi gertani
€eneKTPOiHCTPYMeHTa bynu npaBUNbHO pPo3TaLlOBaHi
Ta He 3aiAanu, He 6ynu nowkKoAXeHUMH abo y byab-
AKOMY iHLLOMY CTaHi, AKUIA Mir OU BANUHYTH HA
¢yHKLiOHYBaHHA eneKTpoiHcTpyMeHTa. MowkKomKeHi
€NeKTPOiHCTPYMEHTH NOTPibHO BiApeMOHTYBaTH,
nepu HiXk KOPUCTYBATUCA HUMH 3HOBY. Benuka

KiNbKICTb HeLlaCHMX BUNAAKIB CNPUUMHAETLCA NOraHUM
[0rNAAOM 32 eNEeKTPOIHCTPYMEHTaMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYME@HTH HaroCTpeHUMM Ta B
yucToTi. CTapaHHO AOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
FOCTPMM Pi3anbHUM KPAaEM MEHLLE 3aCTPALOTb Ta Neriui B
ekcnnyaraii.

» BukopucroByiiTe eNeKTPoiHCTPYMEHT, Npunaaaa ao
HbOT0, Po6oUi iIHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 0 yBaru npu Lbomy ymoBH po6otu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOT poboTH. B1KOpUCTaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB ANA PobiT, ANA AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NPU3BeCTH O Hebe3neuHnx
cUTyauin.

» Tpumaiite pyKkoATKM i NOBEPXHi 3aXBaTy CyXUMM i
YHCTUMH, CRigKY#Te, 106 Ha HUX He byno onuBH abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKoATKM i NOBEPXHi 3axBaTy
YHEMOX/MBMIOKTb He3neuHe NOBOAKEHHS 3
€NEeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta HOro KOHTPONIOBAHHA B
HEOUiKyBaHWX CUTyaLlifX.

lMpaBunbHe NOBOAXKEHHS Ta KOPUCTYBaHHA
€neKTPOiHCTPYMEHTaMH, LU0 NPaLoIoTb Ha
aKymynaTopHux batapenax

» 3apapxaiite akymynaTopHi batapei nuwe B

3apAmKyBanbHUX NPUCTPOAX, PEKOMEHA0BAHUX
BUrOTOBMIOBaYEM. BUKOPUCTaHHA 3apAdKYyBaNbHOrO
NPUCTPOIO iNs aKyMYNATOPHUX baTapen, AnA AKKUX BiH He
nepezbaueHui, Moxe NPU3BOANTH 10 MOXEXI.
BuKopHCcTOBY#iTE B €NEKTPOIHCTPYMEHTaX NHLLe
peKoMeHA0BaHi akyMynaTopHi batapei.
Bu1KOpHCTaHHS iHLWKMX akyMynaTopHUX baTapert Moxe
NPHU3BOSUTH 10 TPABM Ta NOXEXi.

He 36epiraiite akymynaTopHy 6atapeto, skoio Bu
came He KOPUCTYETecA, NOPAL, i3 KAHLENAPCLKUMH
CKpinKamu, KNlouamu, LBAXaMH1, FBAHTaMK Ta iHLIMMK
HeBeNMKMMH MeTaneBHMH NpeaMeTaMH, AKi MOXYTb
CNPHUYMHUTH NePeMHKaHHA KOHTaKTIB. KopoTke
3aMMKaHHA MiX KOHTaKTaMu akyMynaTopHoi barapei
MOXE CMIPUUMHATH OMiKK abo noxexy.

IMpu HenpaBUNbHOMY BUKOPUCTaHHI 3 aKyMyNATOPHOT
barapei Moxke NOTEKTH piAMHA. YHUKaITe KOHTAKTY 3
Heto. p1 BUNaAKOBOMY KOHTaKTi npoMuiiTe
BignosigHe micue Bogolo. AKLo piauHa noTpanuna B
04i, J0AATKOBO 3BEPHiTbCA 0 NikapA. AKyMynATopHa
piAMHA MOXE CNPUUMHATH NOAIPA3HEHHS LLIKipK abo
OniKu.

He BuKOpHCTOBYiiTe NowwKomKeHi abo mopudikoBaHi
aKymynaTopu abo enekTpoiHCTPYMeHTH. [0WKOmKeHi
abo MoaKdhikoBaHi aKyMynATOPH MOXYTb MOBECTHCA
HEOUiKYBaHO, L0 MOXXe MPU3BECTH [0 MOXEXi, BUDYXY
abo puanky TpaBMHU.

He nigaaBaiite akymynatop abo eneKTpoiHCTpyMeHT
Aii BOrHio abo Bucokux Temneparyp. BoroHb abo
Temnepartyp# euiwi 3a 130 °C MOXyTb NPHU3BECTH 10
BUOYXY.

BuKoHyiiTe BCi BKa3iBKM i3 3apAfKaHHA i He
3apapKaiTe akymynaTop abo enekTpoiHCTpyMeHT 3a
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TeMneparyp, Lo BUXOAATb 3a BKa3aHi B iHCTPYKLUil
mexi. HenpaBunbHe 3apagxaHHs abo 3apsmKaHHA 3a
Temneparyp, LU0 BUXOAATb 3a BKa3aHi Mexi, Moxe
NoLwKoaNTH baTapeto i NiABULLMTY PU3KK 3aMaHHS.

Cepsic

» BippaagaiiTe cBii eNeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NHLLe
KBanicikoBaHum daxisuam Ta nuwe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUriHANbHUX 3aNuacTuH. Lle
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOLO NPOTArOM TPUBANOro
yacy.

» Hikonu He 0b6cnyroByiiTe NOWKOAXEHI aKyMYyNATOPH.
0bcnyroByBaTH akyMynsTOPH JO3BONAETHCA NULLIE
BUPOOHKKY abo aBTOPU30BaHUM CEPBICHUM
opraHisauism.

BkasiBKH 3 TeXHiKH 6e3neKku ana AUCKOBHX
NUNOK

Po3snunioBaHHA

> m HEBE3MEKA: He niacraBnaiTe pyku B 30Hy
PO3NKNIOBaHHA i Nif NUAANbHUI AUCK. [ipyroto pykoio
TpUMaiTeca 3a AOAATKOBY PYKOATKY abo 3a kopnyc
moTtopa. TpuMalounch 3a N1nky oboma pykamu, Bu
3aXMCTUTE PYKM Bif NOPaHEHHS.

» He bepitbca pykamu cnigHusy obpobnioBaHoi getani.
3aXMUCHUI KOXYX HE 3aXMLLAE PYKM Bifi MMNANBHOIO AUCKA
cnigH13y obpobnioaHoi aeTani.

» BcraHoBnioiiTe rMM6MHY Po3NMNIOBaHHA Y
BiANOBiAHOCTI A0 TOBIMHKM 0bpobNIOBaHOT AeTani.
MUNANbHUIA AUCK Mae BUMNALATH CNifHKU3Y 0bpobntoBaHoi
[ieTani MeHLL Hix Ha BUCOTY 3yba.

» Hikonu He TpMMaiiTe 3aroToBKY B pyKkax abo Ha KoniHi
nig uac pisaHua. 3adikcyiite 06pobnioBaHy aetanb y
crabinbHoMy KpinneHHi. LL|06 3MeHWUTH pUanK
3auenneHHs YaCTMHM Tina, 3aCTPABAHHA NUNANBHOMO
[1cka abo BTpaTH KOHTPONIO HaJ eNeKTPOIHCTPYMEHTOM,
BaXN1BO, 106 0bpobnioBaHa feTans byna fobpe
obnepra.

» [pu BUKOHaHHI Po6iT, NPH AKKX pi3anbHe Npunapas
Moe 3aUenuTH 3aX0BaHy eNneKTPOnpoBOAKY,
TPUMaiiTe iIHCTPYMEHT 32 i30NboBaHi NOBEPXHi.
3auenneHHa NpunaaaaM NPOBOAKM, L0 3HAXOANTLCA Nif
Hanpyroto, MoXe 3apAKyBaTH TaKOX MeTaneBsi YaCTUHH
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Ta NPU3BOANTH [0 YPAXKEHHA
€NeKTPUUHNM CTPYMOM.

» [lip uac N0340BXHbOro PO3NUNIOBAHHA 3aBXKAH
BUKOPHCTOBYHTE ynop abo piBHY HanpAMHY. 3aBAakuU
1{bOMY 36inbLLYETHCA TOUHICTb PO3NUMIOBAHHA |
3MeHLLUYETbCA Hebeaneka 3aknMHEHHA MUAANBHOTO cKa.

» 3aBXau BUKOPUCTOBYHTE NHULLE NUNANbHI SUCKK
NpPaBUAbHOTO PO3Mipy i 3 NPUAATHUM NOCAZOUHHM
ortBopom (Hanp., pombonogi6Hoi abo kpyrnoi
thopmu). MUNANBHI AUCKK, LLIO He NIAXOAATb 10
MOHTXHWX A€Tane NUku, 0bepTaloTbCA HePIBHO i
NPHU3BOAATb [0 BTPATH KOHTPONIO.
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» Hikonu He BUKOPUCTOBYiiTe NOWKOAXEH] ab0
HenpaBWNbHi NiAKNaAHI Waiibu [0 NUNANbHOrO AUCKA
a6o HenpaBuNbHi rBUHTK. MigKNaaHi Wanbu i rBUHTH 10
NUNANBHOTO iUcKa bynu po3pobneHi cnewianbHo ans
Baluoi nunku ans 3abeaneueHHs onTuManbHUX PoboUnX
XapaKTepuCTHUK i besneyHocTi B pobori.

MpuunHK cinaHHA Ta BiANOBiAHI NonepeKeHHA

- CiNaHHA - Lie HecnoAiBaHa peakLiif NUNANbHOMO IMCKA Ha

3aCTpABaHHs, 3aTUCKaHHA abo HenpaBMNbHe BCTAaHOBNEHHS

NUNANBHOTO ANCKA, LLO NPHU3BOAWTH A0 HEKOHTPONbOBAHOMO

NigHATTA NUNKK, BUXoay 3 0bpobntoBaHoro Matepiany i

pyxaHHs y bik oneparopa;

- AAKLLO NUNANBHUA LUCK 3aCTPAT abo 3auenuBcsA y By3bKil

LLiNKHi, BiH BNOKYETbCA | ABUTYH BIAKKWAAE NMUNKY CBOEHD

CUNOO Y HANPAMKY onepaTopa;

- AIKLLO NUNANBHUIA AUCK NepeKoLeH abo HenpaBunbHO

BCTAHOB/EHHI Y NPOPI3, 3y NUNANbHOTO AUCKA 3 TUNBHOTO

60Ky MOXYTb 3aCTPABATH Y NOBEPXHi 0bpobntoBaHoi feTani,

L0 NPU3BOANTb 10 BUKMAAHHA NUNANBHOO AMCKA i3 Npopisy

i cinaHHA MUKW Y HAaNPAMKY oneparopa.

CinaHHs - Lie pe3ynbTaT HenpaBKbHOI ekcnnyartadii abo

NOMMIOK Npu poboTi 3 NnKoto. oMy MoXHa 3anobirtv 3a

TIOMOMOTOH HaNeXHUX 3anobiXXHKUX 3aX0fiB, L0 ONUCaHi

HUXue.

» [obpe TpumMaiiTe nunKy 060ma pykamu; pyku Maiotb
3HaXOANTHCA B TAaKOMY NONOXEHHI, B AKOMY Bam
nerwe byae cnpaBuUTHCA 3 cCinaHHAM. 3aBXaH
cTaBa#Te 360Ky NUNKH, a He B O[HY NiHilo 3
NURANbHUM AUCKoM. [1py CinaHHi n1nka Moxe
Bi[ICKOUMTH Ha3af, ane 3a yMOB NPUIHATTA BiANOBIgHKUX
3anobixHKX 3axoAiB By cnpasuTecs 3 Lum.

» AKIWO NMNANbHUIA AUCK 3acTpAr abo AKwo Bu
3yNUHUNHK PO6OTY 3 iHLIMX NPUUMH, BUMKHITb NUAKY i
CnoKiiHo TpuMaiiTe i B 06pobntoBaHiii getani, ax
NOKH NUNANbHUI JUCK MOBHICTIO He 3yNUHUTbLCA.
Hikonu He HamaraiTecsa BUTAITH NUNANbHUA AUCK 3
0bpobnioBaHoro matepiany abo TArTM NUNKy Ha3ag,
NOKH NUNANbHUI UCK L PYXAETbCA, iHaKWe
MOXNHBe ciNaHHA. 3'ACYITE Ta YCYHbTE NPUUMHY
3aKNUHEHHA.

» Konu byperte 3HOBY BMMUKATH NUNKY 3 NUAANBHUM
AWCKOM B PO3NMNIOBaHOMY MaTtepiani, LeHTpyiite
NUNANBHUA AUCK Y NPOPI3i i nepeBipTe, un He
3acTparnm 3y6u. AKLO NUNANbHUIA AUCK 3aCTPAT, NPH
NOBTOPHOMY BMMKaHHi MU/KK BiH MOXE BUCKOUNTH i3
npopi3y i cinHyTHCA.

» Mpu 0b6pobui Benukux nnut nignupaiite ix, wob
3MEHIUNTH PU3NK CiNaHHA BHACNIAOK 3aCTPABAHHA
NUNANBHOTO AUCKA. Benuki nnuti MoxyTb NPOrMHaTues
nig, BnacHoto Baroto. MnuTu Tpeba nignupati 3 0box
6okiB, a came Ak Nobnu3y Big Npopi3y, TaK i 3 Kpato.

» He BMKOpHCTOBYIiTE TyNi Ta NOWKOAXKEHI NUNANDHI
BUCKK. NUNANbHI JUCKK 3 TynMK abo HenpaBUAbHO
CrpAMOBAHMMM 3ybamu, 3BaXKatoum Ha fiyxe BY3bKUid
NPOMIXOK, NPU3BOAATL 30 3aBENUKOTO TEPTA,
3aKNUHEHHA NMUNANBHOTO AMCKA | CMUKAHHA.
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» Mepep po3nunioBaHHAM NOTPiGHO fOGpe 3aTATHYTH
PYKOATKM iNA HACTPOIOBAHHA rMMGUHM i KyTa
po3nuAoBaHHA. AKLLO N yac poboTh HACTPONKK
3CYHYTbCA, Lie MOXe NPU3BECTH 10 3aCTPABAHHA
NUNANBHOTO AUCKA i CiMaHHA.

» ByabTe 0cobnuBo 06epexHi Nnpu po3nunioBaHHiI B
cTiHax abo B iHWKX Micuax, B AKi Bu He MoxeTe
3a3UPHYTH. [TUNANBHWI ANCK, LLO BUCTYMAE, MOXe
BPI3aTMCA Yy 00'€KTH | CIPUUMHKTY CiNaHHA.

@yHKLiA HUKHLOrO 3aXUCHOTO KOXYXa

» KoxHoro pa3y nepeg pobortoto nepesipaiTte
be3poraHHe 3aKPUBaHHA HHKHLOIO 3aXHCHOTO
KoXyxa. He npaujoiite 3 NUNKOI0, AKLLO HIKHIH
3aXHUCHHI KOXKYX HE PYXa€ETbCA BiNbHO i He
3aKPUBAETbCA MUTTEBO. Y XKOAHOMY pasi He
3aTHCKaiTe | He NPUB’A3YITE HUXKHIH 3aXMCHUI KOXYX
Y BiAKPUTOMY NMONOXEHHI.AKLLO N1NKa HEHAPOKOM
BMagie, HWKHIN 3aXMCHUIM KOXKYX MOXe NOTHYTUCA.
BigkpuiTe 3a pyuKy HUXHIN 3aXUCHUM KOXKYX i
nepeKoHanTecs, WO BiH PYXa€ETbCA BiNbHO | He
TOPKAETHCA NUNANBHOTO AMCKa abo iHLWKUX fieTanei npy
BCiX KyTax po3numioBaHHs i npu byab—akii rubuHi
PO3NUNIOBaHHS.

» [llepeBipTe cnpaBHICTb NPY)XXMHW HUXKHBOFO 3aXHCHOTO
KoXyXa. fIKILO 3aXMCHHI KOXYX i NPY)XXHHA
HecnpasHi, ix Tpeba BiApeMOHTYBaTH, NepL Hix
NOYMHATH NPALOBATH 3 eNEeKTPOIHCTPYMEHTOM.
BHacnifok nowKomKeHHs feTanen, KNnenknx Hanmnaib
abo CKYNMUEHHA CTPYXKK MOXE TPANUTHCA, LLIO HUXKHIK
3aXMCHUI KOXYX Byaie pyxaTuca NuLLE AiyXKe Tyro.

» BigkpuBaiite HUXHIH 3aXUCHHUII KOXYX PYKOIO NULLe
NpY BUKOHAHHI CKNafiHUX Npopi3iB, Hanp., Npu
PO3NHNIOBAHHI i3 3aHYPIOBaHHAM | KyTOBOMY
po3nunioBaHHi. BigkpuBanTe HUXKHIN 3aXMCHUIA KOXYX
3a Baxinb i BignyckanTe HOro, K TiNbKK NMAANbHUA
AMCK 3aHYPUTbCA Y 3aroToBKY.[1py BCiX iHLWMX poboTax
3 PO3NUMIOBAHHA HUXHIN 3aXMCHUI KOXYX Ma€
npawoBaTy aBTOMATUUHO.

» Mepw Hix noknacTv NunKy Ha BepcTar abo Ha nignory,
nepeKoHaNTecs, Lo HIKHIH 3aXUCHUI KOXYX
3aKpHUBAE NUAANbHUIA AUCK.HENPUKPUTUI NUNANBHUIA
NIMCK, LLI0 3HAXOAUTBCA B CTaHi iHepLjiHoro BUbIry,
BifJLUTOBXYE MUMKY NPOTH HANPAMKY PO3NMNIOBAHHS i
PO3NUNIOE BCE HA CBOEMY LUNAXY. 3BaXauTe Ha
TPUBANICTb iHEPL|iHHOro BUbIry NUNANbHOrO AMCKa nicns
BUMMKaHHS.

[lopatkoBi BKa3iBKM 3 TEXHiKM 6e3nekn

» He 3aBoabTe pyKH y BUKHAAY CTPYIKKH. BU MOXeTe
NOPaHNTHCA IeTaNAMM, 1110 06epTaloTbeA.

» He npauoiite NUNKOI Haf ronoBoto. Alke B TaKOMy
BUNAAKY Bu He B CTaHi JOCTATHIM YUUHOM KOHTPOMIOBATH
€NeKTPOIHCTPYMEHT.

» [lna 3HaXOfKeHHA 3aX0OBaHMX B CTiHi TPY6 abo
€NeKTPONPOBOAKH KOPUCTYHTECA NPUAATHUMU
npunagamu abo 3BepHiTbCA B MicLieBe NiANPHEMCTBO
€NneKTpo-, ra30- i BOAONOCTauaHHA. 3auenneHHs

€NeKTPONPOBO/KM MOXe NPU3BOANTH 10 NOXEXI Ta
YPaXXEHHA eNEKTPUUHUM CTPYMOM. 3auenneHHs ra3oBoi
TPYOH1 MOXXEe NPU3BOAMTH 10 BUOYXY. 3auenneHHs
BOZIOMPOBIfHOI TPYOH MOXe 3aBAaTH LWKOAY
MatepianbHAM LiHHOCTAM.

» Mip uac poboTu TpUMaiiTe €NEKTPOIHCTPYMEHT MiLiHO

oboma pykamu i 36epiraiite cTiiike nonoxeHus. [[soma
pykamu Bu moxeTe 6inblu HaainHO NpaLoBaTu
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM.

» He ekcnnyartyiite enekTponpunag crauioHapHo. BiH He

pO3paxoBaHuit Ha poboTy i3 cTonom.

» Tlpu po3nuNIOBaKHi i3 3aHYPIOBaHHAM, L0

BUKOHYETbCA He NiJ NPAMUM KyTOM, 3adikcyiite
HanNpPAMHY NAKTY MUKW NPOTH 3CYyBaHHA Ybik.
3cyBaHHA YbiK MOXe NPU3BECTH A0 3aCTPABAHHS
NUNANBHOTO AMCKA | BHACMIAOK LbOro A0 CinaHHA.

» 3akpinntoiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a 10NOMOroio

3aTUCKHOIO MPUCTPOLO abo newat 06pobnioBaHmi
martepian (hikcy€eTbCa HafiHHiLLe HiX NPY TPUMaHHI 1oro B
pyui.

» Mepep TMM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,

3auekaiite, NOKH BiH He 3yNUHUTbCA. Ake pobounit
iHCTPYMEHT MOXe 3auenuTncA 3a Lwo-Hebyab, Lo
npu3Bese A0 BTPATH KOHTPONHO Hafl eNeKTPONPHUNasoM.

» He BUKOPHUCTOBYITE NUAANBHI AUCKH 3

LIBKAKOPI3anbHOI cTani 36inbweHoi cTilKkocTi. Taki
LIUCKM MOXYTb LUBMAKO AMATHUCA.

» He po3snunioiite 4opHi MeTanu. Big rapauoi cTpyxKu

MOXE 3aMHATUCA BiJCMOKTYBabHUI MPUCTPIN.

» Bparaiite nuNo3axucHy macky.
» Mpu nowkopxeHHi abo HenpaBUNbHiil ekcnnyaTauii

aKyMynaTopHoi 6aTapei MoXxe BUXOAUTH Nap.
AKymynaTopHa 6atapes Moxe 3aHMaTHCb abo
BUOYxaTH. BryctiTb CBiXe NOBITPA i — y pasi ckapr —
3BEPHITbCA 10 NikapA. lap Moxe nofpasHioBaTu
IMXanbHi WNAXK.

» He BigkpuBaiiTte akymynaTopHy barapelo. IcHye

Hebesneka KOPOTKOr0o 3aMUKaHHA.

» [ocTpUMKM NpegmMeTamH, Hanp., rei3akamu abo

BUKPYTKaMH, a60 NpUKNaaHHAM 30BHILUHbOT CUNU
MO2KHa NOIWKOAUTH aKyMynATopHy b6atapeto. Moxnuse
BHYTPILLUHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3arOpAIHHSA, YTBOPEHHS
nMmy, B1ubyx abo neperpis akymynsTopHoi batapei.

» BukopucToByiiTe akymynaTopHy 6arapeio nuwe y

BUpo6ax BUpo6HMKa. [T1LLe 32 TAKMX YMOB akyMynaTop
Oyne 3axuLLEeHui Bif Hebe3NeUHOro NePeBaHTAKEHHS.
3axuuwaiite akymynaTopHy 6atapeto Big
Tenna, 30Kpema, Hanp., Bifi COHAUHHX

X ‘ npomeHis, BOrHio, 6pyAy, BOAK Ta BONOTH.
| EN IcHye Hebe3neka BubyXy | KOPOTKOrO

3aMUKaHHA.
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Onuc npoAyKry i nocnyr

Mpouutaiite Bci 3acTepexeHHs i BKa3iBKH.
HeBKKOHaHHs BKa3iBOK 3 TexHiku beaneku Ta
IHCTPYKLi MOXe NPU3BECTH [0 YPKEHHA
€N1EKTPUUHNM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BXKKMX CEPHO3HUX TPABM.

Byab nacka, foTpuMyiTECA iNHOCTPaLif Ha noyaTKy
iHCTPYKLUi 3 ekcnnyaralii.

Mpu3HaueHHda npunagy

EnexTponpunas npu3HaueHni gna BAKOPUCTaHHA Ha
JKOPCTKiM 0nopi Ans 3AiNCHEHHA B IEPEBUHI PIBHUX
MO3[0BXHiX Ta NONepeyHUX NPONUAIB Ta NPONKAIB N
HaX1nom.

300paxkeHi KOMNOHEHTH

Hymepallis 306paxeH1X KOMMNOHEHTIB MOCMNAETLCA HA
300paXeHHA eNeKTPONPUNAaY Ha CTOPIHLL 3 ManOHKOM.

(1) ikcarop BuMHKaua

(2) Bumukau

(3) AkymynatopHa barapes?
(4) BuTmkHKIA naTpybok

(5)  3axucHuit koxyx

(6) PykoATKa AnA HACTPOIOBAHHA MAATHUKOBOI 3aXMCHOI
KPHLLKK

(7) OnopHa nnuta

(8) MunAnbHwit auck®

(9) MaATHUKOBMIA 3aXUCHUI KOXKYX

(10) MapanenbHuii ynop

(11) 'BuHT-bapaHuMk napanenbHoro ynopa

(12) OrnsapoBe BikoHLe NiHii poanunioBaHHa «CutControl»
(13) IBUHT-DapaHuKK ANA BCTAHOBNEHHSA KyTa Haxuny
(14) LLxana kyTiB Haxuny

(15) [opatkoBa pyKoATKa (3 i30/1b0BaHOI NOBEPXHEID)
(16) PykosTKa (3 i3071b0BaHOI MOBEPXHEID)

(17) KHonka po3bnokyBaHHs akymynaTopHoi batapei
(18) BincMOKTYBanbHHit WnaHr’

(19) Oikcatop wnuHaens

(20) MunkoBwit WNUHOENL

(21) OnopHwui narelb

(22) 3atnckHuit hnareub

(23) 3aruckHuWi rBUHT 3 Waiboto

(24) Kniou-wuecturpaHHuK

(25) 'BUHT-DapaHuMK A BCTAaHOBNEHHS TMHOUHH
PO3NUNIOBAHHA

(26) LLxana rMbuHU PO3NMMIOBAHHS
(27) MosHauka po3nunioBaHHa 0°

YkpaiHcbka | 49

(28) MosHauka po3nuntoBaHHs 45°

a) 3obpaxeHe abo onucaHe NpUNaaas He BXOAHUTD B
CTaHAapTHHi 06¢cAar noctaBku. MOBHUI aCOPTUMEHT
npunagana Bu sHaigete B Hawwii nporpami npunagas.

TexHiuHi pani

PyuHa auckoBa nunka PKS 18 LI

ToBapHu1i HoMep 3603CB13..

Hom. Hanpyra B= 18

YacTota obepTaHHa xsun. ! 4300

XOMOCTOro Xogy

Makc. rnbuHa po3nunioBaHHs

~ NPU KYTi PO3NUMIOBAHHA MM 48
00

~ NpU KyTi PO3NUIOBAHHA MM 36
45°

Po3mipn onopHoi nnnut1 MM 133x244

[liameTp nunbHOro NonoTHa MM 150

Makc. ToBLUMHa MM 1,4

LIeHTPa/IbHOTO AUCKa

Makc. ToBLMHa/po3Bif 3y6iB MM 2,0

MiH. ToBLWHa/pO3Bif 3y0LjiB MM 1,5

lMocagouHuil oTBip MM 16

Bara BignosigHo no EPTA- kr 2,7 kr(1,5A-ron)

Procedure 01:2014"% -3,1kr (6 A-ron)

PekomeHaoBaHa C 0..+35

Temneparypa

HaBKO/ULIHBOrO

CcepefoBuLLa Npu

3apAMKaHHI

[onycTuma Temneparypa C -20...+50

HaBKO/ULIHbOO

cepeqoBHLLa NpH
excnnyarauii® i npu

36epiraHHi

PekomeHaoBaHi PBA 18V...W-.
aKyMynAaTopHi batapei

PekomeHaoBaHi 3apsaaHi AL 18...

npuctpoi®
A) B 3anexHocTi BiJ BAKOPUCTOBYBAHOI aKyMyNATOpHOI batapei
B) obmexeHa noTyxHicTb Npyu Temneparypi <0 °C

C) HactynHi 3apagHi NPUCTPOT HECYMICHI 3 aKyMyNATOPHOK
barapeeto PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Incopmaia wopo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiANoBiAHO 10

EN 62841-2-5.

A-3BaXXEHWH piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bifl
€NeKTPOIHCTPYMEHTA, AK NPaBHNO, CTAHOBUTb: 3BYKOBE
HaBaHTaxeHHsA 88 b(A); 3BykoBa noTyxHicTb 99 AB(A).
MoxubkaK = 3 ob.

Basraiite HaByLIHNKK!
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CymapHa Bibpallisi a, (BeKTopHa Cyma TpbOX HanpAMKiB) i
noxubka K, Bu3Haueni BignosigHo o EN 62841-2-5:
Po3nunioBaHHs AepeBHHM: a, < 2,5 m/c?, K = 1,5 m/c?
3a3HaueHi B LiMX BKa3iBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii
LUIyMy BUMiPIOBANMCA 33 BU3HAUEHOIO B CTaHZapTax
NpoLieaypoLo; HUIMW MOXHA KOPHUCTYBATUCA i NOPIBHAHHA
npunagis. BoHW TakoX NpuaaTHi s nonepegHboi OLiHKKM
piBHA BibpaLii i piBHA emicii wymy.

3a3HaueHi piBeHb Bibpallii i piBeHb eMicii Lymy cTocytoTbea
OCHOBHMX PobiT, AN AKMX 3aCTOCOBYETbCA
€NeKTPOiHCTpyMeHT. OfHaK y pasi 3aCTOCYBaHHA
€NeKTPOIHCTPYMEHTa /1A iHLWKX PobiT, poboTH 3 iHLWKUM
npunagaam abo y pasi HeOCTaTHbOrO TEXHIUHOMO
obcnyroByBaHHs piBeHb Bibpauii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb BYTH iHLWIKMMK. B pe3ynbTari piBeHb Bibpalyii | piBeHb
eMicii Lymy npoTAroM BCboro poboyoro yacy MoxyTb
3HAYHO 3POCTH.

[inA TouHoi oLiHKK piBHA Bibpauii i piBHA emicii wymy
noTPibHO TakoX BPaxoByBaTH iHTEPBANM uacy, Konu
€NEKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMUI abo, Xoua 1 YBIMKHEHUH,
ane (hakTMUHO He npawoe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHWINTH
CyMapHHi piBeHb Bibpalii | piBeHb eMmicii Wymy npotarom
pobouoro yacy.

BuaHauTe aofatkosi 3axoau beaneku fna 3axucty
oneparopa enekTPOoiHCTPYMEHTa Bif Bibpauii, Hanp.:
TeXHiuHe 0BCNyroByBaHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTa | pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHS pyK, OpraHisauis pobounx
NpPOLECIB.

MoHTax

» BukopucTOBYiiTe NULIE NUNANBHI BUCKHM, AONYCTUMA
MaKCHManbHa WBKAKICTb AKKX BULLE, HiX KiNbKiCTb
obeprie Baworo enektponpunagy npu pobori Ha
XONOCTOMY XOAi.

3apagxaHHA aKyMyNnATOpHoi 6atapei

» BukopucroBy#iTe N1iLe 3apAAHi NPUCTPOI, 3a3HaueHi B
TEeXHIYHUX AaHuX. [T1Lle Ha Ui 3apAaHi npucTpoi
PO3paxoBaHui NiTIEBO-IOHHUI aKyMyNATOP, WO
BUKOPUCTOBYETLCA Y Bawwomy npunagi.

BkasiBka: AkymynaTopHa batapes nocTaBnfeTbCA YacTKOBO

3apamKkeHoto. LLlob akymynatop Mmir peanisysati cBoto

MOBHY EMHICTb, Nepes TMM, AIK NepLUKiA pa3 NpawioBaTi 3

NpUNaZoM, akyMynatop Tpeba noBHiCTIo 3apAANTH Y

3apALHOMY NPUCTPOI.

NiTieBO-IOHHWI aKYMYNATOP MOXXHA 3apALKATU KONH

3aBrofiHo, Lie He CKOPOUYE MOro eKcnayaTauinHui pecypc.

MepeprBaHHA NpoLecy 3apAMKaHHA He NOLKOXYE

akymynaTop.

NitieBO-iOHHMI aKyMYNATOP 3aXMLLEHWH Bif rMbOKOro

po3psmkaHHA cuctemolo ,Electronic Cell Protection (ECP)*.

Mpyu po3pamKeHOMY akyMynaTopi NpUnag 3aBaAKkK Cxemi

3aXMCTY BUMMKAETbCA. POBOUMI iHCTPYMEHT binblue He

PyXa€eTbCA.

» [icna aBToMaTHUHOrO BUMUKAHHA
eNneKTPOiHCTPYMeHTa binbLue He HaTHCKYWHTE Ha
BUMHKaU. Lle MOXe NoLWKOAUTH akyMynaTopHy batapeto.

3BaXaliTe Ha BKa3iBKH LO/I0 BUAANEHHS.

BuiiMaHHa akymynaTopHoi 6atapei (gus. man. A)

LLlob BuTArTM akymynsaTopHy batapeto (3), HaTUCHITb Ha
KHOMKY p0o36710oKyBaHHA (17) i BUTAMHITb aKyMyNATOPHY
baTapeto 3 eneKTPOIHCTPYMEHTA, NOTATHYBLLMK ii Bropy. He
3aCTOCOBYHTE NPH LIbOMY CHRY.

BigcMOKTYBaHHA NUNY/[TUPCH/CTPYKKH

[1n TaKnx MaTepianie, K Hanp., nakothapboBKUX NOKPUTb,

LLI0 MICTATb CBUHEL|b, 1eAKWUX BULIB 1EPEBUHM, MiHEpaniB i

MeTany, Moxe byTn HebeaneuHum Ana 3opoB’a. TopKaHHs

abo BAKMXaHHA MUY MOXe BUKNKMKATH Y Bac, abo y ocib, wwo

3HaxoAATbcA Nobnuay, anepriuxi peakuii Ta/abo

3aXBOPIOBAHHSA AMXATbHUX LAAXIB.

TeBHi BMAW Nuny, AK Hanp., AyboBuit abo bykosui nun,

BBAXAlOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0c0bNMBO B CMONYUeHHi 3

nobaBKamu ana 006pobku fiepeBrHU (Xpomart, 3acobu ans

3axUCTy AepeBUHH). MaTepianu, wo micTaTb asbecr,

[03BONAETbCA 0OPObNATH NULLE cneLianicTam.

~ 3a MOXNHMBICTHO BUKOPUCTOBYHTE NPUAATHUI ANA
martepiany BifICMOKTYBanbHWUI NPUCTPIN.

- Cnigky#Te 3a 10bpoto BEHTUNALIEK Ha pobouomy Micli.

— PekomeHpyeTbcA BOAraTM pecnipatopHy Macky 3
hinbTpoM Knacy P2.

[onepxy#Teca npunucis Wozao obpobnioBaHKx MaTepianis,

LU0 AitoTb Yy Bawwin kpaiHi.

» YHuKaliTe HaKONUUEeHHA NURY Ha pobouomy micui. [1n
MOXe Nerko 3anMaruca.

3o0BHilWHE BiCMOKTYBaHHA (auB. Man. B)

HapinbTe BincmokTyBanbHui Wwinar (18) (npunanasa) Ha
BUTAXHUI NaTpybok (4). MpueaHaiiTe BiiCMOKTYBanbHHi
wnaHr (18) no nunocmoka (npunapas). Ornag nunococis,
110 AKMX MO>XXHA Nif’€AHATH ENEKTPOIHCTPYMEHT, BH 3HaineTe
B KiHLi L€l iIHCTPYKLUii.

MWNoBinCMOKTYBau NOBUHEH OYTW NpUAATHUM AN poboTy 3
0bpobnioBaHMM MaTepianom.

[inA BinCMOKTYBaHHA 0COBNMBO LWIKIANMBOTO ANA 3OPOB'A,
KaHLieporeHHoro abo cyxoro nuny notpibHuMi cnewianbHu1i
MUNOBIACMOKTYBau.

MoHuTax/3amiHa nMNANbHUIA BUCKIB

» Mepep ycima maHinynAuWiAMMU 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM
BHIMaliTe aKymynaTopHy 6arapeio.

» [ins MOHTa)Xy NMNANLHOrO AUCKA 060B’A3KOBO
BAAraiTe 3aXMCHi pykaBuLi. TOpKaHHA 10 NMUNANBHOMO
[1cKa Hece B cobi Hebeaneky nopaHeHHs.

» BukopucToBYiiTe NULIE NUAANBHI AUCKH, AONYCTUMA
MaKCHManbHa WBHAKICTb AKKUX BHULLE, HiX KiNbKiCTb
obepriB Baworo enekrponpunagy npu pobori Ha
XOnocTomy Xoai.

» Hi B AkoMy pasi He BHKOPUCTOBYIiTe B AKOCTI
pobouoro iHCTpymeHTa WwhicyBanbHi Kpyru.
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» BuKopucCTOBY#iTE NHILE NUNANbHI AUCKH, L0
BiANOBiAalOTb XapaKTEPUCTUKAM, 3a3HAUEHUM B Ll
iHCTPYKU|T | HAa eneKTPOIHCTPYMeHTI, nepeBipeHi 3a
EN 847-1 ta maioTb BignoBigHe MapKipyBaHHA.

Bubip nunkoBoro nonotHa

Ornsp pekoMeHA0BaHUX MUNKOBKX NONoTeH Bu 3HanaeTe B

KiHUi Li€i iHCTpYyKUii.

[lemoHTax nunAnbHoro aucka (aue. man. C)

[lnq 3aMiHK IHCTPYMeHTa HalKpalLLe NoKNaaiTh

€NeKTPoNpUnaz Ha TopLeBui bik kopnyca MoTopa.

- HartucHiTb Ha thikcatop wnuHaens (19) i Tpumaitte ioro
HaTUCHYTUM.

» Mepu, HiXk HaTUCKaTH Ha dhikcaTop wnuHaens (19),
3aueKaiite, NOKW NUNKOBUI WINUHAEND He 3YNUHUTbCA.
B iHWOMY pasi eneKkTpoiHCTPYMEHT MOXE NOLIKOAUTUCA.

— 3arArHiTb 3a JONOMOrot0 KNtoua-LuecTurpaHHuka (24)
3aTUCKHWI TBUHT (23) B HanpsaMKy @.

- BiaknHbTe Ha3a MAATHUKOBMI 3aXMCHUI KOXYX (9) i
NpUTPUMaNTe HOro.

— 3HiMiTb 3aTUCKHMI dnaHewb (22) i nunanbHui auck (8) 3
nunkosoro wnuHgens (20).

MoHTaXx nunAnbHoro aucka (aue. man. C)

[lnq 3aMiHK iHCTPYMEHTa HalKpalLe NoKnagiTb

€neKTPONpUnaz Ha TopLeBui bik kopnyca MoTopa.

- TNpouwncTitb NUNANbHMIA auck (8) i BCi 3aTCKHI AeTani, Lo
BymyTb MOHTYBaTHCA.

- BiaknHbTe Ha3ad MAATHUKOBMI 3aXMCHUI KOXYX (9) i
NPUTPUMANTE HOTO.

- BcraHoBiTb MMNANbHMI AKCK (8) Ha onopHHUi thnaHelb
(21). Hanpamok 3ybiB (CTpinka Ha TUNANBLHOMY AUCKY) i
CTpinka HanpAMKY obepTaHHA Ha 3axMCHOMY KOXycCi (9)
MatoTb 36iraTucs.

- HapiHbTe 3aTUCKHHMI thnaHewb (22) | 3aKpyTiTb 3aTUCKHUIA
rBUHT (23) B HanpsaMKy @. CniakyiiTe 3a NpaBUIbHAM
MOHTaXHUM MOMOXEHHAM 0nopHOro cnaxua (21) i
3aTuCKHOro chnaHug (22).

- HarucHitb Ha dikcatop wnunaens (19) i Tpumaiite ioro
HaTUCHYTUM.

— 3arArHiTb 3a JONOMOro0 Kntoua-LuecTurpaHHuka (24)
3aTUCKHUI rBUHT (23) B HanpsaMKy @. MoMeHT
3aTAryBaHHA Mae CTaHoBUTM 6-9 H-M, Lie Bignosifae
MiLIHOMY 3aTAryBaHHIO Bif pyKH1 Nntoc % obepry.

Pobota

» Mepep ycima maHinynAuiaAMMU 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHUM 06CNyroBYBaHHAM, 3aMiHOI0
po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), a TAKOXK NPH HOro
TPAHCMOPTYBaHHi i 36epiranHi Buiimaiite
akymynaTopHy 6atapelo 3 enekTpoiHCTpyMeHTy. [1py
HEHaBMMCHOMY BK/IOUEHHI BUMMKaua icHye Hebeaneka
NopaHeHHs.
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Pexxumu pobotu

PerynioBaHHA rnu6uHK po3nunioBaHHA (gus. man. D)

» BcraHoBnioiiTe rMMGMHY PO3NUNIOBaHHA Y
BignoBiAHOCTI A0 TOBLWMHK 06po6NtoBaHOI feTani.
MUnANbHWIA AUCK Mae BUIMAAATH 3HM3Y 0bpobntoBaHoi
[NleTani MEeHLL HiX Ha BUCOTY 3yba.

Bignycritb rBuHT-6apaHunk (25). [119 3MeHIWEHHs rUOUHK

PO3MWOBAHHA NiAHIMITb €NEKTPOIHCTPYMEHT BULLE Haf

onopHoto nnutoto (7), Ans binbLioi rMMbUHM PO3NMNIOBAHHA

MPUTUCHITb €NEKTPOIHCTPYMEHT [0 ONOpHOI NNKTH (7).

BcTaHoBITb baxaHe 3HaueHHs Ha LwKani rubuHu

po3nunioBaHHA (26). 3HOBY 3aTAMHITL FBUHT-DapaHunK (25).

BcTraHoBREHHsA KyTa Haxuny

Haltkpalile noknaite enekTponpunaz Ha TopLeBui bik
3aXMUCHOTO Koxyxa (5).

BignycriTb reuHT-6apanunk (13). Haxunitb nunky yoik.
BcTaHoBITb baxaHe 3HaueHHs Ha wkani (14). 3HoBy
3aTATHITb rBUHT-DapaHunk (13).

BkasziBka: [1p1 po3anuntoBaHHi nig Haxunom rnubuHa
PO3MUMIOBAHHA MEHLLA, HiX Lie MOKa3YeE LWKana rubuHu
po3nunioBaHHA (26).

Mo3Hauku po3nunioBaHHA (guB. man. E)

BinknayBaHe Hanepep ornanose BikoHue «CutControl» (12)
CNYXXMTb ANA TOUHOTO BEEHHA AUCKOBOI NUNKK Y3L0BX
HaHeceHoi Ha 0bpobntoBaHoMy MaTepiani niHii
posnunioBaHHA. OrnAgose BikoHLe «CutControl» (12) mae
NO3HAUKM AN PO3NUMOBAHHA Nif NPAMUM KYTOM Ta nif
KyTOom 45°.

MosHauka ans poanunioBaHHA 0° (27) nokasye NoNoXeHHs
NUNANBHOTO UCKA NPK PO3MUIKOBAHHI Nif NPAMUM KYTOM.
Mo3Hauka ans poanunioBaHHA 45° (28) nokasye NONOXeHHA
NUNANBHOTO AUCKA NPK PO3MUMIOBAHHI Mif KyToM 45°.

[1nf TOUHOrO PO3NMMIOBAHHA NPUCTABNANTE NUNKY A0
0bpobntoBaHoro matepiany, Ak Lie NOKa3aHO Ha MakoHKY.
Kpate Bcboro 3pobutv npobHe po3nunioBaHHs.

Mouatok pobotu

BcTpomnsaHHA akymynaTopHoi batapei

YcTpoMiTh 3apamKeHy akymynatopHy batapeto (3) B
€NeKTPOIHCTPYMEHT, 106 BOHA HafliHO 3adhikcyBanach.
BMUKaHHA/BUMUKAHHA

L1106 yBiMKHYTH €NEKTPOIHCTPYMEHT, HATUCHITb CNOYATKY Ha
bnokipatop BumuKaua (1) i nicnA Wboro HaTMUCHITL Ha
BUMMKay (2) i TpUMaliTe HOro HaTUCHYTUM.

Bosch Power Tools
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LLlo6 BAMKHYTH €neKTPOiHCTPYMEHT, BiANyCTiTb BAMMKAY
(2).

BkasiBka: 3 MipKyBaHb TexHiku 6eaneku Bumukay (2) He
MOXHa 3achikcyBaTH, Moro Tpeba TpUMaTh HaTUCHYTUM
NpOTAroM Bciei poboTH.

TanbMmo iHepuiiiHoro Bubiry

IHTerpoBaHe ranbMo iHepLiHOro BUbiry ckopouye
iHepUiiHWiA BUGIT nicnA BUMKHEHHS enekTponpunagy.

3axucr Big rnubokoro po3pamKaHHA

TNiTieBO-iIOHHUI aKyMyNATOP 3axMLLieHu# Bia rMbokoro
po3psmkaHHa cuctemoto ,Electronic Cell Protection” (ECP).
Ipu po3psAKEHOMY akyMyNATOPI NpUnaj 3aBAsKM CXeMi
3aXMUCTy BUMUKAETbCA. Poboumit iHCTPYMEHT binblue He
pyXa€TbeA.

BkasiBku wopao poboru

3axuLLanTe NUNANbHI AUCKM Bif NOLUTOBXIB i yAapiB.

BeqiTb enekTpoiHCTPYMEHT PIBHOMIPHO 3 NErKMM
NPOCYBAHHAM B HANPAMKY PO3NMNIOBAHHA. 3aHAATO CUNbHE
NPOCYBaHHA 3HAUHO 3MEHLLYE CTPOK CNYbu pobounx
iHCTPYMEHTIB | MOXX€ NOLIKOANUTH eNEKTPOIHCTPYMEHT.
TMoTyXHiCTb | AKICTb PO3NKUNIOBAHHA B 3HAUHIM Mipi 3anexarb
B} CTaHy i thopmu 3y6iB NUNANBHOTO AMCKA. 3 L€l TPUUNHK
BUKOPMCTOBYWTE NULLIE FOCTPI MUNANBHI AMCKH, LU0 NPUAATHI
nns 0bpobkw Batloro matepiany.

Po3nunioBaHHA fiepeBUHH

[paBunbHUI BUOIP MMNANBHOMO AUCKA 3aNeXHTb Bifl NOpoau
[flepeBa, AKOCTi AEPEBUHH i Bifl HANPAMKY PO3NUIOBAHHA
(y3moBx uv nonepek).

Ipr N03[0BXHBOMY PO3MMNIOBAHHI ANUHM YTBOPIOETLCA
[noBra cnipanenopibHa CTpyxKa.

BykoBwit i nybosuit nun 0cobnuBO LLKIAAMBUI ANA 300POB'A,
3 Liiei npuunHK Tpeba 0b60B'A3K0BO NpaLoBaTH 3
BiICMOKTYBAHHAM NuNYy.

Po3nunioBaHHA KONbOPOBUX MeTaniB

BkasiBka: BUKOPUCTOBY/TE NWLLIE FOCTPI NUNANbHI AMCKH,
npuaaTHi Ans KonbopoBKx MeTanis. Lle 3abesneuye unctui
npopi3 i 3anobirae 3acTpAraHHI0 NUNANLHOTO AUCKA.
NinBeaitb YBIMKHEHMI enekTponpunag Ao obpobnioBaHoro
Marepiany i 0bepexHo 3pobitb Hagnun. Micna uboro
npautoite 6e3 3ynuHOK i3 cnabkum npocyBaHHAM.

[pu po3nuntoBaHHi NpPodinis 3aBXaAu NOUMHanTE
npaLBaTi 3 By3bkoro 60Ky, npu po3nuniosanHi U-nofibHux
npodinis HIKONK He NOYMHaNTE 3 BiLKPUTOro DOKY.
Mignupaitte foBri npodini, Wob 3anobirtv 3acTpAraHHw0
NUNANBLHOTO AUCKA i CiNaHHI0 eneKkTponpunagy.

Po3nunioBaHHA 3 napanenbHum ynopom (aus. man. F)
MapanenbHuit ynop (10) A03BoNAE 3AIMCHIOBATA TOUHE
PO3MUNIOBaHHA Y3L0BX Kpato 06pobntoBaHoi 3aroToBkM 1a
PO3MMNIOBAHHA HAa OAHAKOBI CMYXKH.

BinnycriTb reuHT-6apanumk (11) i npocyHbTe WKany
napanenbHoro yrnopa (10) B HanpsMHy onopHoi nauty (7).
3a /10MoMOroto BiANoBiAHOI NO3HAUKK PO3NUNioBaHHA (27)
a60 (28) BCTaHOBITb 3a LLIKANOK HEODXIAHY LMPUHY

PO3NUMIOBAHHS, AWB. PO3AiN «[To3Hauku ana
PO3MMNIOBaHHA». 3HOBY 3aTArHITb TBUHT-6apaHumk (11).

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Mepep ycima maHinynAuisAMu 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM
(Hanp., TexHiuHMM 06CNYroByBaHHAM, 3aMiHOKO
po6ouoro iHCTPyMeHTa TOLL0), @ TAKOXK NPH HOFO
TPaHCNOPTYBaHHi i 36epiraxHi BuitMaiite
aKymynaTopHy 6artapelo 3 eneKkTpoiHcTpyMeHTy. [py
HEHaBMUCHOMY BK/IOUEHHI BUMUKaua icHye Hebeaneka
NopaHeHHA.

» [nsa akicHoi i 6eaneuHoi poboTu TpuMaiite
€NeKTPONPUNag, i BEHTUNALiHI OTBOPH B UUCTOTI.

MaATHUKOBMI 3aXMCHUI KOXYX MAE 3aBXAM BiNbHO

nepecyBaTucs i CaMOCTIMHO 3aKpUBaTUCA. 3 LiEi NPUUMHU

3aBX[M TPMMaTE 30HY HAaBKOMO MAATHUKOBOTO 3aXMCHOTO

KOXyXa B UACTOTI. 3ayBanTe NN i CTPYXKKY CTUCHEHUM

noBiTpAM abo 3miTaiiTe iX LiTOUKO.

MunanbHi guckk 6e3 NoKPUTTA MOXKHA 3aXMCTUTH Bl KOPOii

TOHKMM LLIAPOM Onii, L0 He MiCTUTb KucnoT. Mepen

PO3MUNIOBAHHAM BUTPITb ONito, iHaKLLE iepeBHHa byae B

nnAMax.

Cmona i Knen Ha NMNANbHOMY AUCKY NOTIPLUYHOTh AKICTb

PO3MUNOBaHHS. 3 L€l NPUUMHW BUTMPANTE NUNANbHI AUCKKM

Bifipasy Nicns BUKOPUCTaHHS.

Cepsic i KOHCYNbTaLji 3 NMTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepBicHilt MaicTepHi Bu oTprMaceTe BinnoBifb Ha Batwi
3aMUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHOT0 06CNYroByBaHHA
Baworo npoaykty. ManioHku B ieTansix i iHhopmaito Wwono
3anyacT1H MOXHa 3HalTH 3a agpecoro: www.bosch-pt.com
KomaHpa cniBpobiTHukiB Bosch 3 HanaHHs KOHCYnbTaLii
LLI0f10 BUKOPHCTAHHA NPOAYKLi i3 33j0BONEHHAM BiANOBICTb
Ha Balwi 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOT NpoAyKLii Ta npunaaas
[0 Hel.

lpw BCiX 10AATKOBKX 3aMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNUacTuH,
Bynpb nacka, 3a3Hauaite 10-3HauHKUI HOMep AnA
3aMOB/EHHSA, LU0 CTOITb HA NACMOPTHIM TabnuuLi NpoayKTy.
[apaHTiliHe 0bcnyroByBaHHsA | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY
30iMCHIOTLCA BINOBIAHO 1O BUMOT i HOPM BUrOTOBMIOBAUa
Ha TepuTOpii BCiX KpaiH nuwwe y ipMoBHx abo
ABTOPHU30BaHKX CEPBICHUX LiEHTPax dipmu «Pobept bowwy.
NMONEPEKEHHA! BukopucTaHHA KOHTPadhaKTHOT NpoayKuii
Hebe3neuHe B ekcnnyaralii | MOXXe MaTi HeraTuBHi Hacnigku
[NA 300pOB’A. BUrOTOBNEHHS | PO3MOBCIOMKEHHS
KOHTpachakTHOT NpoayKLii nepecnigyeTbcs 3a 3aKoHOM B
AAMIHICTPaTUBHOMY i KPUMiHANIbHOMY NOPAAKY.

YkpaiHa

Bow CepgicHui LIeHTp enekTpoiHCTPYMeHTIB

Byn. Kparta 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk
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Anpeca PerioHanbH1X rapaHTinHWX CEpPBICHUX MalUCTEPEHb
3a- 3HaueHa B HauioHanbHOMY rapaHTiiHOMY TanoHi.

Appecw iHWKX cepBiCHUX LEHTPiB HABeAEHO HHXKYe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTyBaHHa

Ha foaaHi nitieBo-ioHHi akymynaTopHi barapei
PO3MOBCIOZXYIOTHCA BUMOTH LLOAO0 TPAHCMOPTYBAHHA
Hebe3neuHux BaHTaxiB. AkyMynaTopHi batapei MOXyTb
nepeBo3UTMCA KOPUCTYBauEM aBTOMODBINbHUM TPAHCMOPTOM
6e3 notpebu BUKOHAHHA LOAATKOBUX HOPM.

Mpw nepecunui TpeTiMu ocobamu (Hanp.: NOBITPAHUM
TpaHcnopToM abo TPaHCMOPTHUM eKCMEAUTOPOM) NOTPIBHO
[LofepyBaTics 0COBNUBIUX BUMOT LYOAI0 YNAKOBKM Ta
MapKyBaHHA. Y LibOMy BUMaAKY Y MiAroTOBLi NOCKNKK
NoBUHeH bpaTi yuacTb ekcnepT 3 HebeaneuHux BaHTaxiB.
Bincwnaiite akymynatopHy batapeto nuie 3
HEeNOLIKOAKEHUM KOPMYCOM. 3aKnemnTe BifKPUTI KOHTAKTK Ta
3anakyiTe akyMynaTopHy batapeto Tak, 106 BoHa He
coBanacs B ynakoLji. lotpumyiteca, byab nacka, Takox
MOXMMBHX [JOAATKOBUX HALOHANbHUX MPUMKCIB.

Yrunizauis
?74 Enektponpunaau, akymynatopHi barapei,
7eX] npunagas i ynakosky Tpeba agasati Ha

€KOMOTiYHO YMCTY MOBTOPHY nepepobKy.

He BUKMpaaTe enekTponpunaam 1a
akymynaTopHi batapei/bataperku B nobytose
cmitTAa!

Nuwe ana kpaiH €C:

BinnosinHo o eBponeicbkoi aupektan 2012/19/EU
€NEKTPOIHCTPYMEHTH, LLO BUALLK i3 BKMBAHHA, Ta
BiANOBIAHO A0 eBponencbKoi aupekTan 2006/66/EC
noLKoAXKeHi abo BianpaLboBaHi akyMynaTopHi barapei/
baTapeikn NOBKHHI 30aBaTUCA OKPEMO | YTUNI3yBaTUCA
€KOMOTiYHO UUCTUM CNOCOBOM.

Akymynatopu/6aTapeiku:
NitieBo-ioHHi:
Byab nacka, 3BaxainTe Ha BKasiBKM B po3Aini

TpaHcnopryBaHHs (auB. ,TpaHCnopTyBaHHA",
CropiHka 53).
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Kasak

Eypasml J9KOHOMHMKanNbIK ofafblHa

(KEAeH OAanIHa) MyLwe

MeMneKeTTep aymarbiHAa

KonaaHblinaabl

OHAIPYLWIiHIH BHIM YWIiH KapacTblpFaH Nanaanaxy

Ky)KaTTapbIHbIH KypamblHAA NaifanaHy XeHiHaeri ocbl

HyCKaynblK, COHbIMEH bipre KocbiMiwanap fa bonybl MyMKiH.

ColiKecTIKTi pacTay »ainbl aknapar Kocbimwaza bap.

OHimMpi eHAipreH MemMnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH

KOPNYCbIHAA XaHE KOCbIMLIAAA KOPCETINreH.

OHpipinreH Mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHfbI

beTiHpe KepCeTinreH.

MmnopTepre KaTbicTbl balnaHbIC aknapar eHiM

KanTamacblHfa KepCeTinreH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHiMHIH KbI3MET €Ty Mep3iMi 7 bln. OHAIpiNTeH Mep3iMHeH

bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaMLACbIHAA Xa3binFaH)

icTetnei 5 Xbin cakTaraHHaH COH, 6HIMAI TEeKCepyCi3

(cepBHCTiK TeKcepy) naiaanaHy YCbiHbIMManbl.

KepceTinreH KbI3MeT €Ty Mep3iMi TYTbIHYLLIbI aTanMbiLL

HYCKAyNbIKTbIH TananTapblH OpblHAaFaH Xaraaiaa FaHa

*apampbl bonagbi.

IcTeH wbiFy cebenTepiHin, Tisimi

— KM YLUKbIH LWbIKCa, NaifanaHbaHbi3

— KaTTbl f1ipin Ke3iHae nanfanaHbaHpi3

~ TOK CbiMbl By3binFaH Hemece oKLaynaychbi3 bonca,
naipanaHbaHpi3

— ©HiM KopnycblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbi3

MaipanaHywbIHbIK MYMKiH KaTenikTepi

~ TyTKacbl MeH kopnycbl by3binFan bonca, eHimai
nanpanaH6aHpl3

~ ayblH —LLALLbIH Ke3iHAe CbipTTa NaifanaHbaHbI3

~ KOpMyc iLLiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIbI H0NMaHbI3

LLlexTi Kyii 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMECE 3aKbIMfaHybl

~ ©HIM KOpMyCbIHbIH, 3aKbIMAANYbl

Kbi3MeT KepceTy Typi MeH Xuiniri

— Op nanaanaHyaaH CoH eHIMAI Tazanay yCbiHbINaabl.

Cakray

~ KypFaK Xepfe cakray kepek

~ KOFapbl TeMnepaTtypa Ke3iHeH XaHe KyH caynenepiHiy,
9CepiHeH anbic cakTay kepek

— caKray KesiHfe TemnepatypaHblH KEHET aybITKyblHaH
KOpFay Kepek

~ OpamacbI3 cakray MyMKiH emec

- cakray LWapTTapbl Typanbl KOCbIMLL akmapar any yilix
MEMCT 15150-69 (wapt 1) KyaTblH KapaHbl3

Bosch Power Tools
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- +5-peH +40 °C-ka fiediH TeMnepatypacbiHaa KoimMaaa
6HiPYLWiHIH KanTaMacblHAa cakTarbi3. CanbiCTbipMans
binFangbinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHfe eHiMAi KynaTyFa XaHe Ke3 KenreH
MeXaHWKanblK bIKnan eTyre kataH, TbIHbIM CanblHafbl

- bocary/yKTey Ke3iHfe NaKeTTi KbiCaTbiH MalLWHANAPA!
nanpanaHyra pykcar bepinmenai

- TacbimMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyxaTblH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temneparypacbl -50 °C-taH +50 °C-ka
[lefiH TacbiMangaay pykcar eTinreH. CanbiCTbipMansl
binFangbinblk 100 %-aaH acnaybl THIC.

Kayincisgik Hyckaynapbi

AneKTp Kypanaapbl yiWiH Xannbl Kayincisgik

HYCKaynapbl

[NECKEPTY Ocbl 3NEKTP KypanbiHbIH,

JHHaFbIHAAFbI eckepTynepai,

HYCKaynappabl, cypeTTepai XoHe cunaTramanapabl

OKbIHbI3. baprblk TeXHUKaNbIK Kayinciaaik

HYCKaynblKTapblH OPbIHAAMAY TOKTbIH COFYbIHA, 8T XaHe/

HeMece ayblp XapakaTTaHynapFa anbin Kenyi MyMKiH.

Bonawak )yMbICTap ywiH Kayinciagik HyckaynblKrapbl

MeH ecKkepTneneppi cakran KoibiHbi3.

Kayincisgik HyckaynblKTapbiHAa nanganaHbinfFaH INeKTp

Kypan aTayblHbIH, XenifeH KyaT anatblH 3NeKTp KypanaapbiHa

(»keninik kabeni MEHEH) KaHe aKKyMyNATOPAEH Kyar anarblH

3NEKTP KypanaapbiHa (eninik kabeni »ok) Katbicbl bap.

JKyMbIc OpHbIHBIK Kayinci3airi

» XKyMbic OpHbIH Ta3a XaHe XapblK YCTaHbi3. [lacTaHFaH
XSHe KapaHfbl Xarnappaa catcia okuranap bonybl MyMKiH.

» JNeKTp KYPbINFbIChIH XapbinaTbiH aTMocdepaaa
naiaanaH6aHpi3, Mbicanbl, JXaHaTbIH CYMbIKTbIK, Fa3
Hemece wWaH, b6ap bonFanga. nNeKTp Kypan yLiKbIHAapAbl
Xacaugpl, an onap LWax Hemece bynapzpl XaHablpybl
MYMKiH.

» bananap meH 6akpinaywbinapabl 3NeKTP KypanbiHaH
anbic ycTaHbI3. AnfaHynap bakpinay xoranybiHa anbin
Kenyi MyMKiH.

» )KabablK TYPMBICTbIK XaFaainapaa, KOMMepLUAnbIK
aniMakTappa xaHe KOFaMAbIK XXepnepae, 3uAHAbI XaHe
KayinTi eHAIpICTIK hakTopnap oK KiLli INeKTp TyTbIHYbI
6ap eHaipicTik atMakTapbliHAA XYMbIC iCTey YLiH
apHanFfaH.

nekTp Kayincisgiri

» JnekTp aiblpnapbl po3eTKara caii 6oynbi THic.
AWbIpAb! elKaLaH eLKaHAANi Topi3ae e3repTneHxis.
XKepre kocbinFaH aneKTp KypangapbiMeH agantep
aiibipnapblH NaiAanaHbaHbI3. O3repTinmereH anbipnap
MeH CaiikeC po3eTKanap aneKTp TybIKTanyblHbIH, KayiniH
TeMeHeTeni.

» Ky6bipnap, paguatopnap, nMTanap MeH CybITKbILITap
CHAKTBI XKepre KoCbinFaH beTrepre THMeHi3. [leHeHi3

epre KOCblniFaH D0onca Xorapbl TOK COFY Kayini naiga
bonagpl.

» JneKTp Kypanaapabl XxaHoblpaa Hemece binFangpl
KopLuayAa naipananbanbi3. dNeKTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH Xofapbinaragpl.

» Kabenbai tuicti 6onmaraH pette naifanaH6anbi3.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LbIFapy YLWiH naiaananbanbi3. Kabenbai
bICTbIKTbIK, MaH, 6TKip Kblpnap )aHe XblmXbIManbl
benwekTepaeH anbic ycTaMaHbi3. 3aKbiMaa/FaH
Hemece bbITbICbIN KeTKeH kabenb TOK COFy KayiniH
KOFapbinaraspl.

» JneKTp KypanblH CbIPTTa NaiAanaHFaHAa CbipTKbl
)aiinap yLiH cail Kabenbgi naipananbiybi3. CbipTra
naiaanaHyfa xxapamabl kabenbi naaanay Tok CoFy
KayiniH TeMexgenai.

» Erep anekTp KypanbiH binFanabl xepae nanganany
Kepek 6onca, oHAa KOPFaNTbIH eLWipy KYPbINFbIChI
(RCD) apKbinbl KopFanfaH TOK XeniciH
naipananbibpbi3. RCD nariganaHy ToK CoFy KayiniH
TeMeHEeTen|.

XKeke Kayincisgik

» JnekTp Kypanabl nanganaHyaa abai 6onbixpbi3,
JKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XKaHe napacatTbi
naiganaHbiHbi3. INEKTP Kypangbl WapLuaFaH kesge
HeMece ecipTKi, ankoronb Hemece 3pi acep eTKeH
Ke3ae nanganaH6anbi3. INeKTP KypanbliH nanaanaHy
Ke3iHfle aHCbI3[blK ayblp XKEKE XapakaTTaHyra anbin Kenyi
MYMKiH.

» XKeke KOpFaiTbiH XabAbIKTapAbl NanganaHblHbi3.
OpAaNblM Ke3 KOpPFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLIaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayinciafik ask kuimpaepi, Wwnem Hemece
€CTY KOPFaHbILLUTapbl CUAKTbI KOPFaFblILL XababIKTapbl
TUICTI )XaFfannapaa KoNaaHbIM XeKe xapakaTraHynapabl
Kementeai.

» Ke3apeWcok icke KocbinyabiH, anablH any. Tok kesiHe
XoHe/HeMece baTapesAnap XUHaFbIHa KOCYAaH
anpbiH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anablH
ewipriw ewik Kyiiae 6onyblHa k63 XeTKi3iHi3. InekTp
KypanblH caycakTbl eLIiprillKke KOMbIN Tacy Hemece
KOCKBILLbI KOCY/bl 3NEKTP KypanblH TOKKA KOCY CaTCI3
OKMFara anbin Kenyi MyMKiH.

» JNeKTp KypanblH KOCYAaH anAblH KeNreH petrey
CbIHaCbIH HeMece KinTTi anbin KoMbIHbI3. INeKTp
KyPanblHbIH aiHanaTtblH beniriHfe kanrFaH Kint Hemece
CblHa XEKe XapaKatTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Ken kyw icreTneHi3. OpaaiibiM THIiCTi TafHbIL NEH TeH,
CanMaKbITbINKTbI CaKTaKbI3. byn kyTinmereH
Xaraainapaa anekTp KypanfablH bakbinaHyblH CakTanfbl.

» TwicTi Kuim KuiHi3. Boc KuiM MeH awekennepgi
KuiimeHi3. LawbiKbi3 6eH Kuimaepai XbimKbiManbl
benwekTepAeH anbic ycTaKpbi3. boc kuimaep,
alueKennep HeMece y3bliH WALl XblMKbIMabl bentiektep
apKbI/bl TAPTHINY bl MYMKiH.

» Erep waH WwbiFapbin XuHay xabablKTapbiHa Kocy
KypbinFbinapbl 6epnirex 6onca, oHaa onap Kocynbl
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bonyblHa XaHe THIiCTi peTTe KONAaHyblHa K63
MKeTKi3iHi3. LLlaH xuHayabl naiaanaHy Wwakra
bannaHbICTbl 3UAHAAPAbI KeMeKTei.

» AcnantapAbl Xui naiiAanaHbin XakKcbl 6inreHHeH CoH,
Macaiipan KeTnei Kayincisgik npuHuMnTepiH enemei
OTbIpMaHbI3. AbaiCbi3 9peKeT cekyHA illiHge ayblp
XapakaTTraHyra anbin Kenyi MyMKiH.

» HA3AP AYAPbIHbI3! IHeprusmeH xababiKrayabiy,
TONbIKTaN He XXeKenel TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH xababikrayabl backapy TisberiHiy
aKaynaHybl canfapbiHaH 3NeKTP KYypanbiHbiH,
JKYMbICbIHAA Kigipic naiipa 6onFaH xaraanga,
byFaTTanMaraHfbIFbIHA K3 XeTKi3in (6onFau
XaFpaiga) 6apbin, aXbIPaTKbIWTbI Boikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaxbl po3eTkagax
LbIFapbIHbI3 HEMece anbin - canManbl
AKKYMYNATOPAbI aXbIpaTbiHbi3. OCbl 9pEKeT apKbINbl
baKbinaHbanTbIH KaiTa icke KOCbINYbIH anablH anachbis.

» ATanmblll Nakaanany XeHiHaeri HYCKaynblkka Cankec
6inikTi KbI3MeTKEPNEP KypamblHa ANEKTP KypanblH peTTey,
MOHTaX[ay, KONaHbICKa EHTi3y aHe OFaH Kbl3MeT
KepCeTy apeKkeTTepiMeH TaHbIC TyNIFaNap Xatazbl.

» JNeKTp KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKANbIK CUNaTTaMaHbl, NaifanaHy XeHiHaeri
HYCKAYNbIKTbl XXoHe Kayincisfik epexenepiH okpin
LWbIKKaH TyNFanapra pyKcart eTinegi.

» [leHe, cesim HeMece aKpii-oi kabinetrepi WwekTeyni
HeMece Toxipubeci MeH binimi xeTkinikcis anamaap
OnapAblH KAYINCi3Airi YLWiH XayanTbl TYIFaHbIK,
bakpbinaybiHaa bonmaca Hemece aneKTp KypanbiH
naraanady bobiHWa Hyckay anmaraH bonca, byibiMapl
nanpanaHbaybl Tvic.

IneKTp KypanaapbiH NaiaanaHy XxaHe KyTy

» Kypanpgpbl aca Ken yKTeMeHi3. XKyMbICbIHbI3 YLiH
JKapamAbl ANeKTP KypanblH NaiganaHblkbi3. Xapamabl
3NEKTP KYpanbIMeH KePeKTi XXYMbIC aiMarbiHAa AYPbIC api
CEHIMAI XYMbIC iCTEHCI3.

» AXbIpaTKbilbl JYPbIC EMEC INEKTP KypanbiH
naipanan6anbi3. Kocyra Hemece eLlipyre 60nManTbiH
3NEKTP Kypanbl KayinTi Donbin, OHbl KeHAeY KaxeT
bonagpl.

» XabgbikTapabl petrey, benwekrepin anMacTbipy
HeMece 3NeKTP KypanaapblH KoWMara Koo anablHaa,
alaHbl KyaT Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XaHe/Hemece
aKKYMYNATOPbI anManbl-canManbl 60nca, OHbl aneKTp
KypanbiHaH anbin TacTaKbi3. byn cakTblK SpEKeTi aneKTp
KypanbiH barkaycbi3 KocbinybiHa xon bepmenai.

» [laiiganaHbinMaiTbIH 3NeKTP Kypangapabl 6ananap
KONbI XKeTNeHTiH XaltFa KoWbIHbI3. Ocbinapabl
binmeiiTiH Hemece o0cbl eckepTnenepai oKbIMaraH
apampapra 6yn Kypanabl naiganaHyfa xon bepme;is.
Toxipibecia agamaap KonblHga aNeKTp Kypanaapbl KayinTi
bonappl.

» JneKTp KypanaapbiH MeH KepeK-XapaKTapblH YKbINTbI
KyTiHi3. Ko3ranmanb! 6enwekrepgix kegepricis
icteyiHe XaHe KenTenin kKanmayblHa, 6benwekrepain,
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aKaycbl3 Hemece 3aKbIMAanMaraH 6onybiHa, anekTp
KyPanbiHbIH, 3aKbIMAANMaFaHbIHa K63 XeTKi3iHi3.
3akpiMpanFan benwekrepi 6ap Kypanabi
naiganaHypaH anfibiH XXeHeHi3. InekTp
KypanzapblHbIH AYPbIC KYTiNMeYi xa3aTanbiM OKuFanapra
ceben bonbin xatagpl.

Keckiw acnantapap! eTKip xaHe Tasa Kyige
caKTaHbI3. [lypbIC KYTINTeH XaHe KecKilll XKMeKTepi eTKip
KeckKill acnantap a3 kenTenin, KecinetiH 6eTke oHak
barbiTTanabl.

neKTp KypanbiH, XababIKTapAbl, anManbi-canmansl
acnanTappgpl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naianaHbiibi3. COHbIMEH XYMbIC WapPTTapbiMeH
OpPbIHAANTLIH dPeKeTTepre Ha3ap ayAapbiHbI3. INeKTp
KypanfapblH apHanMaraH XyMblCTapaa naiganaHy
KayinTi.

KontyTkanap meH kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a xaHe
Maii MeH nacTaH Tasa ycranbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MEH Kapmay beTTepi KyTinMereH xarnainapaa ceximai
KonpaHy MeH bakpinayra xon bepmengi.

Barapes KypanbiH naipanany aHe KyTy
» Tek eHAipyLwi cuNaTTaFaH 3apAATaFbILIMEH KaiTa

3apAATaHbI3. batapes X1HaFbIHbIK bip TypiHe cai
3apAaTarbiL backa batapes XUHaFbIMEH KONAaHyaa epT
KayiniHe aabin Kenyi MyMKiH.

AneKTp KypanpapbiH TeK apHabl TaFaibIHAANFaH
baTapen uUHaKTapbIMeH nanfanaHbiHbi3. Kes kenreH
backa batapes xuHaKTapblH Naiganaxy xapakarraHy MeH
6pT KayiniHe anbin kenegi.

Erep 6atapes xuHarbl KongaHyaa 6onmaca, oHbl
Tyipeyill, TUbIH, KinT, wWere, bypanaa Hemece 6acka
Kili MeTan 3aTTapgaH ycTaKpbi3, onap 6ip
TepMHHanAaH backacbiHa 6aiinaHbic Xacaybl MyMKiH.
batapen TepMMHanaapbliH KOCy Kyiik Hemece epTke anbin
Kenyi MyMKiH.

[lypbic emec naipananypa 6atapeagaH CyibIKTbIK
aFybl MYMKiH, OFaH THMeHi3. Erep THin kancanpbis,
CyMeH Waibin TacTaHpi3. Erep cyMbIKTbIK Ke3re THce
[napirepre xabapnacbinbi3. batapeasaH WwakkaH
CYMbIKTbIK KO3y HEMece KYHiKTepre anbin Kenyi MyMKiH.
3akbimpanfaH Hemece e3reprinreH 6atapes
JKMHAKTapblH Nailganaibanbi3. 3akbiMaanfaH Hemece
e3reprinrex batapeanap epTke, xapbinyra Hemece
XapakaTTyFa anbin Kenyi MyMKiH Ke3[leiCoK apekeTTepre
anbin Kenyi MyMKiH.

Barapes Xu1HaFblH Hemece KypanblH epTke Hemece
KaTTbl TemMnepartypara cangbipmanpbi3. 130 °C xorapbl
TeMnepatypanapfia *apbinbic 6onybl MyMKiH.

Bapnbik 3apaaTay HyckaynapbiH opbiHAan 6atapes
JKMHaFbIH HYCKaynapAa GenrineHreH TeMmneparypa
ayKbIMbIHaH TbiC XaFAaiAa 3apAATaMaHbi3. [lypbic
emec 3apsfTay Hemece benrineHreH aykbIMHaH TbiC
Temneparypafa 3apsaaTay barapesHbl 3aKbiMaan ept
KayiniH ofFapblnatybl MyMKiH.
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Kbismer kepcety

» 3neKTp KypanbiHa MamMaHAbl XKeHpeyiwi Tek bipaei
Kocankpl 6enwekrepMeH Kbi3MeT KepceTyi kepek. byn
3NeKTP KypanblHbIH KAYincisairiH caktanyblH kKaMTamachl3
eTeqi.

» 3akbiMAaanFaH 6aTapes XMHAKTapblH eLKaLaH
naipanan6anbl3. batapes XuHaKTapbiH TeK eHAipyLi
Hemece eKineTTi KbI3MeT KepceTy XabZbIKTayLLbIChl
apKbl/bl OPbIHAANYbI MYMKIH.

®pesepnik-Kecy CTaHOrbIMEH XYMbIC Ke3iHaeri
Kayincisgik
Kecy apictepi

> ﬂ KayinTi: KonaapblHpbi3abl Kecy aiMaFbl MeH
JKY3/i€H anbic ycTaHbi3. EKiHwWi Konpabl KocbiMwa
TYTKafia Hemece MOTOP KOpPNyCbIHA KOMbIHbI3. Erep exi
KO/IMEH apaHbl yCTacaHbl3, onap Kecinmenai.

» [laiiblHaama acTbiHa TUMEHi3. Koprarbill cisai
[lanblHaMa acTbiHAA XKy3AeH CaKTar anmanbl.

» Kecy TepeHairii falibiiaaMa KanblHAbIFbIHA
caiikecTeHAipiHi3. [laibiHaaMa acTbliHAA apa TiCTePiHiH
XapPTbICbIHAH KEMi KepiHiCi Kepek.

» [laiiblHgaMaHbl KONMEH YCTan Hemece afaKTaH eTKisin
Kecnewi3. [laiibiHaamaHbl TYpaKTbl Nnatchopmara
BekiTiHi3. )XymbICTbl AypbIC KOMAAY fieHere acepai, Ky3
KaanyblH Hemece bakbinay XoFanTyfibl MUHUManaay
YLWiH MaHbI3abl bonagpl.

» KeceTiH Kepek-apaKTaH XacbIpblH CbIMAApPFa THIOI
MYMKiH 9peKeTTepAi acaraH Ke3fie Kecy acnabbiH
OKLWaynaHFaH ycTay XaiblHaH YCTaHbI3. ICTeN TypraH
CbIMFa THIO ANEKTP LbIFbIN TYPFAH KypanbiHbIH MeTan
benwekTepiH icTeTin NnanaanaHyLWblIHb TOK COFYbl MYMKIH.

» KeckeH ke3pe apaalibiM baFbITTaybill NNaHKa HeMece
OypbIWTbIK TipeyiluTi naiAananbiKbI3. byn KeCiKTiH
[IONMITiH XaKCcapTbiM XKY3 ThIFbINbIM KanyblHbIH KayibiH
KemenTes.

» Ingipik Teciktepi gypbic niwimae (pom6) xaHe
enwemae bonatblH Xy3aepAi naiaanaHbiHbI3.
ApaHblH 0pHaTy KypanaapbiHa cai bonmaraH xysaep
TeHepimae bonmai, bakpinay xofanTybliHa anbin Kenepi.

» EwkalwaH 3akbimpanFaH Hemece AypbIC eMec Xy3
wanbanapblH Hemece bonTrapabl nafanaHb6axbi3.
LLlaibanap meH bonTrap apaHbI3 yLUiH apHaibl xacanfaH,
ONTUMANABIK XYMbIC XaHe narfanaHy KayinTiri yLid.

Kaiitapbim cebentepi MeH THicTi eckeptnenep

- KaiTapy Oyn KbiCbiNFaH, CbifbiNFaH HeMece TeHepiMci3 apa
QIUCKICIHIH Ke3encok peakuuachl, on bakpinaycbl3 apaHblH,
KeTepinin AablHAAMaAaH WbIFbIN NakaanaHyLUblFa WhIFbIN
KeTyiHe ceben 6onybl MyMKiH;

— [IUCK xabbinaTblH OMbIKNEH KaTTbl KbICbINFaH HEMece
cbiFblnFaH bonca, AMCK TOKTan MOTOp peakuichbl 6rokTbl
Xblnaam Kepi barbiTTa napanaHyLublFa TapTagbl;

- erep Auck bypanca Hemece Keciri TeH bonmaca, AUCKIHIH
apKacblHfarbl TicTep afall OeTiHe Kipin AUCKiHiH OMbIKTaH

KeTepinyiHe xaHe naiaanaHylublra cekpeyide ceben bonybl

MYMKIH.

KaiTapbiM apaHbl KaTe naraanaHyfaH xaHe/HeMece kate

nanaanaHy aficTepiHiH Hemece LWapTTapbiHbIK CanfapbiHaH

BonartbIH xapakaTTapabiH angbl anagbl.

» ApaHbl eKi KONMeH KaTTbl YCTaHbi3 XaHe
KONAAPbIHbI3AbI KAUTAPbIM KYLITEPiHE KAPCBINbIK,
KepceTeTiH Kyiiie OpHanacTbIpbiHbI3. [leHeHi3ai
BUCKiHiH, 6ip XXaFblHa OPHaNacTbIPbIHbI3, AUCKIMEH
6ip cbi3biKTa emec. KaitTapbiM apaHbl apkara cekipyiHe
ceben bonybl MyMKiH, bipak KanTapbiM KyLUTEPIH
naiaanaHyLwbl bakpinaybl MyMKiH, erep WapacblH Kepce.

» Erep auck kaxanca, Hemece kecy ke3 KenreH
cebenTeH ToKTanca, WypinneHi TOKTaTbin apaHbl fUCK
TOMbIK TOKTaFaHbiLa MaTepPUanAa XblMmKbITNAHbI3.
[ucki icten TypFanaa apaHbl aiblHAAMaAaH
WbIFapMaHbi3 HeMece apaHbl apKaFa TapTnaHbi3,
aliTnece KaiTapbiM naipga 6onybl MyMKiH. [ucki
KaxanyblHblH cebebiH Tabbin oHbl XotoFa apekeT
acaHbl3.

» ApaHbl gaiiblHgaMa iWwinpe KanTa icke Kocyaa, apa
BMCKIiCiH TicTep MaTepuanaa 6onmaiTbiH eTin oibIKTa
opTara ganaeHis. Erep apa AKCKiCiH Kaxanca, apa kanTa
icke KOCbINFaHAA ON LUbIFbIN KETYi HeMece JaibiHAaMaaH
KaTapbIM Kacaybl MyMKiH.

» YnkeH naHenbgepai TipeTin AUCKiHiH KbICbINYbIH
HeMece KailTapbiM XacayblHbIH, KayiniH
MHHMUMaNAaHbI3. YNKeH naHenbiep 63 ayblp/bifFblHaH
uinyi MyMKiH. TipekTepfii naHenb acTblHa KeCiK Cbi3blFbiHA
KaKbIH XaHe NaHenb LEeTTepiHe XaKblH Xepae
OpHanacTbipy Kepek.

» OTnec Hemece 3aKbIMAanfaH auckinepai
naipanan6anbi3. OTkipneHbereH Hemece aypbIC
OpHaTbIIMaraH MCKinep XiHiluKe KecikTi xacan
nipingeyi, AUCKI Kaxxanay aHe KaiTapyra anbin KeniHi3.

» [lucKi TepeHAiriH XaHe eHiCiH peTTeHTiH TYTKbITap
KecCy/ZieH anfiblH KaTTbl XaHe 6ekem Typybl THic. Erep
LMCK TYTKbILLbI KeCy Ke3iHAE XblmKbica, byn Kaxany xaHe
KanTapyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» bap Kabbipra Hemece backa KepiHbeiTiH xaiinapabl
apanaypa apHaiibl petre abananpi3. LLIbiFbin Typran
[MCKI HblCaHAAPAbI Kecin KanTapbiMFa anbin Kenyi
MYMKIiH.

Temenri Tipeyiw dyHKuusCbI

» Op nailpanaHypaH anfbiH TOMeHri Tipeyil aypbic
JabbInFaHbIH TeKcepiHi3. Erep TemeHri KopraFbiw
€pKiH XblKbIMaca apaHbl nanganaHbaxpbI3 xaHe
Aepey XabbiHbi3. TOMeHri KOPFaFbIWTbI elKALIAH
awblK Kyiire KaiibipMaHbl3 Hemece bekiTneH;is. Erep
apa Ke3aencoK TyCin keTce, TOMEH i KOPFaFblLl KUCato
MYMKiH. TOMEHTi KOpFaFbILTbl Kepi TYTKAMEH KeTepin OHbl
€PKiH XYPETiH eTiHi3 XaHe uCKire Hemece backa
benwwektepre bap/blk bypblTapfbl )KaHe Kecik
TepeHAiKTepiHae TUMEHI3.

» TeMeHri KOpFaFbILl XYMbICbIH TeKcepiHi3. Erep
KOPFaFbILI NeH cepinne Aypbic ictemece, onapfa
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anpbiH KbI3MeT KepceTy kepek. TeMeHri KopFarbiLL
3akpiMaanFaH benekTep, xabblckak kanfbiKTap Hemece
CbIHbIKTAP XMHanybl cebebiHeH xaKcbl icTemeyi MyMKiH.

» TeMeHri KOpFaFbILTbl KONMEH OMbIKTbI KECiKTep XaHe
KYAIKTI KecikTep CHAKTbI apHaibl KecikTepae Kantapy
MYMKiH. [lucki MaTepuanFa KipreHae TeMeHri
KOpPFaFbILTbl KaTapy TYTKacbIMeH KeTepiHi3, TeMeHri
KOpFaFbiL 6oc Typybl kepek. bapnbik apanay
XKYMbICTapbIHAA TOMEHTT KOPFaFblLL aBTOMATTbI icTeyi THiC.

» OpAaiibiM apaHbl ycTenre Hemece efieHre KologaH
anablH TOMEHTi KOpFaFbill AUCKiHI KanTaybiHa Ke3
KeTKi3iHi3. KopranmaraH, MHepUMAMEH iCTereH AucKk
apaHbl apkara Xypin xanbiHaa bapnblk 3aTTapabl KecyiHe
ceben bonagbl. [IUCK YLLiH BLLIPINreHHEH COH TOKTay
YaKbITbIH €CKEPIHi3.

Kocbimiua Kayinci3aik Hyckaynbikrapbi

» LlibiFapbinFaH XoHKanapAbl KONMeH anMaHbi3.
AitHanatbiH benLueKTepzeH Kapakar anyblHbl3 MyMKiH.

» ApaHbl 6acTbiH, yCTiHAE YCTan XYMbIC icTeMeH;3.
INeKTp Kypanmbl XKeTKinikTi bakpinai anmanchbis.

» Kaxerri iagey KypangapbiH naiganasbin
JKacbIpbinFaH CbiIMAAPAbI TabbIHbI3 HeMece XayanTbl
XKeprinikTi yibIM eKinaepiH WakKbIpbIKbI3. INEKTP
CbIMAAPbIHA THUI0 BPT HEMeCe TOK COFYbIHA anbin Kenyi
MYMKiH. a3 KybbIpbIH 3aKbIMAAY XapblnbicKa anbin Kenyi
MYMKiH. Cy KybbIpbIH 3aKpIMzay MaTep1anzblk 3UAHFa
anbIn Kenyi MyMKiH.

» 3nekTp Kypanabl naipanaHyAa oHbl eKi KonmeH bepik
YCTan, TYpaKTbl KanbinTa TYPbIHbI3. NEeKTP Kypasbl eKi
KONMeH ceHimpi backapbinagbl.

» TypakTbl bonmaca, aneKTp KypanmeH XyMmbic
icremeni3. On apanay ycTeniHfe Xymbic icteyre
apHanMaraH.

» Tik emec bypbiwneH xyprisinyi MyMKiH eHgipin kecy
Ke3iHAe apaHblH, baFbITTaybi TaKTacbiH Oyiipnik
aybITKyAaH KOpFaKbi3. byiipnik aybiTKy Typbin Kanyra,
ocblnailua, Kepi COKKblFa aKenyi MyMKiH.

» [laiibiiaamaHbl 6eKiTiHis. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OpHATbINFAH JakblHAAMa KOMblHbI3beH
canblcTbipraza, bepik ycranagbl.

» 3neKTp KypanblH Xepre KOIOAaH anfblH OHbIH,
TOKTayblH KYTiKi3. AnManbl-canmanbl acnan iniHin anekTp
Kypan bakpinaybIHbIH XOFANTYbIHA anbin Kenyi MyMKiH.

» Te3 KeceTiH bonatTaH XacanfaH, Te3iMainiri >xorapbl
apanay guckinepiu naiiaanan6anbis. MyHaai apanay
[IMCKINepi OHar CbiHybl MyMKiH.

» Kapa metangapabl apanamanbi3. Kbi3raH xoHKanap
LaHCcopPyAbl OTaNAbIPYbl MYMKIH.

» LLUQHTYTKbILW MAcKaCbIH KHiHi3.

» AKKyMynaTop 3aKbiMpanfaH Hemece Jypbic
naijanaHbINMaraH XarAaiaa, 0AaH Oy WbIFybl
MYMKiH. AKKyMYRATOP JKaHbiN HeMece Xapbinbin
Kanybl MYMKiH. Ta3a aya iLuKe TapTbIHbI3 XaHe
warblmaap bonca, fopirepiH KeMeriHe XyriHiHia. by
TbIHBIC any KONAAPbIH TITIPKEHAIPYI MYMKIH.
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» AKKYMYnATOpAbI alwnanbi3. KbiCKa TyMblKTany Kayini
6ap.

» Lllere Hemece Gypaybill CHAKTbI YIUTbI 3aTTap HeMece
CbIPTKbI 3Cep apKbinbl aKKyMYNynATop 3aKbIMAAHYbI
MYMKiH. byn KbiCKa Ty#blKTanyra anbin Kenin,
AKKYMYNIATOP XaHybl, TYTIH LWbIFAPYbI, XXapblnybl HeMece
KbI3bIM KETYi MYMKIH.

» byn akkymynaTopabl TeK KaHa 0Cbl OHAIpyLi
eHimpepiHae naiganaHbikbi3. Con apKbinbl
aKKyMyNATOP/bI KayinTi, apTblK XKYKTEYAEH CaKTaHCbl3.

g} AKKYMYNATOPADI, XbiNyAaH, COHAaNH-aK,
MbIcanbl, Y3AiKCi3 KYH XapbifblHaH, OTTaH,
:?'\7‘ KipAeH, CyAaH XaHe biNFanaaH KOpFaHbI3.

SN JKapbInbiC XaHe KbICKa TyHbIKTany Kayni

TyblHOARAbI.

o 7]

OHiM XaHe KyaT cunaTramachbl

Bapnbik Kayincisgik HycKaynblKTapbiH
aHe eckepTnenepai oKbIHbI3. TeXHUKaNbIK
Kayinciszik HyCKaynbIKTapbIH XaHe
eckepTnenepii cakTamay TOKTbIH COFYbIHa,
6T XoHe/HeMece ayblp xapakaTraHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

Mananany HycKaynblFbIHbIH anfbl eniriHik, cypeTTepiH
eCKepiHj3.

TaraiibiHgany boiibiHIWa KOngaHy

INEKTP Kypan Ko3ranManTbIH TipekTe afallTbl bornai xeHe
KenfeHeHiHeH, bypblLLNeH Kecyre apHanfaH.

BeiitHeneHreH Kypamabl 6enwekrep

KepcerinreH kypamaactap HemipneHreH cypetrepi bap
BeTTeri anekTp KypanbliHbIH cMNaTTaMachiHa cau.

(1)  AXbIpaTKbILLTbI iCKe KOCbINYaaH KOpFaiTbIH KyNbin
(2) AxblpaTKbill

(3) Axkymynatop”

(4) Acnupauuanbik kente KyObip

(5) KopraHbiiw kantama

(6) ManATHHKTIK KOpFaHbILLI KanTaMaHbl PETTETilll UiHTIpeK
(7) Tipek TakTachbl

(8) [vckini apaHblH, anckici®

(9) ManATHHUKTIK KOpFaHbILL KanTama

(10) Mapannensb Tipek

(11) Mapannenb Tipekke apHanFaH KynakTbl bypaHaa
(12) "CutControl" kecik Cbi3blFbIHbIH Kepy Tepeseci

(13) EHkeliTy bypbilwblH anablH ana TaHgayFa apHanfaH
KynakTbl bypaHpa

(14) EHijc bypbilblIHbIH WKanachbl

(15) Kocbimwa TyTka (6eti okwaynaqfaH)
(16) Tytka (beti oklwaynaqFaH)

(17) Akkymynsatopmpl bocaty Tyimeci
(18) Coprbiw wnaxr?
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(19) LWUnuHgenbai byrFartay TyiMeci

(20) Apa wnuHpeni

(21) Tipek thnaneui

(22) Kbickpiw nanet

(23) LLlarbachkl bap Kpickbil bypaHaa

(24) AnTbl KbIpnbl AEHDEK KINT

(25) Kecik TepeHgiri angbiH ana TaHaayFa apHanfaH
KynakTbl bypanpa

(26) Kecik TepeHuiriHiH Wkanach!

(27) Kecik benrici 0°

(28) Kecik benrici 45°

a) beiiHeneHreH Hemece cunaTTanfaH xababIKTap CTaHAApPTTbI
KeTKi3y KenemiMeH KaMTbinMaiiAbl. Tonbik XababiKTapAbI
6i3piH xababikrap 6araapnamMambi3faH Tabacbis.

TexHUKanbIK ManiMmeTTep

Kon puckinik apacbl PKS 18 LI
OHiM HeMipi 3603CB13..
HomuHangab! kepHey B= 18
boc xypic Kyringeri ainHany MUH™ 4300
Xuiniri

Makc. kecik TepeHgiri

- 0°eHic bypbllbiHAaa MM 48
- 45° eHjc bypbilwbiHaa MM 36
Tipek TaKTacbIHbIH, MM 133x244
eniemaepi

Apa AUCKICiHIH aMameTpi MM 150
Apa ACKICIHiH MaKc. MM 1,4
KanbIHAbIFbI

TicTiH MaKc. KanblHablfbl/ MM 2,0
aybITKY eHi

TiCTiH MUH. KanblHabiFbl/ MM 1,5
aybITKY eHi

BekiTki caHbinay MM 16
Canmarbl EPTA-Procedure kr 2,7 kr (1,5 A-caf)
01:2014 kyxarbiHa cai” - 3,1 «r (6 A-car)
3apnapTay KesiHgeri C 0...+35
YCbIHbINATbIH KOPLUAFaH opTa

Temneparypachl

Xymbic Kesinperi® xaHe C -20...+50

caKray KesiHgeri pykcar
eTinreH KopluaraH opTa

Temneparypacbl

YCbIHbINaTbIH PBA 18V...W-.
aKKyMynaTopnap

YCbIHbINATbIH 3apAATAFbILL AL 18...
KypbinFbinap®

A) naitnanaHraH akkymynaTopra 6ainaHbiCTbl
B) <0°CTemneparypanapbliHaa KyaTbl LIEKTenreH

C) MbiHa 3apsaaTaFbil KypbinFbinap PBA akkyMynaTopbiMeH
yinecimpi emec: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

LLlybin xoHe Aipin Typanbl aknapar

EN 62841-2-5 60/ibiHILIa eCenTenreH Wybin IMUCCUACHIHbIH
KepceTKilTepi.

INeKTP KypanblHbIH aMNaUTyAa HOMbIHLLA eCenTenreH Wybin
NieHreii aneTTe Kenecinen bonapl: blObICTbIK KbiCbIM
neHreni 88 nb(A); AbIbbICTbIK KyaT aeHreni 99 ab(A). K
nencisairi = 3 ab.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbiHbI3!

XKannbl aipin MaHAepi a, (YL 6aFbITTbiH BEKTOPAbIK
KocbiHabichl) xaHe K ganciagiri, EN 62841-2-5 boibiHwa
ecenTenreH:

Araw apanay: a, < 2,5 m/c’, K = 1,5 m/c’

Ocbl HycKaynapaa KenTipinreH Aipin AeHredi xaHe Lwybin
3MUCCHACHIHbBIH KBPCETKILLi 3aHzbl entuey sfici borblHIIA
MLLEHreH XaHe onapzbl ANeKTP KypanaapbiH bip-bipiMeH
CanbICTbIPY YLLiH NaiaanaHyra bonaabl. OnapmeH anfbiHFbl
Tepbeny xaHe Wy wWhiFapyAbl baranayra bonagbl.

bepinreH Tepbeny aeHreii MeH LWybIN WbIFapy MaHi INEKTP
KYPanblHbIH HEri3ri )yMbICTapbl yWwiH bepinreH. Erep anektp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbi-canmansl
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCIi3 KYTYMeH nanaanaHbinca
nipinaey AeHrei MeH LWybIN WolFapy MaHAepi e3repepi. byn
ByKin KyMbIC YaKbITbl YLLiH Tepbeny xaHe LWybin WhiFapyAabl
KaTTbl KETEPYi MYMKIH.

[lipinaey aeHrei MeH Wybin WhiFapy MaHiH HAKTbl ecenTtey
YLWiH Kypan eLwipinreH xaHe KocblFaH 6ombin
naiaanaHblnMaraH yakbiTTapabl Aa eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreii )aHe XYMbIC YaKbITbIHAAFbI LWYbIN WblFapy
MaHiH TeMeHAeTeai.

MarpananyLWwbIHbl Aipingey acepiHeH cakTay yLiH KocbiMLa
Kayinciaaik WwWapanapblH KONAaHY KAXKET, MblCanbl: INeKTp
Kypanbl xaHe anmanbl-canManbl acnantapgbl KYTY,
KONAapAbl bICTLIK YCTaY, XYMbIC dAICTEPIH YUbIMALICTBIPY.

Xunay

» Makcumangbl pyKcar eTinreH Xbingampabifbl NeKTp
KYPanbiHbi3[blH 60C aitHany MOMEeHTiHe XoFapbl
bonFaH apanay auckinepiH nanjanaHbIHbi3.

AKKyMynATOpAblI 3apaaTay

» TeK TeXHHUKaNbIK ManiMeTTepe Xa3sblnFaH
3apAATaFbil KYPbINFbINApAbl NaiAanaHbiHbI3. Tek
KaHa MyHfian 3apaaTaFbill KypbInFbinap anekTp
KypanblHbl3Aia NanaanaHbinaTbiH MMTUA-MOHABIK
AKKyMyNATOPMEH yHnecimai.

Hyckay: akkyMynaTop ilwiHapa sapagaTanfaH Kyiae

XKeTKizineai. AKKyMyNnATOPAbIH TONbIK KyaTbiH Nanaanaxy

YLUiH OHbI anFall peT nanaanaHynaH anfbiH TONbIK

3apsaTaHpbl3.

NTUTMIA-MOHABIK aKKYMYNATOPAbI NanaanaHy MepsimiH

KbICKApTYCbl3 Ke3 KeNreH yakbiTta 3apsarayra bonagpl.

3apAgTay NpoLeciH y3y akkyMynaTopablH 3aKbiMAanyblHa

aKenmenai.

Nutit-nonablk akkymynaTop "Electronic Cell Protection

(ECP)" (aneKTpoHAbIK aNeMeHTTep i KopFay) apKbibl TEPeH,

3apAf KOFaNTylaH KopFanFaH. AKKyMynaTop 3apsbl )oK
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bornca anekTp Kypanbl KOpFaHbIC CXEMachl apKbirbl

eluipinepi: anManbl-canmanbl acnan backa Ko3ranmanapl.

» JneKTp Kypanbl aBTOMaTTbl OLUIKEHHEH COH, KOCKbIL/
ewipriwTi eHAi 6acywbl 6onmanbI3. diiTnece
aKKyMyNATOP 3aKbIMAAHYbI MYMKiH.

KoKbICTapabl KaiTa eHfiey Typanbl HycKaynapabl

OpbIHAAHBI3.

AkkymynaTopab! whiFapy (A cypeTiH KapaHbi3)
Axkymynsatopabl (3) WwhiFapy yLwiH akkymynaTopabl bocary
TyiMeciH (17) 6acbiHbi3 xaHe aKKyMyNATOPAbI 3MEKTP
KypanblHaH 0Fapbl Kapai TapTbi WbiFapbiHpi3. Byn perre
KYLU CanMaHpbi3.

LUaxabl XaHe XMOHKanapabl copy

KopracbiH bosy, keitbip aralu copTTapbl, MUHEpanaap xaHe

meTannaap bap kenbip matepuanaapablH Wakbl

[EeHcaynblkka 3usHabl 6onybl MyMKiH. LLlaHFa THto xeHe

LUaHAbI XKYTY NakaanaHyLblfa HeMece XaHblHaarbl

aflamaapfia anneprusnblk peakuusnapgbl aHe/Hemece

ThIHbIC XXONAAPbIHbIK aypyNapblH TYAbIPYbl MYMKIH.

Keibip WwaH Typnepi, acipece eMeH xaHe LamLiat

arallblHbIH LWaHbI, aCipece, arallTbl BHAEY KanablKTapbIMeH

(xpomar, araluTbl KopFay 3aTbl) bipre kaHueporenaep bonbin

ecentenesi. AcbecTik MaTepuan Tek KaHa MamMaHaap apKbinbl

eHAenyi MyMKiH.

— MyMKiHWiniriHWe ocbl MaTepHan yLUiH CONKeC KeneTiH
LIAHCOPFBILUTHI NaiAaNaHbIHbI3.

~ JKYMbIC OPHbIHbIH XaKCbl XXENAeTiNyiHe K83 XeTKi3iHi3.

— P2 cy3ri cbiHbINbIHAAFbLI ra3KarapAbl Nanaanaxy
VCbIHbINAADI.

OHaeneTiH MaTepuanaap YLWiH enixisae KonpaHbinaTbiH

yiAFapbiMaapabl nafanaHblHbI3.

» XKyMbic OPHbIHAA WAHHbIH, )KHHaNMaybiH
KaparanaHpbi3. LLIaH 0Ha TyTaHybl MyMKiH.

CbIpTKbI copFbiw (B cypeTiH KapaHbi3)

Copfbilul WwnaHriHi (18) (kepek-kapak) acnupaLuanblk kente
Kybbipra (4) xanfaHbl3. Copfbil WwnaHriHi (18)
LIAHCOPFbILLIKA (KepeK-apak) xanfaHpi3. LLiaHcoprbiLuFa
XaiFay aflicTepiHe WOy 0Cbl HYCKAY/bIKTbIK, COHbIHAA
bepinreH.

LLlaHcopFbILL BHAENeTiH MaTep1anta cankec bonybl Kaxer.
[leHcaynblkka 3usH, 0BbIP TyFbI3aTbiH HEMECE KYPFaK
LWaHAap YLWiH apHanbl LWAHCOPFbLILTHI NARAANAHbIHBI3.

Apa puckiciH opHaTy/anmacTbipy

» JneKTp KypanbiHaa 6apnbik XyMbICTapAaH angblH
AKKYMYNATOPAbI WbIFAPbIHbI3.

» Apanay AucKiciH OpHaTy Ke3iHae KOpFaFbiw KonFan
KMiHi3. Apanay I1CKiCiHe TUreHae xapakart any kayni
bap.

» Makcumanabl pyKcart eTinreH XbinaamablFbl NEKTP
KYPanbiHbI3AblH, 60C aliHany MOMeHTiHe XoFapbl
bonfaH apanay AucKinepii nainganaHbiHbi3.

» Terictey wexbepnepii KOHAbLIPMA peTiHae
nanpganaHbampi3.
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» Tek ocbl naipanaHy HyCKaynbIFbIHAQ XKHe INEKTP
KypanbiHpa 6epinren gepekrepre cai xaHe EN 847-1
boiibIHIWA TekcepinreH 6onbin THicTi petTe
benrinenrex apanay auckinepiH naiganaHblHbi3.

Apanay puckicid Tangay
YCbIHbINATbIH AMCKINEpre Wony bl 0Cbl NaiaanaHy
HYCKayNblFbIHbIH COHbIHAA TabyFa bonagbl.

Apa auckin wewy (C cypeTin KapaKbi3)

INEeKTP Kypanzbl KO3FANTKbILL KOPMYCbIHbIH, BYHipniK XarbiHa

KOMbIHbI3.

- LWUnuHpenbai byrattay Tyimeci (19) backin, ycran
TYPbIHbI3.

» LUnuugenbpai 6yratTay Tyiimecid (19) apa wnungeni
TOKTan TypFaH 6onca FaHa bacbIHbI3. DiiTnece anexkTp
KypanblH 3aKbIMaayblHbI3 MyMKIH.

— AnTbl KpIp/bl I6HOEK KinTreH (24) KbiCKbiLu
6ypaHamaHbl (23) @ barFbiTbiHAa bypan LiblFapbiHbI3.

— MaATHUKTIK KopFarbilll KanTamaHbl (9) apTka TapTbin,
bepik ycTaHbI3.

- Kpickbiw dnaHewTi (22) xaHe apanay a1ckicit (8)
wnuxaenbaeH (20) anbivpi3.

Apa fuckiH opHary (C cypeTiH KapaHbi3)

INeKTP Kypanabl KO3FanTKpIL KOPMYCbIHbIK bYHipniK )aFblHa

KOWbIHbI3.

- Apanay auckiciH (8) xaHe bapnblk bekiTy beniuektepiH
Ta3anaHbi3.

— MaATHUKTIK KopFarbilll kanTamaHbl (9) apTka TapTbin,
bepik ycTaHbi3.

- Apanay auckiciH (8) Tipek dhnaHeliiHe (21) opHaTbiHbI3.
TictiH kecy bafbiTbl (apa AuckiciHaeri kepceTki bafbiTbl)
MeH KOpFanTbIH KOPFaHbIC kKanTamacbiHfarbl (9)
alHanablpy KepceTkiciHin barbiTbl bipaer bonybl THiC.

- Kpickbil dnatet (22) nex bypaHaaHbl KbiCKblLL
6bypanpara (23) aitHanapipy 6afbiTbl @ HolibiHWA
canblHbl3. Kbickbili dnaHewTit (21) xaHe Tipek
chnaHelTiK, (22) opHary ky#i ypbic bonyblH
KafaranaHpi3.

- LUnuHpenbai byratTay Tyimecid (19) bacbin, ycTan
TYPbIHbI3.

— Kpickbll bypaHaaHbl antbl Kbipnbl KinT (24) apKbinbl
anHanabipy bafFbiThl 6oibiHILa (23) @ bekiTiHia. TapTy
MOMeHTi 6—9 HM Kypaybl Kepek, KonmeH bypay nntoc %
anHanbIMFa CoMKeC Kenepi.

Mapanany

» AKKYMYNATOPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
XKYMbICTapAb! (Mbicanbl, OpHATY, KbI3MeT KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHaa, COHAaN-aK, INEKTP Kypanabl
TacbiMangay xaHe caKray KesiHje WbIFapbiHbi3.
KOoCKpblLL/eLWiprilKe Ke3aAenCoK THIO XKapakaTtaHy KayriH
TyAblpambl.
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MaipganaHy Typnepi

Kecik Tepenairiu petrey (D cypeTiH KapaHpi3)

» Apanay TepeHziriH AanblHAaMaHbIH, KanblHAbIFbIHA
bainaHbICTbl peTTeHi3. [lalibiHgamMaHbl Kepy MyMKiH
6onybl yLLiH 0N TICTiH TONbIK BHiKTiriHEH a3bipak bonybl
Kepek.

Kockynaktbl combiHapl (25) bocartbiHbi3. Kecy TepeHari aca

TepeH bonmaybl yLLIiH 3NeKTP KYPbINFbICHIH HETi3ri TakTaaaH

(7) TapTbin WhiFapbiHbI3, KECY TePeHri yikeH bonybl kepek

bonca, aneKTp KypbliFbIChIH Heriari TakTara (7) kapan

uTepiHi3. Kecy TepeHairi wkanacblHbiH (26) kaxeTTi

NIeHrerin OpHaTbiHbI3. KocKynakTbl coMbiHAbI (25) KaiTa

DeKiTiHi3.

EHjic 6ypbiwbiH peTTey

INEeKTP Kypanzbl KopFarblLl KanTamaHbiH (5) by#ipnik

GeniriHe KOMbIHbI3.

Katnapnbl 6ypaHaamatbl (13) bocatbiHbi3. ApaHbl bypaHbl3.

Kaxerri enwemai (14) wkanacbiHaa opHaTbiHpi3. KynakTb

OyprbiHbl (13) KaliTa bepik bekiTiHi3.

Hyckay: bypbiwneH apanay Teperairi apanay TeperairiHiy

LkanacbiHza (26) kepceTinreH caHHaH KeM.

Kecik 6enrinepi (E cypeTii KapaHbi3)

Anra kapa atubinatbit "CutControl" kepy Tepeseci (12)
AMCKINIK apaHbl jablHAaMara Cbi3blFaH KeCik Cbi3blFbIHAA
nen backapyra apHanfaH. "CutControl" kepy TepeseciHae
(12) TikbypbiLuTbl Kecik xoHe 45° kecik yiwiH benrinep bap.
0°kecy benrici (27) Tik bypbilineH apanay KesiHaeri apanay
DUCKICIHIH KyHiH kepceTepi. 45° kecy benrici (28) 45°-
OypbilineH apanay KesiHaeri apanay AMUCKICiHiH KyHiH
KepceTefi.

[lypbiC Kecik xacay YLUiH AUCKiNiK apaHbl CypeTTe
KepceTinreHaen farblHaamara Kapatbin OPHATbIHbI3. CbiHaK,
KeciK xacan KepiHi3.

Maiigananyra engipy

AKKYMYnATOpAbI OPHATY
3apsaTanFaH akkymynatopasl (3) anekTp kypanbiHa bepik
OyFaTTanFaHLa Kiprisixis.

Kocy/ewipy

INEKTP KypasblH icke KOCY YLUiH anfbiIMeH Kynbintay
nepHecit (1) bacbin Kewin KockbiL/ewipriwTi (2) bacbin
YCTan TypPbiHbI3.

INEKTP Kypanabl ewwipy YLiH KOCKbILITbI/ewwipriwTi (2)
KibepiHi3.

Hyckay: Kayincianik cebebineH Kockbiu/ewipriwTi (2)
KynbinTayra bonmarpl, 0N XyMbic icTey KesiHae bacbinFaH
Bonybl KaxeT.

XKypic Texeriwi

KipikTipme »ypic TEXerilui 3neKTp Kypanbl 8LUKEHHEH COH,
apa NonoTHOCHIH TOKTay YaKbITbIH KbICKapTafbl.

TepeH 3apag XOFaNTy KOPFaHbICbl

TTUTUIA-UOHTBIK aKKYMYNATOP 3NEKTPOHAbIK INeMeHTTepai
kopray (ECP) apKbl/ibl TepeH 3apaf XoFanTyaaH KopranfaH.
AKKYMYNATOP 3apAfbl XOK borca anekTp Kyparnbl KOpFaHbic
cxemachl apKbinbl ewwipinesi: anManbl-canmansl acnan backa
Ko3fanmanbl.

MaipganaHy Hyckaynapbl

Apanay AucKinepiH COKTbIFbICYAH XaHe COKKblAAH
KOpFaHbl3.

ANeKTp Kypanabl bipkenki xeHe kecy barbITbiHAA a3FaHTal
KbICbIMMEH XYPri3iHi3. TbiM KaTTbl KbICbIM KOHAbIPMAHbIH,
Kbl3MeT KepceTy Mep3iMiH anTap/blkTai KbICKapTafbl XaHe
3NEKTP Kypanabl 3aKpiMaaybl MyMKIH.

Apanay/blH eHiMainiri xxeHe canachl kebiHece apanay
QIMCKICIHIK Ky#i MeH nilwiHiHe bainaHbiCTbl. COHAbIKTAH TeK
OTKip XaHe eHAenNin XaTkaH MaTepuanFa xapanTbiH apanay
[AMCKINepiH NaaanaHblHpI3.

Arawitbl apanay

Apanay AuCKiCiH JypbiC TaHAAY arFalUTbIH TYPIHE XaHe
canacblHa, cocblH boinan Hemece KenfieHeHiHeH apanayra
GanaHbICTbI.

KenneHeHiHeH apanay kesiHfe y3blH cepinneni XoHKa narmaa
bonappl.

EMeH MeH WwamLuaT WaHbl ieHCayNbiKKa 6Te 3UAHAbI,
COHJIbIKTaH TeK LIAHCOPFbILLMEH XYMBIC iCTEH]3.

Tycri meTangappabl apanay

Hyckay: TycTi MeTanfapra apHanraH apanay AUCKIiCiH
nanpanaHbiHpI3. byn Tasa apanayapl KaMTamachi3 eTefli xoHe
apanay AMCKICiHiH cbiHanaHyblH bonablpManbl.

INEeKTP Kypanzbl KOCbINFaH Kyizae benwiekke xyprisiHia
OHE OHbl Xainan apanaHpi3. LLlarbiH bepyme, y3iniccia
KYMbIC iCTEHi3.

lMpodhunbaepae apanay/bl apKallaH XyKa XarblHaa
bacraHpi3, U Tepisai npodunbaepae apanay/pl elkallax
alliblK KafblHaH bacTamaHbl3. Apanay AMCKiCiHiH
CblHanaHyblH bonabipMay aHe aneKTp KypanablH Kepi
COKKBICbIH bonpbipmay YLWiH y3blH NPOMNbAEPLI TipEHs.

Mapannenbgi Tipeyiwnex apanay (F cypeTiH kapaHbi3)
Mapannenbpi Tipeyiw (10) aalibiHaama xueri bornbiMeH fan
apanaynapfpl Xy3ere acbipyfa xoaHe enwemi bipgen
XonaKTapra kecyre MyMKiHaik bepeqi.

Katnapnbi 6ypanaamatbl (11) bocatbin napannenbai Tipek
(10) wkanacbiH Tipey TakTacbiHbiH (7) barbiTTaybiLbIHAA
XbIMKbITBIHbI3. KepekTi kecy eHiH TuicTi (27) Hemece (28)
Kecy benriciHae Wkananblk MaH peTiHae OpPHaTbIHbI3,
"Apanay bypblLLbIHbIH 6enrinepi" TapaybiH KapaHbl3.
Katnapnbl 6ypaHaamaHbl (11) kaiTanaH bepik bekiTiHia.
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TeXHUKaNbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KbiaMeT kepceTy xaHe Tazanay

» AKKYMYNATOpPAbI 3NEKTP KypanMeH Ke3 KenreH
JKYMbICTapAb! (Mbicanbl, OpHaTY, KbI3MET KepceTy,
1.6.) 6actay anpbiHaa, CoHfaN-aK, 3NeKTP Kypangbl
TacbiMangay XaHe cakray KesiHje WbIFapbiHbi3.
KoCKblLL/eLWiprilKke Ke3aAenCoK THIO XKapakartaHy KayniH
TyAblpambl.

» Kakcbl api ceHiMAj XKyMbIC icTey yLiH 3neKTp Kypanbl
MeH XengeTKilll TeCiKTi Tasa yCTaHbI3.

MasTHUMKTIK KOpFaHbILL KarTama spKallaH epKiH Ko3fanybl

oHe 63 beTiHLe xabbinybl kepek. COHAbIKTaH MAATHUKTIK

KOpFaHbILL KanTama anHanacblHAarbl adMaKTbl 9pKallaH Ta3a

YCTaHpbI3. LLIaHabl aHe XXOHKaHBbI CbiFbINFaH ayaMeH ypney

apKbi/bl HEMeCe KblNLLaK KeMeTiMeH KETIpiHi3.

YKabblHbl XXOK apanay AUCKINepiH KbILLKbINCHI3 MYHAMbIH,

YK KabaTbIMeH xaybin Koprayra bonagpl. Apanay angpiHaa

MYHaWAbl KeTipiHi3, BMTKEHI Kepi xarFaana araliTa jakrap

narga bonagpl.

JKysgeri Wwarblp Hemece XenimMHiH KanablKTapbl Kecy

canacblHa acep eteqi. CoHAbIKTaH NarfanaHyaaH KeniH

apanay AUCKinepiH TasanaHbia.

OHimpepai onappblH CaKTblFbIH KAMTaMachl3 eTETiH,

eHiMzepre aTMocepanblk XayblH-LUallbIHHbIH TUIOIHE XaHe

acKblH Temneparypa kesaepiHiy (TeMneparypaHbiH WyFbin
©3TepICiHiH), COHbIH iLIiHAE KYH CaynenepiHiH acep eTyiHe
on bepmelTiH fiykeHaepae, benimaepae (cekuuanapaa),

NaBUNbOHAAP MEH KWocKineppe catyra bonagpl.

Carywwbl (eHaipyLwLi) catbin anylbiFa eHiMaep Typanbl

KQXKETTI aHe LblHabl aknapartTbl bepin, eHimaepmi

THiCiHLLIE TaHAAY MYMKIHAITH KAMTamMachbl3 eTyre MiHAEeTT.

OHimaep Typanbl aknapar MiHAEeTTI TypAae Tidimi Pecei

denepalnAchiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrinexHrex

ManiMeTTepLi KaMTybl THIC.

Erep TyTbIHYLUbI CaTbiN anaTbiH OHIMAEP SnaeKallaH

nainanaHblnFaH HeMece eHiMaep/e akaynblk (akaynbikTap)

oWbinFaH bonca, TyTbIHyLWbIFa byn Typanbl aknapar bepinyi

TMic.

OHimpepai caty NpoueciHiH afcbiHAa TEeMeHAeri Kayinciaik

TananTapbl OpbIHAANYbI THIC:

- CaryLbl caTbin anyLublfa yibIMbIHbIH (OMPManbIK ataybl,
OpHanackaH xepi (MekeHxabl) KaHe XyMbIC PEXUMI
Typanbl ManimeTTep bepyre MiHAETTI;

- Caypna benmenepiHgeri eHiMaep/iH CbiHamanapbl caTbin
anyublra byrbiMaapaarbl ka3banapmMeH TaHbicyFa
MYMKiHZiK bepyi xaHe BU3yanabl TekcepicTeH backa
6yMbiMAapabIH icke KOCbINyblHA SKENETiH, caTbin
anylwbinap e3 beTiHle OpbIHAANTLIH elKaHgak
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Carywbl ocbl byibiMaapabiH benrinexnreH TananTapra
COMKECTIriHiH pacTamachl, cepTuduKaTTapablH HeMece
COMKECTIK XeHiHgeri MoniMaemenepaiy bap 6onybl
Typanbl aknapartTbl caTbin anylubira bepyre MiHaeTTi;

- WpeHTUdHUKaLMANbIK CHNaTTapbl XOK (KoFanfaH),
Xapamfblnbik Mep3imi eTin keTkeH, by3biny benrinepi bap
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XoHe naiganaHy boMblHLLIA HYCKAYNbIFbl (KiTanLachbl),
MiH[ETTi CONKECTIK CepTUdHUKATbI HEMECE CONKECTIK
benrici ok eHimaepai caTyra TbibIM CanblHafbl.

TyTbIHYLWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe Naiifanany
KeHecTepi

KbI3MeT KepceTy opTanbifbl BHIMAI XeH/eY XKaHe OFaH
TEXHUKANbIK KbI3MET KBPCETY, COHAAN-aK KoCanKbl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepeai. Kypamaac
bentwekTep bOMbIHILIA KECKIH MEH KOCanKbl benwekrep
Typanbl ManimMeTTep TOMEHAEr MEeKeHKan O0¥bIHLLIA
komketimai: www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMaep xaHe
ONap/blH KepeK-KapaKTapbl Typanbl cypakTapbiHpi3fa xayan
bepeni.

CypakTap Koto aHe Kocankpl bentektepre Tancoipbic bepy
Ke3iHfe MiHAEeTTi Typae eHIMHIH hupManbIK
TaKTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.
OHAipyLi TananTapbl MEH HOPMANaPbIHbIK CaKTanybIMeH
3NEKTP KYPanblH XeH[EeY XoHe KeNinAi KbI3MET KepceTy
bapnblk MemnekeTTep aymarbiHga Tek “Pobept boww”
(h1pManblk HEMEeCe aBTOpU3aLMANaHFaH KbI3MeT KBpCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY! 3aHcbI3 xonmeH
SKeniHreH eHiMAEPLi Nakfanary KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3UAH KeNTipyi MyMKiH. OHiMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary aKiMLINiK »xaHe KbINMbICTbIK TOPTiN HoMbIHLIA
3aHMeH KyaanaHaapl.

KasakcraH

TyTbiHyWbINApFa KeHec bepy xaHe LWarbiMAapabl kabbingay
OpTanbifbl:

“PobepTt bouw” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukacoi

050012

MypatbaeB k., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBUCTIK KbI3MET KepceTy opTanbiKTapbl MeH kabbingay
MyHKTEPiHiH MEKeH-)XaKbl Typanbl TONbIK XaHe 63eKTi
aknapatTbl Ci3: www.bosch-professional.kz pecmu caiTran
anaanacbi3

KpiameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH, 6acka aa
MeKeH)XXainapbiH MblHa XXepAeH KapaHbl3:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

INeKTp Kypanbl Keningi narganady Mep3iMiHiH iwiHge

OHMIPYLLIHIH KecipiHeH iCTEH LbIKKAH XaFaaiaa, eHiM ueci

TOMEHIEri WapTTap OpblHAANFaHaa Keninaik bonbiHLwa TeriH

XeHaeyre Kykbinbl bonaapl:

~ MeXaHWKanblK 3aKbIMAAPLbIH XOKTbIFbl;

- nanpanaHy boibiHWa HYCKaynblK TanantapblHblH by3biny
benrinepiHiH XOKTbIFbl;

~ nanpanaHy bovblHWa HYCKayNbIKTa caTyLbIHbIH caTy
Typanbl DenriciHin XaHe caTbin anyLbl KONTaHOAChIHbIH,
6ap bonybl;
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— 3NEKTP Kypanbl CepUANbIK HOMIPIHIH XaHe Keningik
TaNoHbIHAAFbl CEPUANbIK HOMIPLiH COMKECTIri;

- Binikcia xxeHgey benrinepiHiH XXOKTbIfbl.

Keningik TemeHperi xaraannapaa KongaHbinManabl:

- (hopc-Maxop XaraahnapbiHa bainaHbICTbl Ke3 KenreH
CbIHbIKTap;

- bapnblK aneKTp KypanaapblHAarbiaan anekTp KyparbliHblH
KanbinTbl TO3Ybl.

KanrarbiL KOHTaKTINEpP, CbIMAAP, KbinLakTap xaHe 1.6.
CHAKTBI Kypan benikTepiHiH KbI3MET eTy Mep3iMiH
KbICKapTaTbIH KanbINTbl TO3Y HATUXECIHAE KKETTINIri
TyblHLAFaH XeHaey Keninaik aacbiHa KipmMengi:

- Tabuf1 T3y (PecypCTbiH TONbIK NakfanaHbinybl);

- KaTe OpHaty, pyKcatcbi3 MoaudmKauumanay, kate
KONAAHy, KbI3MET KBPCETY HEMECE CaKTay epexenepit
6y3y HaTHXKeCiHAE iCTEH LbIKKaH XabblK NeH OHbIH,
benikTepi;

~ 3MeKTP KypanbiHa apTblK XyKTeMe TYCKEHHEH OpblH anfaH
akaynap. (KypanFa apTblK XYKTeMe TyCyaiH WapTcbi3
benrinepiHe MblHanap xatagbl: Kybbiny TyCiHiH naiga
bonybl Hemece aneKTp Kypanbl beniktepi MeH
TYWiHAEPIHIH [edopMaLMACh HEMECE KOPbITbINYbI,
)KOFapbl TeMneparypa acepiHeH anekTp
KO3FaNTKblILUbIHAAFbI CbIMAAP OKLIAYNaFbILLbIHbIH Kapatobl
Hemece keMipneHyi.)

Tacbimanpay

Byn nuTHit-MoHabIK akkyMynaTopnap KayinTi Tayapnapra
KOMbINaTbIH TananTapra cai bonybl kepek. MaiganaHyLubl
aKKyMynATOpnapAbl Keluene KoChIMLLA KyXaTTapchi3
TacbiMangan anagsl.

YwiHwi Tynranap (Mbicanbl, aye Keniri Hemece xibepy)
Opamara aHe MapKanapra KorblnaTbiH apHaibl Tanantapabl
cakTay kepek. Xibepyre fanbliHaay Kesinae KayinTi xykrepai
TacbiManzay MamaHbIMeH xabapnacy Kepek.
AKKyMynsTOpAblI KOPMYChl 3aKpMAanFaH bonca rFaHa
XibepiHi3. ALbIK TyHicnenepmi KeniMaeHia xeHe
aKKYMYNATOPAbI Opamafia Ko3FanManTbiHAAM OpaHbi3. Kaxer
bonca, KocbiMLLA YNTTbIK epexenepai CakTaHbi3.

Kapere xapary

X

Tek kana EO engepi ywin:

Eypona 2012/19/EU epexeci bobiHLLI XapaMCbi3 INEKTP
Kypanpapbl xaHe Eypona 2006/66/EC epexeci bolibiHwa
3aKpIMflanFaH HeMece ecki akkymynsTop/batapesnap benexk
XWUHAMbIN K9Aere Xapartblnybl KAXeT.

INEKTP Kypanaap/abl, akkyMynsaTopnapap!,
KepeK-apaKTapfbl XaHe opay
MartepuanaapblH 3KONOTUANbIK TYPFblaaH
[JYPbIC YTUNK3aLMANayFa Tanchbipy Kepek.
3IneKTp Kypanaapbl XaHe akkymynstopnappb!/
barapesnappbl yi KOKpICbIHA TacTaMaHpI3!

Akkymynatopnap/6arapeanap:
NUTHA-NOHABIK:

Tacbimanpay beniminaeri Hyckaynapabl opbiHAAHbI3
(kapaHpi3 , TacbiManpay ", bet 62).

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

I[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
instructiunile, ilustratiile si
MENT el g
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "sculd electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fard
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Daca va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie sa fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
si frigidere. Exista unrisc crescut de electrocutare
atunci cand corpul vd este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electricd mareste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in migcare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.
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» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizdrii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incaltaminte de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntari. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un
cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nuva intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electricd in
situatii neasteptate.

» Purtatiimbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbréicamintea largd, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poluarii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamari corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
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scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nufolositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care nu mai
poate fi pornita sau oprita, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceastd masura de prevedere impiedica
pornirea involuntara a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experientd.

» intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grijd, cu
taisuri ascutite se intepenesc in mai micd masura si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

Manevrarea si utilizarea atenta a sculelor electrice cu

acumulator

» incarcati acumulatorii numai in incircitoarele
recomandate de producator. Daca un incarcator
destinat unui anumit tip de acumulator este folosit la
incarcarea altor tipuri de acumulator decat cele prevazute
pentru el, existd pericol de incendiu.

» Folositi numai acumulatori special destinati sculelor
electrice respective. Utilizarea altor acumulatori poate
duce la rdniri si pericol de incendiu.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou,
monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice
mici, care ar putea provoca suntarea bornelor. Un
scurtcircuit intre bornele acumulatorului poate duce la
arsuri sau incendiu.

» in cazul utilizarii gresite, se poate scurge lichid din
acumulator; evitati contactul cu acesta. in cazul
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contactului accidental cu acesta, clatiti cu apa zona
afectati. in cazul contactului lichidului cu ochii,
consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din
acumulator poate produce iritatii ale pielii sau arsuri.

» Nu folositi un acumulator sau o scula electrica cu
acumulator deteriorat sau modificat. Acumulatorii
deteriorati sau modificati pot avea un comportament
imprevizibil care sa duca la incendiu, explozie sau sa
genereze risc de vatamari corporale.

» Nu expuneti acumulatorul sau scula electrica la foc

sau temperaturi excesive. Expunerea la temperaturi mai

mari de 130°C poate duce la explozii.

» Respectati toate instructiunile de incarcare i nu
reincarcati acumulatorul sau scula electrica cu
acumulator la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat in instructiuni. Incdrcarea
incorecta sau la temperaturi situate in afara domeniului
de temperaturi specificat ar putea cauza deteriorarea
acumulatorului si mari riscul de incendiu.

intretinere

> incredinga;i scula electrica pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri cd este mentinutd siguranta
sculei electrice.

» Nuintretineti niciodata acumulatori deteriorati.
Intretinerea acumulatorilor ar trebui efectuati numai de
catre producator sau de catre furnizori de service
autorizati de acesta.

Instructiuni de siguranta pentru ferastraie
circulare

Proceduri de taiere

> ﬂ PERICOL: Tineti-va mainile departe de zona de
taiere si de panza de ferastrau. Tineti a doua mana pe
manerul auxiliar sau pe carcasa motorului. Daca
ambele maini tin ferdstraul, ele nu pot fi taiate de panza
de ferastrau.

» Nuintroduceti mana sub piesa de lucru. Aparatoarea nu

vd poate proteja de panza de ferastrau de sub piesa de
lucru.

» Reglati adancimea de taiere in functie de grosimea
piesei de lucru. Sub piesa de lucru, din panza de

ferastrau ar trebui sa se vada mai putin de un dinte intreg.
» intimpul tiierii, nu tineti niciodata cu mainile piesa de

lucru si nu o sprijiniti pe picior. Asigurati piesa de
lucru pe o platforma stabila. Este important sa sprijiniti
in mod corespunzator piesa de lucru, pentru a reduce la
minimum expunerea corporala, agatarea panzei de
ferastrdu sau pierderea controlului.

» Tineti scula electrica numai de manerele izolate atunci

cand executati lucrari la care accesoriul de taiere

poate nimeri conductori electrici ascunsi. Contactul cu

un conductor "sub tensiune" va pune "sub tensiune" si

componentele metalice neizolate ale sculei electrice,
putand electrocuta operatorul.

» Lataiere folositi un limitator paralel sau un limitator
de ghidare cu margine dreapta. Aceasta imbunatateste
precizia de taiere si reduce riscul agdtdrii panzei de
ferdstrau.

» Folositi intotdeauna panze de ferastrau avand orificiul
de prindere de dimensiunile si forma corecta (diamant
versus rotund). Panzele de ferastrdu care nu se
potrivesc cu sistemul de prindere al ferastraului vor
functiona descentrat, provocand pierderea controlului.

» Nufolositi niciodata garnituri sau bolturi de prindere
ale panzelor de ferastrau care sunt deteriorate sau
necorespunzatoare. Garniturile si boltul de prindere ale
panzei de ferastrau au fost au fost special construite
pentru ferastraul dumneavoastrd, pentru functionarea sa
sigura si obtinerea unor performante optime.

Cauzele reculului si avertismente legate de acestea
-reculul este o reactie bruscd la o panza de ferastrau indoita,
intepenitd, sau descentratd, cauzand ridicarea din piesa de
lucru a ferdstraului necontrolat si aruncarea sa spre
operator;

- cand panza de ferastrau este indoita sau intepenita ca

urmare a inchiderii fantei de tdiere, panza de ferastrau se

opreste iar reactia motorului impinge rapid unitatea spre
operator;

- daca panza de ferdstrau se rasuceste sau se descentreaza

in tdieturd, dintii de pe marginea posterioard a panzei de

ferastrau pot intra in suprafata lemnului provocand iesirea
panzei de ferastrau din taietura si facand-o sa ricoseze
inapoi, spre operator.

Reculul este consecinta utilizarii gresite si/sau defectuoase a

ferdstraului si poate fi evitat prin masuri preventive

adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti ferm, cu ambele maini, ferastraul si aduceti-va
bratele intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele
de recul. Pozitionati-va corpul in oricare parte a
panzei de ferastrau, dar nu coliniar cu panza de
ferastrau. Reculul poate face ferastraul sa sara inapoi,
dar fortele de recul pot fi controlate de operator prin
adoptarea unor masuri preventive adecvate.

» Cand panza de ferastrau se blocheaza sau daca
intrerupeti taierea dintr-un motiv oarecare, eliberati
butonul de pornire si tineti ferastraul nemiscat in
material pana cand panza de ferastrau se opreste
complet. Nuincercati niciodata sa scoateti ferastraul
din fanta de taiere sau sa trageti ferastraul spre spate
cat timp panza de ferastrau inca se mai roteste, in caz
contrar existand pericol de recul. [dentificati si eliminati
cauza blocarii panzei de ferastrau.

» Atunci cand reporniti un ferastrau aflat in piesa de
lucru, centrati panza de ferastrau in taietura, astfel
incat dintii de ferastrau sa nu se angreneze in
material. Daca o panza de ferastrau se blocheaza,
aceasta s-ar putea ridica sau ar putea fi aruncata inapoi
din piesa de lucru in momentul repornirii ferastraului.

1609 92A4SK](25.02.2021)

Bosch Power Tools



» Sprijiniti panourile mari pentru a reduce la minimum
riscul de blocare si de recul al panzei de ferastrau.
Panourile mari se pot incovoia sub propria greutate.
Panourile trebuie sprijinite pe ambele parti ale discului,
atatin apropierea liniei de tiere cat si la margine.

» Nufolositi panze de ferastrau tocite sau deteriorate.
Panzele de ferastrau neascutite sau montate incorect
realizeaza o taieturd ingusta, ducand la o frecare
excesiva, blocarea panzei de ferastrau.si recul.

» Parghiile de reglare a adancimii si a unghiului de
inclinare a panzei de ferastrau trebuie sa fie bine
stranse si fixate inainte de a executa taierea. Daca
dispozitivul de reglare a panzei de ferdstrau se
deplaseaza in timpul taierii, aceasta ar putea provoca un
blocaj sau un recul.

» Fiti extrem de precauti atunci cand taiati in pereti
existenti sau alte zone fara vizibilitate. Pdnza de
ferdstrau iesita in afard poate tdia obiecte care sa
provoace recul.

Functionarea aparatoarei inferioare

» inainte de fiecare utilizare, verificati daca
aparatoarea inferioara se inchide corect. Nu folositi
ferastraul daca aparatoarea inferioara nu se misca
liber si nu se inchide instantaneu. Nu fixati sau nu
legati niciodata aparatoarea inferioara in pozitie
deschisa.Dacd, in mod accidental ferastraul cade jos,
aparatoarea inferioard ar putea fi indoitd. Ridicati
aparatoarea inferioard cu manerul de retractare si
asigurati-va ca se misca liber si nu atinge panza de
ferastrau sau oricare altd componenta, in niciun unghi si
nicio adancime de taiere.

» Verificati daca arcul aparatoarei este in buna stare de
functionare. in cazul nefunctionarii corespunzatoare
a aparatoarei si a arcului, inainte de utilizare, trebuie
efectuata intretinerea lor. Aparatoarea poate functiona
greoi din cauza unor componente deteriorate, a unor
depuneri persistente sau a acumularii de deseuri.

» Apdratoarea inferioara poate fi retractata manual
numai in vederea unor taieri speciale ca "taieri cu
avans in adancime" si "taieri combinate”. Ridicati
aparatoarea inferioara cu manerul de retractare si de
indata ce panza de ferastrau intra in material,
aparatoarea inferioara trebuie eliberata. La toate

celelalte lucrdri de tdiere, apardtoarea inferioara trebui sa

functioneze automat.

» inainte de a pune ferastriul pe bancul de lucru sau pe
jos, aveti intotdeauna grija ca aparatoarea inferioara
sa acopere panza de ferastrau. O panza de ferastrau
neprotejata, in deriva, va provoca deplasarea spre spate
a ferastraului, taind tot ce-i sta in cale. Tineti cont de
timpul necesar pana la oprirea panzei de ferastrau dupa
eliberarea butonului de pornire.

Instructiuni de siguranta suplimentare
» Nuintroduceti mainile in orificiul de eliminare aschii.
Va puteti rani din cauza pieselor care se rotesc.
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» Nu lucrati cu ferastraul deasupra capului. Astfel nu veti

avea un control suficient asupra sculei electrice.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza

conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Strapungerea unei conducte de apa
provoaca pagube materiale.

» Prindeti strans scula electrica cu ambele mainiin

timpul lucrului si asigurati-va o pozitie stabila. Scula
electrica este condusa mai sigur cu ambele maini.

» Nufolositi scula electrica in regim stationar. Nu este

destinatd utilizarii impreuna cu masa de lucru pentru
ferastrau.

» La,taierea cu intrare directa in material“, care nuse

executa in unghi drept, asigurati placa de ghidare a
ferastraului impotriva deplasarii laterale. O deplasare
laterala poate duce la blocarea panzei de ferastrau si prin
aceasta, larecul.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu

dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decat cu mana dumneavoastra.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptati ca

aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

» Nufolositi panze de ferastrau din otel rapid. Astfel de

panze de ferastrau se pot rupe cu usurinta.

» Nu tiiati metale feroase. Aschiile incandescente pot

provoca aprinderea sistemului de aspirarea prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.
» in cazul deteriorarii sau utilizirii necorespunzitoare a

acumulatorului, se pot degaja vapori. Acumulatorul
poate arde sau exploda. Aerisiti bine incaperea si
solicitati asistenta medicald daca starea dumneavoastra
de sanatate se inrdutateste. Vaporii pot irita caile
respiratorii.

» Nu deschideti acumulatorul. Exista pericol de

scurtcircuit.

» in urma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu

cuie sau surubelnite sau prin actiunea unor forte
exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma caruia
acumulatorul sa se aprinda, sa scoata fum, sa explodeze
sau sa se supraincalzeasca.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite

de acelasi producator. Numai astfel acumulatorul va fi
protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

g} Feriti acumulatorul de caldura, de

acarc asemenea, de exemplu, de radiatii solare
continue, foc, murdarie, apa si umezeala. in
caz contrar, existd pericolul de explozie si
scurtcircuit.
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Descrierea produsului si a
performantelor sale

Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si
indicatiilor de siguranta poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizarea conform destinatiei

Scula electricd este destinata executarii de taieri in lemn cu
reazem fix, longitudinale si transversale, drepte si inclinate.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se refera la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Piedica de pornire pentru comutatorul de pornire/
oprire

(2) Comutator de pornire/oprire

(3) Acumulator?

(4) Racord de aspirare

(5) Capac de protectie

(6) Maneta de reglare pentru aparatoarea-disc

(7) Placa de baza

(8) Panzi de ferastrau circular”

(9) Aparatoare-disc

(10) Limitator paralel

(11) Surub-fluture pentru limitatorul paralel

(12) Vizor pentru linia de taiere ,,CutControl”

(13) Surub-fluture pentru preselectarea unghiului de
imbinare pe colt

(14) Scald a unghiurilor de imbinare pe colt

(15) Maner auxiliar (suprafata izolata de prindere)

(16) Maner (suprafata izolata de prindere)

(17) Tasta de deblocare a acumulatorului

(18) Furtun de aspirare®

(19) Tasta de blocare a axului

(20) Axul ferastraului

(21) Flansa de prindere

(22) Flansa de strangere

(23) Surub de fixare cu saiba

(24) Cheie hexagonald

(25) Surub-fluture pentru preselectarea adancimilor de
taiere

(26) Scald aadancimilor de taiere

(27) Marcaj de taiere la 0°

(28) Marcaj de taiere la 45°

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul
de livrare standard. Puteti gasi iile complete in
programul nostru de accesorii.

Date tehnice

Ferastrau circular manual PKS 18 LI

Numar de identificare 3603CB13..

Tensiune nominald V= 18

Turatie in gol rot/min 4.300

Adancime maxima de taiere

- laun unghide inclinare de mm 48
o°

- laununghideinclinare de mm 36
45°

Dimensiuni placa de baza mm 133x244

Diametru panza de ferastrau mm 150

Grosime maxima a corpului mm 1,4

panzei de ferastrau

Grosimea/Ceaprazuirea mm 2,0

maxima a dintilor de

ferdstrau

Grosimea/Ceaprazuirea mm 1,5

minima a dintilor de ferastrau

Orificiu de prindere mm 16

Greutate conform EPTA-Pro- kg 2,7kg(1,5Ah)-

cedure 01:2014" 3,1kg (6 Ah)

Temperatura ambianta C 0..+35

recomandata in timpul

incarcarii

Temperatura ambianta C -20...+50

admisa in timpul

functionarii® si pe perioada

depozitarii

Acumulatori recomandati PBA 18V...W-.

incarcatoare recomandate® AL 18...

A) in functie de acumulatorul folosit
B) putere mairedusa latemperaturi <0°C

C) Urmétoarele incarcatoare nu sunt compatibile cu
acumulatoarele PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informatii privind zgomotul/vibratiile

Valorile zgomotului emis au fost determinate conform

EN 62841-2-5.

Nivelul de zgomot evaluat dupd curba de filtrare A al sculei
electrice este in mod normal: nivel de presiune sonora

88 dB(A); nivel de putere sonora 99 dB(A). Incertitudinea
K=3dB.

Poarta casti antifonice!

Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriala a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate conform
EN 62841-2-5:

Debitarea lemnului: a, < 2,5 m/s?, K = 1,5 m/s’

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
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si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor i zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se referd
la cele mai frecvente utilizari ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electricd este utilizatd pentru
alte aplicatii, impreund cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectata sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de sigurantd suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
cdldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montarea

» Folositi numai panze de ferastrau a caror viteza
maxima admisa este mai mare decat turatia de
functionare in gol a sculei dumneavoastra electrice.

incarcarea acumulatorului

» Folositi numai incarcatoarele specificate in datele
tehnice. Numai aceste incarcatoare sunt adaptate la
acumulatorul cu tehnologie litiu-ion montat la scula
dumneavoastrd electrica.

Nota: Acumulatorul este partial incarcat la livrare. Pentru a

asigura functionarea la capacitatea nominald a

acumulatorului, inainte de prima utilizare, incarcati complet

acumulatorul in incarcator.

Acumulatorul litiu-ion poate fi incarcat in orice moment, fara

ca prin aceasta sa i se reducd durata de viata utila.

Intreruperea procesului de incircare nu afecteazi

acumulatorul.

Acumulatorul Li-lon este protejat impotriva descarcarii

profunde prin "Electronic Cell Protection (ECP)". Cand

acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deconectata
printr-un circuit de protectie: dispozitivul de lucru nu se mai
misca.

» Dupa deconectarea automata a sculei electrice nu mai
apasati pe intrerupatorul Pornit/Oprit. Acumulatorul
s-ar putea deteriora.

Respectati instructiunile privind eliminarea.

Extragerea acumulatorului (consulta imaginea A)
Pentru extragerea acumulatorului (3) apasa tasta de
deblocare (17) si extrage acumulatorul din scula electrica
tragandu-lin sus. Nu forta.

Aspirarea prafului/aschiilor

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt
vopselele pe bazd de plumb, anumite tipuri de lemn,
minerale si metal pot fi daundtoare sanatatii. Atingerea sau
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inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cailor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe cat posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvatd pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze o masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.

Aspirarea cu o instalatie exterioara (consulta imaginea
B)

Monteaza un furtun de aspirare (18) (accesoriu) pe racordul
de aspirare (4). Racordeaza furtunul de aspirare (18) la un
aspirator (accesoriu). La sfarsitul acestor instructiuni este
disponibild o prezentare generald a racorddrii la un
aspirator.

Aspiratorul trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Montarea/inlocuirea panzei de ferastriu circular

» inainte de efectuarea oriciror interventii asupra
sculei electrice, scoateti acumulatorul din interiorul
acesteia.

» Lamontarea panzei de ferastrau, purtati manusi de
protectie. in cazul contactului cu panza de ferastrau,
exista pericolul de ranire.

» Folositi numai panze de ferastrau a caror viteza
maxima admisa este mai mare decat turatia de
functionare in gol a sculei dumneavoastra electrice.

» Nu folositi in niciun caz discuri de slefuit ca
dispozitive de lucru.

» Folositi numai panze de ferastrau care corespund
specificatiilor din prezentele instructiuni si celor de
pe scula electrica care au fost verificate si marcate
corespunzator, conform EN 847-1.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul acestor instructiuni de utilizare este disponibild o

listd a panzelor de ferdstrau recomandate.

Demontarea panzei de ferdstrau (consultati imaginea C)

Pentru inlocuirea accesoriilor, cel mai bine este sa agezati

scula electrica pe latura frontala a carcasei motorului.

- Apasati tasta de blocare a arborelui (19) si mentineti-o
apasata.
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» Actionati tasta de blocare a arborelui (19)numai
atunci cand arborele ferastraului se afla in repaus. in
caz contrar, scula electrica se poate deteriora.

- Cu ajutorul cheii imbus (24), desurubati surubul de fixare
(23) in directia de rotatie @.

- Basculati spre inapoi aparatoarea-disc (9) si fixati-o in
pozitie.

- Scoateti flansa de strangere (22) si panza de ferastrau
(8) de la arborele ferastraului (20).

Montarea panzei de ferastrau (consultati imaginea C)
Pentru inlocuirea accesoriilor, este recomandat sd asezati
scula electricd pe latura frontala a carcasei motorului.

- Curatati panza de ferdstrau (8) si toate componentele de
fixare care urmeaza sd fie montate.

- Basculati spre inapoi aparatoarea-disc (9) si fixati-o in
pozitie.

- Montati panza de ferastrau (8) pe flansa de prindere
(21). Directia de tdiere a dintilor (directia sagetii de pe
panza de ferastrau) si directia de rotatie indicata de
sageata de pe capacul de protectie (9) trebuie sa
coincida.

- Asezati flansa de strangere (22) si insurubati surubul de
fixare (23) in directia de rotatie @. Asigurati-va ca
respectati pozitia corectd de instalare a flangei de
prindere (21) si flansei de strangere (22).

- Apasati tasta de blocare a arborelui (19) si mentineti-o
apasata.

- Insurubati strans cu ajutorul cheii hexagonale (24)
surubul de fixare (23) rotindu-1in directia de rotatie @.
Cuplul de strangere trebuie sa fie de 6-9 Nm, ceea ce
corespunde unei strangeri manuale plus % de rotatie.

Functionarea

» inaintea oricéror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actionarii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.

Moduri de functionare

Reglarea adancimii de taiere (consulta imaginea D)

» Reglati adancimea de taiere in functie de grosimea
piesei de prelucrat. Sub piesa de prelucrat ar trebui sa
se poatd vedea mai putin decat indltimea intreaga a unui
dinte.

Slabiti surubul-fluture (25). Pentru o adancime de taiere mai

mica, trageti scula electrica de pe placa de baza (7), iar

pentru o adancime de taiere mai mare, apasati scula
electrica pe placa de baza (7). Reglati cota dorita pe scala
adancimilor de taiere (26). Strangeti din nou ferm surubul-

fluture (25).

Reglarea unghiului de imbinare pe colt

Este recomandat sd asezati scula electricd pe latura frontala
a capacului de protectie (5).

Slabiti surubul-fluture (13). Basculati ferastraul in lateral.
Reglati cota dorita pe scala (14). infiletati ferm la loc
surubul-fluture (13).

Observatie: in cazul taierilor de imbinare pe colt, adancimea
de tdiere este mai mica decat valoare afisata pe scala
adancimilor de taiere (26).

Marcajele de taiere (consulta imaginea E)

Vizorul ,CutControl” (12) care poate fi rabatat spre inainte
permite ghidarea precisa a ferastraului circular de-a lungul
liniei de taiere marcate pe piesa de prelucrat. Vizorul
,CutControl” (12) este prevazut cu un marcaj pentru taierea
in unghi drept si pentru taierea la 45°.

Marcajul de taiere la 0° (27) indica pozitia panzei de
ferdstrau la taierea in unghi drept. Marcajul de taiere la 45°
(28) indica pozitia panzei de ferastrau la taierea la 45°.

in vederea tiierii la dimensiuni exacte, asaza ferastraul
circular pe piesa de prelucrat, conform imaginii. Este
recomandat sa efectuezi o taiere de proba.

/yﬂ«

Punereain functiune

Montarea acumulatorului
Impinge acumulatorul incarcat (3) in scula electrica pana
cand acumulatorul este blocat in conditii de siguranta.

Pornirea/Oprirea

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, actionati mai
intdi piedica de pornire (1), iar apoi apasati comutatorul de
pornire/oprire (2) si mentineti-l apasat.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati comutatorul de
pornire/oprire (2).

Observatie: Din considerente privind siguranta,
comutatorul de pornire/oprire (2) nu poate fi blocat, ci
trebuie sa fie mentinut apasat fara intrerupere in timpul
functionarii ferastraului.

Frana de intrerupere

O frand inertiald integrata reduce timpul de functionare din
inertie a panzei de ferastrau dupd deconectarea sculei
electrice.

Protectie la descarcare profunda
Acumulatorul litiu-ion este protejat impotriva descarcdrii

profunde prin Electronic Cell Protection (ECP). Cand
acumulatorul s-a descarcat, scula electrica este deconectata
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printr-un circuit de protectie: scula electrica nu se mai
misca.

Instructiuni de lucru

Feriti panzele de ferdstrau de socuri si lovituri.

Conduceti uniform scula electrica, impingand-o usor in
directia de taiere. Un avans prea puternic reduce
considerabil durata de viata utila a accesoriilor si poate
deteriora scula electrica.

Performantele si calitatea tdierii depind in principal de
starea si forma dintilor panzei de ferastrau. De aceea, folositi
numai panze de ferastrau ascutite si adecvate pentru
materialul de prelucrat.

Taierea lemnului

Alegerea panzei de ferdstrdu potrivite se va face in functie de
tipul de lemn, calitatea acestuia si de tipul de taieri,
longitudinale sau transversale.

La taierile longitudinale in lemn de molid se desprind aschii
lungi, spiraliforme.

Pulberile de la lemnul de fag si stejar sunt deosebit de nocive
pentru sdnatate, de aceea trebuie sa lucrati numai cu un
sistem de aspirare a prafului.

Debitarea metalelor neferoase

Observatie: Utilizati numai o panza de ferastrau
corespunzatoare, ascutita, pentru taierea metalelor
neferoase. Aceasta asigura o tdiere curata i previne
blocarea panzei de ferastrau.

Conduceti scula electricd, numai dupd ce ati pornit-oin
prealabil, spre piesa de lucru si debitati cu atentie piesa.
Continuati apoi lucrul cu avans redus si fara intreruperi.

in cazul profilurilor, incepeti tiierea intotdeauna in partea
ingustd, iar la profilurile in forma de U nu incepeti niciodatd
taierea in partea deschisa. Sprijiniti profilurile lungi pentru a
evita blocarea panzei de ferastrau si reculul sculei electrice.

Taierea cu limitatorul paralel (consultati imaginea F)
Limitatorul paralel (10) permite tdierea exacta de-a lungul
muchiei piesei de prelucrat, respectiv taierea de benzi
identice.

Desfiletati surubul-fluture (11) si impingeti scala limitatorul
paralel (10) prin ghidaj, in placa de baza (7). Reglati latimea
de tdiere dorita ca valoare pe scala la marcajul de taiere
corespunzdtor (27), respectiv (28), consultati sectiunea
,Marcajele de taiere”. Strangeti din nou ferm surubul-fluture
(11).

intretinere si service

intretinere si curatare

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
(de ex. intretinere, schimbarea accesoriilor, etc.) cat
si in timpul transportului si depozitarii acesteia
extrageti acumulatorul din scula electrica. in cazul
actiondrii involuntare a intrerupatorului pornit/oprit
exista pericol de ranire.
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» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.
Apdratoarea-disc trebuie sd se poata deplasa intotdeauna
liber si sa se poata inchide automat. De aceea, mentine
permanent curatd zona din jurul apdratorii-disc.
Indepirteaza praful si aschiile prin suflare cu aer comprimat
sau cu o pensula.
Panzele de ferdstrau care nu sunt acoperite cu un strat de
protectie pot fi protejate impotriva coroziunii prin aplicarea
unui strat subtire de ulei fard acizi. inainte de taiere,
indepdrtati din nou uleiul, in caz contrar, acesta va lasa pete
pe lemnul taiat.
Resturile de rasind sau clei depuse pe panza de ferastrau
afecteazd calitatea taierii. De aceea, curdtati panzele de
ferastrau imediat dupa utilizare.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebrilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sd accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

I caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neapdrat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii Li-lon integrati respecta cerintele legislatiei
privind transportul marfurilor periculoase. Acumulatorii pot
fi transportati rutier fara restrictii de catre utilizator.

I cazul transportului de citre terti (de exemplu: transport
aerian sau prin firma de expeditii) trebuie respectate cerinte
speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasta situatie,
la pregdtirea expedierii trebuie consultat un expert in
transportul marfurilor periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa
acestora este intacta. Acoperiti cu banda de lipit contactele
deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sd nu se poata
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deplasa in interiorul ambalajului. Va rugam sa respectati
eventualele norme nationale suplimentare.

Eliminare

Q Sculele electrice, acumulatorii, accesoriile si
ambalajele trebuie directionate catre o statie

de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice si acumulatorii/
bateriile in gunoiul menajer!

N
N

b 8

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE sculele electrice
scoase din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE,
acumulatorii/bateriile defecte sau consumate trebuie
colectate separat si directionate catre o statie de reciclare
ecologica.

Acumulatori/baterii:

Li-lon:

Va rugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transport
(vezi,Transport”, Pagina 69).

buvnrapcku

YKasaHuA 3a CHIypHOCT

061wy ykasaHus 3a 6esonacHoct 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

4 NPEAYNPEX- MpoueteTe BcHUKM Npeaynpexae-

HUA, yKa3aHUA, 3ano3HaNTe ce ¢
NEHUE

¢urypute U TeXHHUECKHTE XapaK-
TEPUCTHKH, NPUNOXKEHN KbM eNeKTPOMHCTPYMeHTa. [1po-
NyCKM NPX CNa3BaHETO Ha yKasaHMATa N0-40My Morar Aa npe-
[M3BUKaT TOKOB YAAP U/UNK TEXKM TPaBMMU.
CbxpaHnABaiiTe Te31 yKa3aH!A Ha CHTYPHO MACTO.
/13non3BaHMAT N0-40oNy TEPMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA 10 3aXpaHBaHK OT eneKTprUUecKara Mpexa enekTpouH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBalL kaben) v 1o 3aXpaHBaHK OT aKy-
MynaTopHa batepus enekTpoMHCTPyMeHTH (6e3 3axpaHBaLy
Kaben).

BesonacHocT Ha paboTHOTO MACTO

» Maserte paboTHOTO CH MACTO UKCTO U AO6pPE OCBETEHO.
Pa3xBbpnaH1Te WNK TbMHKM PaboTHK MecTa ca npefanoc-
TaBKa 3a MHUWEHTH.

» He paborteTe c eneKTpOMHCTPYMEHTa B cpefia C NOBH-
LIeHa ONACHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKcnno3ua, B 6nu-
30CT 10 NeCHO3ananuMH TEUHOCTH, Fa30Be UMK NPaxo-
06pa3sun matepuanu. Mo Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOMH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT [1a Bb3nna-
MEHSAT NPaxo0bpasHk MaTeprani Unm napu.

» [IpbXTe feLa U CTPAHUUHKM LA Ha 6e3onacHo pascTo-
fAHKUe, [10KaTo PaboTUTe C eNEeKTPOUHCTPYMEHTA. AKo

BHMMaHKETO By bbaie OTKNOHEHO, MOXe f1a 3arybute KoH-
TPONA Hafl ENEKTPOMHCTPYMEHTA.

be3onacHocT npu pabota ¢c eneKTPHUECKH TOK

» LllencensbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e nop-
XOAALY 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuaii He
ce AonycKa U3MeHAHe Ha KOHCTPYKLUATA Ha Lience-
na. Koraro paboTute cbc 3aHYNeHH eNeKTPOYpPeaH, He
M3non3eaiiTe afanTepu 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPUTMHANHM LEMNCENHU M KOHTAKTU HaMansaBa pucka ot
Bb3HMKBaHe Ha TOKOB yaap.

» Wsbarsaiite gonupa Ha TANoTO Bu A0 3a3emeHH Tena,
Hanp. Tpbbu, OTONNUTENHH ypeaH, NeUKH U XNagUIHU-
um. Korato 1Anoto By e 3a3emMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBAHE
Ha TOKOB yaap € no-ronsm.

» lpenna3Baiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [1pOHMKBAHETO Ha BOAA B €NEKTPOUHCTPYMEHTA
NoBMLLIABa ONACHOCTTa OT TOKOB YAap.

» He usnon3paiite 3axpaHBalyus kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TO! He e npeaBuAeH. Hukora He 3non3Bgaiite 3ax-
paHBalwuA kaben 3a npeHacAHe, TerneHe UNK OTKaua-
BaHe Ha eneKTpouHcTpymeHTa. lMpepnassaiite kabena
OT HarpsABaHe, oMacnaBaHe, JONKP A0 OCTPH pbboBe
MNH 0,0 NOABHXHHM 3BEHa Ha MALUKHK. [10BPEaEeHH UnK
yCyKaHH kKabenu yBenuuaBat pucka oT Bb3HMKBaHe Ha To-
KOB yaap.

» Korato paboTtute c eneKTPOMHCTPYMEHT HaBbH, H3NON-
3BaWTe camMo YAbMKHUTENHHU Kabenu, NoaxoAALM 3a pa-
60Ta Ha OTKpUTO. M3M0N3BAHETO Ha YABMKUTEN, NPES-
HasHaueH 3a paboTa Ha OTKPHMTO, HamManABa PUCKa OT Bb3-
HUKBaHe Ha TOKOB yaap.

» AKo ce Hanara U3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
BbB BNaXKHa cpefja, H3N0N3BaiiTe NpeAnaseH NpeKbCe-
Bay 3a yTeUH! ToKoBe. /13non3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbcBay 3a yTeUHU TOKOBE HamManABa OMacHoCTTa oT
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap.

BesonaceH HauuH Ha paboTa

» bbaeTe KOHUEHTPUPaAHHU, ClieAeTe BHUMATENHO e cT-
BHATa CH M NOCTbLNBAMHTE NPeana3nueo U pasymHo. He
M3NoN3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo cTe yMo-
PEeHU Unu noa BNUAHMETO HAa HAPKOTHYHH BeleCcTBa,
anKoXon UNu ynowBalLy nekapcTea. EfuH Mur pasces-
HOCT Npu paboTa ¢ eneKTPOMHCTPYMEHT MOXe fia UMa 3a
MOCNELCTBHE U3KMIOUNTENHO TEXKM HapaHABaHUS.

» Pabotete c npeana3Bailo paborHo obnekno. Bunaru
HoceTe npeAnasHu ounna. HoceHeTo Ha MoAXoAALM 33
Mon3BaHus eNeKTPOMHCTPYMEHT W U3BbpLLBAHATa ieH-
HOCT TMYHM NPefNasHu CPeACTBa, KaTo iuXaTenHa Macka,
3/1paBy NTbTHO3aTBOPEHH 0DYBKM CbC CTabUneH rpai-
hep, 3alLMTHA Kacka UK LWymMo3arnyLmuTeny (aHTudo-
HM), HaMansaBa pyUcKa OT Bb3HMKBAHE Ha TPYAO0Ba 3M0M0-
nyka.

» U3barsaiite onacHOCTTa OT BKNIOUBaHe Ha eNeKTPOUH-
CTPyMeHTa no HeBHuMaHue. lpeau fa BkniouuTe wWwen-
cena B KOHTAaKTa UNH ia nocTaBuTe batepuaATa, KakTo U
NpU NpeHacsAHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTA, Ce yBepsa-
BaiiTe, ue MYCKOBUAT NPEKbCBAY e No3uLus "u3Knue-
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HO". HOCEHETO Ha eNneKTPOUHCTPYMEHTH C NPbLCT BbPXY
MyCKOBMA NPeKbCBayY UM NOfaBaHETO Ha 3aXpaHBaLLo
HanpexeHWe, AOKATO NYCKOBUAT NPEKbCBAY € BKNIOUEH,
yBENMuaBa onacHoCTTa OT TPYO0BU 3MI0MOMYKK.

lMpeau Aa BKNOUMTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, ce yBepa-
BaiiTe, ye CTe OTCTPAHUNM OT HEero BCUUKH NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH U FaeuHH KniouoBe. [10MoLLEeH MHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLIO Ce 3BEHO, MOXE Aa NMPUUMHU
TpaBMH.

U3barBaiiTe HeecTeCTBEHUTE NOMOXKEHHA HA TANOTO.
Pabotete B cTabunHo nonoxxeHue Ha TANOTO U BbB BCe-
KM MOMEHT nopAbpXKaiiTe paBHoBecHe. Taka Lie MoXxe-
T€ fla KOHTPONMpPATe eNeKTPOUHCTPYMEHTa No-aobpe u no-
6esonacHo, ako Bb3HUKHE HeouaKBaHa CUTyaLuA.
Pabortete ¢ noaxoaswo obnekno. He pabotete ¢ wu-
POKHM ApeXH Unu yKpalueHus. [lpbxre Kocata U Apexu-
Te cH Ha Ge3onacHo pascTosHMe OT ABHXKELLY ce 3Be-
Ha. LLInpokuTe Apexu, yKpalleHUATa, IbAruTe Kocu Morat
[Na bbaaT 3axBaHaTH ¥ YBNEUEHU OT BbPTALLM Ce 3BEHa.
AKO € Bb3MO0)XHO H3NON3BaHETO Ha BbHLUIHA acnMpauy-
OHHa cHCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue T4 e BKNIOUeHa 1
¢hyHKLMOHMPA H3NPaBHO. 13M0N3BaHETO HA acnupaLy-
OHHa cucTeMa HamanaBa PUCKOBETe, b/MKaLlW Ce Ha OT-
nienaum ce npy pabota npaxose.

[lo6poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA BCeAc-
TBHE Ha yecTa paboTa C Hero He e NOBOA 3a HaManABa-
He Ha BHUMaHHUETO U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EAHO HeBHMMATENHO e/ CTBUE MOXE ia
NpefU3B1Ka TeXKIU HApaHABAHKA CaMO 3a UacTH OT CEKYH-
nara.

TPMKNUBO OTHOLLIEHHE KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTHUTe

» He npetoBapBaiiTe eneKkTpoMHcTpymenta. U3nons-
BailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE caMo Cbobpa3Ho TAX-
HOTO NpeAHa3HaueHue. Llle pabotute no-nobpe u
no-besonacHo, KoraTo M3non3Bare NOAXOAALMA eneKTpo-
MHCTPYMEHT B 3afiafieH!s 0T NPOU3BOAMUTENA AMaNa30H Ha
HaTtoBapBaHe.

He n3non3sBaiiTe eneKTPOUHCTPYMEHT, YUHUTO NYCKOB
npeKbcBauy e NoBpeAeH. ENekTpouHCTPYMEHT, KOUTO He
MOXe [1a Obie M3KNI0UBaH U BKMIOUBAH MO NPEABHUAEHKA
0T NPOMU3BOAMTENA HAUKH, e OMaceH 1 TpAbBa a bbae pe-
MOHTUPAH.

Mpeau fa n3BbpLIBaTE KAKBUTO K A1a € feHHOCTH No
eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Hanp. HacTpoiiBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTo M Koraro ro npubupare,
M3KNIOUBaNTe Lencena ot KOHTaKTa, pecn. U3BaXaan-
Te 6aTepuATa, aKo € Bb3MOXHO. Tasu MApKa Npemaxaa
0MacHOCTTa OT 33/leHCTBaHE Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA NO
HEeBHUMaHKe.

CbXpaHaABaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE Ha MecTa, Kb-
[eTo He Morat Aa 6bAaT gocturuaty ot geua. He po-
nyckaiTe Te fja 6bAaT H3NON3BaHH OT NULA, KOUTO He
Ca 3an03HaTH ¢ HauWHa Ha paboTa ¢ TAX U He ca npoue-
NK Te31 MHCTPYKLMK. KoraTto ca B pblieTe Ha HEOMUTHH
noTpebuTenu, enekTPOUHCTPYMEHTHTE MoraT Aia bbaart us-
KNMIOUMTENHO OMaCHH.
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» Mopabpxaiite 4ob6pe eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE CH H aK-
cecoapute um. lpoBepsABaiiTe Aany NOABWKHUTE 3BE-
Ha (hyHKLMOHKPaAT ODe3yKOpHO, Aanu He 3aKNUHBAT, fja-
NK MMa cUYNeHH UK NOBPEAEHH AeTaiNu, KOUTO Hapy-
LIABAT UK U3MEHAT YHKLUKTE Ha eNeKTPOUHCTPY-
menTa. lpeau Aa M3nonssare eNeKTPOMHCTPYMEHTA,
ce Norpuxere NoBpeAeHUTe AeTainu fa 6baar peMoH-
THPaHU. MHOTO OT TPYAOBHTE 310MONYKK Ce AbMKAT Ha
Henobpe nofbpXKaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTH W YPeau.

» MopabpxaiiTe pexeLyuTe HHCTPYMEHTH BUHArK aobpe
3aTOUeHH M YKCTH. [lobpe NoaabpKaHUTE PEXELLN UHCT-
PYMEHTH C OCTPU PbDOBE 0Ka3BaT No-Mako CbpoTHBNE-
HWe U ce BOAAT N0-NEKO.

» W3non3BaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE, AONMbIHUTEN-
HUTe NpUcnocobnenus, paboTHUTE HHCTPYMEHTH U T.
H., CboOpa3Ho HHCTPYKLUHKTE Ha NpousBoguTend. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaiiTe U C KOHKPeTHUTE PaboTHM yC-
NoBHA U ONepaLyuu, KOUTO TPAGBa Aa u3NbAHUTe. W3-
MOM3BaHETO Ha eN1IeKTPOMHCTPYMEHTH 3a Pa3NUUHK OT
NPeBUAEHUTE OT NPOM3BOAUTENS NPUNOXKEHUA MOBULLIA-
Ba OMACHOCTTA OT Bb3HWUKBAHE Ha TPY0BM 3M10MOMYKH.

» MMopaabpiKaiiTe APbLIKKUTE U PbKOXBATKUTE CYXH, UNCTH
¥ HeOMacneHH. Xnb3raBuTe APbXKK U PbKOXBATKU HE
no3BonABarT besonacHata pabota 1 106POTO KOHTPONUPA-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWUKBAHE Ha HEOUaK-
BaHa CUTyaums.

TPUXNUBO OTHOLIEHKHE KbM aKYyMYNaTOPHH

€NeKTPOUHCTPYMEHTH

> 3a 3apexaaHeTo Ha aKyMynaTopHuTe batepuu usnon-
3BaiiTe camMo 3apAAHHUTE YCTPOIHCTBA, NPenopbuBaHk
oT npou3BoAuTensa. Korato U3nonaeare 3apsiHu yCT-
pOWCTBa 3a 3apexaaHe Ha HeNnoaXOAALLM aKyMyNnaTopHH
baTepuu, CbLUIECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HUKBAHE Ha Mo-
xap.

» 3a3axpaHBaHe Ha eNneKTPOMHCTPYMEHTHTE U3NOoN3-
BaiiTe CaMo NPeABHAEHHUTE 3a CbOTBETHHA MOZEN aKy-
MynaTtopHu baTepuu. 113non3BaHeTo Ha pa3nuuHK aky-
MynaTopHu batepuu Moxxe ia Npean3BMKa TpYa0Ba 310-
nonyka u/unu noxap.

» lpenna3Baiite HeM3NoON3BaHUTE aKyMynaTopHu bate-
PPMH OT KOHTAKT C roNeMH K ManKu MeTanHu npegme-
TH, Hanp. KNamepH, MOHETH, KNIOUOBe, MUPOHU, BUHTO-
Be W Ap.N., Tbil KaTo Te MOraT fja NPeAn3BHUKAT KbCo Cb-
eAuHeHue. [1ocnefcTBUATa OT KbCOTO CbeiMHEHWEe MoraT
na bbaar uarapAHUA N1 noxap.

» [pu HenpaBHNHO U3NON3BaHe OT aKyMynaTopHa bare-
PpHA OT Hesl MOXKe Jja M3Teue enekTponut. U3bareaiite
KOHTaKTa ¢ Hero. AKo BblpeKH ToBa Ha Koxarta Bu no-
nagHe eneKTPONMT, H3nnakHeTe MACTOTO 06HNHO C BO-
Aa. AKo eneKTponuT nonagHe B ounte Bu, cnep Hesa-
6aBHO 06MNHO U3NNaKBaHe NOTbpPCeTe NOMOLY OT Nne-
Kap. ENeKTpoiuTbT MOXe 2 Npean3BMKa U3rapaHus Ha
KoXara.

» He usnon3spaiite akymynatopHa 6atepus unu enektpo-
MHCTPYMEHT, KOUTO Ca NOBPefeH!U UMK C U3MEHeHa
KOHCTPYKLMA. [10BpeeH! UK U3MEHEHU aKyMyNaTOpHU
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barepuu Morat fia ce Bb3nnaMeHAT, eKCMNOAUpaT Unu aa
Npeau3BUKaT HapaHABaHWA.

» He u3naraiite akymynaropHara 6arepus Ha BUCOKH
Temneparypu Unu orbH. 13naraHeTo Ha OrbH UK TeMne-
patypv Hag 130 °C Morart ja npean3BurKaT eKCnno3uu.

» CnasBaiTe BCHUKH YKa3aHHA 3a 3apeX/aHe Ha akymy-
natopHata batepus; He A1 3apexpaiiTe, ako TemMnepa-
Typara i e U3BbH ;HaNa3oHa, N0COYEH B MHCTPYKLUH-
Te. HenpaBHAHOTO 3apexaaHe Uiu 3apeXxaaHeTo npu
TEMMepaTypy U3BbH ONYCTUMUS AManasoH Morat Aia yB-
peqnnT batepusTa M yBeNMuaBaT OnacHoOCTTa OT NoXxap.

MopabpxaHe

» [lonyckaiTe peMOHTbT Ha eNeKTPOMHCTPYMeHTHTe Bu
/A ce U3BbpLLBA CaMo OT KBanuhMLUpPaHK cneLuanuc-
TH ¥ CaMO C H3NON3BAHETO Ha OPUrMHANHU Pe3epPBHHU
yacTH. 10 T031 HauMH Ce rapaHTUpa CbXpaHsBaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

» HuKkora He peMoHTHpaiiTe NOBpeAeHH aKyMynaToOpHH
barepun. PeMOHTLT Ha akymynaTopHu batepuu Tpsabea
[1a Ce U3BbPLLBA CaMO OT NPOM3BOANTENS UMK OT OTOPH3H-
paH cepBau3.

YkazaHua 3a 6e30nacHOCT 3a LMPKyNApH
Mpoueaypu npu pasane

> m OMNACHOCT: [ipbxTe pbueTe cu Ha 6e3onacHo
pa3cTosHu1e OT 30HaTa Ha PA3aHe U LUPKYNAPHUA
Auck. C BTopara pbka 3axBawyaiiTe cnomaratenHara
PbKOXBaTKa MMM KOPNyca Ha eneKkTpoaBuratend. AKo
IIbPXUTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA C IBETE PbLIE, HAMa onac-
HOCT IMCKBT [ T HapaHH.

» He nocraesiite pbLeTe cu nog pa3pA3BaHua AeTaiin.
Mperpaaara He By 3awutaBa nog fetanna.

» HacrpoiiBaiite sbn6ounHata Ha pa3aHe cbobpasHo ge-
6enuHara Ha Aetaiina. OT jofiHaTa CTpaHa Ha ieTaina
TpAbBa Jja ce NofaBa no-Masnko 0T eHa BUCOUMHA Ha 3b-
ba.

» Hukora He xBalaiTe ¢ pblie UNK MeXAY KpaKata cu
AeTaina, KOHTO wwe ce pexxe. 3axBalyaiite aeranna
KbM CTabunHa noBbPXHOCT. M3KNIOUMTENHO BaXKHO € Aa
noanupare aetanna npaBuUiHO, 3a ia HaManuTe onacHoCT-
Ta OT HapaHsABaHe, 3aKNMHBaHe Ha AMCKa Ny 3aryba Ha
KOHTpON.

» Korato u3nbnHABaTe onepawys, NP1 KOATO CbLUECTBY-
Ba ONMACHOCT PeXXeLUUAT UHCTPYMEHT fa MOXe fia 3a-
CerHe CKpMTH Noj, NOBbPXHOCTTa NPOBOAHKLM NOA
HanpexeHue, JONUPaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa 0
€NeKTPONM3upaH1Te NOBbPXHOCTH HA PbKOXBATKHUTE.
[pK KOHTAKT C NPOBOAHKK MO, HANPEXEHUE N0 METANHK-
T€ YaCTH Ha ENEKTPOMHCTPYMEHTA MOXe Aa Ce NOSBM Harl-
pexeHue 1 TOBa ia NPeaM3BHKa TOKOB yaap.

» Korato pa3psasBare, BWHaru u3non3gaiite nperpaga sa
pa3psBaHe UMK NpaBobIbNeH BoAay. Toea nofobpasa
TOYHOCTTA Ha CPe3a U HaMansBa Bb3MOXXHOCTTA OT 3axBa-
LL|aHe Ha OCTPUETO.

» BuHaru usnonseaiite LUPKYNAPHU SUCKOBE C NpaBuUn-
HUTe paaMepH U hopMa (AMaMaHTEeH UMK KPbIbA) K C
NpaBUNHUA NPUCbe[UHUTENEH OTBOP. [JUCKOBE, KOUTO
He Ca C NOAXOALLM 32 Bana Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA NpH-
CbeaMHUTENHU pasMepu, NPean3BUKBaT breHe 1 3aryba
Ha KOHTPON.

» Hukora He u3non3BaiiTe NOBPeAEHH UNU HENPABUNHU
Wwanbu 3a octpue unm bonr. LLaibute 3a octpue 1 bon-
TbT Ca CMeLManHo NPOEKTUPAHK 3a BaLLKA LIMPKYNAP, 3a
ONTUManNHoO Npe/cTaBaHe u besonacHa paboTa.

OTKaT U HAUMHU Ha NPeA0TBPaTABAHETO My

- OTKaTbT € BHe3anHa peakLus npu npuiLMnaHo, bnokupaxo

UMM PA3MECTEHO LMPKYNAPHO OCTPKE, BOAELLA 0 HEKOHTPO-

NMPaHO NoBAMraHe M U3CKauaHe Ha LMPKynapa oT AeTainna

KbM 0neparopa;

- aKO OCTPHETO Ce NpHuLLKne Unu bnokMpa NAbTHO B LiENKaTta,

TO CNUpa a Ce ABUXM W peakLMATa Ha MOTOpa 33BMKBa

CBETKaBMUHO ypesia 06paTHO KbM OMepaTopa;

- aKo OCTPHETO Ce YCyue U1 pa3MecT B Cpe3a, 3bbLuTe Ha

3a[]HKA pbb Ha 0CTPKUETO MoraT Aa 3abUAT B ropHaTa NoBbpX-

HOCT Ha IbPBOTO 1 Aa A0BEAAT A0 M3CKauaHe Ha OCTPHUETO OT

cpes3a ¥ ABXEHWETO My Ha3aj, KbM oneparopa.

OTKaTbT € CNeACTBUE Ha HENPaBUNHO BopaBeHe C LIUPKYNAp-

HaTa Mall1Ha M/Mn1 HenpaBUHY PabOTHY MPoLIEAYPH U MO-

e fia bbae NpeaoTBpaTeH upes NoAXoAALLM NpeanasHu

MepKH, KaKTO e OMMCaHO No-ony.

» [IpbKTe UMPKYNApHaTa MallMHa 34paBo C ABETe pbLe,
a pbleTe CH APbXKTE B NO3ULMUA B KOATO Aa NPOTUBO-
AedcTBaTe Ha Bb3HMKBaLYUTE NP OTKaT cunu. Croiite
BMHAru HaCTPaHM OT UMPKYNAPHUA AUCK, HUKOTA He
nocTaBAnTe LUPKYNAPHUA AUCK B €4HA NUHUA C TANOTO
cH. [Npy Bb3HUKBaHE Ha OTKAT LMPKYNAPHATa MalukHa Mo-
)Xe a 0TCKOUM Ha3afl, HO PaboTeLMAT C Hes MOXe Aa Npo-
TMBOZENCTBA Ha CUNUTE Ha OTKaTa, ako Ca B3eTH NOAXOAR-
LK npeanasHu MepKu.

» AKO LMPKYNAPHUAT AUCK Ce 3aKNUHU UMK NPOLLECHT Ha
pA3aHe bbje NpeKbCHAT No Apyra NPUYKHa, OTNYCHe-
Te NYCKOBUA NPEKbCBaY U 3afpbXKTe UMPKyNApHaTa
MalUKMHa HeNnoABHKHA B AeTaiina [0 MbAHOTO CNUpaHe
Ha BbpTeHeTo Ha Aucka. Hukora He onuTBaiTe Aa u3-
BaAUTe LMPKYNApHaTa MallKHa OT AeTaina, f0KaTo
AUCKBT Ce BbPTH U CbLLECTBYBA ONACHOCT OT oTKart. OT-
KpWHATE NpUUMHATA 32 3aKNMHBAHETO Ha LUPKYNAPHUA
[IUCK M A OTCTPAHETE C NOAXOAALL MEPKM.

» Koraro BkntouBate LMpKynsapHa MallKHa, KOATO e BpA-
3aHa B AieTaiin, MbpBO LeHTPUpaiiTe AUCKA B MeXAHUHA-
Ta U ce yBepeTe, ue 3bOUTe He 3axBawat getanna. Ako
[IMCKBT € 3aKNWUHEH, KOraTo BKNOYBaTe MallMHATa, MOXe
na bbae U3XBbPNEH OT ieTaklna Unn 1a NPUUMHHK OTKaT.

» lMoanupaiite roneMu NNouu, 3a Aa U3bersere Bb3HUK-
BaHETO Ha OTKaT NP1 NPUTHCKaHe U BnokupaHe Ha auc-
Ka. [onemu nnoun Morart fja ce orbHart nog AencTaue Ha
cobcTBeHaTta cu cuna Ha TexectTa. lnounTe TpAbea aa bb-
J[at NoAnupaHn 1 oT iBeTe CTPAaHU B 6I1VI30CTAO NUHUATA
Ha cpes3a U B Kpas.

» He usnonsBaite TbNu MNK noBpeAeHH ocTpueta. Hesa-

TOUEHHTE UMK HENPaBUIHO HACTPOEHHU OCTPUETA FeHepH-
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par TACHa pA3ka, KOeTo BOAM 10 NPEKOMEPHO TPUEHE,
3axBalljaHe Ha OCTPUETO W OTKaT.

» lpeau pA3aHe 3ataraiite onopuTe 3a Abn6ounHa u
HaKMOH Ha cpe3a. AKO N0 BpeMe Ha pA3aHe HaCTPOHKUTE
Ce NPOMEHST, LIMPKYNAPHUAT IUCK MOXe [1a Ce 3aKNMHU U
12 Npen3BMKa OTKaT.

» Bbaere M3KNIOUMTENHO BHUMATENHHU NPH PA3aHE B Cb-
LeCTBYBaLYY CTEHH UMK APYTH 30HU 6e3 BUAUMOCT.
LIMpKyNAPHUAT JUCK MOXe 1 nonafiHe Ha 0beKTH, KOUTO
[1a peau3BMKaT OTKaT.

dyHKUMA Ha oNHaTa nperpagaa

» [poBepsBaiiTe fonHaTa nperpaga 3a NpaBUNHO 3aTBa-
pAHe npepu BcAKa ynotpeba. He usnon3seaiite yupky-
NApHaTa MallMHa, aKo A0NHATa NPerpaaa He ce ABHKH
cBoboAHO U He 3aTBapA BegHara. Hukora He 3axBa-
wWaiiTe UNK 3aBpb3BaNTe fONHaTa Nperpaga B oTBOpe-
Ha No3MLMA.AKO LIMPKYNAPBT CNydaiHo bbae U3nycHar,
[l0NHaTa nperpaga Moxe Aa ce orbHe. OTBOpeTe fonHaTa
Nperpaaa c NocTa v ce yBepeTe, Ue MOXE Aa CE ABUXM
€BODOAHO W He JonKupa 10 AMCKA WK A0 APYTH AeTannu
NP BCUUKKM Bb3MOXXHM [1bNIOOUNHM M HAKNOHM Ha ps3aHe.

» [poBepete pabortara Ha NpY)XMHaTa Ha AONHaTa nper-
papa. Ako nperpapara U npyX1Hata He hYHKLUOHH-
paT npaBUNHO, NpPeAn NoN3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa Te TpAbBa Aa 6baT nonpaseHy. [lofHata nper-
pafia MOXe [ 3afibpXa W [ia ce ABKxH baBHO BcnefcTaue
Ha NOBPeAEH! AeTalNM, OTNaraH1s 0T CMONa UK HaTpyn-
BaHe Ha CTbProTUHU.

» OtBapAiTe Ha pbKa [0NHaTa nperpaja camo npu cne-
LiMaNH1 CUTYaLUK, HaNp. NPK pa3pA3BaHe ¢ Npobusa-
He WNu pa3pA3BaHe Noj HaknoH. OTBopeTe AonHaTa
nperpagaa c nocTa U ro oTNyCHeTe BeHara Lwom LUpKy-
NAPHUAT JUCK Npopexe AeTaina.3a BCAKAKBO ApYro
pA3aHe aonHata nperpaaa Tpsbsa aa paboTy aBTomaTHu-
HO.

» BuHaru cnepete aanu fonHarta nperpaaa NoKpuea ocT-
pveTo Npeay Aa nocTaBATe LUPKYNApa BbpXy paboteH
NNOT UNU NOoA.He3alLMTEHOTO ABUKELLO CE OCTPHE Lie
[10Befie 10 U3MeCTBaHe Ha3af, Ha IMPKYNsapa U BCUUKO,
KOETO € Ha MbTA My, Lie bbae cpsasaHo. Mpu ToBa ce cbob-
passiBanTe 1 C BPEMETO 3a [IBUKEHHUE MO UHEPLMA Ha AuC-
Ka cnefl U3KnouBaHe.

[lonbnHUTENHHU yKa3aHuA 3a 6esonacHocTt

» He bbpkaiite ¢ pble B 0TBOpa 3a CTPYXKKH. MoxeTe fia
Ce HapaH1Te BbPXY BbPTALLMTE Ce UacTy.

» He paborete ¢ uupKynsapa Haa HUBOTO Ha rnaearta. Ta-
Ka He MOXETE [1a KOHTPONMUPATE eNEeKTPOUHCTPYMEHTA
[10CTaTbuHO f106pe.

» Wsnon3Baiite nogxoaAwm npubopu, 3a Aa otkpuete
@BEeHTYaNnHo CKPUTH Nog, NOBbPXHOCTTa TpbbonpoBo-
I, UNK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
AUTENHO APYXKeCTBO. BN13aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHE C
NPOBO/HHLM N0/ HAaNPEeXeHWe MoXe fia NpeausBuKa no-
Xap 1 TOKOB yaap. YBpexaaHeTo Ha ra3onpoBof MOXe Aa
NOBefie 710 eKCM/I03KA. YBPEXAaHeTo Ha BOLOMPOBO.,
NPeNM3BUKBA 3HAUUTENHU MATEPHATHU LIETH.
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» [ipbXTe 3APaBO €NEeKTPOUHCTPYMEHTa NpH paboTa ¢
ABeTe pblie U cnepAeTe 3a curypHara nosuums. C age
pbLe eneKTPOUHCTPYMEHTLT Ce BOAM MO-CUIYPHO.

» He nsnon3gaiite eneKTPOUHCTPYMEHTa CTaLHOHAPHO.
Toil He e 3amMMCrIeH 3a ynoTpeba ¢ Maca 3a LMpPKynAp.

» Mpu ,.cpAa3BaHe c NnpobuBaHe”, KOETO He ce U3BbPLIBA
oA NpaB birbil, NOACUTypeTe Cpelly CTPAHUUHO U3-
MecTBaHe BofeLlaTa nnoya Ha uupkynapa. CTpaH1uHo
M3MeCTBaHe MOXe [1a 3aXBaHe LIMPKYNAPHUA UCK U TaKa
[a [loBefie [0 OTKaT.

» OcurypaBaiite 06paborBanus perain. [letaiin, 3axaa-
HaT C NOAXOAALLM NpUCTOcobneHus unu ckobw, e 3acTo-
MOPEH 110 34PaBO M CUIyPHO, OTKOMKOTO, aKO o IbpXKUTE
C pbKa.

» Mpepu pa octaBUTe ENEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBal-
Te BbPTEHETO Jja CNpe HambHO. B NpoTMBEH Cyuai 13-
NON3BaHUAT PaboTeH UHCTPYMEHT MOXe fia Lonpe Apyr
NPeaMET 1 [1a NPeAU3BIMKa HEKOHTPONMPAHO NPEMECTBA-
He Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

» He usnon3gaiite UMPKYNAPHU AUCKOBE OT Gbp3ope3Ha
CTOMaHa. TakuBa LMPKYNAPHM IMCKOBE Ca KPEXKH U Ce
UynAT NECHO.

» He pexerte uepHn MeTanu. HaxexeHuTe CTPYXKK MoOrat
[1a Bb3MNIaMEHAT CbOPHXXEHWETO 32 NPAXOU3CMYKBaHE.

» Paborete c npoTuBONpaxoBa Macka.

» [pu noBpexaaHe M HeNPaBUNHA €KCNNOATaLMUA OT
aKymynaropHarta 6atepus morart ia ce OTAENAT NapH.
AxymynatopHata batepus Moxe fa ce 3ananu unu aa
ekcnnoaupa. [orpuxete ce 3a 406po NPoBETPABaHE U
NPy ONNakBaH1sA ce 0bbpHeTe KbM nekap. MapuTe Morat
12 PA3APa3HAT IUXATENHUTE MbTULLA.

» He otBapsiite akymynaropHara 6atepus. CblyecTByBa
OMacHOCT 0T Bb3HWKBaHE Ha KbCO CbefiUHEHME.

» AkymynatopHata batepus Moxe fa 6bzie noBpeseHa
OT OCTPH NpeMeTH, Hanp. NUPOHH UK OTBEPTKH, UNK
oT cunHu yaapu. Moxe fa bbie Npean3BUKaHo BbTpeLL-
HO KbCO CbefIMHEHe M akyMynaTopHarta batepua Moxe fia
Ce 3ananu, ja 3anyluu, ja eKCrnoanupa unu aa ce nper-
pee.

» W3non3Baiite akymynatopHara barepua camo B npo-
[AYKTH Ha npou3sBoauTend. Camo Taka Ta e npeanaseHa
0T OMACHO 32 HeA MPEeToBapBaHe.

NpepnasBaitte akymynatopHata 6atepus ot
BUCOKH TeMnepaTypH, Hanp. BCeACTBHE Ha
NPOAbMKUTENHO H3NaraHe Ha AUPEKTHA
CnbHYeBa CBETNUHA, OMbH, MPbCOTHUA, BOAA U
oBnaxHABaHe. IMa onacHoCT OT eKCMO3MA W
KbCO CbeIMHEHHE.

OnucaHue Ha NPOAYKTA U AeHHOCTTa

MpoueTeTe BHUMATENHO BCHUKH YKa3aHUA
M MHCTPYKLMK 3a 6esonacHocT. [ponycku
MPH CNa3BaHETo Ha MHCTPYKLMKTE 3a 6e30-
MacHOCT 1 yKa3aHusATa 3a pabota Morar aa
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“Mar 3a nocneacTe1e TOKOB yaiap, noxap 1/
WU TEXKM TDABMMU.
Mons, UMaitTe Npeasua U30bpaKeHMATa B NpeaHaTa yacT Ha
PbKOBO/CTBOTO 3a paboTa.

MpepaHasHaueHHe Ha eNEeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpefHa3HaueH 3a pa3psA3BaHe Ha
[bPBECHW MaTepHay Mo npasa NUHKA, NepneHanKyNAPHO
WM CbC CKOCABAHE.

WU30bpa3enu enemMeHTH

HomepupaHeTo Ha eNleMeHTHTE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTA Ce
0THaCA 10 M30bpaXKeHUATa Ha CTPAHWLIUTE C UrypuTe.

(1) BnoknpoBKa Ha NyCKOBUA NPeKbCBay

(2) Myckos npekbcBau

(3) AkymynatopHa barepua®

(4) UWyuep 3a BKNlouBaHe Ha acnMpaymoHHa ypeaba
(5) MpennaseH KOXyx

(6) Moct3a perynupaHe Ha LapHUPHO OKaueHKA Npeana-
3€H KOXYX

(7) OcHoBHa nnoua

(8) LimpkynapeH anck”

(9) LLapHupHO OKaueH NpeanaseH Koxyx
(10) Onopa 3a ycnopefHo BoaeHe

(11) BuHT C KpunuaTa rnaBa 3a 0nopara 3a yCrnopeaHo Bo-
neHe

(12) Mpo3opue 3a cneaeHe Ha MMHKATA Ha cpe3a
"CutControl"

(13) BuHT C Kpunuata rnasa 3a NpeaBapUTENHO perynupa-
He Ha HaKMoHa Ha cpe3a

(14) Ckana 3a “3mepBaHe Ha brba Ha CKOCABaHe

(15) CnomararenHa pbkoxBatka (M307IMPaHH NOBbPXHOCTH
32 3axBallaHe)

(16) PnkoxsaTka (M30NMPaHN NOBbPXHOCTH)

(17) OcBoboxnaBaliy byToHM 32 akymMynaTopHara bate-
pus

(18) Macmyksaly mapkyy®

(19) ByToH 3a 3acTonopsABaHe Ha Ln1Haena
(20) LupkynsapeH wnuHaen

(21) UenTposauy hnawel

(22) 3acronopssaty hnaHel]

(23) 3araraty BUHT C waiba

(24) LWecrocTeHeH Knioy

(25) BuHT C kpunuata rnaBa 3a NpeaBapUTENHO YCTaHOBS-
BaHe Ha ibnbounHara Ha cpesa

(26) Ckana 3a oTuMTaHe Ha ibNboUMHaTa Ha cpesa
(27) MapkupoBka Ha cpesa 0°

(28) MapkupoBka Ha cpesa 45°

a) W306pasennTe Ha IUrypuTe M ONUCAHUTE [JOMBAHHTENHU
npucnocobneHus He ca BKNIOUEHH B CTaHAAPTHaTa OKOMN-
neKToBKa Ha ypeaa. M3uepnateneH CHCbK Ha AOMbNHUTEN-
HuTe NpucnocobneHna Moxere Aa HamepHTe CbOTBETHO B
KaTanora H1 3a AOMbAHKTENHN NPHCNIOCOBNEHHA.

TexHUUeCKH AaHHU

PbueH uupkynap PKS 18 LI

KatanoxeH Homep 3603CB13..

HomMWHanHo HanpexeHue V= 18

CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha npa- min™* 4300

3€eH X0f1

Makc. sbnbounHa Ha pasaHe

- [pubron Ha ckocaBaHe 0° mm 48

- [Npu bron Ha ckocABaHe mm 36
45°

Pasmepu Ha ocHoBHata nno- mm 133x244

ua

[lnameTbp Ha LMPKYNAPHUA mm 150

AMUCK

Makc. nebenuna Ha TAnoTo mm 1,4

Ha aucka

Makc. neben1Ha Ha 3bbute/ mm 2,0

yanpas

MwuH. nebenuna Ha 3bbute/ mm 15

yanpas

[TpucbeanHUTENeH oTBOP mm 16

Terno cbrnacHo EPTA-Proce- kg 2,7kg(1,5Ah)-

dure 01:2014" 3,1 kg (6 Ah)

lpenopbunTenHa tTemMnepa- C 0..+35

Typa Ha OKONHaTa cpea npv

3apexpaaHe

PaspelueHa Temnepatypa Ha °C -20...+50

OKOMNHaTa cpefia npy pabo-

Ta” ¥ Npu cknaMpaxe

[TpenopbunTenHu akymyna- PBA 18V...W-.

TOpHK baTepuu

lpenopbunTenHu 3apagHu AL 18...

yctpoitctea”
A) B 3aBMCMMOCT OT U3MON3BaHaTa aKyMynaTopHa barepus
B) orpaHuueHa MolHocT npyu Temneparypu <0 °C

C) CnepnHwTe 3apafHM YCTPOUCTBA HE Ca CbBMECTUMM C akyMyna-
TopHata barepua PBA: AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

WUHdopmauus 3a usnbuBaH wym u BUOpaLuu
CTOMHOCTUTE Ha EMUCKM Ha LYM Ca YCTaHOBEHMU CbINlaCHO
EN 62841-2-5.

PaBHMLIETO A Ha reHEpPUPAHKA LLIYM OT eNEKTPOUHCTPYMEHTa
0BMKHOBEHO €: paBHHULLE Ha 3BYKOBOTO HanAraHe 88 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3Byka 99 dB(A). HeonpepeneHocTK = 3 dB.

Paborterte ¢ wymo3sarnywurenu!
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[TbNHaTa CTOMHOCT Ha BUbpauuuTe a, (BeKTopHaTa cyma no
TPUTE HanpaBneHus) U HeonpeaeneHoctTa K ca onpepenequ
cbrnacHo EN 62841-2-5:

PAsaHe Ha ibpBeceH matepuan: a, < 2,5 m/s?, K =1,5m/s’
locoueHuTe B TOBa PbKOBO/CTBO 3a €KCMN0ATaLMsA HUBO Ha
BUOpaLMKTE M CTOMHOCT Ha BMUCHSA Ha LLYM Ca U3MEepPeHU
CbINacHo NpoLieflypa, onpeafeneHa 1 Moxe fa CNyXu 3a
CPaBHABAHE C Py eNeKTPOUHCTPYMEHTH. Te ca nogxoas-
LM CbLLO TaKa 3a NPeBapUTENHa OLlEHKa Ha EMUCHUTE Ha
BUOpALIMHM 1 LyM.

ocoueHu1Te HUBO Ha BUOpALMMTE M CTOMHOCT HAa EMUCHU Ha
LUYM Ca NPEACTABUTENHU 32 OCHOBHUTE NPUNOXKEHNA HA
€NeKTPOMHCTPYMEHTA. AKO 0baue eNeKTPOMHCTPYMEHTBLT Ob-
[1€ U3MON3BaH 3a APYrv IeUHOCTH, C Pa3NUUHK PabOTHM UHC-
TPYMEHTH unu be3 HeobxoaMMOTO TEXHUUECKO 0BCNyXBaHe,
HWBOTO Ha BUDPALMHMTE M CTOMHOCTTA HA EMUCHM Ha LLIYM MO-
e fla ce pasnnuasart. ToBa b1 MOrNO 3HAUMTENHO fla YBENH-
un BUOpaLMKTE W LWyMa Npes neprofia Ha nof3BaHe Ha enek-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a No-TOUHOTO OLiEHABaHE Ha BUDpaLuuTe U Liyma TpabBa ia
Ce OTYMTaT M NEPUOAMTE, B KOUTO ENEKTPOUHCTPYMEHTLT &
U3KMoUueH unu paboTu Ha npaseH xoA. Tosa bu Morno 3Hauu-
TENHO [1a HaManu eMUCUMUTE Ha BUDpaLIMK W LIYM Npe3 nepu-
0[1a Ha NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

lMpeanuceaiTe AOMbNHATENHU MEPKM 3a NPeana3BaHe Ha
paboTelLus C eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[IeHCTBUETO Ha
BUOpaLMKTE, HaNPHUMeP: TEXHUUECKO 0DCMY)KBaHe Ha eNeKT-
POMHCTPYMEHTA U PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, NOAAbPXKAHE Ha
pbleTe TONM, LenecbobpasHa opraHusaums Ha paboTHUTe
CTbNKK.

MoHTupaHe

» W3nonsBaiite camMmo pexxeLyy AUCKOBE, UHATO MAKCH-
ManHo [oNyCTUMa CKOPOCT Ha BbPTEHeE e N0-BUCOKa OT
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe Ha npa3eH Xxof Ha Bawua enek-
TPOUHCTPYMEHT.

3apexpaHe Ha akymynaTopHarta 6atepua

» W3non3Baiite camo nocoueHuTe B pa3aena TexHuuec-
KM AAHHU 3apASHM ycTpoicTBa. Camo Te3u 3apsfHu YCT-
pO¥cTBa ca NOAXOAALLM 3a U3Mo/3BaHaTa BbB Baluns
€NeKTPOMHCTPYMEHT NUTUEBO-MOHHA aKyMynaTopHa barte-
pus.

YKasaHue: AKymynatopHata batepua ce A0CTaBA YUaCTUUHO

3apefeHa. 3a 1a JOCTUrHeTe Mb/IHWA KanawuTeT Ha akymyna-

TOpHata barepus, Npeau MbPBOTO 1 U3MON3BaHe A 3apeaeTe

[IOKpaK B 3apAAHOTO YCTPOWCTBO.

NuTeBo-MOHHaTa akyMynatopHa batepua Moxe fja bbae 3a-

pex/aaHa no BcAKo BpeMe, 6e3 ToBa Aa CbKpallaBa ;bnroT-

panHocTTa i. [peKbcBaHe Ha 3apex/aaHeTo ChLLO He 1 Bpe-
an.

NuTHeBo-MOHHATa akyMynaTopHa batepus e 3alluTeHa cpe-

Ly ;bnbOoKOo paspexaaHe upes enekTpoHHaTa cucTema

"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu pa3pexaaHe Ha aky-

MynaTopHarta batepus eneKTpOUHCTPYMEHTLT Ce U3KNMIoUBa

0T NpeAnaseH NpekbeBay: PaboTHUAT MHCTPYMEHT cnupa Aa

Cce [IBUXH.
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» Cnep aBTOMaTMUHOTO U3KMIOUBAHE HA ENEKTPOUHCTPY-
MeHTa He NpoAbMKaBaiiTe Aa HaTUCKaTe MyCKOBHA
npekbcBay. AkymynatopHara batepus moxe fa bbae
noBpeseHa.

Cna3BaTe yka3aHusATa 3a bpakyBaHe.

WU3BaxpaaHe Ha akymynatopHarta 6atepus (Bx. ur. A)
3a usBaxaaHe Ha akymynartopHata barepus (3) HatucHeTe
byToHa 3a ocBoboxnasaHe (17) v u3gbpnaite akymynarop-
HaTa batepua Harope OT eNeKTPOMHCTPYMeHTa. Mpu ToBa He
npunaraire cuna.

Cuctema 3a npaxoynaBsiHe

lpaxoBe, oTAENALYM Ce NPK 00paboTBaHETO Ha MaTepHanu

KaTo CbAbpKallM 0N0BO 6OVI, HAKOW BUA0BE bPBECUHA, MU~

Hepanu 1 MeTanu morat a 6baat onacHu 3a 3agpaeeTo. KoH-

TAKTbT [10 KOXaTa U1 BAWULLBAHETO Ha TaKWBa NpaxoBe morat

N2 NPean3BMKaT anepruuH1 peakLun u/unu 3abonssaHus Ha

QINXaTeNnHUTE NbTULLA Ha PaboTELLMA C ENEKTPOMHCTPYMEHTA

UMY HaMMPALLX Ce HabnK3o L.

OnpenenexHy npaxose, Hanp. OTAeNALLUTE ce npu 0bpaboTt-

BaHe Ha byk U b, ce cuuTaT 3a KaHLEeporeHHU, 0CobeHo B

KOMBMHALMA C XMMUKaK 3a TPETUPaHe Ha ibPBECHHa (Xpo-

Mart, KoHcepBaHTH 1 ap.). [lonycka ce 06paboTBaHETO Ha Cb-

[ObpXally a3bect mMatepuanit Camo oT CbOTBETHO 0DyUeHH

KBaNnMMULMPaHK N1Lia.

- 1o Bb3MOXHOCT M3M0oN3BakiTe noaxoaalia 3a obpabotsa-
HWA MaTepuan cucTema 3a npaxoynaesHe.

- OcwurypsBaiite 106po NpoBeTPABaHe Ha PaboTHOTO MAC-
TO0.

- [lpenopbuBa ce U3NON3BaHETO Ha AMXaTenHa Macka ¢
hunTbp ot Knac P2.

CnasBaiiTe BanWaHWUTe BbB Ballata cTpaHa 3aKOHOBM pasno-

penbu, Banuaxu npu obpaboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTEpPHa-

.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXe NeCHO Aa Ce CaMOBb3NaMeHH.

BbHILHa cucTeMa 3a npaxoynaeaHe (. cur. B)
Bkapaitte wnaHr (18) (He e BKNoueH B OKOMNNEKTOBKaTa)
Ha wyuepa (4). Cebpxerte Wwnaxra (18) kbM npaxocMykauka
(He e BKMtoueHa B okomnnekToBkata). 0630p Ha HauMHa 3a
BK/IOUBAHE HA NPAX0CMYKauKa KbM eNeKTPOUHCTPYMEHTa
MOJXETe [1a HaMEePHTE B KPast Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCM-
noarauus.

M3non3BaHara npaxocMykauka TpsbBa aa e NpuroaHa 3a pa-
6ota c obpaboTBaHusa MaTepuan.

Ao npu pabota ce o1aena 0cobeHo BpeaeH 3a 34paBeTo
npax Unu KaHLeporeHeH npax, U3non3eanTe creluanusnupa-
Ha NpaxocMyKauka.

MocTaBAHe/cMAHA Ha LUPKYNAPHUA ANUCK

» Mpenu fa usBbpLIBaTE KAKBUTO H Aa € feHHOCTH Mo
eNeKTPOUHCTPYMEHTa e MOHTUpPaiTe aKkyMynaTopHa-
Ta barepusa.

» pu MOHTHpPaHeTO Ha LMPKYNAPHUA AUCK paboTeTe ¢
npeanasH1 pbKasuuu. [py JONKP 40 LMPKYNAPHKA
[ZIMCK CbLLiECTBYBA OMACHOCT [1a CE HapaHHTe.
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» W3non3gaiite camo pexely JUCKOBE, YAATO MAKCH-
MarnHo onycTMMa CKOPOCT Ha BbPTEHe e N0-BUCOKa OT
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe Ha Npa3eH Xof Ha Bawus enek-
TPOMHCTPYMEHT.

» B HMKaKbB cnyuail He U3non3BaiTe abpasuBHU ANCKO-
Be KaTo paboTeH HHCTPYMEHT.

» W3non3BaiTte camo LMPKYNAPHU JUCKOBE, KOUTO CbOT-
BETCTBAT Ha MOCOYEHHUTE B TOBA PbKOBOACTBO 3a eKCh-
noatauua U BbpXy eNeKTPOMHCTPYMEHTA AAHHH U ca
u3nutanu no EN 847-1 u 0603HaueHH No CbOTBETHHUA
HauMH.

W360p Ha yUpKYNApHUA AKCK
CnMCBK Ha NPEenopbyBaHMTE PEXELLM NMCTOBE MOXeETe Aa
HaMepuTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCMNIOATALMA.

[leMOHTaX Ha LUPKYNAPHUA AUCK (BXK. cpur. C)
Halt-nobpe e npu cMsAHa Ha UMPKYNAPHUA IMCK Aa NOCTaBUTe
€1eKTPOMHCTPYMEHTA NIerHan Ha YenHara CTpaHa Ha enexT-
poaBuratens.

- HatucHerte 1 3aipbxTe byTOHa 3a 3aCTONOPABAHE Ha Bana
(19).

» Hartuckaiite 6yToHa 3a 3acTonopaBaHe Ha Bana (19)
€aMo NpH HaMbAHO CNPAN Ban. B npoT1BeH cnyuai
€NeKTPOMHCTPYMEHTBT MOXe fa bb/ie NoBpe/eH.

- C wectocTeHHus Knioy (24) pa3suiite 3aCTONOPABALLUSA
BUHT (23) KaTo BbPTUTE B NOCOKaTa @.

— 3aBbpTeTe Ha3aj 1 33APbXKTE WAPHUPHKA NPENA3eH Ko-
Kyx (9).

- [lemoHTHpaiiTe 3acTonopsBawusa dnaxey (22) v umpky-
nApHUA auck (8) ot Bana Ha enekTpoUHCTpyMeHTa (20).

MoHTaX Ha LUpKYNApPHUA aucK (BX. cour. C)

Halt-nobpe e npu cMAHa Ha LIMPKYNAPHUA IUCK Aa NOCTaBUTE

€NeKTPOMHCTPYMEHTA NIerHa Ha UenHata CTpaHa Ha enekT-

poaBuratens.

- MMouwucTete UMpKyNApHUA AucK (8) 1 BCUUKKM fieTalnu, Ko-
WTO LLie MOHTHpATE.

- 3aBbpTeTe Hasaj 1 3aAPbXKTe LAPHUPHHA NPeanaseH Ko-
*yx (9).

- MMocraBete uMpKynApHUA auck (8) Ha LeHTpoBaLua dna-
Hell (21). Mocokara Ha pA3aHe Ha 3bbuTe (03HaueHa Cbe
CTpenka Bbpxy iMCKa) U MocoKaTa Ha BbpTeHe (03HaueHa
CbC CTpenka BbpXy npeanasHua koxyx (9) Tpabsa aa cbs-
napar.

- MocraseTe 3acTonopasaliua dnaxet; (22) v HaBuiTe
BHHTa (23) KaTo ro BbpTUTE B MOCOKaTa @. BHMMaBaliTe
onopHuaT dnawel (21) v 3acTonopasawmAT dhnaxet]
(22) na ca Bneanu NpaBUHO B NMO3WLIMKTE CH.

- HatucHerte 1 3aapbxTe byTOHa 3a 3acTonopABaHe Ha Bana
(19).

- C wectocTeHH1s Kntoy (24) 3aTerHeTe 3actonopasallua
BUHT (23) KaTo ro BbPTUTE B NOCOKaTa @. MOMEHTLT Ha
3araraHe Tpsbea aa e 6-9 Nm; ToBa cboTBETCTBA NPHO.
Ha 3aTAraHe Ha pbka nnioc 1/4 obopora.

PaboTa c eneKTPOHHCTPyMEHTa

» Mpeau fa u3BbpLIBaTE KAKBUTO U 4 € AeHHOCTH N0
eneKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TeXHuuecko obcnyxea-
He, CMAHa Ha PabOTHNA HHCTPYMEHT M T. H.), KOraTo ro
TPaHCMOPTHPATE UMK CbXpPaHABaTe, AeMOHTHpalTe
aKymynatopHara 6atepus. CbLeCcTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHsABaHe Npu 3a[eiCTBaHe Ha NYCKOBMA NPEKbCBay Mo
HEBHUMaHHe.

Pabothu pexxumu

PerynupaHe Ha Abn6bounHara Ha pasaHe (Bx. dur. D)

» Perynupaiite sonbounHata Ha pA3aHe cbobpa3sHo ge-
benuHara Ha cTeHaTa Ha obpaboTBanua getaiin. Ot 06-
paTHaTa CTpaHa Ha [ieTaina AMckbT Tpsbea Aa ce nofasa
Ha PasCcToAHME, N0-MaNKo OT ejHa BUCOUMHA Ha 3bDa.

Pa3BwiiTe BUHTA C KpunuaTa rnasa (25). 3a no-manka apnbo-

UWHa Ha BPA3BAHE WU3[bpraiTe enekTpuueckara MalnHa ot

ocHoBHarta nnoua (7), 3a no-ronAma — CboTBETHO A NpPUbK-

XeTe KbM 0CHOBHaTa nnoua (7). Hactpoite xenawara ibn-

boumnHa Ha BpA3BaHe, Kato A oTuMTaTe no ckanara (26). 3a-

TerHeTe OTHOBO BMHTA C Kpunuata rnaea (25).

PerynupaHe Ha brbna Ha CKocABaHe

Hai-nobpe e aa noctaBuTe €NEKTPOMHCTPYMEHTA NETHAN Ha
UenHara cTpaHa Ha npeanasHua Koxyx (5).

PasBuitte BMHTa C Kpunuara rnasa (13). Haknonete pbuxua
LMPKYNApP HacTpaHu. HacTpoitTe enaHua HaKnoH, Kato oT-
uuTate no ckanara (14). 3arerere 0THOBO BUHTA C Kpunyata
rnasa (13).

Yka3zanue: [Tpu cpe3oBe Nof HaknoH AbnbourHarta Ha cpesa
€ N0-MarkKa oT CTOMHOCTTa, KOATO Ce 0TuMTa no ckanara (26).

MapkupoBku 3a cpe3sa (Bx. dur. E)

Pa3rbBalLoTo ce Hanpes Npo3opue 3a crefeHe Ha cpesa
"CutControl" (12) cny»v 3a npeuu3Ho BoeHe Ha LiMpKyns-
pa no NpeABapUTENHO HaUepTaHaTa BbPXY AeTanna NMUHUA.
Mpo3opueTo 3a cneaeHe Ha cpesa "CutControl” (12) uma no
e[lHa MapKUPOBKa 3a NepneHanKyNAPeH cpes 1 3a cpes noa
brbn 45°.

MapkupoBkara 0° (27) noka3sa no3uumMATa Ha UMPKYNAPHUSA
QIUCK NpU pA3aHe Nof npas brbi. Mapkuposkarta 45° (28)
nokasBa no3uuMATa Ha LMPKYIAPHUA UCK NPK pA3aHe nog
brbn o1 45°.

3a npewuusHo 0TpA3BaHe NO pa3Mep NocTaBeTe LMpKynapa
Ha [leTaina, KaKTo e nokasaHo Ha curypara. Hai-nobpe e
npenBapuTENHO fia U3BbPLUKTE NPODEH cpes.

A e
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MyckaHe B ekcnnoarayus

MocTaBsaHe Ha akymynaTopHarta 6atepus
BkapaitTe 3apefieHara akymynatopHa barepus (3) B enekr-
POMHCTPYMeHTa joKaTo batepusTa He ce huKcupa.

BKniouBaHe U U3KNIOYBaHe

3a BKNIOYBaHE Ha e/IeKTPOUHCTPYMEHTA MbPBO HaTUCHETE
byToHa 3a 1ebnok1paHe Ha MyckoBua NpekbeBau (1) v cneg
TOBa dHaTUCHETE 1 33[PbXKTE MNYCKOBMA Npekbeaay (2).

3a /1a M3KNIOYMUTE ENEKTPOUHCTPYMEHTA, OTMYCHETE MyCKO-
BUA NpekbeBau (2).

Yka3zaHue: [Topaau CbobpaKeHns 3a CUrypHOCT NYCKOBHAT
npekbcaay (2) He Moxe fa bbie 3aCTONOPEH BbB BKIIOUEHO
NonoXeHue U No Bpeme Ha pabota TpabBa a bbae AbpxaH
HaTUCHar.

Cnupauka 3a orpaHMuaBaHe Ha BbPTEHETO N0 HHepLUA

BrpageHa cnvpauka CbKpaliiaBa BbPTEHETO N0 MHEPLMA Ha
LMPKYNApa cnef U3KNIOUBaHE Ha eNEKTPOUHCTPYMEHTa.

3awuTa cpelly MbAHO paspexaaHe

NUTHeBO-MOHHATa akyMynaTopHa batepus e 3aluTeHa cpe-
Ly mbnboKo paspesxaaHe upes enekTpoHHaTa cucTeMa
"Electronic Cell Protection (ECP)". Mpu pa3pexaaHe Ha aky-
MynaropHara 6atepus enekTpOUHCTPYMEHTT CE U3KMI0UBa
OT NpefanaseH npekbceay: PaboTHUAT UHCTPYMEHT criupa aa
ce [ABUXU.

YKa3anuA 3a pabota

MpeanasBaiTe pexeLIuTe AMCKOBE OT PE3KW HATOBAPBaHHA
W yapy.

Bopete enekTpOHCTPYMEHTa PAaBHOMEPHO M C IEKO MPUTHC-
KaHe B NIoCoKaTa Ha pA3aHe. TBbp/e CHIHOTO NPUTHCKaHe
HaMa/ABa broTPanHOCTTa Ha PABOTHUTE MHCTPYMEHTH W
MOJXE [1a NOBPE/U eNeKTPOMHCTPYMEHTA.
TpoU3BOAMTENHOCTTA Ha PA3aHE 1 KAUECTBOTO Ha Cpe3a 3a-
BMCAT B 3HaUMTENHa CTENEH OT CbCTOAHKETO M (hopMaTa Ha
3bOMTE Ha pexeLLma AMCK. 3aToBa U3non3BanTe camo Jobpe
3aTOUEHU M NOMXOMIALLM 33 Pa3PA3BaHUA MaTepHan UCKOBE.

Pa3pna3BaHe Ha AbpBeCeH MaTepHan

N360pbT Ha pexeLLns AMCK 3aBHUCH OT BM/A Ha IbPBECHUHATa,
KauecTBOTO M Aanu Ce Pa3pA3Ba HATbXKHO WK HANPEUHO Ha
BnakHara.

TpK HAAbXKHO PA3aHE Ha IETalNK OT UIMONUCTHA AbPBECH-

Ha (cMbpu) ce 0bpasyBart Abnrv cnpanoobpasHu CTbProTu-
HH.

OTaenawumaT ce npu 0bpaboTBaHeTo Ha byk 1 bb Npax e u3-

KNIOUMTENHO BPE/EH 3a 3PaBETO, 3aT0Ba BMHaru pabotete ¢
npaxoynoBuTeNHa/acnupaluoHHa cucTema.

Pa3pa3BaHe Ha LBETHU MeTanu

Ykasanue: M3non3gaiTe camo ;:L06pe 3aToUeHU pexelLln
NIMCTOBE, NPeHa3HaueH! 3a LiBETHW MeTa/u. Taka ce ocury-
pABa rafbK Cpes U ce NPeaoTBpaTABa 3aKNMHBAHETO Ha pe-
KELWKA NACT.

BkntoueTe eneKTpoMHCTPYMeHTa, JONpeTe ro 4o AeTanna u
BHUMATENHO 3anouHeTe cpesa. Cnes ToBa NPOAbXeTe € No-
Marnko noaasaHe v 6e3 NpeKbCBaHe.
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Mpu Npodrny 3anousaiTe cpesa BUHArK Ha TACHaTa CTpaHa,
npu U-npochvny — B HUKAKbB Clyualt OT OTBOPEHara CTpaHa.
Mognuparite cBobOAHNUTE KpauLia Ha AbNTU AETaNM, 3a Aa
NpeaoTBPATUTE 3aKMMHBAHETO HA PEXELLNS IUCK U Bb3HUK-
BaHETO Ha OTKar.

Psa3aHe ¢ onopa 3a ycnopefHo BogeHe (Bx. cour. F)
Onopara 3a ycnopeaHo BoaeHe (10) no3BonsBa U3BbpLLBA-
HETO Ha NPeLU3HN CPe30Be YCNOPeAHO Ha pbb Ha feTaiina,
Hanp. pa3pA3BaHETO Ha eIHAKBH NETBH.

PasBwuiiTe BUHTa C Kpunuata rnasa (11) v BkapaiTe ckanata
Ha onopara 3a ycnopenHo BogeHe (10) npes BojauuTe B oc-
HoBHata nnoua (7). HacTpoiTe xenaHara LWMPOUMHA Ha pa-
3aHe Ha cKanata CbC CbOTBETHaTa MapKupoBka (27), pecn.
(28), BuxTe paspnen "Mapk1poBKH 3a cpe3a”. 3aTerHeTe oT-
HOBO BMHTa C Kpunuata rnasa (11).

MopabpxaHe U cepBU3

MopnbpiKaHe U NOUUCTBAHE

» Mpepu fa M3BbpLIBaTE KAKBUTO H A1a € feHHOCTH Mo
eNeKTPOUHCTPYMeHTa (Hanp. TexHHUecko obcnyxea-
He, CMAHA Ha PaBOTHNA HHCTPYMEHT M T. H.), KOraTo ro
TPaHCNOPTHPaTe UMK CbXpaHaABaTe, AeMOHTHPalTe
aKymynatopHara 6atepus. CbLecTByBa ONacHOCT OT Ha-
paHABaHe Npy 3afienCTBaHe Ha NyCKOBUA NPeKbCBay Mo
HeBHMMaHKe.

» 3apjapabotute kauecTBeHo 1 6e3onacHo, NoaAbLp-
KaliTe eneKTPOUHCTPYMEHTA U BeHTHNALUOHHUTE My
OTBOPH UHCTH.

LLlapHUPHUAT NpeanaseH Koxyx TpAbBa ja MOXe BUHArM fja

ce BbpTv cB0BO/HO 1 [1a Ce 3aTBapsA CaMOCTOATENHO. 3aT0Ba

NoAIbPXKaiTe 30HaTa OKOMo Hero uucTa. OTcTpaHaBaiTe

npax U CTbProTUHK C NPOYXBaHe CbC CrbCTEH Bb3YX UK C

MeKa ueTka.

HeHannacrenu uckoBe Morat ja Gbfar 3aluTeHu oT Kopo-

31 UpE3 HaHACAHE Ha ThHbK CMOM HECHAbPXKALLO KUCENNUHM

MallIMHHO Macno. 3a fja NpefoTBPaTUTE U3LIANBaHETO Ha

NIbPBOTO, NPEMM Pa3pA3BaHe NOUNUCTBANTE MaLIMHHOTO Mac-

no.

OtnaraHeTo Ha CMona Wiu NENWUNo/TyTKan No PEXeLLMa UCK

BMOLLIABA KAUECTBOTO Ha Cpe3a. 3aToBa NouMCTBaNTE IUCKO-

BETe BefHara cnep ynotpeba.

KnuenTcka cnyba U KOHCYNTauua OTHOCHO
ynotpebara

CepBu3bT LLie OTFOBOPH Ha BbMPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbXKKA Ha 3aKyNeHUA oT Bac NpoayKT, KakTo U 0THOC-
HO pe3epBHHM UacTH. [TOKOMMOHEHTHM UepTeXK U MH(OPMa-
LA 32 PE3EPBHUTE YACTH LI OTKPHETE W Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMbT N0 KOHCYNTaLMA OTHOCHO ynoTpebara Ha Bosch wwe
Bu nomorHe ¢ yoBoncTe1e Npy BbNPOCH 3a HaLLKTe NPo-
NYKTK M TEXHUTE aKCecoapH.

Monsa, npu BbNPOCH U NpK NOpbUBaHe Ha Pe3ePBHU UacTh
BWHAry nocousaite 10-UudpeHns KaTanoxeH Homep, U3nu-
caH Ha Tabenkata Ha ypeaa.
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Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Ebnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBU3HHM agpecH Le OTKPHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTHpaHe

BKntoueH!Te B OKOMMNEKTOBKATA IUTUEBO-MOHHK aKyMyny-
TapoHH baTepuu ca B 0bxBaTa Ha M3UCKBAHKATA HA HOPMA-
TUBHHTE JOKYMEHTH, Kacaelly NpoAyKTH C NOBULLIEHA Onac-
HocT. AkymynatopHuTe b6atepuu morart fia 6baar TpaHcnopTy-
paHv ot noTpebutens Ha nybnuuHu Mecta 6e3 JOMbIHUTENHN
paspeLuTENHH.

Mpu TpaHCNopTMPaHe OT TPETH CTPaHK (Hanp. NPy Bb3ayLueH
TPAHCMOPT UM NON3BaHe Ha KypUePCKK YCIyTh) MMa Creuu-
anHu1 U3UCKBAHKA KbM OMAKOBAHETO U 0003HAUABAHETO UM.
3aLyenTa npy1 noaroToBKara Ha nakeTMpaHeTo Ce KOHCYNTH-
paifTe C eKcnepT B CboTBeTHaTa obnacr.

M3npatuaiite akymynatopHu batepuu camo ako KopnychT UM
He e NoBpe/eH. M3on1panTe OTKPUTH KOHTAKTHW KNeMu C ne-
NALLM NEHTH 1 ONAKOBaWTe aKyMynaTopHuTe batepuu Taka,
Ue [1a He MOraT fia Ce U3MecTBarT B onakoskara cv. Mons,
CMasBanTe CblLO M JOMBNHUTENHI HALMOHANHK NPeanuca-
HUA.

bpakyBaHe
E:’ ENneKTpouHCTpyMeHTUTe, akyMynaTopHuTe ba-
VNS Tep1K 1 AOMbIHUTENHUTE NpUCNocobneHus
TpAbBa a bbaar npeaaBany 3a 0non3oTBoOpPA-
BaHe Ha CbAbpPKalLKTe Ce B TAX CYPOBUHMU.

He n3xBbpnanTe enekTPOMHCTPYMEHTH 1 aKy-
MyNaTopHU Unu 0brUKHOBEHM baTepuu npu bu-
TOBWTE OTNAAbLK!

Camo 3a cTpaHu ot EC:

CbrnacHo eponeicka aupextuea 2012/19/EC enektpoy-
peauTe, KOMTO He MOraT fja ce Non3Bar noseye, a CbrnacHo
eBponeicka aupektnea 2006/66/EQ noBpeneHu Uiu naxa-
6eHn 06MKHOBEHM UK akymMynaTopHu batepuu Tpabea aa ce
cbbupart 1 npefiaBa 3a 0NoN30TBOPABAHE Ha ChbpXKaLuTe
Ce B TAX CYPOBHHU.

AKyMynaTopHu unu obukHoBeHu 6atepuu:
NutneBo-HOHHK:

Mons, cna3saiTe yKasaHuATa B pasgena TpaHCNopTMpaHe
(Bx. ,TpaHcnopTupaHe®, CTpaHuua 78).

MakeaoHcku

be3beaHocHH HanoMeHH

OnwTH NpeaynpeayBatba 3a besbegHoct 3a
eNneKTPUUHH anaTH

N NPERY- Mpouutajre ru cute 6esbegHoCHH
"PEnyBAI_bE npeaynpepyBatba, UnycTpauuu u
cneyuduKaLuu NPUNOXKEHHU Co
0BOj eneKTPUUeH anar. HenpuapxyBareTo o cuTe
ynatcTBa NPUNOXeHH NofoNy MOXe fia A0Be/E A0 CTPyeH
YAAPp, NOXap W/unu TeWKK NoBpeay.
3auyBajte ru 6e3begHocHUTe NpeaynpeayBatba U
ynarcTBa 3a KOpPHCTEbe U 3a BO HAHMHA.
MoumoT ,enekTpuueH anar” Bo besbeaHocHUTe
npefynpezyBatba ce OfHECyBa Ha eNeKTPUUHM anapaTu WTo
KOpHCTarT cTpyja (kabencku) unu anaparu WTo Kopuctar
batepuu (akymynaTopcku).

BesbegHocT Ha paboTHKHOT NpocTop

» PaboTHuOT NnpocTop oapXKyBajTe ro YucT U Aobpo
ocBeTneH. [1penonHn U1 TEMHX NPOCTOPUM MOXe Aa
[0Be/jaT A0 Hecpeka.

» He paborteTe co eneKTpMuHHTE anaTi BO eKCNNO3NUBHA
OKOMMHA, KaKo Ha NpUMep, BO NPUCYCTBO Ha 3ananuBu
TEUHOCTH, FacoBHM UMM NpaLMHa. EnekTpuuHuTe anatv
€03/1aBaaT MCKPH KOMLITO MOXE /la ja 3ananart npati1Hara
UMK racoBuTe.

» [pxeTe ru geuara M NPUCyTHUTE nojanexy Aofeka
paboTuTe co enekTpuueH anar. HeBHUMaHMETO MOXeE
[ npeain3BMKa fia U3rybute KOHTpoNa.

EnektpuuHa be3begHoct

» MpuKNyuoKOT Ha eNeKTPHUHHOT anaT Mopa Aa
oArosapa Ha npuknyuHuuata. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNYU0KoT. He KOpUCTHTE NPUKNYYHH
ajlanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHM anaTH.
HeuameHeTHTe NPUKMYYOLM U COOfIBETHUTE MPUKMYYHULM
rO HaMayBaaT PU3NKOT Ofl CTPYEH Yaiap.

» WU3berHyBajre TeneceH KOHTAKT CO 3a3eMjeHH
NOBPLIMHH, KaKO Ha NpUMep, LeBKH, pagujaTopH,
MeTanHu NAHLK W NAAUNHULM. [TOCTOM 3ronemMeH pUsnK
0[] CTPYEH yaap ako BaLEeTo TENO e 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajTe eneKTPUUHKTE anaTH Ha [OXA UK
BNaXKHU YCNOBH. AKO B/ie3e BOfa BO €NeKTPUYHHOT anar,
Ke ce 3ronemM1 PU3nKOT Of CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre HecoopBeTHO co kabenot. Hukoraw
He ro KopucTeTe Kabenor 3a Hocete, BNeuere Hnu
MCKNyuyBatbe 0f, CTpyja Ha eNeKTPUYHHKOT anar.
Kabenort uyBajre ro noganeky o, oraH, Macno, oCTpu
MBULYYM K NOABHKHY AenoBH. OLTeTeHU Unu
3anneTkaHu Kabnu ro aronemyBaar pU3MKOT 0f] CTPYEH
yaap.

» pu pabota co eneKkTpuueH anat Ha 0TBOPEHO,
KOpHCTeTe NpofonxeH kaben cooaBeTeH 3a
HapBopeLuHa ynoTpeba. KopucterbeTo Ha kaben
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COO/BETEH 3 HaflBOPELLHA ynoTpeba ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH YAap.

» Ako Mopa fa paboTuTe O eneKTPHUEH anaT Ha BNAXHO
MecTo, KOpUCTETe 3aLUTUTEH Ypea 3a AudepeHyujanHa
crpyja (RCD). KopwucTerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH yaap.

Nuuna be3begHoct

» buperte BHUMaTeNnHH, BHHMaBajTe kako paboTute u
paboTeTe pa3ymHo co eneKkTpuueH anat. He
KOPHCTETe eNeKTPHUEH anaT ako cTe YMOPHH UMK NoA
[ejCTBO Ha POTH, aNKOXON UMK NEKOBU. EleH MOMEHT
Ha HeBHWUMaHKe fioneka paboTuTe Co eNeKTPUUHUTE anatu
MOXe [1a fOBeie 10 CePUO3Ha IMUHA NOBpea.

» KopucrteTe nuuHa 3awruTtHa onpema. Cekoraw HoceTe
3aLUTHTA 33 OUM. 3alUTUTHATA OMpeMa, Kako Ha fip.,
Macka 3a npaLunHa, 6e3besHOCHM YUEBNM KOULUTO He ce
NU3TaaT, LWeM UMW 3allTHTa 3a YLLK, KOULLTO Ce KopHCcTaT
32 COOABETHH YCTOBH, Ke A0BefaT 10 HaMa/nyBatbe Ha
TIMUHM NOBPEMH.

» Cnpeuete HeHamepHO aKTHBHpatbe. [poBepeTe Aanu
NPeKUHYBauoT e UCKNYueH NpeA Aa ro BKNyunuTe BO
CTpyja u/unu co ceToT Ha 6aTepuu, npep fa ro 3emete
MNH HOCHUTe anaToT. Hocetbe Ha eNekTPUUHKUTE anath co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH HA NPEKUHYBAYOT UNK
BKNyUyBatb€ BO CTPYja Ha €NIEKTPUUHHTE anaTy UmjLTo
NPEKUHYBAUOT e BKNYUEH, MOXe [1a Npeau3B1Ka Hecpeka.

» OTtcTpaHeTe KaKoB 6MNo KNyu 3a perynupate unu
thpaHuUyCcKM KNyy npea Aa ro BKNy4YuTe eneKTPHUHHOT
anar. OpaHLCKK KIyy WNK Knyy NpuKaueH 3a
POTMPAUKMOT [1EN HA €NEKTPUUHWOT anaT MoXe Ja oBefle
[0 NWYHa noBpesa.

» He ru npeuekopyBajTe orpaHuuyBamara. [locrojaHo
0ApXyBajTe cOoABETHa NonoXba u pamHoTexxa. OBa
0BO3MO>XYBa NoA0bpa KOHTPONA Ha €NEKTPUUHKOT anat
BO HENpeaBU/IMBY CUTYaLUH.

» Obneuerte ce cooaeTHo. He HoceTe WwWUpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara tpeba aa 6upar noganeky
0f NoABWXHHUTE AenoBH. LLInpokata obneka, HaKUTOT
UMK lonraTa Koca MOXKe ia Ce 3aKauaT 3a NOABHKHHUTE
NIeNnoBHU.

» AKO ce KOpUCTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bagee
npaLwuHa 1 cobupare npeaMeTH, NnpoBepeTe Aanu ce
NpaBHAHO NOBP3aHHU U KOPUCTeHH. CobupatbeTo
npaluyrHa MoXe [ia 'M HaManu ONacHOCTUTE
NpefU3BUKaHH Of Hea.

» He no3BonyBajte MCKYCTBOTO CTEKHATO CO UecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HanpaBH CNIOKOjHU U ia T1
urHopupare 6e36eaHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO ABWXKEHE MOXE Aa
npefM3B1Ka cepruo3Ha NoBpeaa BO N 0ff CEKYHAA.

Ynotpeba u uyBatbe Ha eNeKTPUUHUTE anaT

» He ro npeontoBapyBajTe eneKTPHUHHOT anart.
KopucTeTe coopiBeTeH eneKTpUUEH anar 3a HameHara.
Co COOABETHMOT eNeKTpUUeH anat nogobpo, nobesbegHo
1 nobp30 Ke ja U3BpLUKTE paboTaTa 3a Koja & HaMeHeT.
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» He KkopucTeTe enekTpuueH anar ako He MoXeTe Aa ro

BKIYYHTe W UCKNyUHTE CO MOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
CeKoj enekTp1ueH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONMPA CO MPEKKMHYBAUOT € OMaceH U Mopa fia ce
nonpasu.

WUcknyueTe ro eneKTPUUHKUOT anart oA cTpyja u/unu
u3BajieTe ro ceToT Ha batepuu, ako ce Bay, npef Aa
npaBuTe HEKaKBH NpUNaroAyBatba, MeHyBarte
[IONONHUTENHA ONpeMa UNH ro CKnagupare
eNneKTPUYHKOT anart. Co 0BM1e NPEBEHTUBHH
6e30eJHOCHIM MEPKH Ce HamManyBa pU3HKOT Of CyuajHO
BK/yuyBatbe Ha eNEKTPUUHKMOT anar.

UyBajTe r1 eneKTpUuHHTE anatk noganeky oa gocar
Ha AeLa U He A03BONYBajTe NULATa KOU He paKyBane
CO eNeKTPUYHKMOT anaT UMK He Ce 3ano3HaeH! Co 0Ba
ynarcTBo Aa pabotar co HCTHOT. EnekTpuuHuTE anath
Ce 0MacHH Bo paLleTe Ha HeobyueHU KOPUCHULM.
OpnpxyBatbe Ha eneKTPUUHHU anaTi U JONONHUTENHa
onpema. lpoBepete ro nopamHyBaweTo MK
NPULBPCTYBatbe Ha NOABHXHUTE IeNOBH, CMOjOT HA
[eNOBUTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXe HeraTHBHO
[a BNu1jaat BP3 (hyHKLHOHUPAHLETO Ha eNEeKTPUUHHOT
anat. AKo e owITeTeH, OfHECETE r0 eNeKTPUUHUOT anat
Ha nonpaBKa npep Aa ro kopucrure. MHory Hecpeki ce
Npean3BUKaHKU 3apaaiu HECOOABETHO OfIPXKYBatbe Ha
€NEKTPUYHHTE anati.

OcTpeTe 1 uKucTeTe 'Y anaTuTe 3a ceuere. COOBETHO
OfPXYBaHWTE UBULM HA anaTHTe 3a Ceuetbe MoManky ce
BMTKaT 1 NMONECHO Ce KOHTPONMpaar.

EnekTpuuHu1oT anar, AononH1TeNnHara onpema,
[eNnoBUTE U AP., KOPUCTETE ' BO COFNACHOCT CO 0Ba
ynatcTBo, BHUMaBajTe Ha paboTHHTe ycnoBU 1
paborara koja ja Bpwumte. Kop1cTereTo Ha
€1EKTPUYHMOT anat 3a Apyrv HaMeHW MOXe [ia JOBefie 10
OMacHM CUTYaLuH.

PaukuTe 1 NoBpLIMHKUTE 33 APXKEHbe OAPXKYBajTe M
CYBH, YACTH U HEH3MaCTeHHU. PaukuTe 1 NOBPLUMHUTE 33
LPXKEHbE LLTO Ce N3raaT He 0BO3MOXyBaat besbeaHo
paKyBatbe 1 KOHTPO/a Ha anaToT BO HENPEeABUIIBH
CUTYyaLmH.

Ynotpeba 1 uyBatbe Ha baTepucku anat
» MonHere ja 6aTepujata camo co nonHay HaBefeH of

npoussoauTenor. onHay KojLiTo € CO0ABETeH 3a eieH
THN CeT Ha batepun MoXe Aa NPear3BIKa ONacHOCT o
MnoXap aKo ce KOPKUCTM 3a IpyT CET Ha batepuu.
EneKTpuuH1TE anaTH KOpUCTETE r'M camMo Co
cneyujanHo HaMeHeTH ceToBM Ha batepuu.
KopHCcTereTo Ha Apyr1 ceToBu Ha batepuu Moxe aa
Npean3BrKa OMacHOCT o NoBPeaa UK noxap.

Kora He ro kopuctute cetoT Ha 6atepuu, uyBajte ro
nopaneky o APyru MeTanHu npeaMeTH, Kako Ha np.,
CMOjyBank1, MOHETH, KNy4eBH, WajKH, 3aBPTKK K
APYry NoMany MeTanHu NPeAMeTH LWTO MoXe Aa
npeau3BUKaaT CMoj of eAeH [0 Apyr u3Bop. Kpatok
Cnoj Ha baTepuckuTe U3BOPU MOXE f1a NPEAN3BUKA
U3rOPEHULM N NOXaP.
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» Mop HenpeaBHAEHH OKONHOCTH, TEUHOCTA MOXeE A
ucreue op, batepujara; u3bernysajre KoHTakT. Mpn
cnyyaeH AoNup, U3MHjTe ce co MNa3s Boaa. AKo
TeuHoCTa Bne3e BO OunTe, Nobapajre JONONHUTENHA
Me[MLMHCKaA noMoLl. TeuHOCT UcTeueHa of batepujara
MOXeE fla NPeAU3BUKa MPUTALMja UMK U3TOPEHMLIX.

» He ynotpebyBajte cet Ha 6atepuu unu anar wro e
owiTeTeH UNu u3meHeTt. OLITETEHW UMM U3MEHETH
baTepuu Moxe Aa pearvpaart HenpeaBUAIMBO U Aa
npeaM3BUKaaT noxap, eKCrnosuja uim onacHocT of
noepepa.

» He ro usnoxyBajre cetor Ha 6aTepuu Unu anarot Ha
OraH UNM BUCOKa Temneparypa. V3noxyBareTo Ha oraH
UNK1 Ha Temneparypa nosucoka og 130°C moxe aa
npeau3BrKa ekcrnosuja.

» Cnepere rv cute ynaTcrBa 3a NonHee 1 He 1o
NonHeTe ceToT Ha 6aTepuu UNKU anaToT HaaBop of
TemnepaTypHHOT Oncer HaBefeH BO ynaTcTBara.
HenpaBunHoTo NonHerbe UK Ha TeMnepaTypa HaBop of
HaBeJEHMOT OMNCer MOXe [ia ja olLTeTH baTepujata 1 aa ja
3rofniemMu 0nacHoCTa of Noxap.

Cepsucupaibe

» EneKTpuMuHKOT anat cepBUCHPajTe ro Kaj
KBaNHU(UKYBaHO NHLLE KO€ KOPUCTH CaMO HEHTHUHH
pe3epBHu AenosH. Co 0Ba ce 0BO3MOXyBa beabegHo
OAPXyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

» HuKoralu He nonpaBajTe OWITETEHN CETOBH Ha
batepuu. lNonpaBkata Ha ceToBM Ha baTepuu Tpeba aa ja
BPLLUM CaMO NPOU3BOAMTENOT UM OBNACTEH CEPBUC.

be3befHOCHM HANOMEHH 3a KPYXKHU NUAK

MocTankwu Ha ceuere

> m OMACHOCT: [ipxxeTe ru pauete noaanexy op
NOBPLUMHATA 3a ceuetbe U o ceunnoro. Ctaserte ja
Zpyrata paka Ha AONIONTHUTEeNHaTa pauka Unu Ha
KYKHMILTETO Ha MOTOPOT. [lOKO/IKY ja iPXKHTE NUNaTa co
[NIBETE paLle, HeMa [1a Ce UCEUEeTe CO CeUMnoTo.

» He nocernyBajre nog senor wro ce o6paborysa.
3aLUTMTHUOT MOKMOMNeL, He MOXe Aa Be 3alUTUTH Off
CeunnoTo AOKONKY NoCerHeTe nof AenoT LTo ce
obpabortyga.

» Mpunaropete ja gnabounHarta Ha ceueke crnopen,
nAebennHata Ha fenot wro ce obpabotyea. Noa aenot
wTo ce obpabotyBa Tpeba aa ce rnefa noManky of
NONOBMHA 3aNyYaHKK Ofl CEUMNoTO.

» Hukorau He ro gpxeTe Aenor wro ce obpabotysa Bo
paka, ¥ He ro NocTaByBajTe NPeKy HOra 3a Bpeme Ha
ceuemeTo. MocTaBeTte ro Aenor wro ce 06paborysa Ha
crabunHa nnatdopma. MHory e BaxkHO NpaBHHO fia ja
13BeayBare paborara, 3a ia ja MUHUMU3MpaTe
M3MOXEHOCTa Ha TENO0TO, 3arNaByBabETO HA CEUNNIOTO
UNK ryberbeTo KOHTpona.

» [ipeTe ro eNneKTPUUHWOT anaT 3a U3oNHUpaHaTa
NOBPLUKHA fOfieKa ceyeTe, 3a CEYUNOTO Jja He fojae
BO KOHTaKT CO CKPHEHa XHLa. AKo Onpemara 3a ceuetbe

[10jae BO AOMMP CO XHMLA NOA HAaMOH, MOXE Aa M U3NOXH
MeTanH1Te AeN0BU HA €NEKTPUYHNOT anart Mog, HamoH U
0onepaTopoT MOXe Aa Aobue CTpyeH yaap.

» [pu npouecoT Ha ceuetbe Mo JOMKHHA, CeKoralu
KOpHCTETe NapaneneH rpaHWYHKK UNHK aroneH
rpaHuuHmuk. OBa ja nofobpyBa npeunsHocTa Ha
CEUEHbETO Y T HamarnyBa LaHCHTE 3a U3BUTKYBatbe Ha
CeunnoTo.

» Cekoraw KopucTeTe ceuuna co TouHa roneM1Ha u
¢hopma (muMjamaHTCKK HacnNpoTH TPKane3Hu) 3a apbop
aynkute. Ceumnnara LTo He Ce CoBNaraar co
MOHTUPAHWOT TBP/ €N Ha NKUMaTa, ke Ce momecTat
HaZIBOP O/ LIEHTAPOT U Ke U3rybute KoHTpona.

» Hukoralu He KOpUCTETE OLITETEHH UM HENPABUIHU
NOANOLIKK 33 CEUUNa UMK FBUHTOBH. [1oa/10LLIKNTE 33
Ceunna v rBUHTOBUTE Ce CrelnjanHu n3paboTeHu 3a
BalllaTa N1na, 3a onTUManHo 1 besbenHo pabotetbe.

OpnbuBarbe U CNMUHK NpesynpeayBakba

- 01bMBabETO € HeHaflejHa peaKLiMja Ha AenoT LWTo ce

0bpaboTyBa 3apaau NPUKNELLTEHO, 3arNaBEHO UMK

HepaMHOMEPHO CeUMNO Ha Nunarta, NPeaU3BUKYBajK1

nunara aa uanese of NEXMLITETO U [1a OTCKOKHE KOH

OnepaToporT;

- KOra CeUMnoTo LIBPCTO CE NPHUKNELLITYBa UNu 3arnaByBa

nopaau 3aTBOpatbe Ha IEXHLLTETO, TOA CE rach U MOTOPHATa

peakiiuja bp3o ja Bpaka eaMHMLATa KOH ONEpaTopoT;

— [IOKONKY CeYunnoTo ce NpeBuTKa UK ce U3MeCTu 3a Bpeme

Ha ceuetbeTo, 3anyaH1LKTE Ha 3aHUOT pab ofi ceuMnoTo

MOJXXE f1a Ce 3aKonaar BO FOPHWOT e/ Ha ApBOTO

npenu3BMKyBajKu1 T0a 1a U3neae off NEXMLLTETO U a

OTCKOKHE KOH 0neparopor.

OnbuBarbETO € pesynTar Ha norpeLiHa ynotpeba u/unu

HECOO/IBETHW OMepPaTUBHM NOCTAMNKM UK YCNIOBM U MOXE fia

ce u3berHe co npeaematbe Ha COOfIBETHUTE MPEBEHTUBHH

MepKM HaBefleH! NoAoNy.

» LiBpcTo apikeTe ja nunara co fBeTe ANAHKK U
nocTaBeTe ' paueTe Taka WITO Ke OUAaT OTNOPHH Ha
cHnuTe Ha oabuBameTo. MocTaBeTe ro TeNoOTO Ha
e/iHaTa CTPaHa of, CeUMNoTo, HO HUKaKO NapanenHo co
Hero. Of161BatbeTo MOXE [ia Npeau3BHKa NiaTa aa
OTCKOKHE HaHa3af, HO ONepaTopoT MOXe Aa v
KOHTPONMpPa CUIWUTE Ha ofib1Batbe AOKONKY 1 npe3eMe
COOABETHUTE MEPKH 3a NPETNasn1BoCT.

» Kora ceunnoro ce HaBanyBa Unu Kora npeKUHyBa
ceuemeTo o Koja buno npuumMHa, oTnywTeTe ro
aKTMBaTOPOT U APIKETE ro ypesoT HeNoABUKEH cé
[I0AeKa CeUHNoTo LienocHo He 3anpe. Hukoraw He ja
OTCTpaHyBajTe NMnarta unu He ja BMETHYBajTe AofeKa
CeuunoTo e Bo ABHXetbe bupejkn Moxe fa fojae Ao
opbuBatbe. 3BplueTe NPOBEPKM M NONPABKH 3a Aa ja
€/MMUHMPATe NPUUMHATA 32 HABaNyBatbe Ha CEUNNOTO.

» Mpu pecTapTupaibe Ha NuNaTa fofeka ce Haofa BO
Zienor wro ce 06paboTyBa, HacoueTe ja KOH LIeHTapoT
Ha 3aCeKOT TaKa LUTO 3anuuTe Aa He ro 3adakaar
Matepujanot. AKo N1nara ce HaBanu, MOXe fia ce
npUbIKXK UNK 1a ce ofibre of paboTHOTO Napue Aoaeka
€ BO NPOLEC Ha pecTapTuparse.
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» MoTtnperte ru ronemuTe fenoBM LTo ce 06pabotyBaar
3a/1a ro HaManuTe PU3UKOT O/ NPUKNELTYBatbe UMK
opbuBatbe Ha ceunnoTo. [onemMuTe IENOBH LLTO W
obpabotyBare ce UCKPUBYBAAT NOA CBOjaTa TEXMHA.
[Notnupauu1Te Mopa Aa ce CTaBaT Nof 1BETE CTPaHM Ha
[lenoT WTo ro obpabotysare, NoKpaj IMHKjaTa Ha 3aceKkoT
1 nokpaj paboT Ha AenoT wTo ro obpabotysare.

» He KopucTeTe Tanu UNK OLITETEHHU Ceuuna.
HeHaocTpeHu Unu HeCOOABETHO NOCTABEHH Ceunna
npaBaT TeCHU 3aCeLiy CO3/1aBajku NPEKYMEPHO TpUetbe,
M3BUTKYBatbe Ha CEUNNOTO UNK ofbuBatbe.

» [inabounHaTa Ha CEUHNOTO U pauKuTe 3a
npunarogyBatbe Ha KOCMHaTa MOpa Jja ce NpHULBpCTaT
M ia Ce 0CUrypaar NpeA Aa ce Hanpaey 3aceKoT. AKO
NPUNArofeHoTO CEUNNO Ce NOAUTHE 3a BPeMe Ha
CeuetbeTo, MoXe fia NPefiu3B1Ka HaBa/lyBatbe U
ofbuBatbe.

» O6pHeTe fONONHUTENHO BHHMaHHe NpPH cevetbe Bo
NOCTOEUKH SHAOBH WU APYTH NPa3HUHM. VicnakHaTo
Ceunno MoXe a npeceue NpeaMeTH Kou MoXe Aa
npean3BuKaar oabuBatbe.

®yHKuMja Ha JoNeH 3alTHTEH noKnonew,

» pep cekoja ynotpeba nposepete Aanu e NnpaBUNHO
3aTBOPEH AONHUOT WTHTHUK. He paGoTeTe co nunarta
I0KONKY [IONHUOT LUTHTHUK He MoXXe cnobogHo aa ce
ABWXH W BeAHaL ce 3aTBopa. Hukorauw He ro crerajre
WNH He ro BP3yBajTe AONHUOT WITHTHUK A0AEKa e
0TBOPEH.AKO n1narta cnyyajHo nagHe, A0MHUOT WTUTHUK
MOXe [ia ce U3BUTKA. [ToAMrHeTe ro AOMHUOT LUTUTHUK CO
MOBNeKyBatbe Ha paukara, 1 yBepeTe ce fieka cnobogHo
Cce [IBUXM, M He 0 Jonu1pajTe CEUUNoTO HUTY HEKOj ApYT
[len, Ha arnuTe W jnabounHaTa Ha 3aceKor.

» MpoBepeTe ja paboTtara Ha Npy)XHHaTa Ha ONHHOT
3aWTUTeH noknonew. [lOKONKY 3alITUTHUOT noknonew
M NPYXXHHaTa He (hYHKLHOHUPAAT NPaBMMHO, MOpa Aa
ce cepBHcHpaart npea ynotpeba. [JonHWOT 3aluTHTEH
noknoneL Moxe nobasHo 1a paboTh Nopaay OLITETEHM
[NIeNnoBU, NENNUBM HaCNark U1 HaTaNoXKeHa HeUUCToTHja.

» [10NHHOT LUTUTHUK MOJKE PAuHO A ce NoBneve 3a
OfipeAieHH 3aceL, KaKo To ce ,,yboaHM 3aceyu” u
,»aronHu 3aceuu”. MogurHeTe ro JONHUOT IUTHTHUK CO
noBneKyBakbe Ha pauKara, U Kora Ceunnoro Ke ro
npobue MaTepujanot, LONHUOT WITUTHUK MOpa Aa ce
OTNYLITH.3a CUTE OCTAHATH 3aCeL, AONMHUOT WUTUTHUK
aBTOMATCKH Ke paboTi.

» Cekoraw BHHMaBajTe AONHUOT WUTHTHUK [ia ro
NOKpPHUBa CEUNNOTO Npep, Aa ja CNyWTHTE NUNaTa Ha
paboTHa maca unu Ha noa.He3awTnTeHo, pasnabaseHo
Ceunno ke Npeau3BrKa Bpakatbe Ha M1nata HaHasag, U
Ceuetbe Ha Ce Co WTo Ke Jojae Bo aonup. BHumagajte Ha
BPEMETO LLITO My € NOTPEBHO Ha CeuMnoTo 0TKako
NPEKMHYBAYOT Ke ce 0cnoboau.

[lononHuTenHu 6e36eaHOCHN HaNnOMeHH

» He ru chakajre ucpneHute cTpyrotuHu co paue. Moxe
[1a Ce NOBPe/MTE 0f} POTUPAUKHUTE [ENOBH.
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» He pabotete co nunara Hag rnaBa. Torall Hemate
[I0BOMTHA KOHTPONA BP3 ENEKTPUUHMOT anar.

» Kopucrete cooaBeTHU ypeau 3a npebapyBsatbe, 3a ja
¥ NPOHajaeTe CKPHEHUTE eneKTPUUHU Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce Co NOKaNHOTO NpeTnpujaTue 3a
CHabayBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT co
€NeKTPUUHK Kabnu Moxe 1a A0BEAE A0 NOXap W CTPYeH
yaap. OTeTyBareTO Ha racOBOAOT MOXe Aa A0BEAE A0
eKcnnoauja. HaBneryBaeTo BO BOJOBOAHM LIEBKH
Npean3B1KYBa OLUTETYBaKbE.

» [pu paborara, fpKeTe ro eNeKTPUUHKUOT anaT LBPCTO
Co iBeTe ANaHKK U 3acTaHeTe BO CHrypHa nonox6a. Co
€NeKTPUYHHOT anat MoCHrypHoO Ke ynpaByBare aKo ro
NPXKWUTE CO [1BETE [ANAHKK.

» He ro cdomkcupajre enekTpuuHKoT anart. Toj He e
npefBHaeH 3a paboTa Ha Maca 3a ceuetbe.

» [lpu ,,anabuHcku pe3” u Hearonuu pe3osu Tpeba aa ce
NocTaBW BOAUNKATA HA NMNaTa 3a ja ro Cnpeyu
CTPaHMYHOTO NoMecTyBatbe. CTPaHUUYHOTO
NOMeCTYyBatbe MOXe [1a 1OBe[ie 10 3arnaByBatbe Ha
NIUCTOT Ha N1nata 1 4o NOBpaTeH yaap.

» 3auspcreTe ro napueto wro ce 06pabotysa. [lokonky
r0 3aliBPCTUTE CO YPE[ 3a 3aTerHyBatbe UK MEHTEME,
TOrall napuyeTo LWTo ce 0bpaboTyBa ce ApXK MOLBPCTO
OTKONKY co Balliata paka.

» [lMouekajTe AofeKa eNeKTPUUHHOT anaT cocemMa He
npekuHe co pabota, NpeA Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anaror WTo ce BMETHYBa MOXe Aa ce bnokupa v aa
[noBefie 10 rybetbe KOHTPOMA Hafl ypeqoT.

» He kopuctete nucToBH 3a nuna op HSS-uenuk. TaksuTte
NIMCTOBM Ha NWNa MOXXe NECHO f1a Ce CKPLLAT.

» He ceuete xenesnu metanu. CTpyrotuHute bu moxene
[1a ro 3ananar BLUMYKYBauoT 3a Npas.

» Hocerte Macka 3a 3awwiTuTa og npas.

» Mpu owrTeTyBatbe U HenponucHa ynotpe6a Ha
batepujata moxe Aa usne3se napea. batepujara moxe
[la ce 3ananu UNu Aa eKcnnoaupa. BHecete cBex
BO3/JyX W JOKOJKY MMa NMOBPEJEHN OHECETE 'Y Ha NieKap.
Mapeara MoXe [ia ' HaPasHu1 AULIHKMTE NaTULLTa.

» He ja otBopajte 6atepujara. MocTou onacHocT o
Kpartok crnoj.

» bartepujara Moxe fja ce OLITETH O} OCTPHUTE NPeAMETH
KaKO Ha Np. KNMHLY UMY OABPTYBaY UK CO
HajiBopeLuHo BnujaHue. Moxe Ja f10jae 10 BHATpeLLEH
KpaToK croj v batepujata Moxe fia ce 3ananu, Aa nywwT
uaf, fia eKCNNoAMPa UMK [ia ce Nperpee.

» Kopucrere ja 6atepujara camo Bo npou3Boau of
npou3BoauTenot. Camo Ha Toj HauuH batepujara ke ce
3aLUTUTH Of} ONACHO NPEONTOBAPYBAHHE.

g} 3awruterte ja batepujata og TonNKHa, Ha np.
Of} ONFOTPAjHO U3N0XKYBakbe Ha COHUEBH
;:?X{ 3paL, oraH, HeUHCTOTHH, BOAA U Bara.
piay MHaky, NocTon 0nacHOCT 0 eKCMo3uja 1
KpaTtok cnoj.
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Onuc Ha NPOM3BOAOT U
nepdopmaHcute

Mpouutajte ru cute 6e3begHOCHU
HaNOMEHH M ynaTcTBa. [PeLIKUTe HacTaHaTH
Kako pe3ynTar o/l HenpUaPXyBatbe 10
6e30eHOCHNTE HaMOMEHU 1 yNaTCcTBa MOXe
12 Pe/N3BMKaaT eNeKTPUUEH yaap, Noxap
W/MNK TELKW NOBPEaM.

BHKUMaBajTe Ha CIMKUTE BO NPEAHWUOT IEN Ha YNaTCTBOTO 3a

KOpHCTEHbE.

Ynotpeba co coopseTHa HameHa

ENEeKTPMUHWOT anar e HaMeHeT 3a NPaBetbe Ha JOMMKUHCKM 1
HanpeyuHu Pe30BK Ha [IPBO CO PaMHM 1 KOCH PE30BM.

UnycTpauuja Ha KOMNOHEHTH

HymepupatbeTo Ha CMKMTE CO KOMMOHEHTH Ce OfIHECYBa HA
MPUKA30T Ha eN1eKTPUUHKOT anar Ha rpacuukara CTpaHuLa.

(1) Bnokapa npu BKNyUyBatbe Ha NPEKMHYBAUOT 3a
BKNYyUyBatbe/UCKNyuyBatbe

(2) MpekuHyBau 3a BKAyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
(3) barepuja”

(4) MnasHuLy 3a BCUCYBatbe

(5) 3awruTeH kanak

(6) Iloct3anogecyBsatbe Ha OCLMNATOPHUOT 3aLLTUTEH
Kanak

(7) OcHoBsHa nnoya

(8) Ceuuno 3a kpyxHa nuna
(9) OcuunatopeH 3alTUTEH Kanak

(10) MapaneneH rpaHUYHUK

(11) NenepyTka 3aBpTKa 3a NapaneNHUOT rPaHUUHKK

(12) KoHTponHo Npo3opue 3a IMHKjaTa Ha pe3oT
,CutControl”

(13) MenepyTka-3aBpTKa 3a NPETXOAHO bUpatbe Ha aronot
Ha KOCO ceuetbe

a)

(14) Ckana 3aaronot Ha 3aKocyBatbe

(15) [ononHuTtenHa pauka (M3on1paHa NoBpLUMHA Ha
paukara)

(16) Pauka (M30n1paHa NoBpLUMHA Ha AplLKaTa)
(17) Konue 3a oTknyuyBatbe Ha batepujata
(18) LipeBo 3a U3ayBHM racosn?

(19) Konue 3a bnokupatbe Ha BPETEHOTO

(20) BpeteHo Ha nunata

(21) NpuknyuHa npupabru1ua

(22) CresHa npupabHuua

(23) 3artesHa3aBpTka co nog/ioLka

(24) Knyu co BHaTpelLHa LiecTarofiHa rnasa

(25) MenepyTka-3aBpTKa 3a NPETXOAHO bUpatbe Ha
nanabounHara Ha pesot

(26) Ckana 3a nogecyBatbe Ha labounHara Ha ceuetbe

(27) Oswnaka 3aceuetbe 0°
(28) OsHaka 3a ceuetbe 45°

a) Mnyctpupanata unu onuwana onpema He e Aen of
cTaHpapaHuoT 06em Ha ucnopaka. LienocHara onpema Moxe
na ja HajpeTe Bo Hawara lMporpama 3a onpema.

TexHWuKkK nopgaTouu

PauHa Kkpy>Ha nuna PKS 18 LI

bpoj Ha pen 3603CB13..

HomuHaneH Hanox V= 18

Bpoj Ha BpTeXM BO NpaseH min™! 4300

on

Makc. anabouuHa Ha pe3ot

— NpW aron Ha Koco ceuetbe mm 48
o°

~ NpW aron Ha Koco ceuetbe mm 36
45°

[1MMEeH311 Ha OCHOBHaTa mm 133x244

nnoyva

[1jameTap Ha ceunnoto 3a mm 150

nuna

Makc. nebenuHa Ha mm 1,4

CeunnoTo Ha nunata

Makc. OTKNOH Ha 3anuuTe Ha mm 2,0

nunata

MWH. OTKNOH Ha 3anuuTe Ha mm 1,5

nunata

OtBOp 3a npudartot mm 16

TexwHa cornacHo EPTA-Pro- kg 2,7kg(1,5Ah)-

cedure 01:2014% 3,1kg (6 Ah)

lpenopauaHa okonHa C 0..+35

Temneparypa npu nonHewbe

[lo3BoneHa okonHa C -20...+50

Temneparypa npu

paboterbe® n npu

CKnagupare

[TpenopayaHu PBA 18V...W-.

aKkymynaropcku barepuu

MpenopayaHu nonHaun® AL 18...

A) B0 3aBMCHOCT 07y ynoTpebeHara barepuja
B) orpaHuueHa jaunHa npu temneparypu <0 °C

C) CnepnHuTe nonHauu He ce komnaTtubunuu co PBA batepuja:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

WUudopmauuu 3a 6yuaBa/sBubpauun
BpenHocTuTe 3a emucHja Ha byuasa ce ogpefyBaar
cornacHo EN 62841-2-5.

HWBOTO Ha 3BYK Ha €NEKTPUYHKOT anat OLEeHeTo co A
TUNUUHO U3HECYBA: HUBO Ha 3ByUeH NpuTUcok 88 dB(A);
HWBO Ha 3ByuHa jauuHa 99 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.

Hocerte 3awruta 3a cnyxor!
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BKynHuTe BpeaHoCTH Ha BUOpaLmm a, (BeKTopcku 36Mp Ha
TPW HAaCOKK) M HecurypHocT K afieHu ce BO COrMacHoCT Co
EN 62841-2-5:

Ceuetbe Ha pBo: 3, < 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

HWBOTO Ha BMOpaLMK HaBe[EHO BO OBWE YNaTCTBa U
BpeHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuasa ce U3MepeHu cnopep
MepHU NOCTanKK1 W MOXaT [1a Ce KOpKCTaT 3a cnopeada mMery
€N1eKTPUUHM anaTu. McTo Taka MoXe f1a ce Npunaroam 3a
npenBpemMeHa NpoLieHa Ha HUBOTO Ha BUDPALIMK U eMUcHjaTa
Ha byuasa.

HaBefieHOTO HUBO Ha BUDPALMK 1 BpeAHOCTa Ha eMucHjaTa
Ha byuaBa v npeTcTaByBaar [MaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHKOT anar. [oKonKy enekTpUyHKUOT anat ce
KOPWCTH 3a [ipYTY NPUMEHH, anarToT LTO Ce BMETHYBa
0oTCTanyBa o/ HOPMHUTE UMK HE[IOBONHO CE OfIPXKYBA, HUBOTO
Ha B1MOpaLMK M BpegHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa Moxart aa
otcranyBaat. OBa MOXe 3HauMTeNHO A F0 3rofieM1 HUBOTO
Ha B1OpaLKMK M em1cHjaTa Ha byuasa BO LiENOKYMHUOT
nepu1op Ha paboterbe.

3a npewynsHo ofipeayBatbe Ha HUBOTO HA BUOPALIMK U
emucujata Ha byuasa, Tpeba fa ce 3eme npeaBua NepruoaoT
BO KOj YP€eAoT € UCKNyUeH Unu paboTw, a He BO MOMEHTOT
Kora e Bo ynotpeba. OBa MoXe 3HaUMTENHO f1a ro Hamanu
HWBOTO Ha BUOPALIMK M eMUCHjaTa Ha DyuaBa BO
LIeNoKyMHKOT nepuop Ha paboTetbe.

YTBpAETE 1 JONONHUTENHUTE MEPKH 3a be3beaHOCT 3a
3allTMTa Ha KOPUCHUKOT Of BNIMjaHWETO Off BUOpauuuTe,
KaKo Ha Np.: OAPXKYBatbe Ha eNEKTPUUHUTE anaTi 1 anatute
32 BMETHyBatbe, Of|pXKYBatbe Ha TOMAMHATA Ha iNaHKuTe,
OpraHua1parbe Ha TeKoT Ha pabotara.

MoHTaxa

» YnortpebyBajte camo ceunna 3a nuna, uuja
MaKcHManHo f03BoneHa 6p3uHa e NoBUCOKa Of
6pojoT Ha Npa3HyK BPTeXH Ha BaLIMOT eNEeKTPUUEH
anar.

MonHemwe Ha baTepujaTa

» Kopucrere ru camo nonHauuTe KOMLITO Ce HaBeAeHH
BO TeXHHUKHTE noparouu. Camo oBu1e NonHauu ce
NOrofiHM 3a NIUTUYM-jOHCKaTa baTepuja 3a Balumort
€NeKTPUYeH anar.

HanomeHa: batepujata ce ucnopauyBsa fjenymMHo

HanonHeTa. 3a Aa ja HanonHuTe UenocHo batepujata, npes

npBara ynotpeba cTaBeTe ja Ha NONHau Jofeka He ce

HanoMHM LeNOCHO.

NuTHyM-joHCK1TE HaTepuu MoXe [ia ce HamonHat Bo cekoe

Bpeme, be3 ja ce HaManu HUBHUOT XUBOTEH Bek. [TpeknHOT

NPy NONHEHETO He 1 HalTeTyBa Ha batepujaTa.

Nutym-joHckata batepuja e 3aluTUTEHa of Anaboko

npasHetbe co ,Electronic Cell Protection (ECP)“. [lokonky ce

ucnpasHu batepujata, eNeKTPUUHKOT anar Ke ce UCKNyuu co

MOMOLU Ha 3aLUTUTHUOT NPEKMHyBay: ENeKTpUuHMOT anat He

ce B Beke.

» [lo aBTOMaTCKOTO HCKNYUyBatbe Ha eNeKTPUUHNOT
anar, He NPUTHCKajTe Ha NPEKMHYBaYoT 3a
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BKnyuyBate/ucknyuysate. batepujara Moxe aa ce
owTeTH.

BHKMMaBajTe Ha HaNOMEHHTE 33 OTCTPaHYBatbe.

Bapete Ha batepujata (Buau cnuka A)

3a fa ja u3BaauTe batepwjarta (3) npuTHUCHETE Ha KOMUMHbaTa
3a oTBOpare (17) v u3sneuete ja barepujarta Harope of
eneKTPUUHKOT anar. lMpuToa He ynoTpebyBajre cuna.

BwMyKyBatbe Ha NpaB/CTPYroTHHH

MpaBTa ofy MaTepujanuTe kako Ha np. cnoesu boja, Hekou

BMIOBH IPBO, MUHEPAIU U METaN MOXe Aia buae WretHa no

371paBjeTo. [lonMpareTo UK BAMLLYBAHETO Ha TakBaTa npaB

MOJXe fla NPear3B1Ka aneprucku peakuum u/unu

3abonyBarba Ha AULLHKTE NaTULLITA HA KOPUCHUKOT UK

NMLaTa BO OKONMHaTa.

OnpeneHn UecTMUKM NpaB Kako Ha np. npas of Aab unu byka

Ba)XaT 3a KaHLieporeHu, 0cobeHo JOKONKy ce Bo

KoMbMHaLKja co AOMONMHUTENHM CyncTaHLM (xpomar,

Cpe/CTBa 3a 3alUTUTa Ha ApBo). MatepujanuTe WTo coppar

asbect cmear fa bupat 0bpaboTyBaHK camo of CTpaHa Ha

CTPYUHH NHULLA.

~ 3atoa, A0KOMKY € BO3MOXHO, KOPHCTETE COOABETEH
BLLUMYKYBau 3a NPaB 3a MaTepujanoT Wro ce obpabotysa.

- [orpuxete ce 3a 406pa NPOBETPEHOCT Ha PaboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopauyBa HOCeHbE Ha Macka 3a 3aLuTiTa nNpu
BAMLLYBAHETO CO Knaca Ha untep P2.

BHWMaBajTe Ha BaxeukuTe NponucK Ha Balwara 3emja 3a

MaTepwjanort Koj ro obpabotysare.

» UsbernyBajre cobupare npas Ha paboTHOTO MecTo.
[paBTa necHo Moxe fja ce 3ananu.

HapgopewHo BcucyBatbe (Buav cnuka B)

lMocTaBeTe LpeBo 3a BcucyBatbe (18) (onpema) Ha
Ma3HULMTE 3a BCUCYBatbe (4). MoBpaeTe ro LpeBoTo 3a
BcucyBatbe (18) co BeucyBau 3a npas (onpema). Mpernegot
3a NPUKIYUyBatbe Ha BCUCYBau 3a Npas Ke 1o HajaeTe Ha
KpajoT 0 0Ba ynarcTeo.

BcucyBauoT 3a npallnHa Mopa f1a € COOfIBETEH Ha
MaTepujanoT Ha napueto LWTo ce obpabotysa.

Mpu BCUCYBatbe Ha 0CODEHO OMacHH Mo 3apasje,
KaHLIepOreHn MK CyBH UECTUUKH NPaB, KOPUCTETE
crnevuujaneH BcucyBau.

CraBatbe/MeHyBatbe Ha CeYUNOTO 3a KpyXKHaTta
nuna

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMja HA @NEKTPUUHHOT
anar usBagere ja barepujara.

» [pu cTaBaweTO Ha CEUMNOTO 3a NUNa HoCeTe 3aALUTUTHU
pakaBuum. [loKonKy ro onpeTe CEUMnoTo 3a nuna
MOCTOM ONACHOCT Of MOBPe/a.

» YnotpebyBajTe camo ceunna 3a nuna, uuja
MaKcHManHo f03BoneHa 6p31Ha e NoBMCOKa of
6pojoT Ha Npa3HK1 BPTEXXH Ha BaLLKOT eNeKTPUUeH
anar.
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» Bo HuKOj cnyuaj He KopUCTeTe AUCKOBH 3a bpycere
KaKo anar 3a BMeTHyBame.

» Kopucrere camo nucToBM Ha NMna, KOM OAToBapaar Ha
HaBeAeHWTe NoJaTOLM BO OBA YNaTCTBO 3a KOPUCTEHE
¥ Ha eNeKTPUUHHOT anat UNK1 ce NPOBEPEeHH cropes
EN 847-1 1 ce cooBETHO 03HAUEHH.

Bupatbe Ha ceunnoro 3a nuna
lpernenoT 3a NpenopayaHy ceunna 3a nuna ke ro Hajaete Ha
KpajoT 0} 0Ba yNarcTeo.

[lemouTHpatbe Ha ceuunoTo 3a nuna (Buagu cnuka C)

lpy 3aMeHa Ha anaToT, Hajrobpo e fia ro noctaBuTe

€NeKTPUUHHMOT arnar Ha YenHara CTpaHa ofl KYKMILTETO Ha

MOTOpOT.

- TpuTHCHeTe ro kKonueTo 3a briokada Ha BpeTeHoTo (19) 1
[LpXeTe ro NPUTUCHATO.

» Konuero 3a bnokupatbe Ha BpeteHoTo (19)
aKTHBHPAjTe ro CamMo [OKONKY BPETEHOTO Ha Nunata e
BO COCTO0j6a Ha MUpYBatbe. IHaKy enekTpUUHKOT anat
MOXe [1a CE OLUTETH.

- Co Knyu co BHaTpeLUHa WwecTaronHa rnaea (24) oasptete
ja3atesHata 3aBpTka (23) Bo npasell Ha BpTete @.

- HaBanete ro HaHa3aj 0CLMNATOPHUOT 3aLUTUTEH Kanak
(9) v apxete ro uBpcTO.

- W3Bagere ja cTe3Hara npupabHuua (22) v ceumnoto 3a
nunara (8) oa BpeteHoTo Ha nunara (20).

MoHTHpatbe Ha ceunnoTo 3a nuna (Buau cnuka C)

[pu 3amMeHa Ha anaToT, Hajaobpo e aa ro nocTaBuTe

€MeKTPUUHMOT a/arT Ha YenHara CTpaHa ofl KYKMLLTETO Ha

MOTOPOT.

- Wcumcrete ro ceunnoto 3a nuna (8) v cute CTe3HM enoBu
LUITO Ce MOHTUpaaT.

- HaBanete ro HaHa3az OCLIMNATOPHUOT 3aLLUTUTEH Kanak
(9) v apxete ro uBpcTO.

- TNocraeeTte ro ceunnoto 3a nuna (8) Ha npuknyyHara
npupabHuua (21). MpaBeLoT Ha ceyetbe Ha 3anuuTe
(npaBeLoT Ha CTpenkara Ha CeunnoTo 3a Nuna) Mopa Aa
OfroBapa Ha CTpenkara 3a npa.eL| Ha BpTerse Ha
3aLTUTHUOT Kanak (9).

- Mocrasere ja cTe3Hata npupabHuua (22) 1 3aterHete ja
3aTe3Hara 3aBpTKa (23) Bo npaBeL| Ha BpTetbe @.
BH1MaBajTe Ha npaBuiHa nonoxba Ha MOHTMPatbe Ha
npuKnyyHara npupabxuua (21) v cteaHara npupabHuLa
(22).

- TpuTHCHeTe ro Konueto 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo (19) 1
[LIPXKETE ro NPUTUCHATO.

- Co Knyu Co BHaTpeLlHa wecTaronHa rnaea (24) sarerqete
ja cTe3HaTa 3aBpTKa (23) Bo NpaBeL Ha BpTethe @.
3aTe3HUOT MOMEHT Tpeba aa usHecysa 6-9 Nm, wro
OfiroBapa Ha pauHo 3aTerHyBatbe Nnyc % BpTetbe.

Pabota

» Mpep 6uno kakBa MHTEPBEHLHja HA @NEKTPUUHHOT
anar (Ha np. oApXXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako U
NPH HETOB TPAHCMOPT U CKNaAupatbe, u3BajeTe ja

6atepujata og Hero. [py HEBHUMATENHO NPUTHCKAtDE HA
NPEeKWUHYBAUOT 3a BKNYUyBatbe/UCKNyuyBatbe NocTon
0MacHOCT 0f} NOBPE/H.

Hauunu Ha paborta

Mopecysatbe Ha AnabounHata Ha ceuetbe (BUAu cnuka D)
» Mopecerte ja AnabounHara Ha ceuetbe Ha gebennHara
Ha ienot wro ce obpabotyea. Noa Aenor wro ce
obpabotysa, Tpeba Aa bKae BULIMBO NOMANKY Of
nonHaTa BUCMHA Ha 3anuuTe.
OnabaseTe ja nenepyTka-3aBpTkarta (25). 3a nomana
AnabounHa Ha ceuetbe NOMMIHETe ro eneKTPUUHKOT anar of
ocHoBHata nnoya (7), a3a noronema npuUTUCHETE ro KOH
ocHoBHata nnoya (7). CakaHata AMMeH3uja nofeceTe ja Ha
cKanara 3a finabounHa Ha ceuetbe (26). MoBTOpHO 3aTerHete
janenepyTka-3aBptkata (25).

MopecyBatbe Ha 3aKOCEHHOT aron

Hajrobpo e fia ro noctaBuTe €NEKTPUUHMOT anaT Ha uenHata
CTpaHa Ha 3alITUTHKOT Kanak (5).

Onabasere ja nenepyTka-3asprkara (13). Hasanete ja
nunata cTpaHuuHo. CakaHarta juMeH3uja nofecete ja Ha
ckanata (14). MoBTOpHO 3aTerHeTe ja nenepyTka-3aBpTkata
(13).

HanomeHa: [py ceuetbe Co 3aKoCyBatbe JiabounHara Ha
ceuetbe e NoMana off NPUKaxaHata BPeAHOCT Ha Ckanata 3a
nogecyBatbe Ha anabounHara Ha ceuetbe (26).

O3Haku 3a ceuetbe (Buau cnuka E)

KoHTponHoto npo3opue ,,CutControl“ (12) wro ce otBopa
HaHanpes CNyxy 3a NPeLM3Ho BOLeHEe Ha KpYXKHaTa nuna no
HanpaseHaTa IHKja 3a Ceuekbe Ha IeNOT LITO ce
obpabotysa. KoHTponHoTo nposopue ,,CutControl* (12) uma
10 e[]Ha 03HaKa 3a NPaBOAro/HO CEUEetbe U 3a CEUEHE Noj,
aron og 45°.

O3Hakara 3a ceuetbe 0° (27) ja npukaxyBa noauiujata Ha
CEUWnoTo 3a Nuna NpM NpPaBoaronHo ceuere. O3Hakata 3a
ceuetbe 45° (28) ja npukaxysa No3uLinjaTa Ha CEUNNOTO 3a
nuna npu ceuetse nog 45°.

3a npewuseH pes NocTaBeTe ja Kpy)KHaTa NKa Ha AeNoT WTo
ce 06paboTyBa KaKo LUTO € NPHUKaXXaHo Ha cnuKata.
Hajnobpo e aa HanpaBuTe NpobeH pes.

CraBatbe Bo ynotpeba

BmeTHyBame Ha batepujata

BmeTHeTe ja HanonHeTata batepwuja (3) Bo enekTpUuHUOT
anat, ofeKa He ce 3aKnyuu.
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BknyuyBame/ncknyuyBate

3a cTaBame B0 ynotpeba Ha eeKTpUYHKOT anat HajnpBo
aKTUBMpajTe ja bnokanara npu Bknyuygatbe (1) 1 notoa
MPUTUCHETE r0 MPEKUHYBAUOT 3a BKMyuyBatbe/UCKIyuyBatbe
(2) v apxeTe ro npUTUCHaT.

3a ;ja ro MCKNy4uTe eNEeKTPUYHKUOT anart, oTnyLTeTe ro
NPEKMHYBAUOT 3a BKNyuyBatbe/UCKNyUyBatbe (2).
HanomeHa: opagy 6e3besHOCHM NPUUMHK NPEKUHYBAYOT
3a BK/yuyBarbe/McknyuyBatbe (2) He ce bnokupa, TyKy Mopa
MOCTOjaHO Aa Ce iPXKK NPUTUCHAT 3a BpeMe Ha pabotara.

Conupauka 3a uccpnysatbe og 6p3una
BrpapeHara conupauka 3a ucpnatbe of 6pauHa ro
HamanyBa BUOPMPAHLETO Ha CEUNNOTO 3a NKNa No
WCKMyUYBatbe Ha eNeKkTPUUHMOT anar.

3awruta oa AnabuHCKO NpasHetbe

NuTym-joHcKaTa batepuja e 3aLuTuTeHa of Anaboko
npasHetbe co ,Electronic Cell Protection (ECP)“. [lokonky ce
ucnpasHu batepujarta, eNeKTPUUHKOT anar Ke ce UCKNyUu co
MOMOLL Ha 3aLUTUTHUOT NPEKMHYBay: ENeKTpUUHKUOT anat He
Ce [IBUXM BEKe.

CoBeTH npu pabotereto

3alTuTeTe ru ceunnata 3a nuna og yaapu.

Bopete ro enekTpuuHKOT anat paMHOMEPHO CO NeceH
MPUTUCOK BO NPABELIOT Ha ceuetbe. NpecunHata 6p3I/1Ha
3HAUMUTENTHO ro HamaryBa POKOT Ha yn0Tpe6a Ha
E€NEKTPUYHMUOT anar U My LUTETU Ha UCTUOT.

JaumrHara Ha nunara 1 KBanuTeToT Ha CeUerbeTo 3HAUMTENHO
3aBucar of COCTOjﬁaTa u (bopmaTa Ha 3anuuTe Ha CEYMnoTo
3a nuna. 3atoa KopMCTeTe CaMo OCTPU U COOABETHM Ceunna
3a nuna3afenot Wwroro 06pa60TyBaTe.

Ceuetbe Ha apBO

lpaBMAHUOT M3D0P Ha CEUMNO 3a NKNa 3aBMCH Of} BUAOT,
KBA/IMTETOT Ha APBOTO M Of TOA AN Ke ce npaBar
[DOMKMHCKM UMK HAnpPeUHN Pe3oBy.

Ty LOMKMHCKK PE30BM HAa CMPEKM, HaCTaHyBaar fJoNTv,
CMUPANHHU CTPYTOTUHU.

lpaBTa WTO HacTaHyBa np1 0bpaboTka Ha Aab 1 byka e
ocobeHo WTeTHa Mo 34paBjeTo, 3aToa paboTeTe o BcUCyBay
3anpas.

Ceuetbe Ha 060eHH MeTanu

HanomeHa: KopucTeTe 0cTpo ceunno 3a nuna norogHo
UCKNyunBO 3a 060eHM MeTanu. OBa 0BO3MOXYBA UMCT PE3 U
ro CnpeuyBa 3arnaByBatbeto Ha CeUMNOTO 3a NiMa.

BopeTe ro BKNyueHWOT €NEKTPUUEH anar Ha [IeNnoT WTo ce
obpabotysa 1 BHUMaTENHO ceuete ro. Pabotete Ha kpaj co
Mano IBUXetbe Hanpes v npofomkeTe 6e3 NpekuHu.

[Mpu ceuetbe Ha NPodKAK, CEeKOoralll 3anouHyBajTe co
Ceuetbe Ha noTecHara cTpaHa, kaj U-npodmni He nouHyBajTe
Ha 0TBOpeHara cTpaHa. 3alBpcTeTe rv Aonrute Npohunu, 3a
[na n3berHeTe 3arnaByBatbe Ha CEUMTIOTO 3a NMWMA M NoBPaTeH
yAap Ha eneKTPUUHKOT anar.
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Ceuetbe o NapaneneH rpaHHuHuUK (BuAM cnuka F)
MapanenHuoT rpaHuuHKK (10) 0BO3MOXKYBa NPELM3HH
pe30BM M0 AOMKMHATA Ha AENOoT WTo ce 06paboTyBa, kako Ha
NpUMep ceuetbe Ha NEHTH CO UCTU IUMEH3UH.

OnabaseTe ja nenepyTka-3aBpTtkata (11) v TypHeTe ja
cKanara Ha napaneniHuoT rpaHuuHuK (10) HU3 0TBOPOT Ha
ocHoBHarta nnoua (7). MoctaBeTe ja cakaHata WMPUHA Ha
Pe30T KaKo BPEAHOCT Ha CKasnaTa Ha COOfBETHUTE 03HaKM 3a
ceuetbe (27) ogH. (28), Buan fien ,,03Haku 3a ceuerbe”.
lMoBTOpHO 3aLBpCTETE ja NenepyTka 3aBpTkara (11).

OppxxyBame U cepBUC

OpapXyBatbe U UHCTebe

» Mpep 6uno KaKBa HHTEPBEHLMja HA NEKTPUUHHOT
anart (Ha np. ogpXXyBatbe, 3aMeHa Ha anar UTH.) Kako 1
NpH HEroB TPAHCNOPT M CKNapupatbe, U3Baaerte ja
Garepujara o Hero. [1py HEBHUMATENHO NPUTHCKAtbE HA
NPEKMHYBAUOT 3a BKNYUYBatbe/UCKNyUyBarbe NOCTOM
0MacHOCT 0f} NOBPEH.

» OApXKyBajTe r1 YACTH eNeKTPUUHKOT anat U OTBOpHTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a ;a MoXe A0bpo 1 6e3beaHo Aa
paborure.

OcumMNaToOpPHXOT 3aLUTUTEH Kamnak MOpa CeKorall Aja e ABWXH

cnoboaHo 1 Aa ce 3atBopa. [peaenoT oKony 0CUUNATOPHHOT

3aLUTUTEH Kanak cekoralu Tpeba fja buae uuct. OTcTpaHeTe ja

MpaBTa 1 CTPYrOTUHUTE CO U3[YBYBatbEe CO KOMMPECHPaH

BO3AYX UMK CO YeTKa.

HeobnoxeHuTe ceunna 3a nuna Moxe fja Ce 3aLUTHTaT of

KOpO3uja CO TEHOK CNOj Ha be3kucenuHcko macno. Mpea

CeUeHETO, OTCTPAHETE o MAcNoTo, 3a Jia He 0CTaBH JaMKK

Ha ApBOTO.

OcTarouuTe 04 CMONa 1 ienak Ha CeUnnoTo 3a Nuna ro

HapyLLyBaar KBa/IMTETOT Ha CEUEHETO. 3aT0a, UCTETe 1

ceunnara 3a nuna BefiHall no ynotpebara.

CepBucHa cnyxba 1 COBETH NPH KOpUCTEHbE

CepBucHara cnyxba ke oaroBopy Ha BaluuTe npatuatba B0
BpCKa CO NonpaBKaTa 1 0pXKyBatbeTo Ha BaliMot nponssop
KaKo 1 pe3epBHUTE fienoBu. O3HakK 3a eKcnnosuja 1
MH(OPMALMK 33 pe3ePBHUTE IENOBH UCTO Taka Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TvMOT 3a COBETYBatbe NP1 KOpUCTEtbE Ha Bosch ke By
NOMOrHe IOKONKY Umare npatlatba 3a Halllute Npou3Boan U
onpema.

3a cuTe npaluatba M Hapauku Ha pe3epBHH 1eNnosy, Be
Monume HasegeTe ro 10-undpeHuot bpoj of
cneuudmKaLMoHaTa NnoyKa Ha NPOM3BO/OT.

CeBepHa MakepfoHuja

[0.0.Enextpuc

CaBa KoBaueBuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888
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0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABToKOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +3892 3174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[ononHuTenHu agpecy Ha CepBHCH MOXE Aa HajaeTe
nog:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHncnopt

Nutym-joHckuTe baTepuu nognexar Ha baparbata Ha
3aKoHOT 3a onacHu MaTepujanu. batepuute Moxe fja ce
TPaHCNOPTMPAaT CaMo Off CTPaHa Ha KOPHUCHHUKOT, be3
notpeba ofy [ONONHUTENHM KBAaNUAUKALMK.

Tpy NPeHOC Ha UCTHTE Of CTPaHa Ha TPETU LA (Ha p.
BO3AYLLUEH TPAHCMOPT MNH LUNEAKLM]a) HEOMXOAHO € A ce
BHMaBa Ha CreljujanHuTe HanoMeHu Ha ambanaxara 1
03HakwTe. Bo TakoB cnyuaj, Npy1 nofroToBKara Ha npatkara
Mopa /1a Ce MOBMKA eKCNepPT 3a OMACHH CYNCTaHLM.
TpaHcnopTupajTe 1 batepumrTe camo JOKONKY KYKULITETO €
HEOLLTETEHO. 3aneneTe r' 0TBOPEHUTE KOHTAKTH U
CcrnakyBajTe ja batepujata Ha Toj HAUMH LITO HEMa fia ce
[IBWXM BO ambanaxara. Be Monume BHMMaBajTe Ha
€BEHTYa/HNTe JONONHUTENHU HALMOHANHU NPOMKUCH.

OtcTpaHyBame
L‘:q EnektpuunuTe anapary, batepuute, onpemara
ZoN 1 ambanaxwure Tpe6a [ia ce OTCTPaHaT Ha

E€KO/OLKK I'IpVI(baTI'IVIB HauyuH.

He rv chpnajte enekTpruuHKUTE anaparu 1
batepuuTe BO loMalLHaTa KaHTa 3a ybpe!
Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckara perynatisa 2012/19/EU
€N1eKTPUYHHTE anapaTu LWTO ce BOH ynoTpeba u aedekTHUTe
WK MCKOpUCTEHHTE baTepun cnope perynarusara
2006/66/EC mopa ofaentHo aa ce cobepar 1 aa ce
pPeLMKNMpaar 3a noBTopHa ynotpeda.

bartepuu:

NUTHYM-jOHCKH:

Be Mon1Me BHUMaBajTe Ha HanoOMeHHTE BO AeNoT TpaHcnopt
(Buam ,Tparcnopt®, CTpanuua 86).

Srpski

Bezbhednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, uputstva, ilustracije i

specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti

u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektricni udar, pozar i/ili teSke povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektri¢ni alat” upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Neradite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive te¢nosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drzite podalje decu i druge osobe za vreme kori$cenja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utika¢ ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasticenim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektri¢nog udara.

» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao $to su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povecani rizik od elektri¢nog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Drzite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektricni alat povecava rizik od elektricnog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za nosenje elektricnog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuije rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozete da izhegnete rad sa elektri¢nim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektricnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to ta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moZe rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni slem ili
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zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektri¢nog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» lIzbegavajte nenamerno pustanje urad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego sto ga prikljucite
na struju ifili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektricnog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju ukljucenog elektricnog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuc¢eve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuc¢a
prikacenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati liécnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. Drzite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje praSine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teSke povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebai briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajuci
elektricni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat Ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utika¢ iz uticnice i/ili izvadite akumulatorsku
bateriju iz elektricnog alata, ukoliko je to moguce, pre
nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
pribora ili pre nego sto uskladistite elektricni alat.
Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od
slucajnog pokretanja elektri¢nog alata.

» Cuvajte nekoriséene elektri¢ne alate izvan dometa
dece i ne dozvoljavajte koriScenje alata osobama koje
ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U
rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju
opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite dali
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako o$teceni da je ugroZeno funkcionisanje
elektricnog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektri¢nih alata.
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» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa o$trim seCivima manja je
verovatnoca da ¢e doci do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neo¢ekivanim situacijama.

Upotreba i briga o alatu na akumulatorski pogon

» Punite samo u aparatima za punjenje, koje je
preporucio proizvodac. Punja¢ koji je pogodan za jednu
vrstu akumulatorske baterije moze stvoriti rizik od pozara
ako se koristi za drugaciju akumulatorsku bateriju.

» Upotrebljavajte elektricni alat samo zajedno sa
akumulatorskim baterijama namenjenim za njih.
Upotreba bilo kojih drugih akumulatorskih baterija moze
stvoriti rizik od povrede ili pozara.

» Drzite nekoris¢enu akumulatorsku bateriju dalje od
drugih metalnih objekata, poput kancelarijskih
spajalica, nov¢ica, kljuceva, eksera, zavrtnja ili drugih
malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
povezivanje jednog terminala sa drugim. Kratak spoj
izmedu baterijskih terminala moZze prouzrokovati
opekotine ili pozar.

» Kod pogresne primene iz akumulatorske baterije
mozZe biti izbaCena tecnost. Izbegavajte kontakt sa
njom . Kod sluc¢ajnog kontakta isperite sa vodom. Ako
tecnost dospe u o¢i, potrazite i dodatnu lekarsku
pomo¢. Tecnost iz akumulatora moze prouzrokovati
iritaciju ili opekotine.

» Ne koristite akumulatorsku bateriju ili alat koji je
ostecen ili modifikovan. Ostecene ili modifikovane
akumulatorske baterije mogu se ponasati nepredvidivo,
$to moze rezultirati pozarom, eksplozijom ili povredom.

» Neizlazite akumulatorsku bateriju ili alat vatri ili
visokim temperaturama. Izlaganje vatri ili
temperaturama iznad 130°C mozZe prouzrokovati
eksploziju.

» Pridrzavajte se svih uputstava u vezi sa punjenjem i ne
punite akumulatorsku bateriju ili alat izvan
temperaturnog opsega naznacenog u uputstvima.
Nepropisno punjenje ili punjenje na temperaturama izvan
naznacenog opsega moze ostetiti akumulatorsku bateriju i
povecdati rizik od poZara.

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo ¢e osigurati oCuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.
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Nikada ne servisirajte ostecene akumulatorske
baterije. Servisiranje akumulatorskih baterija treba da
vrée iskljucivo proizvodac ili ovlasceni serviseri.

Sigurnosne napomene za kruzne testere

Postupci se¢enja

>

>

m OPASNOST: Drzite ruke podalje od podrucja
secenja i se€iva. Drugu ruku drzite na dodatnoj drsci
ili kucistu motora. Ako drZite testeru sa obe ruke, one ne
mogu doci u dodir sa secivom.

Ne podvlaéite ruke ispod predmeta obrade. Stitnik vas
ne moze zastiti od ostrice ispod predmeta obrade.
Prilagodite dubinu secenja debljini predmeta obrade.
Ispod premeta obrade ne bi trebalo da viri ceo zub zubaca
testere.

Tokom secenja nikada ne drzite radni komad u rukama
ili na nogama. Pricvrstite radni komad za stabilnu
podlogu. Vazno je da ispravno postavite podlogu za rad
kako biste umanijili opterecenost tela, savijanje secivaili
gubitak kontrole.

Elektricni alat drzite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni alat moze doci
u kontakt sa skrivenim Zicama. Kontakt sa provodnom
Zicom moze dovesti do toga da izlozeni metalni delovi
elektri¢nog alata postanu provodni $to rukovaoca moze
izloziti elektricnom udaru.

Prilikom uzduznog secenja uvek koristite paralelni
granicnik ili vodicu za ravne ivice. Ovo poboljSava
preciznost reza i smanjuje mogucénost za savijanje seciva.
Uvek koristite seciva pravilne veli¢ine i oblika
(dijamantski ili okrugli) sa nasadnim otvorima. Seciva
koja ne odgovaraju potpornom hardveru testere ée raditi
van centra, $to ¢e dovesti do gubitka kontrole.

Nikada ne koristite oStecene ili neispravne podloske
seciva ili zavrtanj. Podloske seCiva i zavrtanj su posebno
dizajnirani za vasu testeru, za optimalne performanse i
bezbedan rad.

Uzroci povratnog udarca i povezana upozorenja

- povratni udarac je iznenadna reakcija na prikljesteno,
zaglavljeno ili pogre$no poravnato secivo testere, koje
dovodi do toga da se testera nekontrolisano podigne sa
predmeta obrade prema rukovaocu;

- kada je secivo prikljesteno ili zaglavljeno sa zasekom koji se
zatvara na dole, secivo se zaustavlja i reakcija motora pogoni
jedinicu brzo unazad ka rukovaocu;

- ako se seCivo uvrne ili pogresno poravna prilikom secenja,
zubi na zadnjoj ivici seCiva mogu da se zariju u gornju
povrsinu drveta i na taj nacin dovedu da secivo iskoCi iz
zaseka i skoci unazad prema rukovaocu.

Povratni udarac je rezultat pogresne upotrebe testere i/ili
pogresnih postupaka, odnosno uslova prilikom rada i moze
se izbeci preduzimanjem odgovaraju¢ih mera opreza kako je
naznaceno u nastavku.

>

Cvrsto drite testeru obema rukama i postavite ruke u
polozaj koji vam omogucava da se oduprete sili

povratnog udarca. Postavite telo na bilo koju stranu
seCiva, ali nikako u liniji sa se¢ivom. Povratni udarac
moze dovesti do toga da testera odskoci unazad, ali
rukovalac moze da kontrolise sile povratnog udarca, ako
preduzme odgovaraju¢e mere opreza.

Kada secivo zapinje ili ako se secenje prekida iz bilo
kog razloga, otpustite okidac i drZite testeru
staticnom u materijalu dok se secivo u potpunosti ne
zaustavi. Nikada ne pokusavajte da izvadite testeru iz
rezaili da je povucete unazad dok se secivo krece, u
suprotnom moze do¢i do povratnog udarca. Istrazite i
preduzmite korektivne korake kako biste uklonili uzrok
zapinjanja se€iva.

Kada ponovo postavljate testeru u predmet obrade,
centrirajte secivo testere u zasek tako da zubi testere
ne budu u materijalu. Ako secivo testere zapinje, moze
krenuti ka gore ili moZe doci do njenog povratnog udara
sa predmeta obrade kada se ponovo zapocne secenje.
Poduprite velike ploce kako biste umanjili rizik od
prikljestenja seciva ili povratnog udarca. Velike ploce
imaju obicaj da ulegnu pod sopstvenom tezinom. Ispod
ploce sa obe strane, blizu linije secenja i blizu ivice ploce,
moraju se postaviti potpore.

Ne koristite istupljena ili oStec¢ena seciva. Nezaostrena
ili nepravilno postavljena seciva prave uske zaseke, $to
dovodi do prekomernog trenja, savijanja seciva i
povratnog udarca.

Poluge za zakljucavanje dubine seciva i podesavanje
kosine moraju biti pritegnute i osigurane pre
zapocinjanja secenja. Ako se podes$avanja seciva
pomere tokom secCenja, moze doci do zapinjanja ili
povratnog udarca.

Budite posebno oprezni prilikom pravljenja rezova u
zidovima ili drugim slepim oblastima. Istureno secivo
moze ise¢i predmete, $to moZe dovesti do povratnog
udarca.

Funkcija donjeg Stitnika
» Pre svake upotrebe proverite da li se donji Stitnik

pravilno zatvara. Ne rukujte testerom ako se donji
Stitnik ne pomera slobodno i ako se ne zatvara
trenutno. Nikada ne ucvrscujte sponom i ne vezujte
doniji stitnik u otvorenom polozaju.Ako se testera
slu¢ajno ispusti, moZe doci do savijanja donjeg Stitnika.
Podignite donji Stitnik dr$kom na izvlacenje i uverite se da
se slobodno pokrece i da ne dodiruje ostricu ili bilo koji
drugi deo, u svim uglovima i dubinama secenja.
Proverite rad opruge donjeg stitnika. Ako Stitnik i
opruga ne rade ispravno, pre upotrebe se moraju
servisirati. Donji Stitnik mozZe da se sporo pokrece zbog
oStecenih delova, lepljivih naslaga ili nakupljenih
ostataka.

Donji Stitnik se mozZe uvuci ruéno samo za specijalna
secenja kao $to su odsecanja sa ukopavanjem i
kombinovanih odsecanja. Podignite donji stitnik
uvlacenjem rucice i ¢im secivo ude u materijal, morate

1609 92A4SK](25.02.2021)

Bosch Power Tools



otpustiti donji stitnik.Kod drugih vrsta secenja, donji
stitnik treba da radi automatski.

Uvek proverite da li donji titnik prekriva secivo pre
nego Sto postavite testeru na klupu ili pod.Nezasticeno
secivo koje se kotrlja ¢e dovesti do toga da se testera
krece unazad i da sece sve $to joj se nade na putu.
Obratite paznju na to koliko je vremena potrebno da se
secivo zaustavi nakon otpustanja prekidaca.

Dodatne sigurnosne napomene

>

>

>

Nemojte rukama hvatati otvor za izbacivanje opiljaka.
Rotirajuc¢im delovima moZete da se povredite.

Dok radite nemojte drzati testeru iznad glave. Na taj
nacin nemate odgovarajucu kontrolu nad elektri¢nim
alatom.

Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektricne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozara i
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu.

Elektricni alat tokom rada drzite ¢vrsto obema rukama
i pobrinite se za stabilnu poziciju. Elektricni alat se
sigurnije vodi sa obe ruke.

Elektricni alat nemojte stacionarno upotrebljavati.
Nije predviden za rad na postolju za testeru.

Prilikom ,,Zasecanja uranjanjem*, pazite kod
zasecanja koje nije pod pravim uglom, da vodeca
ploca testere ne bude pomerena u stranu. Pomeranje u
stranu moze da dovede do prikljestenja lista testere, a
time i do povratnog udarca.

Obezbedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Nemojte upotrebljavati listove testera od HSS celika.
Takvi listovi testere mogu lako da se slome.

Nemojte testerisati metale koji sadrze gvozde. Uzareni
opiljci mogu da zapale usisivac prasine.

Nosite zastitnu masku za prasinu.

Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora
moze doci do isparavanja. Akumulator mozZe da izgori
ili da eksplodira. Uzmite svez vazduh i potrazite lekara
ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.
Ne otvarajte bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

Baterija moZe da se osteti ostrim predmetima, kao
npr. ekserima ili odvijac¢ima zavrtnjevaiili usled
dejstva neke spoljne sile. Moze da dode do internog
kratkog spoja i akumulatorska baterija moze da izgori,
dimi, eksplodira ili da se pregreje.

» Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog

proizvodaca. Samo tako se akumulator $titi od opasnog
preopterecenja.

Srpski |89

Zastitite akumulator od izvora toplote, npr. i
od trajnog suncevog zracenja, vatre,

m prljavstine, vode i vlage. Postoji opasnost od
AN eksplozije i kratkog spoja.

Opls pr0|zvoda I primene
Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektricni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektri¢ni alat je predviden za izvodenje uzduznih i
popreénih rezova na ¢vrstoj podlozi sa pravim postupkom
reza i pod uglom u drvetu.

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektricnog alata na grafickoj strani.

(1) Blokada ukljucivanja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(3) Akumulator”

(4) Usisni nastavak

(5) Zastitna hauba

(6) Poluga za podesavanije klatece zastitne haube

(7) Osnovnaploca

(8) Listkruzne testere”

(9) Klateca zastitna hauba

(10) Paralelni grani¢nik

(11) Leptir vijak za paralelni granicnik

(12) Prozor za gledanje za liniju reza ,CutControl*
(13) Leptir vijak za biranje ugla isko$enja

(14) Skala uglaiskosenja

(15) Pomocna rucka (izolovana povrsina za drzanje)
(16) Rucka (izolovana povrsina za drzanje)

(17) Taster za otklju¢avanje akumulatora

(18) Usisno crevo”

(19) Taster za blokadu vretena

(20) Vreteno testere

(21) Prihvatna prirubnica

(22) Zatezna prirubnica

(23) Stezni zavrtanj sa podloskom

(24) Sestougaoni klju¢

(25) Leptir zavrtanj za biranje dubine reza

(26) Skaladubinereza

(27) Oznakazarezanje 0°
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(28) Oznaka zarezanje 45°

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pakovanje. Kompletni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

Tehnicki podaci

Rucna kruzna testera PKS 18 LI

Broj artikla 3603CB13..
Nominalni napon V= 18
Broj obrtaja u praznom hodu min! 4300
Maksimalna dubina rezanja

- Priugluiskosenja od 0° mm 48
— Priugluisko$enja od 45° mm 36
Dimenzije osnovne ploce mm 133x244
Precnik lista testere mm 150
Maksimalna debljina mm 1,4
osnovnog lista

Maks. debljina/razmetanje mm 2,0
zuba

Min. debljina/razmetanje mm 1,5
zuba

Prihvatni otvor mm 16
Tezina u skladu sa EPTA-Pro- kg 2,7kg(1,5Ah)-
cedure 01:2014" 3,1kg (6 Ah)
Preporucena temperatura C 0...+35
okruzenja prilikom punjenja

Dozvoljena temperatura C -20...+50
okruzenja u radu® i prilikom

skladistenja

Preporuceni akumulatori PBA 18V...W-.
Preporuéeni punjaci® AL18...

A) zavisi od upotrebljene akumulatorske baterije
B) ograni¢ena snaga pri temperaturama <0 °C

C) Slededi punjaci nisu kompatibilni sa akumulatorom PBA:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-5.
Nivo buke elektricnog alata klasifikovan pod A iznosi tipicno:
nivo zvucnog pritiska 88 dB(A); nivo zvucne snage

99 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni u skladu sa EN 62841-2-5:

Secenje drveta: a, < 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za priviemenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektricni

alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moZze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda koris¢enja.

Zatatnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obzirivreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo mozZe znacajno redukovati
emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriscenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektricnog
alata i umetnog alata, odrZavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» Koristite samo listove testere ¢ija je maksimalno
dozvoljena brzina veca od broja obrtaja u praznom
hodu vaseg elektri¢nog alata.

Punjenje akumulatora

» Koristite samo punjace koji su navedeni u tehnickim
podacima. Samo ovi punjaci su uskladeni sa litijum-
jonskom akumulatorom koji koristi vas elektricni alat.

Napomena: Akumulator se isporucuje delimi¢no napunjen.

Da bi osigurali punu snagu akumulatora, napunite ga pre

prve upotrebe u punjacu.

Litijum-jonski akumulator mozZe da se puni u svako doba, a

da mu se ne skracuje vek trajanja. Prekidanje postupka

punjenja ne $teti akumulatoru.

Litijum-jonski akumulator je zasti¢ena od prevelikog

praznjenja zahvaljujuéi funkciji ,Electronic Cell Protection

(ECP)*“. Ako se akumulator isprazni, elektricni alat se

iskljuCuje zahvaljujuéi zastitnom prekidacu. Umetnuti alat se

vi$e ne pokrece.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektri¢nog alata
vi$e ne pritiskajte prekida¢ za ukljuéivanje/
iskljucivanje. Akumulator se moze ostetiti.

Obratite paznju na uputstva za uklanjanje dubreta.

Vadenje akumulatora (videti sliku A)

Zavadenje akumulatora (3) pritisnite taster za deblokiranje
(17) iizvucite akumulator iz elektricnog alata nagore. Ne
primenjujte pritom silu.

Usisavanje prasine/piljevine

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,
neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti $tetni po
zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje
se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,
posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta
(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji
sadrZi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.
- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.
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- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vasoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Spoljno usisavanje (videti sliku B)

Stavite usisno crevo (18) (pribor) u usisni nastavak (4).
Povezite usisno crevo (18) sa usisivacem (pribor). Pregled
za priklju¢ivanje na usisiva¢ naci éete na kraju ovoga
uputstva.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba obradivati.
Koristite prilikom usisavanja posebno po zdravlje $tetnih
prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina specijalan
usisivac.

Postavljanje/zamena lista kruzne testere

» Pre svih radova na elektricnom alatu izvadite
akumulator.

» Prilikom montaze lista testere nosite zastitne
rukavice. Pri dodiru sa listom testere postoji opasnost od
povrede.

» Koristite samo listove testere ija je maksimalno
dozvoljena brzina veca od broja obrtaja u praznom
hodu vaseg elektri¢nog alata.

» Nikako ne upotrebljavajte brusne kolutove kao
nastavni alat.

» Upotrebljavajte samo listove testere, koji odgovaraju
karakteristikama koje su navedene u ovom uputstvu
zarad, kao i na elektricnom alatu, i koji su
prekontrolisani prema EN 847-1 i obelezeni na
odgovarajuci nacin.

Izbor lista testere

Pregled preporucenih listova testere nadi ¢ete na kraju

ovoga uputstva.

Demontaza lista testere (pogledajte sliku C)

Postavite elektri¢ni alat radi promene alata najbolje na

prednju stranu kucista motora.

Pritisnite taster za blokadu vretena (19) i drZite ga

pritisnutim.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena (19) samo u
stanju mirovanja vretena testere. Elektricni alat se
mozZe inace ostetiti.

- Odvrnite Sestougaonim kljucem (24) stezni zavrtanj (23)
u smeru okretanja @.

- Zaokrenite klatecu zastitnu haubu (9) i drzite je ¢vrsto.

- Skinite steznu prirubnicu (22) i list testere (8) sa vretena
testere (20).

Montaza lista testere (pogledaj sliku C)

Postavite elektri¢ni alat pri zameni alata najbolje na prednju
stranu kucista motora.
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- Ocistite list testere (8) i sve stezne delove koje treba
montirati.

- Zaokrenite klatecu zastitnu haubu (9) i drZite je Cvrsto.

- Postavite list testere (8) na prihvatnu prirubnicu (21).
Smer seCenja zuba (smer strelice na listu testere) i smer
okretanja strelice na zastitnoj haubi (9) moraju da se
podudaraju.

- Postavite steznu prirubnicu (22) i zavrnite stezni zavrtanj
(23) u smeru okretanja @. Pazite na pravilan polozaj
ugradnje prihvatne prirubnice (21) i stezne prirubnice
(22).

- Pritisnite taster za blokadu vretena (19) i drZite ga
pritisnutim.

- Pritegnite Sestougaonim kljucem (24) stezni zavrtan]
(23) u smeru okretanja ®. Zatezni momenat treba da
iznosi 6-9 Nm, $to odgovara konkretno % obrta.

Rad

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene priboraitd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

Vrste rezimarada

Podesavanje dubine reza (videti sliku D)

» Prilagodite dubinu reza debljini radnog komada. Ne bi
trebalo da se vidi ispod radnog komada manje od pune
visine zuba.

Otpustite leptir zavrtanj (25). Za manju dubinu reza

pomerite elektricni alat od osnovne ploce (7), za vecu

dubinu reza pritisnite elektricni alat ka osnovnoj ploci (7).

Podesite Zeljenu meru na skali za dubinu reza (26). Ponovo

Cvrsto zategnite leptirasti zavrtanj (25).

Podesavanje ugla iskoSenja

Postavite elektri¢ni alat najbolje na prednju stranu zastitne
haube (5).

Otpustite leptir zavrtanj (13). Okrenite testeru bocno.
Podesite Zeljenu meru na skali (14). Ponovo pritegnite leptir
zavrtanj (13).

Napomena: Kod isko$enih rezova je dubina reza manja od
vrednosti prikazane na skali dubine reza (26).

Oznake za rezanje (videti sliku E)

Providni prozor ,,CutControl“ (12), koji mozete da rasklopite
ka napred, sluzi za precizno vodenje kruzne testere duz linije
zarezanje koja je postavljena na radni komad. Providni
prozor ,,CutControl“ (12) ima po jednu oznaku za
pravougaoni rez i za rez pod uglom od 45°.

Oznaka reza 0° (27) prikazuje polozaj lista testere kod
pravougaonog reza. Oznaka reza 45° (28) prikazuje polozaj
lista testere kod reza pod uglom od 45°.

Zarez ta¢no po meri postavite kruznu testeru na radni
komad kao $to je prikazano na slici. Izvedite najbolje jedan
probnirez.
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Pustanje u rad

Ubacivanje akumulatora

Napunjen akumulator (3) gurnite u elektricni alat sve dok
nije sigurno zaklju¢an.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanije u rad elektricnog alata aktivirajte prvo blokadu
uklju¢ivanja (1) i pritisnite zatim prekidac za ukljucivanje/
iskljucivanje (2) i drzite ga pritisnutim.

Da biste iskljucili elektricni alat, pustite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanije (2).

Napomena: Iz bezbednosnih razloga prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) se ne moze blokirati, nego
mora stalno da bude pritisnut tokom rada.

Inerciona kocnica

Jedna integrisana inerciona kocnica skracuje zaustavljanje
lista testere posle iskljucivanja elektri¢nog alata.

Zastita od dubinskog praznjenja

Litijum-jonski akumulator je zasti¢en od dubinskog
praznjenja zahvaljujuéi funkciji ,Electronic Cell

Protection” (ECP). Ako se akumulator isprazni, elektricni alat
se iskljucuje zahvaljujuci zastitnom prekidacu. Umetnuti alat
se viSe ne pokrece.

Uputstva zarad

Zastitite listove testere od preloma i udaraca.

Elektri¢ni alat vodite ravnomerno i sa laganim potiskom u
smeru secenja. Prejak potisak znatno smanjuje vek trajanja
umetnih alata i moze da osteti elektricni alat.

Ucinak testerisanja i kvalitet reza znatno zavise od stanjai
oblika zuba lista testere. Upotrebljavajte stoga samo ostre i
listove testere predvidene za materijal koji se obraduije.

Secenje drveta

Pravi izbor lista testere upravlja se prema vrsti drveta,
kvalitetu drveta i da li se zahtevaju uzduzan ili poprecan rez.

Kod uzduznog reza smreke nastaju dugi, spiralni opiljci.
Prasina od bukovog ili hrastovog drveta je naroCito opasna
po zdravlje, radite stoga iskljucivo uz usisavanje prasine.
Testerisanje obojenih metala

Napomena: Koristite iskljucivo ostar list testere pogodan za

obojene metale. Ovo obezbeduje jedan Cist rez i sprecava
zaglavljivanje lista testere.

Upravite ukljucen elektricni alat prema radnom komadu i
oprezno pocnite sa testerisanjem. Nakon toga dalje radite sa
malim pomakom i bez prekida.

Pocnite rez kod profila uvek na uskoj strani, kod U profila
nikada na otvorenoj strani. Ucvrstite duge profile, da bi
izbegli zaglavljivanje lista testere i povratan udarac
elektricnog alata.

Secenje sa paralelnim grani¢nikom (pogledajte sliku F)
Paralelni grani¢nik (10) omogucuje precizne rezove duz ivice
radnog komada odnosno secenje podjednakih traka.
Popustite leptir zavrtanj (11) i pomerite skalu paralelnog
grani¢nika (10) kroz vodicu osnovne ploce (7). Podesite
Zeljenu Sirinu reza kao vrednost na skali na odgovarajucoj
oznaci secenja (27) odn. (28), pogledajte poglavlje ,0znake
reza“. Ponovo pritegnite leptir zavrtanj (11).

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiScenje

» lzvadite bateriju pre svih radova na elektricnom alatu
(na primer odrzavanja, promene pribora itd.) kao i kod
njegovog transporta i cuvanja. Kod slu¢ajnog aktiviranja
prekidaca za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost
od povrede.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Klateca zastitna hauba se mora uvek slobodno pokretati i

automatski zatvarati. Drzite zato podrucje oko klatece

zastitne haube uvek Cisto. Uklanjajte prasinu i piljevinu

duvanjem komprimovanim vazduhom ili cetkicom.

Nepresvucene listove testere od nastanka korozije moZete

da zastitite tankim slojem ulja bez kiseline. Uklonite pre

secenja ponovo ulje, jer ¢e drvo biti zaprljano.

Ostaci smole ili lepka na listu testere utice na kvalitet reza.

Cistite iz tog razloga listove testere odmah posle upotrebe.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrZavanjem vaseg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova nadi ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovi¢a 59
11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546
Tel.: +381 117443122
Tel.: +38111 6416291
Fax: +381 116416293
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E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Akumulatorske baterije koje sadrze litijum jon podlezu
zahtevima prava o opasnim materijama. Akumulatorske
baterije korisnik moze transportovati na drumu bez drugih
pakovanja.

Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnih
transportom ili Spedicijom) mora se obratiti paznja na
posebne zahteve u pogledu pakovanja i oznacavanja. Tada
se kod pripreme paketa za slanje mora pozvati struénjak za
opasne materije.

Akumulatorske baterije Saljite samo ako kuciste nije
osSteceno. Odlepite otvorene kontakte i upakujte
akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokrece u paketu.
Molimo da obratite paznju na eventualne dalje nationalne
propise.

Uklanjanje dubreta

X

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj smernici 2012/19/EU elektri¢ni alati koji
su neupotrebljivi, a prema evropskoj smernici 2006/66/EC
ni akumulatori/baterije koji su u kvaru ili istro$eni, ne moraju
vise da se odvojeno sakupljaju i odvoze na reciklazu koja
odgovara zastiti covekove sredine.

Elektricne alate, akumulacione baterije, pribor i
pakovanja treba predati na reciklazu koja je u
skladu sa zastitom Zivotne sredine.

Ne bacajte elektricne alate i akumulatore/
baterije u kuéno djubre!

Akumulatorske baterije/baterije:

Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport
(videti , Transport®, Strana 93).

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektri¢na orodja
[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.

Slovenscina |93

Pojem elektri¢no orodije, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektricnim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektri¢nega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektri¢no orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzroci izgubo nadzora nad orodjem.

Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vtica na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjsujejo tveganije elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektricno orodje povecuje tveganje
za elektri¢ni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektri¢nega udara.

» Kadar uporabljate elektri¢no orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
zadelo na prostem. Uporaba kabelskega podalj$ka, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektri¢ni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba zas¢itnega stikala zmanjsuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite z razumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, e ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektri¢nega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zascitno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zascitne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni ¢evlji, ki ne drsijo,
Celada ali zad¢ita za sluh, v ustreznih okolis¢inah
zmanj$ate nevarnost poskodb.
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» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na elektricno
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodje izklopljeno. Ce elektriéno orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroci telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrZujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZzujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ceimate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zhiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljuc¢ene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
in ignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektricno orodje. Pravo elektri¢no
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektricno orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarno in ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vtic iz vticnice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, ¢e je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektri¢na orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju $e kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektriéno orodje
poskodovano, mora hiti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in €ista. Skrbno

negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in podobno
uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, Ciste
in brez olja ali mascobe. Gladki rocaji in povrsine za
prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepri¢akovanih situacijah.

Uporaba in vzdrZevanje akumulatorskih orodij
» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih

priporoca proizvajalec. Polnilnik, ki je namenjen
doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e
ga boste uporabljali za polnjenje drugacnih
akumulatorskih baterij.

V elektricnih orodjih uporabljajte le akumulatorske
baterije, ki so zanje predvidene. Uporaba drugih
akumulatorskih baterij lahko povzroci telesne poskodbe
ali pozar.

Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme
priti v stik s kovinskimi predmeti, kot so pisarniske
sponke, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugi manjsi
kovinski predmeti, ki bi lahko povzro€ili premostitev
kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi kontakti
ima lahko za posledico opekline ali poZar.

V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorske
baterije iztece tekoéina. Izogibajte se stiku z njo. Ce
tekocina vseeno po nakljucju pride v stik s koZo, jo
sperite z vodo. Ce pride tekoéina v oéi, poiséite
zdravnisko pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina
lahko povzroci draZenje ali opekline.

Ne uporabljajte poskodovanih ali prilagojenih
akumulatorskih baterij oz. orodij. Poskodovane ali
prilagojene akumulatorske baterije se lahko
nepredvidljivo obnasajo, kar lahko povzrodi poZar,
eksplozijo ali tveganje za poskodbe.

Akumulatorske baterije ali orodja ne izpostavljajte
ognju ali previsoki temperaturi. Izpostavljenost ognju
alivrocini nad 130 °C lahko povzroci eksplozijo.
Upostevajte navodila za polnjenje in ne polnite
akumulatorske baterije ali orodja pri temperaturi, ki je
izven obmoéja, navedenega v navodilih. Ce orodje
polnite na nepravilen nacin ali pri temperaturah, ki so
izven dolo¢enega obmocja, lahko pride do poskodb
akumulatorske baterije, kar poveca tveganje za pozar.

Servisiranje
» Vase elektricno orodje naj popravlja samo

usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.
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» Nikdar ne popravljajte poSkodovanih akumulatorskih
baterij. Akumulatorske baterije naj popravljale
proizvajalec ali poobla$ceni serviser.

Varnostna navodila za kroZne Zage
Rezanje

> m NEVARNOST: dlani ne pribliZujte rezalnemu
obmodju in Zaginemu listu. S prosto roko drzite za
dodatni roéaj ali ohisje motorja. Ce 7ago drzite z obema
rokama, se na zaginem listu ne morete urezati.

» Ne segajte pod obdelovanec. Scitnik vas pod
obdelovancem ne more zas¢ititi pred zaginim listom.

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem ne sme biti viden vec kot cel zob Zaginega
lista.

» Obdelovanca med zaganjem nikoli ne drzite v rokah
ter ga ne polagajte na noge. Obdelovanec pritrdite na
stabilno podlago. Pomembno je, da obdelovanec
ustrezno podprete, s ¢cimer zmanjSate izpostavljenost
telesa, zatikanje Zaginega lista in preprecite izgubo
nadzora.

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico, elektricno orodje
drzite za izolirane rocaje. Ob stiku z Zico pod napetostjo
se lahko napetost prenese na izpostavljene kovinske dele
elektri¢nega orodja, uporabnik pa lahko ob tem dozivi
elektri¢ni udar.

» Pri zaganju vedno uporabite vzporedno vodilo ali
ravno robno vodilo. Tako boste izbolj$ali natancnost
reza in zmanjsali verjetnost zatikanja Zaginega lista.

» Vedno uporabljajte Zagine liste z odprtinami za
vpenjalni trn ustreznih velikosti in oblik (diamantne v
primerjavi z okroglimi). Zagini listi, ki ne ustrezajo
vpenjalni strojni opremi na Zagi, se lahko med delovanjem
zamaknejo, kar povzroéi izgubo nadzora.

» Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali nepravilnih
podlozk ali vijakov. Podlozke Zaginega lista in vijak so bili
izdelani posebej za vaso Zago za varno ter optimalno
delovanje.

Vzroki za povratni udarec in s tem povezana opozorila

- povratni udarec je nenadna reakcija na zagozden ali

napacno poravnan zagin list, ki povzrodi, da Zaga uide izpod

nadzora in se usmeri stran od obdelovanca proti uporabniku;

- ko je list ¢vrsto zagozden v ozki zarezi, se zaustavi, odziv

motorja pa nenadoma odbije orodje proti uporabniku;

- Ce selist v zarezi upogne ali zamakne, lahko ozobje na

zadnji strani lista zareze v zgornjo povrsino lesa, zaradi cesar

list odskoCi iz zareze proti obdelovancu.

Povratni udarec je posledica napacne uporabe Zage in/ali

nepravilnih delovnih postopkov ali pogojev. Temu se lahko

izognemo z ustreznimi previdnostnimi ukrepi, ki so navedeni

spodaj.

» Zago &vrsto drzite z obema rokama, roki pa namestite
v polozaj, v katerem boste najlazje ublazili povratni
udarec. S telesom se postavite levo ali desno od
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Zaginega lista, ne v isto linijo. Povratni udarec lahko
odbije Zago, a ga lahko uporabnik z ustreznimi
previdnostnimi ukrepi ukroti.

» Ce se Zagin list zatika ali se iz kakrsnega koli razloga
med rezanjem zaustavlja, spustite gumb in Zage v
obdelovancu ne premikajte, dokler se list popolnoma
ne zaustavi. Ko se Zagin list premika oz. ko obstaja
moznost povratnega udarca, ne poskusajte odstraniti
ali povleci zage iz obdelovanca. Ugotovite, v ¢em je
vzrok zatikanja lista in ustrezno ukrepajte.

» Ce zago znova vklopite, ko je list v obdelovancu,
namestite list v zarezo in preverite, da ozobje ni v
stiku z materialom. Ce se Zagin list zatakne, se lahko
odbije oz. lahko pride do povratnega udarca, ko Zago
znova vklopite.

» Velike plosce podprite, da tako zmanjSate tveganje
zatikanja lista in povratnega udarca. Velike plosce se
pogosto povesijo pod lastno tezo. Podpornike je treba
pod plos¢o namestiti na obeh straneh: blizu linije reza in
blizu roba plosce.

» Ne uporabljajte topih ali poskodovanih Zaginih listov.
Zaradi neostrih ali nepravilno namescenih Zaginih listov je
lahko ustvarjena zareza ozka, kar povzroci prekomerno
trenje, zatikanje Zaginega lista in povratne udarce.

» Blokirni rocici za globino reza in nastavitev nagiba je
treba pred Zaganjem priévrstiti in zavarovati. Ce se
nastavitev Zaginega lista med Zaganjem spremeni, se
lahko list zaradi tega zatakne in pride do povratnega
udarca.

» Bodite Se posebej previdni pri Zaganju v obstojece
stene ali druga nevidna obmogéja. Zagin list lahko Zaga
predmete, ki lahko povzrocijo povratni udarec.

Delovanje spodnjega S¢itnika

» Pred vsako uporabo preverite, ali se spodniji $¢itnik
pravilno zapira. Zage ne uporabite, ée se spodnji
§citnik ne premika prosto in se ne zapre v trenutku.
Spodnjega scitnika ne vpnite ali priveZite v odprt
polozaj.Ce 7aga po nesre¢i pade natla, se lahko spodnji
Scitnik upogne. Spodniji $Citnik dvignite z odpiralno rocico
in se pri tem prepricajte, da se pod vsemi koti in pri vseh
globinah prosto premika in se ne dotika Zaginega lista ali
katerega koli drugega dela.

» Preverite delovanje vzmeti za spodnji $¢itnik. Ce
§citnik in vzmet ne delujeta brezhibno, ju je treba pred
uporabo popraviti. Spodnji $citnik lahko zaradi
poskodovanih delov, lepljivih oblog ali nabiranja delcev
deluje nepravilno.

» Spodniji $citnik je mogoce rocno odpreti le za posebne
reze, kot so na primer potopni in kombinirani rezi.
Dvignite spodnji $¢itnik z odpiralno rocico. Takoj, ko
pride list v stik z obdelovancem, je treba spodnji
Scitnik sprostiti.Pri vseh ostalih nacinih rezanja bi moral
spodnji $¢itnik delovati samodejno.

» Spodniji $¢itnik mora vedno pokrivati Zagin list,
preden Zago polozite na delovno mizo ali
tla.Nezavarovan list v prostem teku povzroci vzvratno
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gibanje Zage, pri ¢emer bo Zagal vse, kar mu bo stalo na
poti. UpoStevajte Cas, ki je potreben za zaustavitev
Zaginega lista po sprostitvi stikala.

Dodatna varnostna opozorila

» Zrokami ne segajte vizmet odrezkov. Na vrtecih se
delih se lahko poskodujete.

» Zage ne uporabljajte nad glavo. Tako nimate
zadostnega nadzora nad elektricnim orodjem.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o0 tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi poZar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje paima za
posledico materialno $kodo.

» Elektricno orodje med delom mocno drzite z obema
rokama in poskrbite za varno stojisce. Z elektricnim
orodjem lahko varneje delate, Ce ga upravljate z obema
rokama.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte stacionarno.
Orodije ni zasnovano za delo na mizi za Zago.

» Pri potopnem rezanju, ki ni izvedeno pod pravim
kotom, preprecite stransko premikanje vodilne plosce
Zage. Stransko premikanje lahko vodi do zagozdenja
Zaginega lista in s tem povratnega udarca.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravami ali s
primezem, kot ¢e bi ga drzali z roko.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad elektricnim
orodjem.

» Ne uporabljajte zaginih listov iz visokoucinkovitega
hitroreznega jekla. Taksni Zagini listi se lahko zlomijo.

» Ne Zagajte Zeleznih kovin. Zaradi razbeljenih odrezkov
se lahko vname odsesavanje prahu.

» Nosite zascitno masko proti prahu.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo
nepravilno uporabljate, lahko iz nje uhajajo pare.
Akumulatorska baterija se lahko vname ali eksplodira.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru tezav
obrnite na zdravnika. Pare lahko povzrocijo drazenje
dihalnih poti.

» Akumulatorske baterije ne odpirajte. Nevarnost
kratkega stika.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci,
in zunaniji vplivi lahko poskodujejo akumulatorsko
baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega lahko
akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali
eksplodira.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki
proizvajalca. Le tako je akumulatorska baterija zas¢itena
pred nevarno preobremenitvijo.

Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vrocino, npr. tudi pred neposredno son¢no

m svetlobo, ognjem, umazanijo, vodo in vlago.
AN Obstaja nevarnost eksplozije in kratkega stika.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektricni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno za to, da na trdni podpori
Zagate v les v naslednjih smereh: vzdolZ in pre¢no z ravnim
potekom reza in pod poSevnim kotom.

Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektri¢nega orodja na strani z grafiko.

(1) Zaklep stikala za vklop/izklop

(2) Stikalo za vklop/izklop

(3) Akumulatorska baterija”

(4) Prikljucek za odsesavanje

(5) Zascitni pokrov

(6) Rocicaza namescanje zascitnega pokrova
(7) Osnovna plosca

(8) Zagin list krozne 7age”

(9) Pokrov za zasCito rezila

(10) Vzporedno vodilo

(11) Krilnivijak za vzporedno vodilo

(12) Kontrolno okence za linijo reza ,,CutControl®
(13) Krilnivijak za izbiro zajeralnega kota

(14) Zajeralni kot

(15) Dodaten rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
(16) Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)

(17) Gumb za sprostitev akumulatorske baterije
(18) Sesalnacev®

(19) Tipka za blokado vretena

(20) Vreteno zage

(21) Prijemalna prirobnica

(22) Vpenjalna prirobnica

(23) Vpenijalni vijak s podlozko

(24) Sestrobiklju¢

(25) Krilni vijak za izbiro globine reza

(26) Skala globine reza

(27) Oznakareza 0°
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(28) Oznakareza45°

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

Tehnicni podatki

Rocna krozna zaga PKS 18 LI
Katalo$ka Stevilka 3603CB13..
Nazivna napetost V= 18
Stevilo vrtljajev v prostem min! 4300
teku

Najv. globina reza

- Pri zajeralnem kotu 0° mm 48
- Prizajeralnem kotu 45° mm 36
Dimenzije osnovne plo$ce mm 133x 244
Premer Zaginega lista mm 150
Najv. debelina osnovne mm 1,4
plosce

Najv. debelina/razmik med mm 2,0
zobmi

Najm. debelina/razmik med mm 1,5
zobmi

Notranji premer Zaginega mm 16
lista

Teza po EPTA-Procedure kg 2,7kg(1,5Ah)-
01:2014" 3,1kg (6 Ah)
Priporo¢ena zunanja © 0..+35
temperatura med polnjenjem

Dovoljena zunanja C -20...+50
temperatura med

delovanjem® in med

skladiscenjem

Priporo¢ene akumulatorske PBA 18V...W-.
baterije

Priporoceni polnilniki® AL18...

A) odvisno od uporabljene akumulatorske baterije
B) omejenazmogljivost pri temperaturah pod 0 °C

C) Naslednji polnilniki niso zdruZljivi z akumulatorsko baterijo PBA:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s standardom
EN 62841-2-5.

A-vrednotena raven hrupa za elektricno orodje obicajno
znasa: raven zvocnega tlaka 88 dB(A); raven zvo¢ne moci
99 dB(A). Negotovost K = 3dB.

Uporabljajte zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu z EN 62841-2-5:
Zaganije lesa: a, < 2,5 m/s%, K = 1,5 m/s

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
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primerjavo elektri¢nih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je dolo¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z druga¢nimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrZevanju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe ob¢utno poveca.

Za natan¢nejSo oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi ¢as, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obcutno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrzevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Uporabljajte samo Zagine liste z vi$jo najvecjo
dovoljeno hitrostjo od stevila vrtljajev v prostem teku
elektricnega orodja.

Napolnite akumulatorsko baterijo

» Uporabljajte samo polnilnike, ki so navedeni v
tehnicnih podatkih. Samo ti polnilniki so zdruzljivi z litij-
ionsko akumulatorsko baterijo, ki je namesc¢ena v vasem
elektricnem orodju.

Opozorilo: akumulatorska baterija je ob dobavi delno

napolnjena. Da zagotovite polno mo¢ akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite v

polnilniku.

Litij-ionsko akumulatorsko baterijo lahko kadar koli

napolnite, ne da bi s tem skrajsali njeno Zivljenjsko dobo.

Prekinitev polnjenja ne poskoduje akumulatorske baterije.

Litij-ionska akumulatorska baterija je zas¢itena pred

prekomerno izpraznitvijo s sistemom elektronske zascite

celic ,Electronic Cell Protection (ECP)*. Ce je akumulatorska
baterija izpraznjena, zas¢itno stikalo izklopi elektri¢no
orodje: nastavek se ne premika vec.

» Po samodejnem izklopu elektri¢nega orodja ne
pritiskajte ve¢ na stikalo za vklop/izklop.
Akumulatorska baterija se lahko poskoduije.

Upostevajte navodila za odstranjevanje.

Odstranjevanje akumulatorske baterije (glejte sliko A)
Akumulatorsko baterijo (3) odstranite tako, da pritisnete
tipko za sprostitev (17) in akumulatorsko baterijo iz
elektricnega orodja odstranite v smeri navzgor. Pri tem ne
uporabite sile.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Prah nekaterih materialov, npr. svincenega premaza,
nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju
Skodljiv. Stik s koZo ali vdihavanje tak$nega prahu lahko
povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika
ali oseb v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja
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veljajo za kancerogene, Se posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zas¢itno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite za$¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Odsesavanje z zunanjim sesalnikom (glejte sliko B)
Odsesovalno cev (18) (pribor) namestite na odsesovalni
nastavek (4). Odsesovalno cev (18) prikljucite na sesalnik

za prah (pribor). Preglednica za prikljucitev na sesalnik se
nahaja na koncu teh navodil za obratovanje.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati Zelenemu obdelovancu.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Vpenjanje/zamenjava Zaginega lista kroZne Zage

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
iz njega odstranite akumulatorsko baterijo.

» Pri namestitvi Zaginega lista nosite zascitne rokavice.
Pri dotiku Zaginega lista obstaja nevarnost poskodbe.

» Uporabljajte samo Zagine liste z viSjo najvecjo
dovoljeno hitrostjo od stevila vrtljajev v prostem teku
elektri¢nega orodja.

» Uporaba brusilnih plos¢ kot nastavka ni dovoljena.

» Uporabljajte samo Zagine liste, ki ustrezajo podatkom,
navedenim v teh navodilih za uporabo in na
elektricnem orodju, in ki so preizkuseni po standardu
EN 847-1 ter ustrezno oznaceni.

Izhira Zaginega lista

Pregled Zaginih listov, ki jih priporoca proizvajalec, boste

nasli na koncu navodil.

Odstranjevanje Zaginega lista (glejte sliko C)

Pri zamenjavi orodja je najbolje, ¢e elektri¢no orodje polozite

na ¢elno stran ohisja motorja.

- Pritisnite tipko za blokado vretena (19) in jo drZite.

» Tipko za blokado vretena (19) pritiskajte le, ko
vreteno Zage miruje. V nasprotnem primeru se lahko
elektri¢no orodje poskoduje.

- S Sesterorobnim kljucem (24) odvijte vpenjalni vijak (23)
zvrtenjem v smeri @.

- Nihajni zas¢itni pokrov (9) pomaknite nazaj in ga Cvrsto
drzite.

- Vpenjalo (22) in Zagin list (8) snemite z vretena Zage
(20).

Namestitev Zaginega lista (glejte sliko C)

Pri zamenjavi orodja je najbolje, ¢e elektri¢no orodje poloZite

na ¢elno stran ohisja motorja.

- Ocistite Zagin list (8) in vse vpenjalne dele, ki jih je treba
namestiti.

- Nihajni zas¢itni pokrov (9) pomaknite nazaj in ga
pritrdite.

- Zagin list (8) namestite na vpenjalno prirobnico (21).
Smer Zaganja zob (smer puscice na Zaginem listu) in
puscica smeri vrtenja na zascitnem pokrovu (9) morata
biti usklajeni.

- Namestite vpenjalo (22) in privijte vpenjalni vijak (23) v
smeri vrtenja @. Poskrbite za pravilen vgradni polozaj
vpenjalne prirobnice (21) in vpenjala (22).

- Pritisnite tipko za blokado vretena (19) in jo drZite.

- S Sestrobim vti¢nim izvijacem (24) zategnite vpenjalni
vijak (23) v smeri vrtenja @. Zatezni moment naj bo od 6
do 9 Nm, to ustreza roénemu zatezanju z dodatnim
% obratom.

Delovanje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrzevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjemin
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

Nacini delovanja

Nastavitev globine rezanja (glejte sliko D)

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena $irina zoba
Zaginega lista.

Odvijte krilni vijak (25). Za manjs$o globino rezanja povlecite

elektri¢no orodje stran od osnovne plosce (7), za vecjo

globino rezanja potisnite elektricno orodje proti osnovni
plosci (7). Na skali globine rezov (26) nastavite Zeleno
mero. Krilni vijak (25) znova privijte.

Nastavitev zajeralnega kota

Najbolje je, Ce elektricno orodje polozite na ¢elno stran

zasCitnega pokrova (5).

Odbvijte krilni vijak (13). Zago zasukaijte vstran. Na skali (14)

nastavite Zeleno mero. Znova zategnite krilni vijak (13).

Opomba: pri zajeralnih rezih je globina reza manjsa od

prikazane vrednosti na skali za globino reza (26).

Rezalne oznake (glejte sliko E)

Poklopno okence ,,CutControl“ (12) sluzi natanénemu
vodeniju krozne Zage po liniji reza na obdelovancu. Okence
L,CutControl“ (12) ima eno oznako za pravokotni rez in eno
zarez pod kotom 45°.

Rezalna oznaka 0° (27) prikazuje poloZaj Zaginega lista pri
pravokotnem rezu. Rezalna oznaka 45° (28) prikazuje
poloZaj Zaginega lista pri rezu pod kotom 45°.
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Zaizdelavo reza to¢no po meri postavite krozno Zago na
obdelovanec, kot je prikazano na sliki. Svetujemo vam, da
prej opravite poskusni rez.

Uporaba

Namestitev akumulatorske baterije
Potisnite napolnjeno akumulatorsko baterijo (3) v elektricno
orodje tako, da se varno zaskoci.

Vklop/izklop

Za zagon elektri¢nega orodja najprej uporabite blokado
vklopa (1), nato pa pritisnite na stikalo za vklop/izklop (2) in
gadrzite.

Zaizklop elektricnega orodja izpustite stikalo za vklop/izklop
(2).

Opomba: iz varnostnih razlogov stikala za vklop/izklop (2) ni
mogoce blokirati, temvec ga je treba med uporabo orodja
neprekinjeno drzati pritisnjenega.

Zavoraizteka

Integrirana iztekalna zavora skrajsa iztekanje Zaginega lista
po izklopu elektricnega orodja.

Zascita pred prekomernim praznjenjem

Sistem elektronske zaScite celic ,Electronic Cell Protection
(ECP)"“ 8¢iti litij-ionsko akumulatorsko baterijo pred
prekomernim praznjenjem. Ko se akumulatorska baterija
izprazni, zascitno stikalo izklopi elektri¢no orodje: nastavek
se ne premika vec.

Navodila za delo

Zavarujte Zagine liste pred sunki in udarci.

Elektri¢no orodje vodite enakomerno in z rahlim potiskanjem
v smeri reza. Premoc¢no potiskanje naprej znatno zmanjsuje
Zivljenjsko dobo nastavkov in lahko povzroci poskodbe
elektri¢nega orodja.

Zmogljivost Zaganja in kakovost reza sta v najvecji meri
odvisna od stanja Zaginega lista in od oblike njegovih zob.
Zato uporabljajte samo ostre zagine liste, ki so primerni za
obdelovanec, ki ga boste Zagali.

Zaganje lesa

Pravilna izbira Zaginega lista je odvisna od vrste lesa,
kakovosti lesa in od tega, ali bo potrebno vzdolzno ali pre¢no
Zaganje.

Pri vzdolZnih rezih smreke nastajajo dolgi ostruzki v obliki
spiral.
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Bukov in hrastov prah je posebej nevaren za zdravje, zato
vedno uporabljajte sesalnik prahu.

Zaganje nezelezne kovine

Opozorilo: uporabite oster Zagin list, ki je primeren za
nezelezno kovino. To bo zagotovilo Cist rez in preprecilo
zagozdenje Zaginega lista.

Vklopljeno elektri¢no orodje pomaknite k obdelovancu in
previdno zaZagajte. Nato nadaljujte delo z majhnim pomikom
in brez prekinitev.

Rezanje profilov zacnite vedno na ozki strani, pri U-profilih
pa nikoli ne zacnite Zagati na odprti strani. Dolge profile
podprite in tako preprecite zagozdenije Zaginega lista in
povratni udarec elektri¢nega orodja.

Zaganje z vzporednim vodilom (glejte sliko F)

Vzporedno vodilo (10) omogoca natanéne reze vzdolZ roba
obdelovanca oz. rezanje enakomernih pasov.

Odvijte krilni vijak (11) in pomaknite skalo vzporednega
vodila (10) skozi vodilo v osnovno plosco (7). Na skali
nastavite Zeleno Sirino reza z izbiro ustrezne oznake
rezalnega kota (27) oz. (28), glejte poglavje ,0znake rezov".
Nato spet privijte krilni vijak (11).

Vzdrzevanje in servisiranje

vew v

Vzdrzevanje in ¢iscenje

» Pred zacetkom kakrsnihkoli del na elektricnem orodju
(na primer vzdrZevanje, zamenjava orodja in
podobno) kakor tudi med transportiranjem in
shranjevanjem je treba iz elektricnega orodja
odstraniti akumulatorsko baterijo. Pri nenamernem
aktiviranju vklopno/izklopnega stikala obstaja nevarnost
telesnih poskodb.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Pokrov za zascito rezila se mora prosto premikati in se

samodejno zapirati. Zato poskrbite, da bo obmocje okrog

pokrova za zas€ito rezila vedno ¢isto. Prah in ostruzke
odstranite s stisnjenim zrakom ali ¢opicem.

Zagine liste brez premaza lahko pred korozijo zacitite s

tanko plastjo brezkislinskega olja. Pred zaganjem olje

odstranite, sicer bodo na lesu ostali mastni madezi.

Ostanke smole ali lepila na Zaginem listu slabo vplivajo na

kakovost reza. Zagin list zato odistite takoj po uporabi.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrZevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.
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Robert Bosch d.o.0.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Za priloZene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo
zahteve zakona o nevarnih snoveh. Uporabnik lahko
akumulatorske baterije brez omejitev prevaza po cesti.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zracni
transport ali Spedicija), je treba upostevati posebne zahteve
glede embalaze in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.
Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje
neposkodovano. Prelepite odprte kontakte in akumulatorsko
baterijo zapakirajte tako, da se vembalazi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje
?74 Poskrbite za okolju prijazno recikliranje
7eX] elektri¢nih orodij, akumulatorskih baterij,

pribora in embalaz.

Elektri¢nih orodij in akumulatorskih/obicajnih
baterij ne smete odvre¢i med gospodinjske
odpadke!

X

Zgolj za drzave Evropske unije:

Odsluzena elektri¢na orodja (v skladu z Direktivo 2012/19/
EU) in okvarjene ali izrabljene akumulatorske/navadne
baterije (v skladu z Direktivo 2006/66/ES) je treba zbirati
lo¢eno in jih okolju prijazno reciklirati.
Akumulatorske/obicajne baterije:

Litijevi ioni:

Upostevajte navodila v poglavju , Transport” (glejte
,Transport®, Stran 100).

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne

alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i

specifikacije koje se isporucuju s ovim elektricnim

alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Ne radite s elektricnim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moze uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatima. Utikac na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrSinama kao
§to su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektricnog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kiSe ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten priklju¢ni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
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upotrebe elektricnog alata moZe uzrokovati ozbiljne
ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. Nosenje osobne zastitne opreme, kao $to je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga li stitnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektricnog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

Sprijecite svako nehoti¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego Sto cete utaknuti utikac u uti¢nicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod noSenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na elektri¢no
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanije ili kljuc. Alat iliklju¢ koji se nalazi u
rotiraju¢em dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.
Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZzete elektricni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjec¢u, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomiéni
dijelovi.

Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti moguénost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

Nemojte postati previse bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato $to alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektricnog alata

>

>

Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektricni
alat. S odgovarajucim elektri¢nim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat ¢iji je prekida¢
neispravan. Elektricni alat koji se vise ne moze
ukljucivati i isklju¢ivati opasan je i mora se popraviti.
Alat prije podesavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljuéite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoticno uklju¢ivanje elektricnog alata.
Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

Redovno odrzavajte elektri¢ne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
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alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektricni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

Rezne alate odrzavajte ostrim i istim. PaZljivo
odrzavani rezni alati s o$trim ostricama manje ce se
zaglavljivati i lakSe se s njima radi.

Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moZze dovesti do opasnih situacija.

Rucke i zahvatne povrsine odrZavajte suhima, Cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neocekivanim situacijama.

Upotreba i odrzavanje akumulatorskih alata
» Akumulatorsku bateriju punite iskljucivo punjacima

koje preporucuje proizvodaé. Ako punjac predviden za
jednu odredenu vrstu kompleta baterija rabite s drugim
kompletom baterija, postoji opasnost od pozara.

» Elektricne alate upotrebljavajte iskljucivo s posebnim,

namjenskim kompletima baterija. Upotreba drugih
kompleta baterija moze dovesti do ozljeda i opasnosti od
poZara.

Komplete baterija dok ih ne upotrebljavate drzite
dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
€avala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji
bi mogli uzrokovati premoscenje kontakata. Kratki
spoj izmedu kontakata baterije moZe uzrokovati opekline
ili pozar.

Kod pogresne primjene iz baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekuéinom.
Kod slucajnog kontakta zahvac¢eno mjesto treba
isprati vodom. Ako vam tekucina ude u o¢i, zatrazite
pomoc lijecnika. Tekudina istekla iz baterije moze
uzrokovati nadrazenost koze i opekline.

Ne upotrebljavajte ostecene ili izmijenjene komplete
baterija ni alate. Ostecene iliizmijenjene baterije
podloZne su nepredvidivom ponasanju i mogu uzrokovati
pozar, eksploziju ili ozljede.

Drzite alat i komplet baterija dalje od vatre i visokih
temperatura. Izlaganje vatri ili temperaturi viSoj od 130
°C moze uzrokovati eksploziju.

Postujte sve upute za punjenje i komplet baterija i alat
ne punite pri temperaturama izvan vrijednosti koje su
propisane i navedene u uputama. Nepravilno punjenje
ili punjenje pri temperaturama vis§im od propisanih moze
ostetiti bateriju i povecati opasnost od pozara.

Servisiranje
» Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom

osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako Ce biti zajam¢en siguran rad
s uredajem.
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» Nikada ne servisirajte oStecene komplete baterija.
Servisiranje kompleta baterija smiju obavljati iskljucivo
proizvodaci i ovlasteni serviseri.

Sigurnosne napomene za kruzne pile
Postupci za rezanje

> ﬂ OPASNOST: Drzite ruke podalje od podrucja
rezanja i lista pile. Drugu ruku drzite na dodatnoj rucki
ili kucistu motora. Ako s obje ruke drzite pilu, list pile ne
moze vas porezati.

> Ne stavljajte ruke ispod izratka. Stitnik vas ne moze
zastititi od lista pile ispod izratka.

» Dubinu rezanja prilagodite debljini izratka. Manje od
jednog cijelog zuba ozubljenog lista pile mora biti vidljiv
ispod izratka.

» lzradak tijekom rezanja nikada nemojte drzati u
rukama ni preko nogu. Izradak ucvrstite na stabilnoj
platformi. Pri radu je vazan ispravan oslonac kako bi vase
tijelo bilo $to manje izloZeno naporu te kako ne bi doslo
do uvrtanja lista pile ili gubitka kontrole.

» Elektricni alat drzite za izolirane prihvatne povrsine
ako izvodite radove kod kojih bi alat za rezanje mogao
zahvatiti skrivene elektri¢ne vodove. U slucaju doticaja
sa zicama pod naponom i metalni ¢e dijelovi elektri¢nog
alata biti pod naponom, $to mozZe dovesti do elektri¢nog
udara rukovaoca.

» Prilikom rezanja uvijek upotrebljavajte uzduzni stitnik
ili vodilicu s ravnim rubom. Tako se povecava preciznost
reza i smanjuje mogucénost savijanja lista pile.

» Uvijek upotrebljavajte listove pile pravilnih oblika i
veli¢ina (dijamantne u odnosu na okrugle) sukladno
otvoru prihvata. Listovi pile koji ne odgovaraju pili na
koju se ugraduju nece biti pravilno centrirani, $to dovodi
do gubitka kontrole.

» Nikada ne upotrebljavajte oStecene ili neprikladne
podloske listova pile ni vijke. Podlosci listova pile i vijci
posebno su dizajnirani za vasu pilu, optimalne
performanse i siguran rad.

Uzroci povratnog udara i povezana upozorenja

- povratni udar je nagla reakcija na zaglavljen, blokiran ili

neporavnat list pile, $to dovodi do nekontroliranog podizanja

lista pile s izratka i prema gore prema rukovaocu;

- ako se list pile zaglavi ili blokira u prorezu te se preklopi,

list pile se neZeljeno zaustavlja dok reakcija motora jedinicu

brzo pokrece unatrag prema rukovaocu;

- ako se list pile uvrne ili nije poravnat u rezu, zubac na

straznjem rubu lista pile moZe prodrijeti u gornju povrsinu

drvai uzrokovati ispadanje lista pile iz proreza te njegovo

odskakanje prema rukovaocu.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe i/ili

pogresnog rukovanja pilom, a moze se sprijeciti

poduzimanjem prikladnih mjera opreza koje su navedene u

daljnjem tekstu.

» Cvrsto uhvatite pilu s obje ruke i namjestite
podIaktice tako da se odupru silama povratnog udara.

Tijelo postavite bocno uz list pile, ali ne u njegovoj
ravnini. Povratni udar moze prouzrociti trzaj pile unatrag,
ali sile povratnog udara rukovaoc moze kontrolirati ako
poduzme ispravne mjere opreza.

» Ako se list pile uklijesti ili iz bilo kojeg razloga
prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat i drzite ga
mirno sve dok se list pile u potpunosti ne zaustavi. Ne
pokusavajte ukloniti pilu s izratka ili povlaciti pilu
unatrag dok je list pile u pokretu jer moze doci do
povratnog udara. Ustanovite i otklonite uzrok ukljeStenja
lista pile.

» Prilikom ponovnog pokretanja pile na izratku, list pile
centrirajte u prorez kako zubac pile ne bi ulazio u
materijal. Ako dode od ukljestenja, list pile moZe se
pomaknuti ili odskociti s izratka prilikom ponovnog
pokretanja pile.

» Poduprite velike ploce kako biste smanjili opasnost od
zaglavljivanja lista pile i povratnog udara. Velike ploce
Cesto se savijaju pod vlastitom tezinom. Plocu morate
podloZiti s obje strane, pored linije reza i ruba ploce.

» Nemojte upotrebljavati tupe ni ostecene listove pile.
Tupi ili nepravilno postavljeni listovi pile stvaraju uzak
prorez koji dovodi do prekomjernog trenja, ukljestenja
lista pile i povratnog udara.

» Rucice za zabravljenje lista pile na Zeljenoj dubini i
nagibu moraju biti ¢vrsto zabravljene prije rezanja.
Ako se polozaj lista pile namjesta tijekom rezanja, to moze
uzrokovati ukljestenje i povratni udar.

» Budite posebno oprezni kod rezanja postojecih zidova
ili drugih podrucja u mrtvom kutu. Istureni listovi pile
mogu prerezati predmete koji mogu prouzrociti povratni
udar.

Funkcija donjeg stitnika

» Prije svake upotrebe provjerite je li donji stitnik
pravilno zatvoren. Ne rukujte pilom ako se donji
Stitnik ne moZe slobodno kretati i momentalno
zatvoriti. Ne steZite donji Stitnik obujmicamaiili
vezicama u otvorenom poloZaju.Ako vam pila slu¢ajno
ispadne, donji se Stitnik moZe iskriviti. Podignite donji
Stitnik pomocu rucke za uvlacenje i provjerite krece li se
slobodno te da ne dodiruje list pile ili neki drugi dio pod
nijednim kutom i na nijednoj dubini rezanja.

» Provjerite rad opruge donjeg stitnika. Ako stitnik i
opruga ne rade ispravno, potrebno ih je servisirati
prije upotrebe. Ucinkovitost rada Stitnika moze biti
umanjena ako ima ostecenih dijelova, ljepljivih naslaga ili
smeca po njemu.

» Doniji se stitnik moze ruéno uvuci samo za neke
posebne rezove, primjerice rezove uranjanjem i
sloZene rezove. Podignite donji Stitnik pomocu rucke
za uvlacenje, a ¢im list pile ude u materijal, donji se
Stitnik mora otpustiti.Za ostale vrste piljenja donji bi
Stitnik trebao raditi automatski.

» Uvijek provjerite prekriva li doniji stitnik list pile prije
odlaganja pile na tlo ili radni stol.Ako nije zasticen, list
pile pri odlaganju moze dovesti do pomicanja pile unatrag
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i rezanja svega $to mu se nade na putu. Imajte na umu da
je listu pile potrebno neko vrijeme da se zaustavi nakon
otpustanja prekidaca.

Dodatne sigurnosne napomene

>

>

>

>

Ne posezite rukama u izbaciva¢ strugotine. Mogli biste
se ozlijediti na rotirajucim dijelovima.

Pilom ne radite iznad glave. Tako nemate dovoljnu
kontrolu nad elektri¢nim alatom.

Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc¢ lokalnog
distributera. Kontakt s elektri¢nim vodovima moZe
dovesti do poZara i elektri¢nog udara. OSte¢enije plinske
cijevi mozZe dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete.

Elektricni alat ¢vrsto drZite s obje ruke i zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela. S elektri¢nim alatom
Cete sigurnije raditi ako ga budete drZali s obje ruke.

Ne radite stacionarno s elektri¢nim alatom. Nije
konstruiran za rad sa stolom za piljenje.

Kod reza uranjanjem, koji se ne izvodi pravokutno,
zastitite plocu za vodenje pile od bo¢nog pomicanja.
Bocno pomicanje moZe uzrokovati zaglavljenje lista pile te
time dovesti do povratnog udarca.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati nego s vasom
rukom.

Prije odlaganja elektri¢nog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se mozZe zaglaviti $to moze dovesti do
gubitka kontrole nad elektri¢nim alatom.

Ne koristite listove pile od visokolegiranog
brzoreznog ¢elika (HSS-¢elika). Takvi listovi pile mogu
lako puknuti.

Ne rezite Zeljezne metale. UZarene strugotine mogu
zapaliti uredaj za usisavanje prasine.

Nosite zastitnu masku protiv prasine.

U slucaju ostecenja i nestrucne uporabe aku-baterije
mogu se pojaviti pare. Aku-baterija moze izgorjetiili
eksplodirati. Dovedite svjezi zrak i u slu¢aju potrebe
zatrazite lijecnicku pomoc. Pare mogu nadraziti disne
puteve.

Ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog
spoja.

Ostrim predmetima kao Sto su npr. ¢avli, odvijaci ili
djelovanjem vanjske sile aku-baterija se moze ostetiti.
Moze doci do unutrasnjeg kratkog spoja i aku-baterija
moze izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.
Aku-bateriju koristite samo u proizvodima
proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-baterija
zasticena od opasnog preopterecenja.

Zastitite aku-bateriju od vruéine, npr.
takoder od stalnog suncevog zracenja,
vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji
opasnost od eksplozije i kratkog spoja.
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Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih moZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

PridrZavajte se slika na poCetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba
Elektricni alat je namijenjen za uzduzno i poprecno rezanje
drva po ravnoj liniji rezanja i pod kutom na ¢vrstoj podlozi.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz
elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Blokada ukljucivanja prekidaca za ukljucivanje/
iskljucivanje

(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(3) Aku-baterija®

(4) Usisni nastavak

(5) Stitnik

(6) Rucica za namjestanje njisuceg stitnika

(7) Osnovnaploca

(8) Listkruzne pile?

(9)  Njisuci stitnik

(10) Paralelni grani¢nik

(11) Krilni vijak za paralelni granicnik

(12) Kontrolni prozorcié za liniju rezanja ,,CutControl*
(13) Krilnivijak za prethodno biranje kuta kosog rezanja
(14) Skala kuta kosog rezanja

(15) Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)

(16) Rucka (izolirana povrsina zahvata)

(17) Tipka za deblokadu aku-baterije

(18) Usisno crijevo™

(19) Tipka za blokadu vretena

(20) Vreteno pile

(21) Prihvatna prirubnica

(22) Stezna prirubnica

(23) Steznivijak s podloskom

(24) Sesterokutni klju¢

(25) Krilnivijak za prethodno biranje dubine rezanja
(26) Skala za namjestanje dubine rezanja

(27) Oznakarezanja 0°

(28) Oznakarezanja 45°

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.
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Tehnicki podaci

Ruéna kruzna pila PKS 18 LI

Katalo$ki broj 3603CB13..

Nazivni napon V= 18

Broj okretaja u praznom min! 4300

hodu

Maks. dubina rezanja

- kod kuta kosog rezanja 0° mm 48

- kod kuta kosog rezanja mm 36
45°

Dimenzije osnovne ploce mm 133x244

Promijer lista pile mm 150

Maks. debljina osnovnog lista mm 1,4

Maks. debljina/otklon zupca mm 2,0

Min. debljina/otklon zupca mm 1,5

Stezni otvor mm 16

Tezina prema EPTA-Proce- kg 2,7kg(1,5Ah)-

dure 01:2014" 3,1kg (6 Ah)

Preporucena temperatura C 0..+35

okoline kod punjenja

Dopustena temperatura C -20...+50

okoline pri radu® i kod

skladistenja

Preporucene aku-baterije PBA 18V...W-.

Preporuéeni punjaci® AL18...

A) ovisno o koristenoj aku-bateriji
B) ograniceni ucinak kod temperatura <0 °C

C) Sliedeci punjaci nisu kompatibilni s aku-baterijom PBA:
AL 1814 CV,AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene sukladno

EN 62841-2-5.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
razina zvucnog tlaka 88 dB(A); razina zvucne snage

99 dB(A). Nesigurnost K = 3dB.

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K utvrdene u skladu s normom EN 62841-2-5:
Pilienje drva: a, < 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektri¢nih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrZavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moZe osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom Citavog vremenskog perioda rada.

Zatocnu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu
obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,
ali se zapravo nije koristio. Na taj se nacin moze osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom Citavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanija titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanje toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

» Koristite samo listove pile ¢iji je maksimalno
dopusteni broj okretaja veci od broja okretaja u
praznom hodu.

Punjenje aku-baterije

» Koristite samo punjace navedene u tehnickim
podacima. Samo su ovi punjaci prilagodeni litij-ionskoj
aku-bateriji koja se koristi u vasem elektri¢cnom alatu.

Napomena: Aku-baterija se isporucuje djelomi¢no

napunjena. Kako bi se zajamc¢io puni ucinak aku-baterije,

prije prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja u punjacu.

Litij-ionska aku-baterija moZe se u svakom trenutku puniti

bez skracenja njenog vijeka trajanja. Prekid u procesu

punjenja nece ostetiti aku-bateriju.

Litij-ionska aku-baterija je "Electronic Cell Protection (ECP)"

zastitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-

baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti uz pomo¢
zastitne sklopke: radni alat se vise nece vrtjeti.

» Nakon automatskog iskljucivanja elektri¢nog alata ne
pritiséite dalje prekidac za ukljucivanje/isklju¢ivanje.
Aku-baterija bi se mogla ostetiti.

PridrZavajte se uputa za zbrinjavanje u otpad.

Vadenje aku-baterije (vidjeti sliku A)

Zavadenje aku-baterije (3) pritisnite tipku za deblokadu
(17) i izvucite aku-bateriju prema gore iz elektricnog alata.
Pritom ne primjenjujte silu.

Usisavanje prasine/strugotina

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrZi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Pomogucnosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazede propise u vasoj zemlji za materijale koje cete

obradivati.
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» Izbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku B)

Nataknite usisno crijevo (18) (pribor) na usisni nastavak

(4). Spojite usisno crijevo (18) s usisavacem (pribor).

Pregled za priklju¢ivanje na usisavac pronaci cete na kraju

ove upute.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno

opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni

usisavac.

Umetanje/zamjena lista kruzne pile

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvadite aku-
bateriju.

» Kod montaze lista pile nosite zastitne rukavice. Kod
dodirivanja lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Koristite samo listove pile ¢iji je maksimalno
dopusteni broj okretaja veci od broja okretaja u
praznom hodu.

» Ni u kojem slucaju ne koristite brusne ploce kao radni
alat.

» Koristite samo listove pile koji odgovaraju
karakteristicnim podacima navedenim u ovim
uputama za uporabu i na elektricnom alatu i koji su
ispitani prema EN 847-1 i odgovarajuce oznaceni.

Biranje lista pile

Pregled preporucenih listova pile mozZete naci na kraju ovih

uputa.

Demontaza lista pile (vidjeti sliku C)

Kod zamjene alata najbolje je da elektricni alat odlozZite na

prednju stranu kucista motora.

- Pritisnite tipku za blokadu vretena (19) i drzite je
pritisnutu.

» Pritisnite tipku za blokadu vretena (19) samo dok
vreteno pile miruje. Elektricni alat bi se ina¢e mogao
ostetiti.

~ Sesterokutnim kljucem (24) odvrnite stezni vijak (23) u
smjeru vrtnje @.

- Okrenite njisudi Stitnik (9) prema natrag i ¢vrsto ga drZite.

- Skinite steznu prirubnicu (22) i list pile (8) s vretena pile
(20).

Montaza lista pile (vidjeti sliku C)

Kod zamjene alata najbolje je da elektricni alat odlozZite na

prednju stranu kucista motora.

- Odistite list pile (8) i sve stezne dijelove koje treba
montirati.

- Okrenite njisudi stitnik (9) prema natrag i cvrsto ga drzite.

- Postavite list pile (8) na prihvatnu prirubnicu (21). Smjer
rezanja zubaca (smijer strelice na listu pile) i strelica
smjera vrtnje na stitniku (9) moraju se podudarati.
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- Stavite steznu prirubnicu (22) i uvrnite stezni vijak (23) u
smjeru vrtnje . Pazite na ispravan polozaj prihvatne
prirubnice (21) i stezne prirubnice (22).

- Pritisnite tipku za blokadu vretena (19) i drzite je
pritisnutu.

- Sesterokutnim klju¢em (24) zategnite stezni vijak (23) u
smjeru vrtnje @. Pritezni moment treba iznositi 6-9 Nm,
to odgovara zatezanju rukom ukljucujuci % okretaja.

Rad

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

Nacinirada

Namjestanje dubine rezanja (vidjeti sliku D)

» Dubinu rezanja prilagodite debljini izratka. Ispod
izratka treba biti vidljiva visina zupca manja od jedne
pune visine.

Otpustite krilni vijak (25). Za manju dubinu rezanja

odmaknite elektricni alat od osnovne ploce (7), a za vedu

dubinu rezanja pritisnite elektri¢ni alat prema osnovnoj ploci

(7). Namjestite Zeljenu mjeru na skali za namjestanje dubine

rezanja (26). Ponovno stegnite krilni vijak (25).

Namjestanje kuta kosog rezanja

Najbolje je da elektricni alat odlozite na prednju stranu
stitnika (5).

Otpustite krilni vijak (13). Zakrenite pilu bo¢no. Namjestite
Zeljenu mjeru na skali (14). Ponovno pritegnite krilni vijak
(13).

Napomena: Kod kosog rezanja je dubina rezanja manja od
prikazane vrijednosti na skali za namjestanje dubine rezanja
(26).

0Oznake rezanja (vidjeti sliku E)

Kontrolni prozorci¢ rasklopiv prema naprijed

,CutControl“ (12) sluzi za precizno vodenje kruzne pile duz
linije rezanja oznacene na izratku. Kontrolni prozor¢i¢
L,CutControl“(12) ima po jednu oznaku za pravokutno
rezanje i rezanje pod 45°.

Oznaka rezanja 0° (27) prikazuje polozaj lista pile kod
pravokutnog reza. Oznaka rezanja 45° (28) prikazuje polozaj
lista pile kod reza pod 45°.

Zarezanje to¢no na mjeru postavite kruznu pilu na izradak
kao $to je prikazano naslici. Najbolje provedite probno
rezanje.
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Pustanje u rad

Umetanje aku-baterije

Gurajte napunjenu aku-bateriju (3) u elektricni alat sve dok
aku-baterija nije sigurno blokirana.
Ukljucivanje/iskljucivanje

Za pustanije elektri¢nog alata u rad pritisnite najprije
blokadu ukljucivanja (1) i zatim pritisnite prekidac za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (2) i drzite pritisnut.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanije (2).

Napomena: Iz sigurnosnih razloga ne moze se blokirati
prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (2), nego tijekom rada
mora stalno ostati pritisnut.

Inercijska kocnica

Ugradena inercijska kocnica skracuje zaustavno vrijeme lista
pile nakon isklju¢ivanja elektri¢nog alata.

Zastita od dubinskog praznjenja

Litij-ionska aku-baterija je Electronic Cell Protection (ECP)
zastitom zasticena od dubinskog praznjenja. Kada se aku-
baterija isprazni, elektri¢ni alat ¢e se iskljuciti uz pomo¢
zastitne sklopke: radni alat se vise nece vrtjeti.

Upute zarad

Zastitite list pile od udaraca.

Pomicite elektricni alat ravnomjerno i laganim potiskom u
smjeru reza. Prejako pomicanje znatno smanjuje Zivotni vijek
radnih alata i moZe $tetiti elektricnom alatu.

U¢inak piljenja i kvaliteta reza uglavnom ovise o stanju i
obliku zubaca lista pile. Stoga koristite samo ostre listove
pile koji su prikladni za obradivani materijal.

Piljenje drva
Pravilan izbor lista pile ravna se prema vrsti drva, kvaliteti

drvai prema tome radili se o uzduznom ili popre¢nom
rezanju.

Kod uzduznog rezanja smreke nastaju duge strugotine u
obliku spirale.

Prasina od bukve ili hrastovine je posebno $tetna po
zdravlje, stoga radite samo s usisavacem.

Piljenje nezZeljeznih metala

Napomena: Upotrebljavajte samo otar list pile prikladan za
nezeljezni metal. Na taj ¢e se nacin dobiti Cisti rez i sprijeciti
ukljestenije lista pile.

Elektri¢ni alat vodite priblizavajte izratku u uklju¢enom
stanju i oprezno zarezite. Nakon toga pilite dalje s manjim
pomakom i bez prekida.

Kod rezanja profila po¢nite uvijek s piljenjem na uzoj strani, a
kod U profila nikada na otvorenoj strani. Poduprite dugacke
profile kako bi se izbjeglo ukljestenje lista pile i povratni
udarac elektri¢nog alata.

Piljenje s paralelnim grani¢nikom (vidjeti sliku F)
Paralelni grani¢nik (10) omogucuje izvodenije tocnih rezova
uz rub izratka odn. rezanje po mjeri jednakih letvica.
Otpustite krilni vijak (11) i gurnite skalu paralelnog
grani¢nika (10) kroz vodilicu u osnovnu plocu (7).
Namjestite Zeljenu Sirinu rezanja kao vrijednost skale na
odgovarajucoj oznaci rezanja (27) odn. (28), vidjeti
odlomak ,0znake rezanja“. Ponovno stegnite krilni vijak
(11).

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Prije svih radova na elektri¢nom alatu (npr.
odrzavanje, zamjena alata, itd.), kao i kod njegovog
transporta i spremanja, aku-bateriju treba izvaditi iz
elektri¢nog alata. Kod nehoti¢nog aktiviranja prekidaca
za ukljucivanje/iskljucivanje postoji opasnost od ozljeda.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Njisuci stitnik mora se mod¢i uvijek slobodno pomicatii sam

zatvarati. Zbog toga podrucje oko njiSuceg Stitnika uvijek

drzite Cistim. Prasinu i strugotinu ispusite komprimiranim

zrakom ili o€istite kistom.

Neoblozeni listovi pile mogu se zastititi od naslaga korozije

tankim slojem ulja koje ne sadrzi kiselinu. Prije piljenja

ponovno obrisite ulje jer ¢e inace na drvu ostati mrlje.

Ostaci smole ili ljepila na listu pile utje¢u na kvalitetu rezanja.

Stoga list pile oCistite odmah nakon uporabe.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozete naci i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski
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Transport

Litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu
opasnih tvari. Korisnik bez ikakvih preduvjeta moze
transportirati aku-baterije cestovnim transportom.

Ako transport obavlja treca strana (npr. transport
zrakoplovom ili $pedicija), treba se pridrzavati posebnih
zahtjeva za ambalazu i oznacavanje. Kod pripreme ovakvih
posiljki za transport prethodno se treba savjetovati sa
struénjakom za transport opasnih tvari.

Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako
je njezino kuciste neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i
zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze pomicati u
ambalazi. Pridrzavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih
propisa.

Zbrinjavanje
?74 Elektri¢ne alate, aku-baterije, pribor i ambalazu
72X treba dovesti na ekoloski prihvatljivo

recikliranje.

Elektricni alat i aku-baterije/baterije ne bacajte
u kuéni otpad!
Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU elektricni alati
koji viSe nisu uporabivi i sukladno europskoj Direktivi
2006/66/EZ neispravne ili istroSene aku-baterije moraju se
odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo
recikliranje.

Aku-baterije/baterije:

Litij-ionske:

Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi , Transport®,
Stranica 107).

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnduded elektriliste tooriistade

kasutamisel

Y HOIATUS Lugege labi koik todriistaga kaasas
olevad ohutusnéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.
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Ohutusnduetes sisalduv moiste "elektriline tooriist" kaib nii
vooluvorku Gihendatud (juhtmega) elektriliste todriistade kui
ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tocriistade kohta.

Ohutusnouded toopiirkonnas

» Hoidke toopiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata véi valgustamata tookoht vaib pohjustada
onnetusi.

> Arge kasutage elektrilist toriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
voi tolmu. Elektrilistest todriistadest 166b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiidata.

» Elektrilise todriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise todriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vdahendavad elektril6ogi ohtu.

» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektrilo6gi oht suurem.

» Kaitske elektrilist tooriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektril6ogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nihtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast viljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kuitootate elektrilise tooriistaga vabas ohus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka valistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektril6ogi ohtu.

» Kui elektrilise tooriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliliti
kasutamine vahendab elektrilddgi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel vdib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiilibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, naiteks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.
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» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kaivitamist.
Enne pistiku ihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vilja
lilitatud. Kui hoiate elektrilise tooriista kandmisel sorme
1tilitil voi ihendate vooluvorku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla onnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pdorleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist tooasendit. Votke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Niisaate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat réivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed voivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

» Kui on véimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse digesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

> Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet iile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist todriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline toriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja vdlja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabindu valdib elektrilise
tooriista soovimatut kdivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi tooriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised tooriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid
nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad
osad todtavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
madral, mis mojutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised todriistad.

» Hoidke l6iketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt
hooldatud, teravate l6ikeservadega |oiketarvikud
kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kdesolevatele juhistele, vottes arvesse
tootingimusi ja teostatava too iseloomu. Elektriliste
tooriistade nduetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana dlist ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba todriista ohutult
kasitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

Akutodriistade hoolikas kdsitsemine ja kasutamine

» Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis sobib teatud
tlilpi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse
teiste akude laadimiseks.

» Kasutage elektrilistes tooriistades ainult selleks
ettendhtud akusid. Teiste akude kasutamine véib
pohjustada vigastusi ja tulekahjuohtu.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akusid eemal
kirjaklambritest, miintidest, votmetest, naeltest,
kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis
véivad akukontaktid omavahel iihendada.
Akukontaktide vahel tekkiva liihise tagajarjeks voivad olla
poletused voi tulekahju.

» Vadrkasutuse korral véib akuvedelik vilja voolata;
viltige sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute
korral loputage kahjustatud kohta veega. Kui vedelik
satub silma, pédrduge lisaks arsti poole. Vljavoolav
akuvedelik voib pohjustada nahadrritusi voi poletusi.

» Arge kasutage akut ega todriista, mis on kahjustada
saanud voi mida on modifitseeritud. Kahjustada
saanud voi modifitseeritud akud vdivad pohjustada
tulekahju, plahvatuse, kehavigastusi ja varalist kahju.

» Kaitske akut ja elektrilist tooriista tule ja vdaga kérgete
temperatuuride eest. Kokkupuude tulega voi iile 130 °C
temperatuuriga voib pohjustada plahvatuse.

» Jargige koiki laadimisjuhiseid ja drge laadige akut
viljaspool juhistes madratletud
temperatuurivahemikku. Nouetele mittevastav
laadimine véi laadimine valjaspool ettenahtud
temperatuurivahemikku véib akut kahjustada ja
suurendada tulekahju ohtu.

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme piisivalt ohutu t60.

» Arge kunagi kiidelge kahjustada saanud akusid.
Akusid voivad kdidelda vaid tootja esindajad vdi volitatud
hooldekeskuse téGtajad.
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Ohutusnouded ketassaagide kasutamisel

Loikamine

> E OHT: Hoidke kéed loikepiirkonnast ja Ioikekettast
eemal. Hoidke saagi oma teise kdega lisakdepidemest
v6i mootorikorpusest. Kui hoiate saagi kahe kéega, ei
saa loikeketas teie kasi vigastada.

» Arge viige oma kisi toddeldava tooriku alla.
Kettakaitse ei saa teid tooriku all ketta eest kaitsta.

» Valige tooriku paksusele vastav loikesiigavus. Tooriku
alt peaks ketta hammastest naha jadma vahem kui iks
hammas.

» Arge kunagi hoidke loikamisel toorikut enda kies voi
polve peal. Kinnitage toorik stabiilse aluse kiilge.
Tooriku korralik kinnitamine on tahtis, et vahendada
vigastuste, ketta kinnikiilumise voi tooriista le kontrolli
kaotamise ohtu.

» Tehes toid, mille puhul voib I6iketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid, hoidke elektrilist tooriista
ainult kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis
puutub kokku pingestatud elektrijuntmega, voib seada
pinge alla elektrilise todriista metallosad ja anda toriista
kasutajale elektriloogi.

» Loikamisel kasutage alati piirikut v6i nurgajuhikut.
See parandab |iketapsust ja vahendab ketta
kinnikiilumise voimalust.

» Kasutage kinnitusava labimoodule tapselt vastava
suuruse ja kujuga (teemant véi iimar) kettaid. Kettad,
mis sae kinnitusavaga ei sobi, poorlevad ebaiihtlaselt,
pohjustades kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge kunagi kasutage kahjustada saanud véi
ebasobivaid saeketta alusseibe. Alusseibid on vdlja
tootatud just konkreetse sae jaoks, tagades taieliku
joudluse ja tddohutuse.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnouded

- tagasilook on saeketta kinnikiilumise, blokeerumise voi

Ioikejdljes kallutumise tagajarjel tekkiv akiline reaktsioon,

mille tottu touseb saag kontrollimatult iiles ja paiskub

seadme kasutaja suunas;

- kui saeketas on kinni kiilunud, siis |oikeketas seiskub ja

mootori reaktsioon paiskab sae kiiresti seadme kasutaja

suunas;

- kui saeketas on I6ikes blokeerunud vdi kallutunud, véivad

ketta tagaserva hambad haakuda puidu pinda, mistottu

kerkib ketas 6ikest vdlja ja paiskub seadme kasutaja suunas.

Tagasilook on elektrilise tooriista vale kasutamise tagajarg,

mida saab dra hoida sobivate ettevaatusabindude

rakendamisega.

» Hoidke saagi tugevasti kahe kiega ja votke asend,
milles suudate tagasilodki kontrollida. Paiknege ketta
korval, kuid mitte kettaga iihel joonel. Tagasilook voib
pohjustada sae paiskumise tagasi, kuid seadme kasutaja
saab tagasilooki sobivate ettevaatusmeetmete
rakendamisega kontrolli all hoida.

» Kui ketas on kinni kiilunud voi kui te I16ike mingil
pohjusel katkestate, liilitage elektriline tooriist vilja
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jahoidke seda liikumatult, kuni ketas on taielikult
seiskunud. Arge kunagi iiritage saagi loikejoonest
vilja tommata véi saagi tagasi tommata, kui
loikeketas liigub voi kui on tagasiloogi tekkimise oht.
Vaadake tooriist (ile ja votke parandusmeetmed, et
korvaldada ketta kinnikiilumise pdhjus.

» Kui sae toorikus taaskaivitate, tsentreerige loikeketas
loikejoones nii, et saechambad ei puutu materjaliga
kokku. Blokeerumise korral vib saeketas |dikejoonest
vélja tulla ja sae taaskaivitamisel voib tekkida tagasilook.

» Pikad paneelid toestage, et viltida ketta
kinnikiilumise ja tagasil66gi ohtu. Suured detailid
voivad omaenda raskuse all labi painduda. Suure detaili
alla tuleb toed asetada ketta mélemale kiljele nii
I6ikejoone kui ka servade ldhedale.

» Arge kasutage niirisid ega kahjustada saanud
saekettaid. Teritamata voi korrast dra saekettad
tekitavad kitsa |oikejalje, mille tagajarjeks on liigne
hodrdumine, ketta kinnikiilumine ja tagasilook.

» Loikesiigavuse regulaator ja seadistushoovad peavad
enne loike tegemist olema tugevasti kinni pingutatud.
Kui Iikeketta seadistused Idikamise ajal muutuvad, véib
tagajarjeks olla kinnikiilumine ja tagasilook.

» Seintesse voi muudesse varjatud piirkondadesse
Ioigete tegemisel olge eriti tahelepanelik. Valjaulatuv
saeketas voib I6igata objekte, mis voivad pohjustada
tagasil6ogi.

Alumine kettakaitse

» Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas alumine
kettakaitse on korralikult sulgunud. Arge kasutage
saagi, kui alumine kettakaitse ei liigu vabalt ega sulgu
korralikult. Arge kunagi kinnitage kettakaitset
kinnitusvahendite v6i nooriga avatud asendisse.Kui
saag kogemata maha kukub, vdib alumine kettakaitse
koverduda. Tostke alumine kettakaitse tagakdepidemest
liles ja veenduge, et see liigub vabalt ega puutu kokku
ketta ega mone muu osaga mis tahes ldikesiigavuse voi
|6ikenurga juures.

» Kontrollige alumise kettakaitse vedru toimivust. Kui
kettakaitse ja vedru ei toimi korralikult, tuleb neid
enne kasutamist hooldada. Kettakaitse toimivus voib
olla héiritud kahjustada saanud detailide, kummijadkide
voi ladestunud osakeste tottu.

» Alumist kettakaitset voib kasitsi tagasi tommata vaid
eriloigete tegemisel nagu uputusléiked ja
kombineeritud Ioiked. Kergitage alumist kettakaitset
tagakdepidemest ja niipea kui ketas tungib materjali,
tuleb alumine kettakaitse vabastada. Koikide muude
|6igete tegemisel peab alumine kettakaitse to6tama
automaatselt.

» Enne kui asetate sae maha véi toopingile, veenduge,
et alumine kettakaitse ketast katab.Katmata kettaga
saag liigub tahapoole ja I6ikab kdike, mis ette jaab. Pidage
meeles, et parast valjalilitamist jatkab l6ikeketas teatava
aja jooksul pddrlemist, enne kui see seiskub.
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Taiendavad ohutusnéuded

» Arge viige oma kisi laastude viljaviskeavasse.
Poorlevad osad véivad tekitada vigastusi.

> Arge tootage saega peast korgemal. Selles asendis ei
suuda Te elektrilist tooriista piisavalt kontrolli all hoida.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- voi veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuhtmetega tekib tulekahju- ja
elektrildogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamisel materiaalne
kahju voi elektriloogioht.

» Tootamisel hoidke elektrist tooriista tugevasti kahe
kdega ja vétke stabiilne asend. Elektriline todriist piisib
kahe kdega hoides kindlamini kaes.

> Arge kasutage elektrilist tooriista statsionaarselt. See
ei ole ette nahtud saagimislaual kasutamiseks.

» Uputusloike puhul, mida ei tehta taisnurga all,
toestage sae juhttald nii, et see ei saa kiilgsuunas
nihkuda. Kiilgsuunas nihkumine véib kaasa tuua saeketta
kinnikiilumise ja sellest tulenevalt tagasilogi.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kdega hoides.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline todriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik voib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme ile.

» Arge kasutage kiirloiketerasest (HSS) saekettaid.
Sellised saekettad voivad kergesti murduda.

» Arge saagige raudmetalle. Hooguvad laastud vdivad
sliidata tolmueemaldusseadise.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib
akust eralduda aure. Aku véib polema siittida voi
plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poorduge arsti poole. Aurud voivad arritada hingamisteid.

» Arge avage akut. Esineb liihise oht.

» Teravad esemed, nditeks naelad voi kruvikeerajad,
samuti 166gid, porutused jmt voivad akut kahjustada.
Akukontaktide vahel vaib tekkida liihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada véi iile kuumeneda.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel
juhul on aku kaitstud ohtliku tilekoormuse eest.

[ ) Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva
O pdikesekiirguse eest, samuti tule, mustuse,
m vee ja niiskuse eest. Plahvatus- ja liihiseoht.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege labi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine véib kaasa
tuua elektrilodgi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Elektriline todriist on ette nahtud sirgete ja kaldsete piki- ja
poikloigete tegemiseks tugevale aluspinnale toetuvas
puidus.

Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1) Sisse-/valjaliiliti sisseliilitustokis
(2) Sisse-/valjaliliti

(3) Aku?

(4) Tolmueemaldusotsak

(5) Kaitsekate

(6) Pendel-kaitsekatte reguleerimishoob
(7) Alusplaat

(8) Saeketas”

(9) Pendel-kaitsekate

(10) Paralleeljuhik

(11) Paralleeljuhiku tiibkruvi

(12) Loikejoone vaateaken ,CutControl®
(13) Tiibkruvi kaldenurga eelvalimiseks
(14) Kaldenurgaskaala

(15) Lisakaepide (isoleeritud haardepind)
(16) Kaepide (isoleeritud haardepind)
(17) Aku lukustuse vabastamisnupp
(18) Imivoolik®

(19) Spindli lukustusnupp

(20) Saespindel

(21) Tugiaarik

(22) Kinnitusaarik

(23) Seibiga kinnituskruvi

(24) Sisekuuskantvoti

(25) Tiibkruvi Ioikestigavuse eelvalikuks
(26) Loikesiigavuse skaala

(27) Loikemargis 0°

(28) Loikemargis 45°

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed

Kasiketassaag PKS 18I
Tootenumber 3603CB13..
Nimipinge V= 18
Tiihikaigu-poorlemiskiirus min! 4300

Max loikesiigavus
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Kasiketassaag PKS 18 LI

- kaldenurga 0° korral mm 48
- kaldenurga 45°korral mm 36
Alusplaadi mo6tmed mm 133x244
Saeketta labimadt mm 150
Saeketta max paksus mm 1,4
Max hamba paksus/ mm 2,0
hammaste rasamine

Min hamba paksus/ mm 15
hammaste rdsamine

Siseava ldbimoot mm 16
Kaal EPTA-Procedure kg 2,7kg(1,5Ah) -
01:2014 jargi" 3,1 kg (6 Ah)
Soovitatav C 0..+35
keskkonnatemperatuur

laadimisel

Lubatud C -20...+50
keskkonnatemperatuur

tootamisel® ja hoiustamisel

Soovitatavad akud PBA 18V...W-.
Soovitatavad AL 18...

laadimisseadmed ©

A) soltuvalt kasutatud akust
B) piiratud voimsus temperatuuril <0 °C

C) Jargmised laadimisseadmed ei sobi akuga PBA: AL 1814 CV,
AL 1820 CV, AL 1860 CV

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miirapaastuvaartused on maaratud vastavalt standardile
EN 62841-2-5.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud miiratase on tavaliselt:
helirdhutase 88 dB(A); helivdimsustase 99 dB(A).
Mdotemadramatus K = 3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamodtemaaramatus K, madratud vastavalt standardile
EN62841-2-5:

Puidu saagimine: a, < 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapadstu
vadrtused on moodetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste tooriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist todriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate todriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, vdivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
t06aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapaastu tapseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja lilitatud voi
mil seade on kiill sisse liilitatud, kuid tegelikult todle
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rakendamata. See voib kogu td6aja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
taiendavaid kaitsemeetmeid, nagu naiteks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate todriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Kasutage ainult saekettaid, mille maksimaalne
lubatud kiirus on suurem teie elektrilise tooriista
tiihikaigu-poorlemiskiirusest.

Aku laadimine

» Kasutage iiksnes tehnilistes andmetes loetletud
laadimisseadmeid. Vaid need laadimisseadmed on ette
nahtud teie elektrilises todriistas kasutatud liitium-
ioonaku laadimiseks.

Suunis: Aku tarnitakse osaliselt laetult. Et tagada aku tait

mahtuvust, laadige akut enne esmakordset kasutamist

taiendavalt laadimisseadmes.

Li-ioonakut voib laadida igal ajal, ilma et see lihendaks aku

kasutusiga. Laadimise katkestamine ei kahjusta akut.

Liitiumioon-akut kaitseb siivatiihjenemise eest

akuelementide elektrooniline kaitse "Electronic Cell

Protection (ECP)". Tiihja aku korral liilitab kaitseliiliti

seadme vdlja: vahetatav tooriist ei podrle enam.

» Pirast elektrilise tooriista automaatset valjaliilitamist
drge vajutage enam liilitile (sisse/vilja). Aku voib
kahjustada saada.

Jargige kasutusressursi ammendanud seadmete kaitlemise

juhiseid.

Aku eemaldamine (vt jn A)

Aku (3) eemaldamiseks vajutage lukustuse

vabastamisnuppu (17) ja tommake aku suunaga iiles

elektrilisest tooriistast valja. Seejuures drge rakendage
joudu.

Tolmu/saepuru dratomme

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm voib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

laheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, nditeks tamme- ja pddgitolm, on véhkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutdétiemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage t6okohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.
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» Viltige tolmu kogunemist todkohta. Tolm voib kergesti
siittida.

Tolmueemaldus vilise seadmega (vt jn B)

Uhendage imivoolik (18) (lisavarustus)
tolmueemaldusotsakuga (4). Uhendage imivoolik (18)
tolmuimejaga (lisavarustus). Ulevaate tolmuimejaga
iihendamise vdimalustest leiate kaesoleva kasutusjuhendi
[opust.

Tolmuimeja peab toddeldava materjali tolmu imemiseks
sobima.

Eriti tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaalset tolmuimejat.

Saeketta paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes toode teostamist seadme kallal
eemaldage seadmest aku.

» Saeketta paigaldamisel kandke kaitsekindaid.
Saekettaga kokkupuutel voite end vigastada.

» Kasutage ainult saekettaid, mille maksimaalne
lubatud kiirus on suurem teie elektrilise tooriista
tiihikdigu-poorlemiskiirusest.

» Arge kunagi kasutage lihvkettaid vahetatava
tooriistana.

» Kasutage iiksnes kdesolevas kasutusjuhendis esitatud
ja elektrilisele todriistale margitud andmetele
vastavaid saekettaid, mida on vastavalt standardile
EN 847-1 testitud ja asjaomaselt tdhistatud.

Saeketta valimine

Ulevaate soovitatud saeketastest leiate selle kasutusjuhendi

[opust.

Saeketta eemaldamine (vt jn C)

Tooriista vahetamiseks on koige parem toetada elektriline

tooriist mootori korpuse lauppinnale.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (19) ja hoidke seda
surutult.

» Vajutage spindli lukustusnuppu (19) ainult seisva
saespindli korral. Vastasel korral voite kahjustada
elektrilist tooriista.

- Keerake sisekuuskantvotmega (24) kinnituskruvi (23)
podramissuunas @ valja.

- Liikake pendel-kaitsekate (9) tagasi ja hoidke seda kinni.

- Votke kinnitusadrik (22) ja saeketas (8) saespindlilt (20)
maha.

Saeketta paigaldamine (vt jn C)

Tooriista vahetamiseks on koige parem toetada elektriline

tooriist mootori korpuse lauppinnale.

- Puhastage saeketas (8) ja koik paigaldatavad
kinnitusdetailid.

- Liikake pendel-kaitsekate (9) tagasi ja hoidke seda kinni.

- Asetage saeketas (8) tugiaarikule (21). Hammaste
l6ikesuund (noole suund saekettal) ja poorlemissuuna
nool kaitsekattel (9) peavad iihtima.

- Pange kinnitusaarik (22) kohale ja keerake kinnituskruvi
(23) pooramissuunas @ sisse. Jalgige tugidariku (21) ja
kinnitusaariku (22) oiget paigaldusasendit.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (19) ja hoidke seda
surutult.

- Pingutage sisekuuskantvotmega (24) kinnituskruvi(23)
podramissuunas @. Pingutusmoment peab olema
6-9 Nm, see vastab kdejouga keeramisele, pluss %
pooret.

Tootamine

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

Tooreziimid

Loikesiigavuse seadmine (vt jn D)

» Sobitage loikesiigavus toddeldava detaili paksusega.
Saeketas peaks toodeldava detail alt ndhtavale jadma
vahem kui iihe hambakdrguse vorra.

Vabastage tiibkruvi (25). Loikesiigavuse vahendamiseks

tommake elektrilist tooriista alusplaadist (7) eemale,

|oikesligavuse suurendamiseks liikake elektrilist tooriista
alusplaadi (7) poole. Seadke soovitud maot oikesiigavuse

skaalal (26). Pingutage uuesti tiibkruvi (25).

Kaldenurga seadmine

Koige parem on toetada elektriline tooriist kaitsekatte (5)
lauppinnale.

Vabastage tiibkruvi (13). Kallutage saagi kiilje suunas.
Seadke skaalal (14) soovitud mdat. Keerake tiibkruvi (13)
jalle kinni.

Suunis: Kaldldigetel on I6ikesiigavus vdiksem Idikesiigavuse
skaalal (26) naidatud vaartusest.

Loikemérgised (vt jn E)

Ettepoole lahtipddratav vaateaken ,CutControl“ (12) on ette
nahtud selleks, et ketassaagi piki toddeldavale detailile
kantud I6ikejoont tapselt juhtida. Vaateaknal

,CutControl“ (12) on eraldi margised taisnurkse ja 45>Iike
jaoks.

Loikemargis 0° (27)naitab saeketta asendit taisnurga all
tehtava ldike korral. Loikemargis 45° (28) naitab saeketta
asendit 45° all tehtava I6ike korral.

Tapse I6ike saamiseks asetage ketassaag toodeldavale
detailile joonisel ndidatud viisil. Kéige parem on teha
proovildige.
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Kasutuselevott

Aku paigaldamine

Liikake laetud aku (3) elektrilise todriista sisse, kuni aku on
kindlalt lukustunud.

Sisse-/viljaliilitamine

Elektrilise tooriista kasutuselevotuks vajutage koigepealt
sissellituslukustust (1) ja vajutage seejarel sisse-/
valjalilitit (2) ning hoidke seda surutult.

Elektrilise tooriista valjaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjalliti (2).

Suunis: Turvakaalutlustel ei saa sisse-/valjalilitit (2)
lukustada, vaid see peab jadma t60 ajal pidevalt surutuks.

Jarelpoorlemispidur
Integreeritud jarelpddrlemispidur lihendab saeketta
jarelpoorlemisaega parast seadme valjaliilitamist.

Siigavtiihjenemiskaitse

Liitium-ioonakut kaitseb siivatiihjenemise eest
akuelementide elektrooniline kaitse ,Electronic Cell
Protection (ECP)*. Tiihja aku korral liilitab kaitseliliti
elektrilise tooriista valja: vahetatav tooriist ei pddrle enam.

Toojuhised

Kaitske saekettaid kukkumise ja [66kide eest.

Juhtige elektrilist tooriista Gihtlaselt ja kerge ettenihkega
[dikamissuunas. Liiga tugev ettenihe liihendab vahetatavate
tooriistade kasutusiga ja voib elektrilist todriista kahjustada.
Saagimisjoudlus ja I6ike kvaliteet soltuvalt olulisel maaral
saeketta seisukorrast ja hamba kujust. Seetéttu kasutage

liksnes teravaid ja toodeldava materjali jaoks sobivaid
saekettaid.

Puidu saagimine

Oige saeketta valik sltub puidu liigist, kvaliteedist ja sellest,
kas on vaja teha piki- voi ristloikeid.

Kuuse pikildikamisel tekivad pikad spiraalikujulised laastud.
Po0gi- ja tammetolm on eriti tervistkahjustav, toGtage
seepadrast ainult tolmueemaldusseadmega.
Mitteraudmetalli saagimine

Suunis: Kasutage ainult teravat, mitteraudmetallile sobivat
saeketast. See tagab puhta Idike ja hoiab ara saeketta
kinnikiildumise.
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Juhtige sisseliilitatud elektriline tooriist vastu toddeldavat
detaili ja alustage ettevaatlikult saagimist. ToGtage seejarel
mooduka ettenihkega ja katkestusteta edasi.

Profiilide korral alustage Idiget alati kitsalt kiiljelt, U-profiilide
korral arge kunagi alustage loiget avatud kiiljelt. Saeketta
kinnikiildumise ja elektrilise todriista tagasiloogi valtimiseks
toestage pikad profiilid.

Paralleeltoega saagimine (vt jn F)

Paralleeltugi (10) voimaldab tdpsete Ioigete tegemist piki
toodeldava detaili iiht serva voi vordsete modtmetega ribade
[6ikamist.

Kerake tiibkruvi (11) lahti ja liikake paralleeltoe (10) skaala
labi alusplaadi (7) juhiku. Seadke soovitud l6ikelaius
skaalavaartusena vastava loikemargise (27) voi (28) juures,
vt I6iku ,Loikemargised". Keerake tiibkruvi (11) jalle kinni.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Eemaldage aku seadmest enne mis tahes toid seadme
kallal (nt hooldus, tarvikute vahetus jmt), samuti enne
seadme transportimist ja hoiulepanekut. Liiliti (sisse/
vdlja) juhuslik kasitsemine toob kaasa vigastuste ohu.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Pendel-kaitsekate peab alati saama vabalt likuda ja

automaatselt sulguda. Seeparast hoidke pendel-kaitsekatte

imbrus alati puhas. Eemaldage tolm ja saepuru surudhu voi
pintsliga.

Kattekihita saekettaid saab korrosiooni eest kaitsta, kui katta

need dhukese kihi happevaba dliga. Enne saagimist tuleb oli

eemaldada, vastasel korral véivad puidule jadda plekid.

Saekettal olevad vaigu- véi liimijadgid mojutavad ldike

kvaliteeti. Seepdrast puhastage saeketas kohe parast

kasutamist.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
néustamine

Klienditeeninduse td6tajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Pdringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@Iv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Transport

Komplektis sisalduvate liitium-ioonakude suhtes
kohaldatakse ohtlike ainete vedu reguleerivaid ndudeid.
Akude puhul on lubatud kasutajapoolne piiranguteta
maanteevedu.

Kolmandate isikute teostatava veo korral (nt huvedu voi
ekspedeerimine) tuleb jargida pakendi ja tahistuse osas
kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete veo ekspert.
Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on
vigastusteta. Katke lahtised kontaktid teibiga ja pakkige aku
nii, et see pakendis ei liiguks. Jérgige ka voimalikke
taiendavaid siseriiklikke ndudeid.

Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kiitlus
?74 Elektrilised tooriistad, akud, lisatarvikud ja

o

=X pakendid tuleb keskkonnasaastlikult ringlusse

votta.

Arge kaidelge elektrilisi tooriistu ja akusid/
patareisid koos olmejadtmetega!

Uksnes EL liikmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Liidu direktiividele 2012/19/EL ja

2006/66/EU tuleb kasutusressursi ammendanud

elektrilised todriistad ning defektsed voi kasutusressursi

ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada.

Akud/patareid:

Li-lon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake
JTransport®, Lehekiilg 114).

LatvieSu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar $o
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievéro$ana var izraisit aizdeg$anos un bt par
celoni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apzimejums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jasu tikla

elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai putek|u
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkste|o, un tas var izsaukt viegli degoSu putek|u vai
tvaiku aizdegs$anos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbatne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskar3anos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kusto3am dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bt par céloni
elektriska trieciena sanemsanai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédem, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot noplides stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
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Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bat par céloni nopietnam savainojumam.
Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (puteklu maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietosana noteiktos
apstaklos laus samazinat savainosanas risku.
Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienoSanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ari
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadisanu neparedzétas situacijas.
Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drebes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustoSajas dalas.

Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsitkSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
bitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

Nepalaujieties uziemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet pasapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lieto$anas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var gut
nopietnu savainojumu.

Saudziga apieSanas un darbs ar elektroinstrumentiem

>

>

Neparslogojiet elektroinstrumentu. lkvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto$anai un to
nepieciesams remontét.

Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadi iespéjams noveérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to

>
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rikoties vai nav iepazinu$as ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilveku veselibu.

Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabvéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezéjinstrumentiem, |auj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietosanas apstaklus un veicama darba raksturu.
Elektroinstrumentu lieto$ana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzejis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas traucé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzétas
situacijas.

Saudziga apiesanas un darbs ar akumulatora
elektroinstrumentiem

>

>

>

Akumulatoru uzladei lietojiet tikai raZotaja noradito
uzlades ierici. Ikviena uzlades ierice ir paredzéta tikai
noteikta tipa akumulatoram, un méginajums to lietot cita
tipa akumulatoru uzladei var novest pie uzlades ierices
un/vai akumulatora aizdeg$anas.

Lietojiet elektroinstrumentos tikai tiem ipasi
paredzétus akumulatorus. Cita tipa akumulatoru
lietoSana var bit par céloni savainojumam vai novest pie
elektroinstrumenta un/vai akumulatora aizdegs$anas.
Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet, lai
ta kontakti saskartos ar saspraudém, monétam,
atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem
metala priekSmetiem, kas varétu veidot savienojumu
starp kontaktiem, izraisot isslégumu. Isslégums starp
akumulatora kontaktiem var radit apdegumus un izraisit
aizdegsanos.

Nepareizi lietojot akumulatoru, no ta var izplist
Skidrais elektrolits; nepielaujiet ta nonakSanu saskarée
ar adu. Ja tas tomér ir nejausi noticis, noskalojiet
elektrolitu ar ideni. Ja elektrolits nonak acis,
mekléjiet arsta palidzibu. No akumulatora izpludusais
elektrolits var izsaukt adas iekaisumu vai pat apdegumu.
Nelietojiet akumulatoru vai elektroinstrumentu, ja tas
ir bojats vai modificéts. Bojati vai modificéti
akumulatori var radit neparedzétas situacijas, kuru
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rezultata var notikt aizdegSanas vai spradziens, ka ari var
rasties savainojuma risks.

» Neturiet elektroinstrumentu vai akumulatoru uguns
tuvuma vai vieta ar augstu temperatiiru.
Elektroinstrumenta vai akumulatora atrasanas uguns
tuvuma vai vieta, kur temperatira parsniedz 130 °C, var
izraisit spradzienu.

» levérojiet visas uzladésanas instrukcijas un
neuzladéjiet akumulatoru vai elektroinstrumentu pie
temperatiiras, kas atrodas arpus instrukcija noradito
pielaujamo temperatiiras vértibu diapazona robezam.
Uzladeéjot akumulatoru neatbilstosa veida vai pie
temperatras, kas atrodas arpus pielaujamo
temperatras vértibu diapazona robezam, tas var tikt
bojats, ka ari var pieaugt aizdeg$anas risks.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespejams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

» Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumulatoru
apkalposanu. Akumulatoru apkalpo$anu drikst veikt tikai
razotajs vai ta pilnvaroti servisa specialisti.

Drosibas noteikumi ripzagiem
Zagesanas process

> m BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas vietai un
zaga asmenim. Ar otru roku turiet instrumentu aiz
papildroktura vai aiz motora korpusa. Ja zagis tiek
turéts ar abam rokam, rotéjosais asmens tas nevar
savainot.

» Nesniedzieties zem zagéjama priekSmeta.
Aizsargparsegs nevar pasargat rokas no asmens, ja tas
atrodas zem zagéjama priekSmeta.

» lzvélieties zagéjama priekSmeta biezumam atbilstosu
zagésanas dzilumu. Zem zagéjama priek$meta izvirzitas
zaga asmens dalas augstumam jabut mazakam par
asmens zobu augstumu.

» Zagesanas laika neturiet apstradajamo priekSmetu ar
rokam un nepiespiediet to ar kaju. Nostipriniet
apstradajamo priekSmetu uz stabila pamata. Ir svarigi
pienacigi atbalstit apstradajamo priekSmetu, jo tas lauj
uzlabot lietotaja kermena aizsardzibu, ka ari samazinat
asmens iestrégSanas iespéju un noverst kontroles
zaudésanu par instrumentu.

» Veicot darbibas, kuru laika zaga asmens var skart
sléptus elektriskos vadus, turiet elektroinstrumentu
vienigi aiz izolétajam noturvirsmam. Zaga asmenim
skarot spriegumnesosu vadu, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata stradajoa persona var sanemt elektrisko
triecienu.

» Veicot garenisko zagesanu, vienmér lietojiet ipasu
atduri vai taisno malu vadotni. Tas |auj uzlabot
zagesanas precizitati un samazinat asmens iestrégsanas
risku.

» Vienmér lietojiet zaga asmenus ar pareiza izméra un
formas (daudzstiira formas vai apalu) centralo
atvérumu. Asmenus, kas neatbilst zaga stiprinosajiem
elementiem, nav iespéjams centrét, kas var izraisit
kontroles zaudésanu.

» Nekad nelietojiet bojatas vai nepiemeérotas zaga
asmens paplaksnes vai bultskriives. Zaga asmens
paplaksnes un bultskraves ir pasi projektétas jisu zagim,
lai tam nodrosinatu optimalu veiktspéju un lautu drosi
stradat.

Atsitiena céloni un ar to saistitie bridinajumi

- atsitiens ir iestrégusa, iespiesta vai nepareizi orientéta zaga

asmens peksna reakcija, kuras rezultata zagis var tikt

nekontroléjami mests augSup un prom no zagéjama
priekSmeta stradajosas personas virziena;

- jazaga asmens pék3ni iestrégst vai tiek ciesi iespiests

zagejuma, tas strauji apstajas un motora spéks izraisa zaga

atru parvieto$anos atpakal stradajosas personas virziena;

- jazaga asmens zagéejuma tiek sagriezts vai nepareizi

orientéts, asmens aizmuguréja mala izvietotie zobi var

iekerties koka virsma, ka rezultata asmens var tikt izmests no
zagéjuma, liekot zagim parvietoties stradajosas personas
virziena.

Atsitiens ir zaga klidainas un/vai nepareizas lieto$anas

sekas, un no ta var izvairities, veicot zinamus piesardzibas

pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja izklasta.

» Stingri turiet zagi ar abam rokam, novietojot tas tada
stavokli, lai varétu pretoties reaktivajam spékam, kas
veidojas atsitiena bridi. Staviet sanus no zaga
asmens, nepielaujot, lai asmens rotacijas plakne
Skeérsotu kadu no kermena dalam. Atsitiena bridi zagis
tiecas parvietoties atpakalvirziena, tomeér lietotajs spej
sekmigi pretoties reaktivajam spékam, veicot zinamus
piesardzibas pasakumus.

» Jazaga asmens tiek iespiests zagéjuma vai zagésana
tiek partraukta kada cita iemesla dél, izsledziet zagi
un turiet to mierigi, lidz zaga asmens pilnigi apstajas.
Nekad neméginiet izvilkt zaga asmeni no zagéjuma vai
vilkt zagi atpakalvirziena laika, kameér ta asmens
atrodas kustiba, jo tas var izraisit atsitienu.
Noskaidrojiet zaga asmens iespiesanas céloni un veiciet
korektivas darbibas ta novérsanai.

» Ja vélaties iedarbinat ripzagi, kura asmens atrodas
zagéjuma, centréjiet asmeni attieciba pret zagéjumu
un parliecinieties, ka ta zobi nav iekérusies materiala.
Jazaga asmens ir iespiests, tas zaga atkartotas
palai$anas bridi var parvietoties augsup vai radit
atsitienu.

» Lai minimizétu zaga asmens iespiesanas un atsitiena
veidosanas risku, atbalstiet liela izméra panelus. Lieli
paneli tiecas saliekties pasi sava svara iespaida. Balsti
janovieto zem zagéjama panela abas zaga asmens puses -
gan zagéjuma tuvuma, gan ari tuvu panela malai.

» Nelietojiet neasus vai bojatus zaga asmenus. Zaga
asmeni ar neasiem vai nepareizi izliektiem zobiem veido
Sauru iezagéjumu, kas rada parmeérigi lielu berzi un var
izraisit zaga asmens iestrégSanu un atsitiena veidosanos.
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» Sviram, ar kuram tiek fikséts zagésanas dzilums un
zaga asmens slipums, pirms zagésanas jabit stingri
pievilktam un nodrosinatam pret atlaiSanos. Ja
zagesanas laika patvaligi izmainas zaga asmens
iestatijumi, tas var izsaukt asmens iespiesanu zagéjuma
un izraisit atsitienu.

» levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot zagejumus
esosajas sienas un citas aklajas vietas. Caur sienu
izkluvudais asmens var skart otrpus sienai atrodo$os
priekSmetus un izraisit atsitienu.

Apakséja aizsargparsega funkcionésana

» Ik reizi pirms zaga lietosanas parbaudiet, vai ta
apakseéjais aizsargparsegs pareizi aizveras.
Nedarbiniet zagi, ja ta apakséjais aizsargparsegs brivi
neparvietojas un neaizveras uzreiz. Nekad
nenostipriniet apakséjo aizsargparsegu atvérta
stavokli.Ja zagis ir nejausi kritis, ta apak$éjais
aizsargparsegs var bt saliekts. Ar sviras palidzibu
atveriet apak$éjo aizsargparsegu un parliecinieties, ka tas
brivi parvietojas, neskarot zaga asmeni vai citas ta dalas
pie jebkura zagesanas lenka un dziluma.

» Parbaudiet apakséja aizsargparsega atsperes
darbibu. Ja aizsargparsegs un ta atspere nedarbojas
pareizi, pirms zaga lieto$anas tam javeic vajadziga
apkalposana. Aizsargparsega parvietoSanos var traucét
bojatas dalas, sveku nosédumi vai sakrajusies netirumi.

» Apakséjo aizsargparsegu drikst atvért ar roku vienigi
ipasu darba operaciju laika, pieméram, veidojot
gremdzagéejumus vai kombinétos slipos zagéjumus.
Paceliet apakséjo aizsargparsegu aiz roktura un to
atlaidiet, lidzko asmens iegrimst materiala.Veicot
jebkurus citus zagésanas darbus, apakséjam
aizsargparsegam jadarbojas automatiski.

» Pirms zaga novietosanas uz darbgalda vai uz gridas
vienmér parliecinieties, ka ta apakséjais
aizsargparsegs nosedz asmeni.Ja zaga asmens nav
nosegts, tas var saskarties ar virsmu un izraisit zaga
parvietodanos atpakalvirziena, parzagejot visu sava cela.
Nemiet véra laiku, kam japaiet péc ieslédzéja atlaiSanas,
lai asmens apstatos.

Papildu drosibas noteikumi

» Neievietojiet rokas skaidu izvadatvereé. Instrumenta
rotejosas dalas var radit savainojumus.

» Nestradajiet ar zagi, turot to virs galvas. Sada
gadijuma netiek nodrosinata pietiekoSa kontrole par
elektroinstrumentu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegsanos vai bt par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Kontakta rezultata ar adensvada cauruli, var tikt bojatas
materialas vertibas.

>

>

>
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Darba laika stingri turiet elektroinstrumentu ar abam
rokam un ienemiet stabilu kermena stavokli.
Elektroinstrumentu ir dro$ak vadit ar abam rokam.
Nedarbiniet elektroinstrumentu stacionari. Tas nav
paredzéts lietosanai kopa ar zagésanas galdu.

Veicot gremdzagésanu lenki, kas atskiras no taisna
lenka, nodrosiniet, lai zaga pamatne netiktu nobidita
sanu virziena. Pamatnes nobidisanas sanu virziena var
izraisit zaga asmens iestrégsanu un bt par céloni
atsitienam.

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skriivspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir dro$ak, neka tad, ja tas tiek
turets ar rokam.

Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudé$anu par
elektroinstrumentu.

Nelietojiet oglekla térauda (HSS) zaga asmenus. Sadi
asmeni var viegli saluzt.

Nezagéjiet dzelzi saturoSus metalus. Kvélojosas
skaidas var aizdedzinat puteklu uzsksanas sistému.
Nésajiet puteklu aizsargmasku.

Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata
akumulators var izdalit kaitigus izgarojumus.
Akumulators var aizdegties vai spragt. ielaidiet telpa
svaigu gaisu un smagakos gadijumos mekléjiet arsta
palidzibu. Izgarojumi var izraisit elpo$anas celu
kairinajumu.

Neatveriet akumulatoru. Tas var radit isslegumu.
ledarhojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu,
pieméram, ar naglu vai skriivgriezi, ka ari aréja spéka
iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats. Tas
var radit iek$éju isslegumu, ka rezultata akumulators var
aizdegties, dimot, eksplodét vai parkarst.

Lietojiet akumulatoru vienigi raZotaja izstradajumos.
Tikai ta akumulators tiek pasargats no bistamam
parslodzéem.

1 Sargajiet akumulatoru no karstuma,

pieméram, no ilgstosas atrasanas saules
staros, ka ari no uguns, netirumiem, iidens
un mitruma. Tas var radit spradziena un
issléguma briesmas.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lietosanai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievérosana var izraisit
aizdegsanos un bit par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts taisnu zagéjumu veidosanai
koka gareniska un $kérsu virziena, ka ari slipu zagéjumu
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veidoSanai, stingri piespieZot apstradajamo priekSmetu pie
pamatnes virsmas.

Attelotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1) Taustin$ iesledzeja blokésanai

(2) lesledzejs

(3) Akumulators®

(4) Uzsuksanasiscaurule

(5) Aizsargparsegs

(6) Svira kustiga aizsargparsega parvietosanai
(7) Pamatne

(8) Ripzagaasmens®
(9) Kustigais aizsargparsegs

(10) Paraléla vadotne

(11) Sparnskrive paralélas vadotnes fiksésanai
(12) Zagejuma trases kontrollogs ,,CutControl*
(13) Sparnskrive zagésanas lenka fiksésanai
(14) Zagesanas lenka skala

(15) Papildrokturis (ar izolétam noturvirsmam)
(16) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu)

(17) Taustind akumulatora atbrivo$anai

(18) Uzsiik$anas $litene”

(19) Taustins darbvarpstas fikséSanai

(20) Darbvarpsta

(21) Balstpaplaksne

(22) Piespiedéjpaplaksne

(23) Piespiedejskrive ar paplaksni

(24) Sesstira stienatsléga

(25) Sparnskrave zagésanas dziluma fiksésanai
(26) Zagesanas dziluma skala

(27) Trases markéjums zagésanas lenkim 0°
(28) Trases markéjums zagésanas lenkim 45°

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta
piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma
piederumiem ir sniegts misu piederumu kataloga.

)

Tehniskie dati

Izstradajuma numurs 3603CB13..
Nominalais spriegums V= 18
Grie$anas atrums brivgaita min.* 4300
Maks. zagésanas dzilums

- (°zagesanas lenki mm 48
- 45°zagesanas lenki mm 36
Pamatplaksnes izméri mm 133x244
Zaga asmens diametrs mm 150

Rokas ripzagis PKS 18 LI

Maks. zaga asmens mm 1,4
pamatnes plaksnes biezums

Maks. asmens zobu biezums/ mm 2,0
izliece

Minim. asmens zobu mm 1,5
biezums/izliece

Stiprinajuma atvérums mm 16

=

Svars athilstosi EPTA-Proce- g 2,7kg(1,5Ah) -

dure 01:2014" 3,1 kg (6 Ah)
leteicama apkartéjas vides © 0...+35
temperatira uzlades laika

Pielaujama apkartéja gaisa © -20...+50
temperatira darbibas laika®

un glabasanas laika

leteicamie akumulatori PBA 18V...W-.
leteicamas uzlades ierices” AL 18...

A) atkariba no izmantojama akumulatora
B) samazinata jauda pie temperatiiras <0 °C

C) Sekojosas uzlades ierices nav saderigas ar akumulatoriem PBA:
AL 1814 CV, AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacija par troksni un vibraciju

TrokSna emisijas vertibas ir noteiktas atbilstigi standartam
EN 62841-2-5.

Elektroinstrumenta radita trok$na A-izsvarotas tipiskas
vértibas ir $adas: skanas spiediena limenis 88 dB(A) un
akustiskas jaudas limenis 99 dB(A). Mérijuma nenoteiktiba
K=3dB.

Lietojiet ierices dzirdes organu aizsardzibai!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba a, (vektoru summa
trijos virzienos) un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas
atbilstigi standartam EN 62841-2-5, ka ir noradits talak:
Koka zagesana: a, < 2,5 m/s, K = 1,5 m/s’

Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
radita trokSna vértiba ir izmérita atbilsto$i standarta
noteiktajai procedurai un var tikt izmantota
elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
izmantot ari vibracijas un troksna raditas papildu slodzes
iepriek$éjai novertésanai.

Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trokdna vertiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita troksna veértiba var atSkirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un trok3na radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un trok$na radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiksanai. Tas var
ieverojami samazinat svarstibu un trok3na radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.
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Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» lzmantojiet vienigi zaga asmenus, kuru maksimalais
pielaujamais grieSanas atrums ir lielaks par
elektroinstrumenta grieSanas atrumu brivgaita.

Akumulatora uzlade

» Izmantojiet tikai tehniskajos datos noraditas uzlades
ierices. Vienigi Sis uzlades ierices ir piemérotas jusu
elektroinstrumenta izmantojama litija-jonu akumulatora
uzladei.

Norade: akumulators tiek piegadats daléji uzladéta stavoki.

Lai izstradajums spétu darboties ar pilnu jaudu, pirms

pirmas lietosanas pilnigi uzladéjiet akumulatoru, pievienojot

to uzlades iericei.

Litija-jonu akumulatoru var uzladét jebkura laika, nebaidoties

samazinat ta kalposanas laiku. Akumulatoram nekaité ari

partraukums uzlades procesa.

"Electronic Cell Protection (ECP)" (elektroniskas elementu

aizsardzibas) funkcija aizsarga litija-jonu akumulatoru pret

dzilo izladi. Ja akumulators ir izladéjies, ipasa aizsardzibas
sistéma izslédz elektroinstrumentu: $ada gadijuma
darbinstruments partrauc kustéties.

» Ja elektroinstruments ir automatiski izslédzies,
neméginiet to no jauna ieslégt, nospiezot ieslédzéju.
Sadas ricibas dé] var tikt bojats akumulators.

levérojiet noradijumus par atbrivo$anos no nolietotajiem

izstradajumiem.

Akumulatora iznemsana (attéls A)

Lai iznemtu akumulatoru (3), nospiediet akumulatora
atbrivosanas taustinu (17) un izvelciet akumulatoru no
elektroinstrumenta, parvietojot augSup. Nelietojiet Sim
noliikkam parak lielu spéku.

Puteklu un skaidu uzsiitksana

Dazu materialu, pieméram, svinu saturoSu krasu, dazu

koksnes $kirnu, mineralu un metalu putekli var bat kaitigi

veselibai. Pieskar$anas $adiem putekliem vai to ieelpo$ana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esosajam personam.

AtseviSku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zageéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
puteklu uzsik$anas metodi.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo3anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.
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levérojiet jusu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putekli
var viegli aizdegties.

Putek|u uzsiik$ana ar aréja vakuumsiicéja palidzibu
(attéls B)

Uzbidiet uzsiksanas $|uteni (18) (papildpiederums) uz
uzstksanas iscaurules (4). Pievienojiet uzsiksanas $|uteni
(18) piemérotam vakuumstcéjam (papildpiederums).
Parskats par elektroinstrumenta pievieno$anu dazada tipa
vakuumsticéjiem ir sniegts Sis lietoSanas pamacibas beigas.
Puteklsticéjam jabut pieméerotam apstradajama materiala
putek|u uzstksanai.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogenus vai sausus puteklus
savaciet ar specialu vakuumstcéju.

Zaga asmens iestiprinasana/nomaina

» Pirms jebkuras darbibas, kas saistita ar
elektroinstrumenta apkalpo3anu, iznemiet no ta
akumulatoru.

» Zaga asmens nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskaroties zaga asmeniem, var gut savainojumus.

» lzmantojiet vienigi zaga asmenus, kuru maksimalais
pielaujamais grieSanas atrums ir lielaks par
elektroinstrumenta grieSanas atrumu brivgaita.

» Nekada gadijuma neizmantojiet slipésanas diskus ka
darbinstrumentus.

» Lietojiet vienigi zaga asmenus, kas atbilst Saja
lietoSanas pamaciba noraditajiem un Sim
elektroinstrumentam noteiktajiem parametriem, ir
parbauditi atbilstosi standarta EN 847-1 prasibam un
attiecigi marketi.

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts $is

pamacibas beigas.

Zaga asmens demontaza (attéls C)

Asmens nomainas laika elektroinstrumentu ieteicams

novietot ta, lai tas balstitos pret motora korpusu.

- Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (19) un
turiet to nospiestu.

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (19)
tikai laika, kad slipmasinas darbvarpsta negriezas.
Pretéja gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

- Arsesstira stienatslégu (24) izskravéjiet stiprinoso
skravi (23), griezot to virziena @.

- Paceliet un parvietojiet atpakal kustigo aizsargparsegu
(9) un noturiet to $ada stavoklr.

- Nonemiet piespiedéjpaplaksni (22) un zaga asmeni (8)
no zaga darbvarpstas (20).

Zaga asmens iestiprinasana (attéls C)

Asmens nomainas laika elektroinstrumentu ieteicams

novietot ta, lai tas balstitos pret motora korpusa pieres dalu.

- Notiriet zaga asmeni (8) un visas ta iestiprinasanai
izmantojamas dalas.
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- Paceliet un parvietojiet atpaka| kustigo aizsargparsegu
(9) un noturiet to $ada stavokli.

- Novietojiet zaga asmeni (8) uz balstpaplaksnes (21).
Zaga asmens zobu vérsuma virzienam (ko norada bulta uz
asmens korpusa) jasakrit ar darbvarpstas grieSanas
virzienu, ko norada bulta uz asmens aizsargparsega (9).

- Novietojiet uz zaga asmens piespiedéjpaplaksni (22) un
ieskravéjiet stiprinoso skrivi (23), griezot to virziena @.
Sekojiet, lai balstpaplaksne (21) un piespiedéjpaplaksne
(22) tiktu iestiprinatas pareizi.

- Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (19) un
turiet to nospiestu.

- Arsesstira stienatslégu (24) stingri pieskrivéjiet
stiprinoso skrivi (23), griezZot to virziena @. Skrives
pievilksanas momentam jabat 6-9 Nm, kas panakams,
pieskravéjot skravi ar pirkstiem un tad pagriezot vél par %
apgrieziena uz prieksu.

Lietosana

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
lesleédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

Darba rezimi

Zagésanas dziluma iestatisana (attéls D)

» lzvélieties apstradajama priekSmeta biezumam
athilstosu zagésanas dzilumu. Zem apstradajama
priekSmeta redzamas asmens dalas augstums nedrikst
parsniegt zaga asmens zobu augstumu.

Atskriivéjiet sparnskrivi (25). Lai samazinatu zagésanas

dzilumu, attaliniet elektroinstrumentu no pamatnes (7), bet,

lai palielinatu zagesanas dzilumu, tuviniet
elektroinstrumentu pamatnei (7). lestatiet vélamo
zagesanas dzilumu atbilstosi nolasijumiem uz zagésanas
dziluma skalas (26). No jauna stingri pieskrivéjiet

sparnskrivi (25).

Zagésanas lenka iestatisana

Elektroinstrumentu ieteicams novietot ta, lai tas balstitos

pret asmens aizsargparsega (5) pieres dalu.

Atskravéjiet sparnskrivi (13). Nolieciet zagi sanu virziena.

lestadiet velamo zagésanas lenki, vadoties péc nolasijumiem

uz zagésanas lenka skalas (14). No jauna stingri

pieskravejiet sparnskravi (13).

Norade: veidojot slipos zagéjumus, zagésanas dzilums ir

mazaks par vertibu, kas ir nolasama uz zagésanas dziluma

skalas (26).

Markéjumi zagéjuma trases kontrolei (attéls E)

Uz prieksu atlokamais zagéjuma trases kontrollogs
,CutControl* (12) lauj precizi vadit ripzagi pa zagéjuma trasi,
kas ir ieziméta uz zagéjama priek$Smeta virsmas. Zagéjuma
trases kontrollogs ,CutControl* (12) ir apgadats ar trases
markejumu zagésanai taisna lenki un 45° lenki.

Zagejuma trases markejums 0° (27) parada zaga asmens
atrasanas vietu, veidojot zagejumu taisna lenki. Zagéjuma
trases markéjums 45° (28) parada zaga asmens atrasanas
vietu, veidojot zagéjumu 45° lenki.

Lai nodrosinatu velamo zagejuma precizitati, novietojiet zagi
uz apstradajama priekSmeta virsmas, ka paradits attéla.
Zagejuma trasi vislabak noteikt praktisku méginajumu cela.

Uzsakot lietosanu

Akumulatora ievietosana
lebidiet uzladétu akumulatoru (3) elektroinstrumenta, lidz
akumulators tur drosi fikséjas.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, vispirms nospiediet
iesledzéja atblokesanas taustinu (1), péc tam nospiediet
iesledzéju (2) un turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledzéju (2).
Norade: vadoties no droSibas apsvérumiem, ieslédzéja (2)
fikséSana ieslégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur
nospiests visu elektroinstrumenta darbibas laiku.

Izskréjiena bremze

Elektroinstruments ir apgadats ar izskréjiena bremzi, kas lauj
samazinat zaga asmens izskréjiena laiku péc
elektroinstrumenta izslégsanas.

Aizsardziba pret dzilo izladi

Elektroniskas elementu aizsardzibas (ECP) funkcija aizsarga
litija-jonu akumulatoru pret dzilo izladi. Ja akumulators ir
izladéjies, ipasa aizsardzibas sistéma izslédz
elektroinstrumentu: $ada gadijuma darbinstruments parstaj
griezties.

Noradijumi darbam

Sargajiet zaga asmenus no sitieniem un triecieniem.
Parvietojiet elektroinstrumentu zagesanas virziena, ieturot
pastavigu atrumu un nelielu spiedienu. lzdarot parak stipru
spiedienu zagésanas virziena, butiski samazinas
iestiprinama darbinstrumenta kalposanas laiks un var tikt
bojats ari pats elektroinstruments.

Darba raziba un zagejuma kvalitate ir stipri atkariga no zaga
asmens stavok|a un ta zobu formas. Tapéc izmantojiet
darbam tikai asus zaga asmenus, kas paredzéti attieciga
materiala zagésanai.
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Koksnes zagésana

Zaga asmens izvéle ir atkariga no zagejama koka Skirnes un
kvalitates, ka ari no ta, vai zagejums veidojams gareniska vai
Skersu virziena.

Zagejot egles koksni gareniska virziena, veidojas garas
spiralveida skaidas.

Dizskabarza un ozola putekliir ipasi kaitigi veselibai, tapéec
So koksnes veidu apstrades laika noteikti pielietojiet puteklu
uzsuksanu.

Krasaino metalu zagésana

Norade: Lietojiet vienigi asus zaga asmenus, kas pieméroti
krasaino metalu zagésanai. Tas laus nodro$inat augstu
zagésanas kvalitati un noverst zaga asmens iesprisanu.
Uzsaciet zagéSanu, uzmanigi tuvinot apstradajamajam
priekSmetam rotéjosu zaga asmeni. Veiciet zageésanu bez
partraukumiem, parvietojot elektroinstrumentu ar nelielu
atrumu.

Uzsaciet profila zagésanu no ta mazaka Skérsgriezuma
puses, nekad neuzsaciet U veida profilu zagésanu no profila
valejas puses. Zagéjot garus profilétos priekSmetus, tie
jaatbalsta, lai noverstu zaga asmens iestrégdanu un
elektroinstrumenta atsitienu.

Zagésana ar paralélo vadotni (attéls F)

Paraléla vadotne (10) lauj veidot zagéjumus, precizi ieturot
attalumu no apstradajama priek$meta malas, pieméram,
tad, ja nepiecieSams nozagét vienada platuma listes.
Atskravéjiet sparnskrivi (11) un iebidiet paralélas vadotnes
(10) skalu pamatnes (7) atvéruma. lestatiet vélamo
zagesanas platumu atbilstosi nolasijumiem uz skalas pret
trases markéjumu (27) vai (28) ka noradits sadala
,Markejumi zagesanas trases noteiksanai“. Tad no jauna
stingri pieskrivéjiet sparnskrivi (11).

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Veicot jebkurus darbus ar elektroinstrumentu
(pieméram, apkalposanu, darbinstrumentu nomainu
utt.), ka ari pirms ta transportésanas vai uzglabasanas
vienmér iznemiet no elektroinstrumenta akumulatoru.
leslédzéja nejausa nospiesana var izraisit savainojumu.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Instrumenta kustigajam aizsargparsegam jaspéj brivi

parvietoties un patstavigi aizvérties. Tapéc ipasi sekojiet, lai

virsmas kustiga aizsargparsega tuvuma vienmer bitu tiras.

Notiriet puteklus un skaidas ar saspiesta gaisa struklu vai ar

otu.

Zaga asmenus, kam trikst aizsargparklajuma, var pasargat

no korozijas veido$anas, parklajot ar planu skabi

nesaturosas ellas kartinu. Pirms lietoSanas asmeni rupigi
janotira, lai uz zagéjuma virsmas nepaliktu ellas pédas.
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Zaga asmenim pielipudas limes vai sveku paliekas nelabveligi
ietekmé zagejuma virsmas kvalitati. Tapéc notiriet zaga
asmeni tlit péc ta lietoSanas.

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalpo$anu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par masu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportésana

Uz izstradajumam pievienotajiem litija-jonu akumulatoriem
attiecas noteikumi par bistamo kravu parvadasanu. Lietotajs
var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez
papildu nosacijumiem.

Parsiitot tos ar tre$o personu starpniecibu (pieméram, ar
gaisa transporta vai citu transporta agentdru starpniecibu),
jaievéro ipasi sutijuma iesainosanas un markésanas
noteikumi. Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina
bistamo kravu parvadasanas specialists.

Parsatiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats.
Aizliméjiet valéjos akumulatora kontaktus un iesainojiet
akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Ludzam
ievérot ari ar akumulatoru parsitisanu saistitos nacionalos
noteikumus, ja tadi pastav.

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

X

Tikai EK valstim.

Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES,
lietosanai nederigie elektroinstrumenti, ka ari, atbilstosi

Nolietotie elektroinstrumenti, akumulatori,
piederumi un iesainojuma materiali japaklauj
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Neizmetiet nolietotos elektroinstrumentus,
akumulatorus un baterijas sadzives atkritumu
tvertne!
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Eiropas Savienibas direktivai 2006/66/EK, bojatie vai
nolietotie akumulatori un baterijas jasavac atseviski un
japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ieverot sadala "Transporté$ana" sniegtos
noradijumus (skatit , Transportésana“, Lappuse 121).

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su

elektriniais jrankiais

4] !spE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos

ispéjimus, instrukcijas, perziareékite iliustracijas ir speci-

fikacijas. Jei nepaisysite visy zemiau pateikty instrukcijy,

galite patirti elektros smagj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti

arba suzaloti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir

ateityje galétumeéte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama sgvoka ,Elektrinis jra-

nkis“ apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su

maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo

laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bati Svari ir gerai apSviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apSviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiu. Elektriniai jrankiai gali
kibirks¢iuoti, o nuo kibirks¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesjj kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. KiStuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalus kiStukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kiStukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smagio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
rSiu, pvz., vamzdziy, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jsy kinas yra jzemintas, padidéja elektros smigio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smugio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neissitepty alyvair jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smiigio pavojus.

» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
smUgio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidis, sutelkite démesj j tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suZalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Butinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsaugine
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suzalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada islaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuZius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuo3alus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
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nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankij ir gerai su juo susipazZine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kia trauma per sekundés dalj.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieziira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jiisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jas dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries reguliuodami elektrinj jrankj, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, is elektros
tinklo lizdo istraukite kistuka ir (arba) iSimkite akumu-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniaijrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziurékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries$ vél naudoja-
nt elektrinj jranki, pazeistos jrankio dalys turi biti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir Svariis. Rupestingai
priziuréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jrankij, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atlieckama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. DélslidZiy rankeny ir
suémimo pavirsiy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Ripestinga akumuliatoriniy jrankiy prieziiira ir

naudojimas

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik tuos kroviklius,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. Naudojant kitokio
tipo akumuliatoriams skirta kroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

» Su elektriniu jrankiu galima naudoti tik jam skirta aku-
muliatoriy. Naudojant kitokius akumuliatorius iSkyla su-
sizalojimo ir gaisro pavojus.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar
kitokiy metaliniy daikty arti iStraukto i$ prietaiso aku-
muliatoriaus kontaktuy. Trumpai sujungus akumuliato-
riaus kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.
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» Netinkamai naudojant akumuliatoriu, i$ jo gali iStekéti
skystis; venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio
pateko ant odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio
pateko j akis, nedelsdami kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» Nenaudokite paZeisto arba perdaryto akumuliatoriaus
arbajrankio. Sugadinti arba perdaryti akumuliatoriai gali
veikti nenuspéjamai - sukelti gaisra, sprogima arba trau-
my pavojy.

» Saugokite akumuliatoriy ir jrankj nuo ugnies ir
aukstos temperatiiros. Patekes j ugnj arba aukstesne nei
130 °C temperatiira, jis gali sprogti.

» Vykdykite visas jkrovimo instrukcijas ir nekraukite
akumuliatoriaus arba jrankio temperatiiroje, neati-
tinkancioje instrukcijose nurodyto temperatiiros
diapazono riby. Netinkamai kraunant arba jeigu tempera-
tlra neatitinka nurodyto diapazono riby, gali sugesti aku-
muliatorius ir kilti gaisras.

Techniné prieziiira

» Elektrinj jrankij turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis isliks saugus naudo-
ti.

» Niekada neatlikite pazeisto akumuliatoriaus techninés
priezidros. Akumuliatoriy technine prieZiura turi atlikti
tik gamintojas arba jgaliotasis techninés priezitros at-
stovas.

Saugos nuorodos dirbantiems su diskiniais
pjiklais
Pjovimo operacijos

> m PAVOJUS: nekiskite ranky j pjovimo zona ir prie
pjuklo disko. Antraja ranka laikykite papildoma ranke-
na arba variklio korpusa. Jei pjiklas laikomas abiem ra-
nkomis, tai pjaklo diskas jy nesuZzalos.

» Nelieskite apdirbamojo ruosinio i$ apacios. Apsauginis
gaubtas neapsaugos jisy nuo ruosinio apacioje islindusio
pjtklo disko.

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruoSinio storj. Diskas
ruoSinio apacioje turi isljsti Siek tiek maziau nei per vieng
disko danties aukstj.

» Pjaunamojo ruosinio niekada nelaikykite rankose ir
neparemkite jo savo koja. Patikimai jj jtvirtinkite
stabiliame jtvare. Labai svarbu tinkamai pasiruosti dar-
bui, kad sumazintuméte kino suzalojimy pavojy, iSveng-
tuméte pjuklo strigimo arba neprarastuméte jrankio
kontrolés.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu pjovimo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus, elektrinj jranki lai-
kykite uz izoliuoty rankenuy. Prisilietus prie laido, kuriuo
teka elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsi-
rasti jtampa ir trenkti elektros smugis.

» Atlikdami iSilginj pjavj visada naudokite lygiagreciaja
atrama ar kreipiamaja liniuote. Tada pjausite tiksliau ir
sumazinsite pjuklo strigimo tikimybe.
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» Naudokite tik tinkamo dydzio pjiklo diskus ir su tinka-

ma tvirtinimo kiauryme (pvz., rombo formos arba ap-
valia). Pjuklo diskai, kurie neatitinka pjtklo tvirtinamyjy
daliy formos, sukasi ekscentriskai, todél iSkyla pavojus
nesuvaldyti jrankio.

» Niekada nenaudokite pazeisty ar netinkamy pjiklo
disko tarpiniy poverzliy ir varzty. Pjiklo disko tarpinés
poverzlés ir varztai buvo sukonstruoti specialiai jiisy pjik-
lui, kad baty uZtikrintas optimalus rezultatas ir saugus
darbas.

Atatranka - priezastys ir atitinkamos saugos nuorodos

- atatranka yra staigi reakcija dél jsprausto, uZsikirtusio ar

netinkamai nukreipto pjiklo disko, kai pjiklas nekontroliuo-

jamai i$Soka i$ ruoSinio ir ima judéti link dirbanciojo;

- jei pjtklo diskas per stipriai prispaudziamas arba uzspau-

dZiamas j apacia siauréjanciame pjavio plysyje, jis sustoja, o

veikiantis variklis staiga meta prietaisg atgal link dirbanciojo;

- jei pjaunant pjtklo diskas yra pasukamas ar netinkamai nu-

kreipiamas, pjtklo disko uzpakalinés briaunos dantys gali jsi-

kabinti j medzio pavirsiy ir tada, pjuklo diskui isilaisvinus i§
plysio, pjtklas atSoka link dirbanciojo.

Atatranka yra jrankio netinkamo naudojimo ar valdymo rezul-

tatas; jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamy, Zemiau ap-

raSyty saugos priemoniy.

» Pjiikla visada tvirtai laikykite abiem rankom, o rankas
laikykite tokioje padétyje, kad galétuméte jveikti ata-
trankos jégas. Jiisy kiinas turéty buti i$ Sono prie
pjuklo disko, bet jokiu biidu ne vienoje linijoje su pjik-
lo disku. Dél atatrankos pjiklas gali atSokti atgal, bet dir-
bantysis, jei imasi atitinkamy priemoniy, atatrankos jégas
gali kontroliuoti.

» Jei pjiiklo diskas uzstringa arba norite nutraukti dar-
ba, iSjunkite pjukla ir ramiai laikykite jj ruoSinyje, kol
pjuklo diskas visiskai sustos. Niekada nebandykite
iStraukti pjiklo is ruosinio ar traukti pjiklo atgal, kol
asmenys dar juda, nes tai gali sukelti atatranka.
Nustatykite ir paSalinkite pjuklo disko strigimo prieZast;.

» Jei vél norite jjungti ruosinyje palikta pjikla, centruo-
kite pjuklo diska pjivio plysyje ir patikrinkite, ar pjuk-
lo dantys néra jsikabine j ruosinj. Jei pjiklo diskas jstri-

ges, vél jjungus pjukla, jis gali iskilti j virSy arba sukelti ata-

tranka.

» Dideles plokstes paremkite, kad sumaZintuméte ata-
trankos rizika dél stringancio pjiiklo disko. Didelés plo-

ksteés dél savo svorio islinksta. Plokstes reikia atremti abe-

jose puseése, t.y. Salia pjovimo linijos ir Salia plokstés
krasto.

» Nenaudokite neastriy ar paZeisty pjiklo disky. Neast-
rs ar netinkamai praskésti pjuklo dantys palieka siaures-
nj pjovimo taka, todél atsiranda per didelé trintis, stringa
pjuklo diskas ir sukeliama atatranka.

» Pries pradédami pjauti tvirtai uzverzkite jverzimo
svirteles, kuriomis reguliuojamas pjovimo gylis ir
pjtklo disko posvyrio kampas. Jei pjaunant keiciasi
pjuklo disko padétis, diskas gali jstrigti ir sukelti atatra-
nka.

» Biikite ypac atsargiis pjaudami sienose ar kituose ne-
permatomuose pavirsiuose. Panyrantis j ruosin; pjiklo
diskas pjaudamas pasléptus objektus gali jstrigti ir sukelti
atatranka.

Apatinio apsauginio gaubto funkcija

» Pries kiekviena naudojima patikrinkite, ar apatinis ap-
sauginis gaubtas tinkamai uzsidaro. Nenaudokite
pjuklo, jei apatinis apsauginis gaubtas negali laisvai
judéti ir tuojau neuzsidaro. Niekada neuzfiksuokite ir
nepririskite gaubto, nes tuomet pjiiklo diskas bus ne-
apsaugotas.Pjuklui netycia nukritus, gali jlinkti apsaugi-
nis gaubtas. Naudodamiesi pakélimo rankenéle, apsaugi-
nj gaubta atidarykite ir jsitikinkite, kad jis juda laisvai ir
neliecia nei pjiklo disko, nei jokios kitos dalies, nustacius
bet kokj pjuklo disko posvyrio kampa ir bet kokj pjovimo
8yli.

» Patikrinkite, kaip veikia apatinio apsauginio gaubto
spyruoklés. Jei apsauginis gaubtas ir spyruoklé veikia
netinkamai, prie$ naudojant reikia atlikti technine
prieziiira. Dél pazeisty daliy, lipniy nuosédy ar susikau-
pusiy neSvarumy apatinis apsauginis gaubtas gali léciau
judeti.

» Apatinj apsauginj gaubta rankiniu biidu atidaryti lei-
dZiama tik atliekant specialius pjivius, pvz., darant
ipjovas ir pjaunant kampu. Atidarykite apatinj apsau-
ginj gaubta pakélimo rankenéle ir, kai tik pjiklo diskas
suljs j ruosinj, ja atleiskite.Atliekant visus kitus pjovimo
darbus apatinis apsauginis gaubtas turi atsidaryti ir uzsi-
daryti savaime.

» Jei apatinis apsauginis gaubtas neapgaubé pjiklo dis-
ko, pjiiklo ant pjovimo stalo ar ant grindy nedékite.Jei
apsauginis gaubtas neuzdarytas, i$ inercijos besisukancio
disko varomas pjuklas juda pjovimo krypciai priesinga
kryptimi ir pjauna viska, kas pasitaiko kelyje. Turékite
omenyje, kad atleidus jungiklj, pjtklo diskas dar kurj laikg
sukasi i$ inercijos.

Papildomos saugos nuorodos

» Nekiskite rankuy j drozliy iSmetimo anga. Besisukancios
dalys gali suzaloti.

» Su pjiklu neatlikite darby virs galves. Taip dirbdami,
negalésite patikimai kontroliuoti elektrinj jrankj.

» Pries$ pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, duju ar vandentiekio vamzdziy; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smugio pavojy. PaZeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. PaZeidus vandentiekio
vamzdj galima pridaryti daugybe nuostoliy.

» Darbo metu elektrinj jrankj visuomet batina laikyti
abiem rankomis ir tvirtai stovéti. Abiem rankomis laiko-
mas elektrinis jrankis yra saugiau valdomas.

» Nenaudokite elektrinio jrankio stacionariai. Jis néra
skirtas darbui su pjovimo stalu.

» Darydami jpjovas, kurias pjaunate ne staciu kampu, jt-
virtinkite kreipiamaja plokste, kad ji nenuslystuy j So-
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na. Plokstei nuslydus j Sona, pjiklo diskas gali uZstrigti ir
sukelti atatranka.

» |tvirtinkite ruosinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt-
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas zymiai patikimiau nei
laikant ruosinj ranka.

» Pries padédami elektrinj jrankj butinai palaukite, kol
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js-
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri-
nio jrankio.

» Nenaudokite pjovimo disku, pagaminty i$ HSS plieno.
Tokie diskai gali greitai sulazti.

» Nepjaukite nespalvotujy metaly. Jkaitusios drozlés gali
uzdegti dulkiy nusiurbimo jrangos dalis.

» Dirbkite su apsaugine kauke.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, ga-
liissiverzti gary. Akumuliatorius gali uZsidegti arba
sprogti. ISvedinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreipkités
j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvepavimo takus.

» Neardykite akumuliatoriaus. Galimas trumpojo sujungi-
Mo pavojus.

» Astris daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné
jéga gali pazeisti akumuliatoriy. Dél to gali jvykti vidinis
trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pradéti
rukti, sprogti ar perkaisti.

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais.
Tik taip apsaugosite akumuliatoriy nuo pavojingos per di-
delés apkrovos.

[ 0] Saugokite akumuliatoriy nuo kars¢io, pvz.,

0 taip pat ir nuo ilgalaikio saulés spinduliy po-
Foy‘ veikio, ugnies, neSvarumu, vandens ir drég-
LN més. I8kyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavo-
jus.

Gaminio ir savyblq aprasas
Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir
reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir
reikalavimy gali trenkti elektros smdgis, kilti
gaisras, galima smarkiai susiZaloti ir suzaloti
kitus asmenis.

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji-

mo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Elektrinis jrankis yra skirtas iilginiams ir skersiniams
pjaviams medienoje atlikti, tiesia linija ir kampu, padéjus
ruo$inj ant tvirto pagrindo.

Pavaizduoti jrankio elementai

Numeriais pazymétus elektrinio jrankio elementus rasite Sios
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose.

(1) Jjungimo-isjungimo jungiklio jjungimo blokatorius
(2) Jjungimo-isjungimo jungiklis

(3) Akumuliatorius®

(4) Nusiurbimo atvamzdis
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(5) Apsauginis gaubtas

(6) Slankiojo apsauginio gaubto reguliavimo svirtelé
(7) Pagrindo ploksté

(8) Pjiklo diskas®

(9) Slankusis apsauginis gaubtas

(10) Lygiagrecioji atrama

(11) Sparnuotasis varztas lygiagreciajai atramai fiksuoti
(12) Kontrolinis langelis pjovimo linijai ,CutControl*
(13) Sparnuotasis varztas pjivio kampui reguliuoti
(14) Jstrizo pjuvio kampo nustatymo skalé

(15) Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
(16) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(17) Akumuliatoriaus atblokavimo klavisas

(18) Nusiurbimo 7zarna®

(19) Suklio fiksuojamasis klavisas

(20) Pjuklo suklys

(21) Tvirtinamoji junge

(22) Prispaudziamoji jungé

(23) Tvirtinamasis varztas su poverzle

(24) Seiabriaunis raktas

(25) Sparnuotasis varztas pjuvio gyliui reguliuoti

(26) Pjavio gylio skalé

(27) Pjavio Zyme 0°

(28) Pjavio zZyme 45°

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komp-

lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-
mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Diskinis pjuklas PKS 181LI

Gaminio numeris 3603CB13..

Nominalioji jtampa V= 18

TuscCiosios eigos sukiy min’ 4300

skaicius

Maks. pjovimo gylis

- kaijstriZo pjuvio kampas mm 48
o

~ kaijstriZo pjuvio kampas mm 36
45°

Pagrindo ploks§tés matmenys mm 133x244

Pjtklo disko skersmuo mm 150

Maks. pjaklo disko korpuso mm 1,4

storis

Maks. danty storis/danty ta- mm 2,0

kas

Min. danty storis/danty takas mm 1,5

Pjtklo disko kiaurymé mm 16
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Diskinis pjiklas PKS 18 LI

Svoris pagal ,EPTA-Proce- kg 2,7kg(1,5Ah)-

dure 01:2014Y 3,1kg (6 Ah)
Rekomenduojama aplinkos C 0...+35
temperatura jkraunant

LeidzZiamoiji aplinkos tem- C -20...+50
peratira veikiant® ir san-

déliuojant

Rekomenduojami akumulia- PBA 18V...W-.
toriai

Rekomenduojami krovikliai® AL18...

A) priklausomai nuo naudojamo akumuliatoriaus
B) ribota galia, esant temperatiirai <0 °C

C) Zemiau nurodyti krovikliai PBA akumuliatoriui netinka:
AL 1814 CV,AL 1820 CV, AL 1860 CV

Informacija apie triuk$ma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-5.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triuk$mo lygis tipi-
niu atveju siekia: garso slégio lygis 88 dB(A); garso galios
lygis 99 dB(A). Paklaida K = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a,, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-5:

Medienos pjovimas: a, < 2,5 m/s’, K = 1,5 m/s’

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-
jabuvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triukSmo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
prizidrimas, vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté gali ki-
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triuk$mo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazeés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo
jrankiy technine prieZiara, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Naudokite tik tokius diskus, kuriy maksimalus leis-
tinas greitis yra didesnis uz elektrinio prietaiso tuscio-
sios eigos siikiy skaiciu.

Akumuliatoriaus jkrovimas

» Naudokite tik techniniy duomeny skyriuje nurodytus
kroviklius. Tik Sie krovikliai yra priderinti prie Jusy elekt-
riniame jrankyje naudojamo li¢io jony akumuliatoriaus.

Nuoroda: akumuliatorius pristatomas i$ dalies jkrautas. Kad

akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima aku-

muliatoriy kroviklyje visiSkai jkraukite.

Licio jony akumuliatoriy galima jkrauti bet kada, eksploatavi-

mo trukmé dél to nesutrumpéja. Krovimo proceso nutrauki-

mas akumuliatoriui nekenkia.

Celiy apsaugos sistema ,.Electronic Cell Protection (ECP)*

saugo li¢io jony akumuliatoriy nuo visiSkos iSkrovos. Kai aku-

muliatorius iSsikrauna, apsauginis isjungiklis i$jungia elektri-
nj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

» Jeigu elektrinis jrankis iSsijungé automatiskai, neban-
dykite vél spausti jjungimo-iSjungimo jungiklio. Taip
galite sugadinti li¢io jony akumuliatoriy.

Laikykités pateikty Salinimo nurodymy.

Akumuliatoriaus iS§émimas (zr. A pav.)

Norédami iSimti akumuliatoriy (3), paspauskite atblokavimo
klavisa (17) ir iSimkite akumuliatoriy i$ elektrinio jrankio
traukdami jj atgal. Traukdami nenaudokite jégos.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas

MedZiagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy rusiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali bti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo salycio su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra vézj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezitros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). MedZiagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jei yra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncig dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirapinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klases filtru.

Laikykités jusy Salyje galiojan¢iy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (Zr. B pav.)

Nusiurbimo zarna (18) (papildoma jranga) jstatykite j nu-

siurbimo atvamzdj (4). Nusiurbimo Zarng (18) sujunkite su

dulkiy siurbliu (papildoma jranga). Apzvalga, kaip prijungti

prie dulkiy siurblio, rasite Sios instrukcijos gale.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-

venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypaC pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms

dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.

1609 92A4SK](25.02.2021)

Bosch Power Tools



Pjiiklo disko jdéjimas ir keitimas

» Pries atlikdami bet kokius elektrinio jrankio techninés
priezitros darbus iSimkite akumuliatoriy.

» Montuodami pjiiklo diska mivékite apsaugines pirs-
tines. Prisilietus prie pjuklo disko iskyla susizalojimo pa-
vojus.

» Naudokite tik tokius diskus, kuriy maksimalus leis-
tinas greitis yra didesnis uz elektrinio prietaiso tuscio-
sios eigos sikiy skaiciu.

» Su Siuo prietaisu kaip darbo jrankiy jokiu biidu nenau-
dokite slifavimo disky.

» Naudokite tik tokius pjiklo diskus, kurie atitinka Sioje
naudojimo instrukcijoje ir ant elektrinio jrankio pa-
teiktus duomenis ir yra patikrinti pagal EN 847-1 bei
atitinkamai pazenklinti.

Pjiiklo disko pasirinkimas
Rekomenduojamy pjuklo disky apZvalga rasite Sios instrukci-
jos gale.

Pjuklo disko i$montavimas (Zr. C pav.)

Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldZius elektrinj jrankj

ant priekinés variklio korpuso puseés.

- Paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa (19) ir laikykite jj
paspausta.

» Suklio fiksuojamaji klavisa (19) spauskite tik tada,
kai Slifavimo suklys visiSkai sustojes. Priesingu atveju
galite pazeisti elektrinj jrankj.

- Sesiabriauniu raktu (24) i$sukite tvirtinamajj varzt (23),
sukdami jj kryptimi @.

- Slankuyjj apsauginj gaubta (9) atgal ir laikykite jj tokioje
padétyje.

- Nuo 8lifavimo suklio (20) nuimkite prispaudziamaja junge
(22) ir pjklo diska (8).

Pjiiklo disko sumontavimas (Zr. C pav.)

Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldzius elektrinj jrankj

ant priekinés variklio korpuso pusés.

- Nuvalykite pjtklo diska (8) ir visas tvirtinamasias dalis,
kurias ruosiatés montuoti.

- Slankuyjj apsauginj gaubta (9) atgal ir laikykite jj tokioje
padétyje.

- Uzdékite pjtklo diska (8) ant tvirtinamosios jungés (21).
Pjuklo danty pjovimo kryptis (rodyklé ant pjiklo disko) ir
sukimosi krypties rodyklé ant apsauginio gaubto (9) turi
sutapti.

- Uzdékite tvirtinamaja junge (22) ir uzverzkite tvirtinamajj
varzta (23), sukdami jj kryptimi @. Atkreipkite démesj j
tinkama tvirtinamosios jungés (21) ir prispaudziamosios
jungés (22) montavimo padét;.

- Paspauskite suklio fiksuojamajj klavisg (19) ir laikykite jj
paspausta.

~ Sesiabriauniu raktu (24) uzverzkite tvirtinamajj varzta
(23), sukdami @ kryptimi. Uzverzimo momentas turi biti
lygus 6-9 Nm, tai atitinka uzverzima ranka plius % stkio.

Lietuviy k. [127

Naudojimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieziiiros
darbus (atliekant technine prieZiiira ar keiciant jrankj
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, bitina i$ jo iSimti akumuliatoriy.
Priesingu atveju galite susiZeisti, nety¢ia nuspaude jjun-
gimo-isjungimo jungiklj.

Veikimo rezimai

Pjovimo gylio nustatymas (Zr. D pav.)

» Pjovimo gylj nustatykite pagal ruosinio storj. Pjuklas
ruosSinio apacioje turi isljsti Siek tiek maziau nei per vieng
pjuklo danties aukst;.

Atlaisvinkite sparnuotajj varzta (25). Jeigu norite nustatyti

mazesnj pjovimo gylj, atitraukite elektrinj jrankj nuo pagrin-

do plokstés (7); jeigu norite nustatyti didesnj pjovimo gylj,

paspauskite elektrinj jrankj link pagrindo ploksteés (7).

Nustatykite pageidaujama pjovimo gylj pagal pjovimo gylio

skale (26). Vel tvirtai uzverzkite sparnuotajj varzta (25).

Pjovimo kampo nustatymas

Patogiausia dirbti paguldZius elektrinj jrankj ant priekinés ap-
sauginio gaubto puses (5).

Atlaisvinkite sparnuotajj varzta (13). Paverskite pjikla j So-
na. Skaléje (14) nustatykite pageidaujama pjovimo kampa.
Tvirtai uzverzkite sparnuotajj varzta (13).

Nuoroda: Pjaunant kampu, pjavio gylis yra mazesnis nei
nustatytas pjivio gylio skaléje (26).

Pjivio linijos Zymés (Zr. E pav.)

| priekj atlenkiamas kontrolinis langelis ,,CutControl“ (12) yra
skirtas diskiniam pjuklui tiksliai stumti per pjavio linijg, pazy-
méta ant ruoSinio. Kontroliniame langelyje ,CutControl (12)
yra Zymé pjaviui staciu kampu ir Zymé pjaviui 45° kampu.
Pjavio zymé 0° (27)rodo pjiklo disko padétj atliekant pjiv
staciu kampu. Pjavio zymé 45° (28) rodo pjtklo disko padét;
atliekant pjuvj 45° kampu.

Kad pjuvis baty tikslus, diskinj pjtkla pridékite prie ruosinio,
kaip pavaizduota paveikslélyje. Prie$ pradedant pjauti, ge-
riausia atlikti bandomajj pjavj.

Paruosimas naudoti

Akumuliatoriaus jdéjimas
Jkrautg akumuliatoriy (3) stumkite j elektrinj jrankj, kol aku-
muliatorius gerai uzsifiksuos.
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|jungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia pa-
spauskite jjungimo blokatoriy (1), o po te paspauskite jjun-
gimo-isjungimo jungiklj (2) ir laikykite jj paspausta.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj (2).

Nuoroda: Dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio (2)
uzfiksuoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi biti lai-
komas nuspaustas.

Inercinis stabdys

Integruotas inercinis stabdys sutrumpina pjaklo disko suki-
masi i$ inercijos i$jungus elektrinj jrankj.

Apsauga nuo visiskos iSkrovos

Celiy apsaugos sistema ,Electronic Cell Protection” (ECP)
saugo licio jony akumuliatoriy nuo visiskos iSkrovos. Kai aku-
muliatorius iSsikrauna, apsauginis i$jungiklis isjungia elektri-
nj jrankj, ir darbo jrankis nebesisuka.

Darbo patarimai

Saugokite pjuklo diskus nuo smugiy ir sutrenkimy.

Elektrinj jrankj tolygia ir nedidele pastima stumkite pjovimo
kryptimi. Per didelé pastima labai sutrumpina darbo jrankiy
naudojimo laika, taip pat gali biiti pakenkta elektriniam jra-
nkiui.

Pjovimo nasumas ir kokybé labai priklauso nuo pjuklo disko
biklés ir jo danty formos. Todél naudokite tik astrius ir tik
apdirbamam ruosiniui pritaikytus pjaklus.

Medienos pjovimas

Tinkama pjuklo diska reikia pasirinkti pagal medzio rusj, ko-
kybe ir pagal tai, ar bus pjaunama iSilgine ar skersine krypti-
mi.

Atliekant iSilginius pjavius eglés medienoje susidaro ilgos,
spiralés formos drozZlés.

Buko ir azuolo dulkés labai kenkia sveikatai, todél Siuos
ruo$inius pjaukite tik su dulkiy nusiurbimo jranga.

Spalvotujy metaly pjovimas

Nuoroda: naudokite tik spalvotiesiems metalams skirta ast-
ry pjuklo diska. Tai uztikrins Svary pjavj ir apsaugos pjuklo
diska nuo uzstrigimo.

Jiungta prietaisa veskite link ruosinio ir atsargiai jpjaukite. Po
to maza pastiima ir be pertrikiy pjaukite toliau.

Norédami pjauti profilius, pradékite pjauti siauraja puse, o
U formos profiliy niekada nepradékite pjauti atviroje puséje.
Kad isvengtuméte pjlklo disko uzstrigimo ir prietaiso atatra-
nkos, ilgus profilius atitinkamai atremkite.

Pjovimas su lygiagreciaja atrama (Zr. F pav.)

Su lygiagreciajg atrama (10) galima tiksliai pjauti iSilgai
ruoSinio krasto arba i$pjauti vienodo plocio juostas.
Atlaisvinkite sparnuotajj varzta (11) ir stumkite lygiag-
reciosios atramos (10) skale per kreipiamasias, esancias
pagrindo plokstéje (7). Prie atitinkamos pjavio linijos Zymés
(27) ar (28) skale nustatykite norima pjavio plotj, Zr. skyriy
LPjavio linijos Zymeés®. Tvirtai uzverzkite sparnuotajj varzta
(11).

Prieziura ir servisas

Prieziiira ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio prieZiiiros
darbus (atliekant technine prieziiira ar keiciant jranki
irt.t.), o taip pat elektrinj jrankj transportuojant ir
sandéliuojant, biitina i jo iSimti akumuliatoriy.
Priesingu atveju galite susizeisti, netycia nuspaude jjun-
gimo-i§jungimo jungiklj.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirupinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos bity Sva-
rus.

Slankusis apsauginis gaubtas turi laisvai judéti ir savaime

uzsidaryti. Todél slankyjj apsauginj gaubta ir aplink jj

esancias dalis reguliariai valykite. Dulkes ir pjuvenas ispis-
kite suslégtu oru arba iSvalykite teptuku.

Specialiu sluoksniu nepadengtus pjtklus galima apsaugoti

nuo korozijos uztepus plong sluoksnj alyvos, kurios sudétyje

néra rigsciy. Prie$ naudodami pjiikla alyva nuvalykite,
prieSingu atveju ant medienos atsiras démiy.

Saky ir klijy liekanos ant pjuklo disko kenkia pjavio kokybei.

Todél iSkart po naudojimo pjuklo diska nuvalykite.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezitira bei at-
sarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis prasome bi-
tinai nurodyti deSimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite Cia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportavimas

Kartu pateikiamy licio jony akumuliatoriy gabenimui taiko-
mos pavojingy kroviniy gabenima reglamentuojanciy jstaty-
my nuostatos. Naudotojui akumuliatorius gabenti keliais lei-
dZiama be jokiy apribojimy.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transpo-
rtas, ekspedijavimo jmoné), bitina atsizvelgti j pakuotei ir
Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Batina, kad
rengiant siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo spe-
cialistas.
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Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas kor-
pusas. Apklijuokite kontaktus ir supakuokite akumuliatoriy
taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas

?74 Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai, papildoma

7eX] jranga ir pakuotés turi bati ekologiskai utilizuo-
jami.

Elektriniy jrankiy, akumuliatoriy bei baterijy ne-
meskite j buitiniy atlieky konteinerius!

Tik ES Salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES, naudoti nebetinkami
elektriniai jrankiai ir, pagal Europos direktyva 2006/66/EB,
pazeisti ir iSeikvoti akumuliatoriai ar baterijos turi bti sure-
nkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.
Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

prasome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody
(zr. ,Transportavimas"“, Puslapis 128).

Lietuviy k.| 129
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EasyVac 3 UniversalVac 15 AdvancedVac 20
06033D10.. | 06033D11.. 06033D12..

ANTISTATIC
@35 mm:
2609256 F30(2,2m)

@35 mm:
2609256 F29(2,2m)

@19 mm:
2609 256 F38 (2 m)

&

2609256 F28 2609256 F28
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Licenses

Copyright © 2012-2019 STMicroelectronics

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that the following con-
ditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the following disclai-
mer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of STMicroelectronics nor the names of its contributors may be used to endorse or promote products de-
rived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR
ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMI-
TED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTER-
RUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (IN-
CLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF
THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.
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EU-Konformitatserklarung

Handkreissage  Sachnummer

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen Gibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Handheld circular Article number
saw

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Scie circulaire  N°d'article sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumeérés ci-dessous.
Dossier technique aupres de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Sierracircular  N° de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
portatil vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracao de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Serra circular N do produto nados cumprem todas as disposicdes e os regulamentos indicados e estao
manual em conformidade com as seguintes normas.
Documentagao técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Segacircolare  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl  EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Cirkelzaag Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erkleerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Handrundsav Typenummer melse med alle geeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder falgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de namnda produkterna uppfyller kraven i
Handcirkelsdg  Produktnummer alla géllande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stammer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erklerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Handsirkelsag  Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med fglgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme taten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Kisipydrosaha  Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AfnAwon morotnrag EE AnA@voupe pe amokAELOTIKN pag eubuvn, 6TLTa avapepOpEVa MPoioVTa
Dopno ApiBuoC eupempiou  AVTIOTOLOUV G€ OAEG TIG OXETIKEG BLATARELC TV MO KATW AVaPEPOEVWY
Siokonpiovo 00NYL®V KaLKavovIop®V Kat TauTi{ovTal e Ta akoAouba mpoTua.
Texvikd éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyam Tek sorumlu olarak, tanimlanan triiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Daire testere Uriin kodu gegerli biitiin hikiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *

Bosch Power Tools
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pl Deklaracja zgodnosci UE Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze niniejsze produkty odpowiada-
Pilarka tarczowa Numer katalogowy ja wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
zen, oraz ze s3 zgodne z nastepujgcymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, ze uvedeny vyrobek spliuje vsech-
Ruéni okruzni pila Objednaci &islo na pfislusna ustanovent nize uvedenych smérnic anafizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EU vyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnii zodpovednost, Ze uvedeny vyrobok spifia vietky
Ruéna kottigova  Vecné &islo prislusné ustanovenia niZSie uvedenych smernic anariadeni aje vstlade snas-
pila ledujdicimi normami:
Technické podklady ma spolocnost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyediili feleléséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Kézikérfiirész  Cikkszam az alabbiakban felsorolasra keriild irdnyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago elGirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miszaki dokumentumok megdrzési pontja: *
ru 3asBneHue o coorBeTCcTBUH EC Mbl 3asBnAEM Nof, Hallly eAMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHbIE
Pyunan auckoBas ToapHbiii NO MPOLYKTbl COOTBETCTBYIOT BCEM ﬂeﬁcmylow,ylm npeanucaHnam
AT HWKXeyKa3aHHbIX AMPEKTUB M PACTIOPFXKEHNH, A TaKXKe HUKEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuueckan [LOKyMEHTaLus XpaHuTea y: *
uk 3asBanpo BignoBigHicTb EC Mwu3aaBnA€eMo nia Hallly 0iHO0CODOBY BiANOBIAANbHICTb, 1110 Ha3BaHi
PyunaguckoBa  ToBapHHii Homep !ampoﬁm BIANOBIAAIOTb YCIM UUHHIM NONOXEHHAM HULLEO3HAUEHMX AUPEKTUB
nunka i pO3NOPsAMKEHb, a TAKOX HUKUEO3HAUEHUM HOPMaM.
TexHiuHa JokymeHTaL|in 3bepiraetbea y: *
kk EO calikectik MaFrnymaamachbi 63 xayankepLuiniknex bi3 atanfaH eHiMAEP TOMEHAE X3blnFaH
Kon auckinik BHiM HeMiIpi AVIDEKTHKanap Mex )Kapnb[KTapnn?|HTMigTi Kafupanapbika COWKECTIriH XaHe
apacbl TeMeHzeri Hopmanapra cav ekeHiH bingipemis.
TexHUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Ferastriu circular Numir de identificare For dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
manual e ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC Aeknapauus 3a cboTBETCTBHE C mbAHa 0TrOBOPHOCT HUE AeKnapupame, ue NoCcoUYeH!Te NPOAYKTH
PoueH unpkynap KatanoeH Homep  OTTOBAPAT Ha BCHUKA BANWAHH 3MCKBAHWA Ha MPEKTUBHUTE pasnopepnbute
Mo-0Ny U CbOTBETCTBA HA CNEJHHUTE CTaHAAPTH.
TexHuuecka JOKYMEHTaLmsA npu: *
mk EU-U3jaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa ofroBOPHOCT M3jaByBaMe, AeKa ONMULLIAHUTE NPOU3BOAM CE BO
PaunakpyxHa  BpojHapen/aprukn  COMACHOCT CO CHTE PENeBaHTHH OAPEAOM Ha CneaHuTe Perynatusi i
TR NPONKCH 1 Ce BO COMMACHOCT CO CNEAHUTE HOPMMU.
TeXHMuKa [IOKYMeHTaLuja Kaj: *
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ruéna kruzna tes- Broj predmeta svim doticnim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
tera skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Roéna krozna Stevilka artikla mi relevantnimi doloCili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
7aga Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovornoscu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Ruéna kruzna pila Kataloski br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljede¢im normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Kasiketassaag  Tootenumber

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on kooskélas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval: *

v Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistoSajam nostadném,

Rokasripzagis  Izstradajumanumurs Kaari sekojoiem standartiem.
Tehniska dokumentacija no: *

It ES atitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-
Diskinis pjiklas  Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
Techniné dokumentacija saugoma: *
PKS 18 LI 3603CB13.. 2006/42/EC EN 62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-5:2014
2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020

EN55014-2:2015
ENIEC 63000:2018

7 * Robert Bosch Power Tools GmbH
@ BOSCH (PT/ECS)

70538 Stuttgart

GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Executive Head of Product Certification

Management
Helo i fode

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 01.10.2020
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